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			Pro Ili a Sawyera

			Ale přečíst si to smíte, až vám bude osmnáct.

		

	
		
			„Les je osamělé místo. Proto tam vždycky ukrývám těla. I mrtvé stromy přece potřebují společnost.“

			Samuel Lowry,
usvědčený sériový vrah

		

	
		
			Na následující stránce naleznete ukázku z chystaného románu Tommyho Devereauxe KREV MLÁDÍ

		

	
		
			JEDNA

			Psal se rok 1981 a od zbytku života nás dělilo dvacet minut. Tedy až na jednoho z nás.

			Spencerovi bylo čtrnáct. Byl nejstarší, tak jsme za ním pořád běhali. Já byl mladší o osm měsíců a Drew za mnou zaostával ještě o dva týdny. Naše trojice trávila každý den letních prázdnin společně. Asi by se dalo říct, že jsme byli nejlepší kamarádi. V tom věku už existuje určitý rozdíl mezi nejlepšími přáteli a náhodnou partičkou, co akorát nemá nic lepšího na práci.

			Já se jmenuju Bobby. Nikdy mi neříkali Robert nebo Bob.

			Toho dne panovalo v Oregonu neobvyklé letní dusno. Komáři jako vlkodlaci. Seděli jsme na zemi v ohbí lesa, necelý kilometr od civilizace. Na tom lese nebylo nic až tak zajímavého, prostě jsme se tam zrovna nějak nachomýtli a s tím jsme se spokojili.

			Do lesa jsme chodívali často.

			„Mohli bychom skočit do trafiky a zkusit tam štípnout Hustler,“ nadhodil Drew. Ten zřídkakdy něco navrhoval.

			Den si zívnul.

			„Né.“ Spencer se vrtal klacíkem v zemi. „Tyhle věci mě vždycky leda tak naserou.“

			„Co jako?“

			„Pornočasopisy.“

			„A co tě na nich sere?“ chtěl jsem vědět já.

			„Už mě bolí ruka.“

			Přesně jsem věděl, co tím myslí, ale nechtěl jsem to dát najevo.

			„Kéž bych měl v pokoji štos Hustlerů až po strop,“ řekl Drew. „Z tohohle mě ruka nikdy nerozbolí.“

			„Protože seš úchyl,“ přisadil si Spencer a zkrabatil tvář. „Prostě jsem z toho nějak… Nevím, asi to neumím popsat.“

			Já to svedl. Možná proto ze mě vyrostl spisovatel.

			„Frustrovaný,“ doplnil jsem.

			„Jo.“ Namířil na mě klacíkem. To malé gesto mě potěšilo. „Frustrovaný. Přesně tak. Už mě nebaví slintat nad buchtama, který nikdy nesbalím.“

			„Radši si zvykej.“

			„Vyhul mi.“ To byla Spencerova oblíbená průpovídka, kterou dával najevo okázalý nezájem. „Já jediný už jsem to dělal.“

			S Heather. Všichni jsme tu historku slyšeli. Na tomto místě bych rád doplnil, že Heather Winalda si to byla ochotna rozdat s kýmkoli, ale protože mě si k tělu pustit odmítala, držel jsem jazyk za zuby. Kdysi mi někdo tvrdil, že se v dívčí šatně svlékla před Mikem McCartym. Nevěřil jsem tomu, ale dlouhé měsíce jsem tu představu nedokázal dostat z hlavy.

			Nebyl jsem vyloženě ošklivé dítě, ale moc krásy jsem nepobral. Dopadal na mě stín tuctovosti, zahaloval mě všeobjímající plášť nemotornosti a hormony mě požíraly zaživa, jako by to byly hnidy.

			Skrz trhlinu v hustém listoví nad našimi hlavami se k nám dral sluneční svit. Tipoval jsem, že bude nějak kolem poledne.

			„Burger King?“ navrhnul jsem. K hromadě našich kol válejících se na zemi přihopkala veverka a začala očichávat gumy. Drew po ní mrštil kamínek, ale netrefil se. Veverka ani nehnula brvou.

			„Já jsem pro.“

			„Potřebuju založit.“

			„Proboha, Bobby, to říkáš vždycky.“

			„Všichni potřebujeme prachy,“ opáčil jsem. „Akorát já je prostě potřebuju obzvlášť naléhavě.“

			„Zatáhnu to za tebe,“ poplácal se Drew po náprsní kapse.

			„Dík.“ Drew si to mohl dovolit. Rodiče mu každý týden dávali deset babek, měl prostě z prdele kliku.

			V přední kapse kraťasů se mi rýsoval walkman. Objemná sluchátka jsem nosil jako ostatní děti kšiltovku: prostě pořád. Vytáhl jsem walkmana, otočil kazetu a zmáčkl play. David Lee Roth začal prozpěvovat něco o krásných holkách, Eddie do toho zpíval vokály a zkreslené riffy jeho kytary Charvel mluvily samy za sebe. Všechny ostatní zvuky kolem mě se zhroutily jako domino, pohroužil jsem se do hudby a jen tak mimoděk jsem sledoval veverku prozkoumávající naše bicykly.

			Po pár vteřinách se zvířátko polekalo a vystřelilo na nejbližší strom. Přelétnul jsem očima úzkou stezku klikatící se kolem našich kol a zachytil jsem pohyb. Někdo tam šel.

			Nejdřív jsem uviděl chlapce.

			Byl mladší než my. O pár let. Ten člověk, co mu černé vlasy ostříhal podle hrnce, zjevně nerad platil za holiče. Hoch se přihlouple šklebil a klimbal rukama. Znal jsem ho.

			Jmenoval se Brian. Bydlel čtyři baráky ode mě a říkalo se o něm, že je trochu pomalejší. Nikdy mě nepřesvědčil o opaku. Bylo mu plus minus deset.

			Dívku, která kráčela za Brianem, jsem neznal. Byla o hlavu vyšší. Vtom Brian uhnul stranou a já ji spatřil v celé kráse. Dlouhé rudé vlasy jí jen vlály, jak si to k nám rázně šinula. Měla na sobě tílko a kraťasy, z obojího už trochu vyrůstala. Podívala se na nás a usmála se. Rozhoupal se mi žaludek.

			Vypnul jsem hudbu.

			„No teda,“ vydechl Drew. I jemu se zjevně cosi rozhoupalo.

			„Ahoj, kluci,“ pozdravil nás Brian přiškrceným hláskem.

			„Čaues,“ zvolal Spencer. Vstal. „Kdo jste?“

			„Ten kluk bydlí kousek ode mě,“ zamumlal jsem. „Holku neznám.“

			Zastavila se na tři metry od nás. Brian mě nadšeně vítal, připomínal štěně.

			„Tohle je nějaké tajné místo nebo tak?“ zeptala se.

			„Nic tajného na něm není,“ odpověděl Spencer. 

			Dívka si založila ruku v bok a já sledoval, jak si ji Spencer obdivně prohlíží.

			Kývla směrem k Brianovi. „Potkala jsem ho, potuloval se úplně sám.“

			„On je vždycky sám,“ řekl jsem. „Vídám ho u nás na ulici každý den.“

			Při pohledu na Briana se jí nepatrně rozšířily zorničky. „Napadlo mě, že ho zavedu domů.“

			„On přece bydlí na opačné straně,“ ukázal jsem směrem, odkud přišli. „Tam, co já.“

			„Já ti to říkal,“ prohodil Brian. Upřel na mě zrak. Kůže mu téměř splývala s vybledlým světle hnědým tričkem, které měl na sobě. „Říkala, že prý půjdeme na procházku.“

			„Jak se jmenuješ?“ zeptal se Spencer.

			„Elizabeth. Ty?“

			„Spencer.“ Ukázal na nás. „Bobby a Drew. Ty tu někde bydlíš?“

			Přikývla. „Jsem tu nová. Převeleli mi sem tátu. Přistěhovali jsme se z Portlandu.“

			„Chodíš na střední?“

			„Zrovna jsem začala.“ Těkala očima z jednoho na druhého. „Nastupuju do třeťáku.“

			Nás tři čekal první ročník.

			Rozhlédla se kolem. „Takže semhle chodíte kouřit trávu nebo tak?“

			Ta otázka se zdála tak… dospělá. Neznal jsem nikoho, kdo by kouřil trávu.

			„Ne,“ řekl Spencer. „Prostě sem jen tak chodíme.“

			„A co tu děláte?“

			„Nic moc.“ Spencer k ní přistoupil o krok blíž. Vztyčil hlavu, jako by naslouchal šelestění větru. „Co bychom tu podle tebe měli dělat?“

			„Přijímáš návrhy?“

			Spencer pokrčil rameny. „Nejlepší nápad měl zatím Drew. Chtěl ukrást nějaké Hustlery.“

			Lesy jako by utichly. Brian se na mě natvrdle zakřenil.

			„Co je to Hustler?“ zašeptal.

			„To máš fuk,“ odbyl jsem ho. Střelil jsem pohledem po Drewovi, který Elizabeth nepokrytě očumoval. Spencer postoupil o další krok.

			„Čím sis krátila čas v Portlandu?“ chtěl vědět.

			„Vším možným.“ Popošla o krok blíž a ocitla se ve volném kruhu tvořeném námi třemi. Její oči měly modrou barvu, jaká se vidí jen u rudovlásek, byl to odstín sepraných riflí. Na tílku se jí slabě rýsovaly koláče potu a zdůrazňovaly křivku jejích ňader.

			Brian dobloumal k nejbližšímu stromu a zadíval se nahoru.

			„Kam jsi ho chtěla vzít?“ zeptal jsem se. „Myslím doopravdy.“

			„Jak jsem říkala. Vedu ho domů.“

			„Narazíš na špunta bloumajícího kousek od domova, vylákáš ho na procházku a pak ho zavedeš do lesa? Trochu divný, nezdá se ti?“

			Ústa se jí zkřivila do náznaku úsměvu. „Ty jsi nějaký zvědavý.“

			Otočil jsem se na chlapce. „Odvedu tě domů, Briane.“ Vykročil jsem k němu. „Než se o tebe začnou vaši bát.“ Což byla hovadina. Jeho rodiče by nejspíš nezaznamenali, ani kdyby zmizel na celý den.

			„Třeba se mu domů nechce,“ namítla Elizabeth.

			Brian se na mě otočil a přikývl. „Ale mně se celkem chce.“ Další kývnutí. „Fakt.“

			Uložil jsem walkman zpět do přední kapsy, stáhl si sluchátka kolem krku a popadl jsem Briana za měkkou, ulepenou ruku. Připadal mi mnohem mladší, víc než o ty čtyři roky.

			„Tak pojď, Briane.“

			Jakmile jsme se přiblížili k Elizabeth, poprvé jsem ucítil, jak voní. Její vůně se nesla lesem, na té neveliké mýtince, již obvykle okupovali výhradně kluci, působila lahodně a exoticky. Měla na sobě parfém, ale do nosu mě praštilo něco jiného než květinky. Cítil jsem vůni jejího vzrušení. Vzrušení a očekávání. Nejradši bych jí do měkké šíje zabořil nos a nasával, jako bych tím mohl přenést část jejího vzrušení na sebe.

			Elizabeth udělala úkrok směrem k nám, přitom se na mě usmívala. Snažila se mi postavit do cesty?

			„V pohodě,“ ozval se Spencer. „Ať si jdou. Určitě si tu najdeme jinou zábavu.“

			Zakřenila se. „Jo? Co třeba?“

			Drewovo funění se téměř nedalo přeslechnout.

			Spencer si odplivnul. „Něco lepšího než očumování Hustleru.“

			Ještě nikdy jsem nezažil, že by Spencer mluvil s holkou takovýmhle způsobem. Nemůžu říct, že by mě to vyloženě rajcovalo, ale nudit jsem se teda rozhodně nestihl.

			„Néé,“ odfrkla si. „Vy, kluci, jste moc velcí.“

			Spencer se zasmál, ale ne pobaveně. Nervózně. „Moc velcí? Moc velcí na co?“

			„Na to, co mám na mysli.“ Kývla na Briana. Desetiletý prosťáček se zářivě usmál. „Na to chci jeho.“

			Spencer od ní odlepil oči a podíval se na mě. I já čuměl jako puk.

			Hodlala si to s tím klučíkem rozdat?

			To bylo naprosto za hranou.

			Pak se zeptala: „Briane, už jsi někdy viděl nahatou holku?“

			„Maminku,“ vypálil hošík bez sebemenšího zaváhání.

			„A někoho mladšího? Jako jsem já.“

			„Ne.“ Stisknul mi dlaň o něco pevněji. „Ne.“

			Elizabeth vykročila a přiblížila se k nám na metr. Pak si sundala tílko. Nezaváhala. Prostě si ho svlékla, jako by byla sama v pokojíčku.

			„A do prdele,“ zaslechl jsem Drewa.

			Spencerův výraz jsem nezachytil, protože jsem od ní nedokázal odtrhnout oči.

			„Můžeš si na ně sáhnout,“ řekla. „Jestli chceš.“

			Ucítil jsem, že se mi roztřásly ruce, jak jsem je k ní pomalu pozvedal, Frankenstein hadr.

			„Ne ty.“ Pokynula Brianovi. „On.“

			Brian na mě upřel zrak. Byl zmatený, ale nebál se.

			Nemluvil jsem, ale můj pohled mu řekl vše, co potřeboval vědět. Do prdele, chlape. Chápeš, oč tu kráčí? Jsi vyvolený. Zatím to asi neoceníš, ale za pár let ti význam týhle události dojde. Budeš za krále.

			Brian přikývl, ne jí, ale mně. V tu chvíli mi došlo, že není retardovaný. Možná ani pomalejší. Bylo to jen dítě, které se právě chystalo učinit velký krok: stát se mužem.

			Brian postoupil kupředu a natáhl pravou ruku. Hubenými prstíky přejel dívce před maturitou po nadýchaných bradavkách. Elizabeth se na něj zadívala a usmála se.

			„Dobře,“ řekla.

			Chtěl ruku odtáhnout, ale ona po ní chňapla.

			„Pojď sem,“ řekla a vyprostila ho z mého sevření. Sotva jsem ho pustil, zaplavila mě vlna žárlivosti. Odvedla ho na mýtinku, poblíž našich kol, které se tam válely po zemi. Když procházela kolem Spencera, ohlédla se za ním a prohlásila: „Můžeš se dívat, jestli chceš.“

			Nedávalo to pražádný smysl. Ale z pohledu čtrnáctiletého kluka na tom v tu chvíli tolik nezáleželo.

			Majestátní javory a duby se kolem nás jakoby stahovaly a chtěly nás obklíčit. Dívka řekla Brianovi, aby si lehl na zem poblíž hromady balvanů, které jsme tu a tam využívali jako provizorní ohniště, když jsme se sem vyplížili v noci. Brian uposlechl. Stála nad ním a pak mu pomalu dosedla na rozkrok, svými kraťasy na jeho džíny. Jediný chybějící kus šatstva představovalo její tričko, a tak jsem si nebyl jistý, co bude dál. Brian se zjevně k ničemu neměl. Vzhlížel k ní s očima dokořán a našpulenými rty. Tipoval jsem, že úplně zapomněl dýchat.

			Šlehl jsem pohledem po Drewovi. Měl na ní přikované oči, jako by sledoval nejnapínavější okamžik finále Světové ligy. Pak jsem mrknul na Spencera. Vypadal nasraně.

			„Co to sakra vyvádíš?“ obořil se na ni Spencer. Rozladěně si mnul hrudník. 

			Ona si konečky prstů polaskala prsa a zaklonila hlavu. Zavřené oči. Tváří ke stromům čnějícím do výše. „Uspokojuju své touhy,“ vydechla.

			To se mi vrylo navěky do paměti. Uspokojuju své touhy.

			Otevřela oči a zahleděla se na Briana. „Zavři oči, broučku.“

			Brian zavřel oči.

			Dál se usmíval.

			„Proč on?“ ptal se Spencer. „Proč ne já?“

			„Už jsem ti to říkala, zlato. Seš prostě moc velký.“

			„Moc velký? Byl bych něžný.“ Spencerův hlas se zatvrzoval. V tom tónu bylo úplně všechno. Frustrace.

			Elizabeth na sobě stále měla kraťasy a kolébala se na Brianovi sem a tam.

			Brian dál nehnutě ležel.

			„No tak, zlato…“ ohlédla se po Spencerovi. „S tebou si to třeba rozdám potom.“

			Spencer vztekle vycenil zuby. „A co kdyby sis to se mnou rozdala nejdřív?“

			Kroužila boky v malých, pevných kruzích. „Už jsem to říkala, já radši malý.“

			Brian měl stále zavřené oči.

			Cítil jsem, jak mi vzrušení prostupuje celým tělem a mění se v rozechvění. „Proč?“ zašeptal jsem. „Proč tohle dítě?“

			Elizabeth nejdřív neodpověděla. Dál se pánví tiskla k rozkroku Brianových sepraných, těsných džínů. Tam, odkud jsem stál, nebylo vidět víc než její záda, křivku nahých boků a silná, bílá ramena. Rudé vlasy se jí po zádech rozlévaly jako voda. Seděla sotva pět metrů ode mě, ale přitom se nacházela v jiném světě.

			Pak ustala v pohybu a natočila hlavu ke Spencerovi, který postával asi metr napravo ode mě. Tehdy jsem konečně spatřil její tvář.

			Změnila se. Už se neusmívala. Nezbylo v ní vůbec nic. Neměla v sobě žádné teplo ani hloubku.

			Elizabeth přestala být člověkem. Líp to vysvětlit nedokážu.

			„Protože malí se neumějí bránit,“ řekla.

			Vtom vytáhla z ohniště kámen o velikosti softballového míče, slabou vteřinku ho svírala ve vzduchu nad hlavou a pak jím roztříštila Brianovu lebku.

		

	
		
			ČÁST I

		

	
		
			JEDNA

			Denver, Colorado

			Současnost

			Tommy Devereaux vyhlížel z okna ve dvacátém čtvrtém patře hotelu Hyatt v centru města a nořil se do nezměrnosti Skalistých hor, které se před ním malebně rozkládaly, jako by je tam někdo namaloval. Zdejší společenská místnost patřila k jeho oblíbeným místům, kam se navečer mohl zašít s psaním. Nápoje i Wi-Fi signál tu měli silné, toť zhruba vše, co spisovatel potřebuje ke štěstí. Ale hlavně tu vždycky proudila správná energie, kterou měl Tommy při práci rád. Místnost plná štěbetajících a smějících se lidí mu paradoxně pomáhala v soustředění. A když potřeboval trochu píchnout, stačilo se jen rozhlédnout a urvat si z davu bezvadný popis postavy, kterou zrovna vytvářel. Postavy byly všude kolem: stačilo se jen dívat.

			„Promiňte,“ ozval se hlas za jeho zády.

			Tommy se ohlédl a spatřil ženu ve středním věku s odbarveným vlasy, silným nánosem líčidel a postavou, která právě vstupovala do fáze životní letargie. Tommy při pohledu na ni ihned pocítil lítost. Něco na ní mu říkalo, že kdysi bývala mnohem hezčí. V levé ruce svírala knihu.

			Literární postava.

			„Hrozně se omlouvám, že vás vyrušuju, pane Devereaux,“ řekla. Tommy zaslechl v jejím hlase ozvuk Minnesoty. „Doslechla jsem se, že sem občas chodíte. Já… Já zkrátka zbožňuju vaše knihy, úplně všechny. Ani jednu jsem nevynechala.“

			„Děkuji,“ řekl Tommy.

			„Mohl byste mi tuhletu podepsat, prosím?“

			„Samozřejmě.“ Tommy od ní převzal knihu. Byl to starý výtisk Povědomé krve v pevných deskách. Před deseti lety s ní Tommy prorazil a mohl se vykašlat na vedoucí pozici v malé, ale prosperující realitní kanceláři. Když se poprvé probudil jako spisovatel na plný úvazek, který už do žádné kanceláře nemusí, prožil jeden z nejlepších dní svého života.

			„Budete to chtít s věnováním?“

			„Pro Maggie, prosím. Hrozně moc vám děkuju.“

			Čekal, že se ho během podepisování na něco zeptá. Pokud měli fanoušci na srdci nějaký dotaz – jako že ho obvykle měli –, počkali s ním vždycky až na okamžik, kdy měl plné ruce práce s autogramem.

			„Jen jsem si tak říkala…“ nadechla se. Vypadalo to, že hledá správná slova. „Jak to… Jak to, že jsou u vás pachateli vždycky ženy?“

			Třetí nejoblíbenější otázka. 

			První: Kam na to chodíte? a další: Dáte své knihy někdy přečíst vašim dětem?

			Tommy na ni upřel zrak. Všiml si, že má modré oči. Napadlo ho, že v mládí to dost možná byla krasavice, a přemítal, v kolika letech se z krásky proměnila v Maggie.

			„Nejsou to vždycky ženy,“ odpověděl. „Někdy jsou to teprve dívky.“ Zamrkal, aby dal najevo, že nic víc už z něj nedostane. Pravda, která se za tou otázkou skrývala, byla příliš osobní, než aby ji rozebíral s každou Maggie, kterou zrovna potkal. Nebo s kýmkoli jiným.

			Maggie se usmála a pokývala hlavou, jako by jí nabídl veškerý vhled do jeho literární duše, který potřebovala.

			„Tak… vám teda děkuju, pane Devereaux. A… totiž, jestli se nebudete zlobit, chtěla jsem vám říct, že ne všechny ženy jsou zlé.“

			„Ovšem že ne, Maggie. Ale jsou z nich mnohem zajímavější vrazi, nemyslíte?“

			Přikývla a usmála se. „To asi ano. Tak na shledanou.“

			„Na shledanou.“

			Otočila se a šourala se pryč, ale pak se zarazila a ještě jednou se ohlédla.

			„Promiňte, jen mě tak napadlo. Děláte teď na něčem novém?“

			„To já pořád, Maggie.“

			„Prozradíte mi název? Nebo je to tajemství?“

			Jestli nevynechala ani jeden z jeho románů, proč si nepřečetla ukázku z nejnovější knihy na zadní straně Krve povolnosti?

			„Bude se to jmenovat Krev mládí.“

			„O čem bude?“

			„Jestli to chcete vědět, musíte si knihu koupit,“ řekl. „Ale prozradím vám, že v tom bude figurovat dosud nejděsivější vrah.“

			Maggie se usmála. „Panečku. Tak to abych si tu knížku co nejdřív opatřila.“ Mile na něj mrkla, ale Tommymu se to zdálo nucené, jako by se do studeného pohledu snažila dostat trochu vřelosti. „No, tak na shledanou ještě jednou.“

			Maggie se z místnosti vypařila stejně rychle, jako se před ním zhmotnila sklenice s margaritou.

			„Nelezou vám ty fanynky už někdy na nervy?“ zeptala se Erin. Margarity mu nosila celé roky. Právě takhle to Tommymu vyhovovalo. Pravidelný režim ho uklidňoval, ačkoli ho štvalo pomyšlení, že tedy nejspíš patří mezi pedanty. Přesto si nebyl jistý, zda by do Hyattu nadále docházel, kdyby mu tu nosil koktejly někdo jiný než Erin.

			„Vůbec ne. Kde bych bez nich byl.“

			„A co ty, které vás při podepisování knihy svlíkají očima?“

			Tommy se ohlédl ke vchodu do společenské místnosti. „Kdo jako? Ta, co tu teď byla?“

			„Jen se nedělejte. Málem se na vás vrhla, když jste jí dával autogram.“

			„Ale jděte.“ Tak tak že se nezačal červenat.

			„Autor trháků s vaším vzhledem? Divíte se?“ Erin ho nepustila ke slovu. „Takže dneska píšete, nebo prokrastinujete?“

			Tommy byl vděčný, že změnili téma. Erin s ním vždycky flirtovala, a ačkoli musel přiznat, že ho to nijak nepohoršovalo, nikdy jí neoplatil stejnou mincí. „Ještě jsem se nerozhodl,“ prohlásil. Vyhlédl ven z okna a všiml si obřího bouřkového mraku, valícího se přes Skalisté hory jako zpomalený výbuch. Pozdně zářijová obloha byla ocelově modrá. „Říkal jsem si, že když už nic, aspoň odsud můžu sledovat bouřku.“

			„Chytl jste nejlepší místo. Pěknou zábavu.“

			Erin odešla a Tommy pohlédl na hodinky. Becky dorazí každou chvíli. Patřilo to k jejich společnému podvečernímu režimu, aspoň ve všední dny. Zase ten režim.

			Jeho žena si bude číst a on psát, to celému procesu dodávalo kýžený jin a jang. Tommy usrkl z koktejlu a otevřel počítač. Obrazovka procitla tam, kde ji opustil: u jeho nejnovější knihy. Krev mládí měla vyjít o Vánocích, ale Tommy si byl celkem jistý, že to nestíhá. Už prošvihl tři termíny odevzdání, první tři za celou svou profesní dráhu.

			„Čau, zlato,“ zašeptal mu kdosi do ucha. Becky se sklonila, dala mu pusu na tvář a on se usmál.

			„Ahoj, ty moje.“

			Usedla vedle něj a uhladila si sukni na stehnech. „Musím říct, že tyhle odpolední přestávky fakt zbožňuju. S Evie to byl dneska horor. Melinda to s oběma bude muset nějak vydržet, než dorazíme domů.“

			Melinda byla jejich chůva. Tommy si občas říkal, jestli si Becky ještě někdy vzpomene na dobu, kdy skoro neměli z čeho platit hypotéku, k večeři jídávali čínskou polívku a jejich malý chlapeček (který měl, světe div se, koliku) usedavě plakal, aniž by ho nějaká chůva přiběhla utěšit. Ovšem takhle žili před deseti lety. Za jedno desetiletí si člověk zvykne na spoustu věcí, uvažoval Tommy. Obzvlášť na blahobyt.

			Ukázala na počítač. „Jak to jde?“

			„Momentálně nic moc.“

			„Máš z toho nervy?“

			Tommy zavrtěl hlavou a zadíval se na svítící obrazovku. „Jak říká Douglas Adams: ‚Miluju termíny. Mám rád ten hvízdot, s nímž kolem vás prosviští.‘“

			„Myslím to vážně, Tommy.“

			„Už to brzo bude. Jen musím promyslet ten konec.“

			Dotkla se jeho kolene. „Určitě si to nemám přečíst?“

			Ve skutečnosti se nemohl dočkat, až si to přečte. Leč Tommy nikdy nikomu neukázal víc než pár prvních kapitol rozepsaného textu – své ženě, agentovi ani redaktorovi. Dokud to zkrátka nebylo hotové.

			Obzvlášť v případě Krve mládí.

			Byla to výjimečná kniha. Za ty tři prošvihnuté termíny prostě stála.

			Becky ho špičkou boty zlehka šťouchla do holeně. „Nuže, pane Nejprodávanější, řekněte si, jak vám mohu být nápomocna.“

			Pohlédl na ni a ona pozvedla jedno obočí.

			„Jsi k sežrání,“ řekl Tommy.

			„Ještě aby ne. Máš štěstí, že mě máš.“

			„Ne, že bych to nevěděl.“

			Třináct let, uvědomil si Tommy. Třináct let spolu a on po ní pořád ustavičně toužil. Vypadalo to, že ona je na tom stejně.

			„Co je tohle?“ zeptala se.

			„Co?“

			Becky se sklonila a zvedla z podlahy obálku. Otevřela ji a užuž vytahovala, co bylo uvnitř, ale pak se zarazila a předala dopis manželovi. „To je tvoje?“

			„Nevím,“ přiznal a obálku si od ní převzal. 

			Zevnitř vytáhl list papíru a začetl se.

			„Zlato?“ ozvala se.

			Vteřiny či hodiny míjely.

			„Zlato? Co je to?“

			Tommy nic neříkal.

		

	
		
			DVA	 			                         		 	


			Tu větu si přečetl pouze třikrát, pak už na slova jen prázdně zíral, protože se nechtěl podívat své ženě do očí.

			Ani jsi mi nezměnil jméno.

			Když bylo Tommymu dvacet dva, napálil to se svou přesluhující Toyotou Camry do pick-upu. Toho dne lilo jako z konve, a když řidič náklaďáku před ním dupl na brzdy, sjeté gumy na jeho autě pozbyly přilnavosti. Jel nějakých devadesát kilometrů za hodinu. Bezprostředně před srážkou se stihl smířit s osudem. Neuřídím to. Za chvíli to napálím do té hromady kovu přede mnou. Nevím, co to udělá s mým tělem. Nic s tím nezmůžu.

			Tehdy přijal situaci, kterou nemohl ovládat. Hluboko uvnitř ale kupodivu tušil, že bude v pohodě, protože Tommy Devereaux nakonec vždycky ze všeho vyvázne, ať už se děje cokoli.

			Tahle chvíle s tím neměla nic společného. Před nosem mu právě vybuchlo třicet let mlčení.

			Tommy ignoroval manželčinu otázku a trhnul hlavou směrem ke vstupu do místnosti.

			Kam šla?

			Maggie.

			Až na to, že to nebyla žádná Maggie.

			Maggie byla Elizabeth.

			Barva na vlasy nebo možná paruka. Nános líčidel. Možná nějaké vycpávky pod oblečením, aby vypadala tělnatější, než ve skutečnosti byla. Ale ty oči. Barva džínoviny jim zůstala. Mělo mu to dojít. Bez ohledu na všechny ty roky ji měl poznat, protože Elizabeth mohla za to, proč byl Tommy takový, jaký byl. V duchu ji vídal každý den.

			„Tommy? Co se děje?“

			Beckyin hlas se vznášel kdesi daleko, mimo sen, v němž se nacházel.

			Tommy vstal a přešel k oknu, lístek přitom svíral v rukou.

			Z výšky čtyřiadvacátého patra shlížel na ulice, které se rozkládaly pod ním. Hledal v nich jednu blondýnu.

			Příliš mnoho lidí. A co by vlastně udělal, kdyby ji opravdu spatřil?

			„Tak jo, teď už mě vážně začínáš děsit.“

			Tentokrát zněl hlas jeho ženy mnohem hlasitěji. Z větší blízkosti. Musel něco říct.

			„To nic.“

			Nejprodávanější spisovatel, a nevypotí ze sebe nic lepšího než „to nic“.

			„S tím na mě nechoď. Četl jsi ten lístek, jako by v něm stál tvůj nekrolog. Co na něm je?“

			„Byl to…“

			No tak, Tommy. Co jí povíš? Jestli se rozhodneš lhát, všechny lži se budou od tohoto okamžiku kupit. Odteď se všechno změní a ty máš nějaké tři vteřiny na rozhodnutí, co s tím.

			„Zjevila se tu nějaká ženská a chtěla autogram chvíli předtím, než jsi přišla. Nejspíš tu ten lístek nechala.“

			„Co na tom lístku je?“

			„Obšírně mi vylíčila, že by pro svět bylo lepší, kdybych nebyl jeho součástí.“

			Sotva se opět posadil, došlo mu, že zvolil špatnou odpověď. Mohl jí ten lístek prostě ukázat. Říct jí, že nechápe, co to má znamenat. Ale pak by se divila, proč zareagoval tak přepjatě, když tomu dopisu údajně nerozumí. Teď už to bylo stejně jedno. Lež byla vyřčena.

			Tvář jí zaplavilo znepokojení a Tommy se okamžitě začal cítit provinile. „Ukaž,“ napřáhla ruku.

			„Ne. K čemu by to bylo.“

			Přišla Erin s pitím. Cosmopolitan pro Becky, který si ani nemusela objednávat.

			„Dobrý den, paní Devereauxová.“

			Tommy doufal, že Erin odvede Beckyinu pozornost, ale ta ji odbyla jedním strohým poděkováním a opětovně se zaměřila na manžela.

			Zkoumavě si ho prohlížela. „Proč chtěla tvůj podpis, když tě nenávidí?“

			„Asi aby pronikla do mé blízkosti a mohla mi tu ten dopis nechat.“

			Výhrůžky smrtí nebyly nic nového pod sluncem. Ne že by je dostával jako na běžícím pásu, ale vzhledem k rozsáhlé distribuci a prodeji jeho knih neměl o kritiky nouzi. Někteří z těch kritiků byli magoři. Patřilo to k tomu.

			„Takhle osobní to ještě nikdy nebylo,“ prohlásila Becky. „Měl bys to ohlásit na policii.“

			„Ne.“

			„Tommy!“

			„Řekl jsem ne. Kašlem na to, nebudem si kazit večer.“

			„Po pravdě mě to docela vyděsilo.“

			„Zapomeň na to.“

			Tommy se pohroužil do obrazovky počítače a cítil, jak ho přitom Becky probodává pohledem.

			„Proč mi to nedáš přečíst?“

			„Protože by ti to k ničemu nebylo.“

			Nechala to doznít.

			„Řekl bys mi, kdyby v tom bylo něco jiného, že jo?“

			Tommy se na ni zadíval. Usilovně se snažil o co možná neutrální výraz.

			„Co jako?“

			„Já jen, že nemám ráda, když před sebou něco skrýváme.“ V očích se jí začínalo cosi zrcadlit. Odraz, který už nikdy nechtěl spatřit.

			Oba věděli, co myslela tím skrýváním. Jedno tajemství se mezi nimi už kdysi vyskytlo. Jedinkrát. Tommy šel tenkrát s pravdou ven a jejich manželství se málem rozpadlo.

			Před dvěma lety měl milenku.

			Cítil se tak moc provinile, že už to prostě nevydržel. Když jí o tom řekl, leželi zrovna v posteli a chystali se spát. Jela televize, dva detektivové ve výslechové místnosti laškovali s podezřelým a připravovali si půdu pro smrtící úder. V tu chvíli to Tommyho popadlo, chňapnul po ovladači, vypnul zvuk (ale ne obraz) a nechal slova plynout.

			Pamatoval si, jak se přitom tvářila. Oznámil jí to suše, protože nevěděl, jak ta zdrcující slova zjemnit.

			Becky, s někým jsem se vyspal.

			Vybavoval si, jak v hrdle ucítil stoupající zvratky, jak ho rozbolel žaludek, zároveň si uvědomoval, že je to nic ve srovnání s tím, co prožívá ona.

			S kým? zeptala se. To byla první věc, kterou pronesla po dlouhých minutách ticha. Tak s kým sakra?

			V téhle části se přidržel lži, protože pravda zahrnovala osobu, kterou Becky znala. Osobu, jež si nezasloužila žádné příkoří a která už teď pro Becky nepředstavovala žádnou hrozbu. Tommy zalhal, aby tu ženu uchránil, ale o své nevěře řekl pravdu, protože Becky měla právo vědět, že ji zklamal. Jestli mají začít znovu od začátku, pak jedině s vědomím, že ji podvedl.

			Stalo se to v Dallasu. Na knižním turné. Bylo to jen na jednu noc, ani nevím, o koho šlo. Pak už se neozvala. Neznám ani její jméno. Byla to bezvýznamná záležitost, ale naprosto jsem zneužil tvou důvěru a víru ve mě.

			Becky to zasáhlo. Zasáhlo ji to do hloubi duše a rozervalo na kusy. V tváři měla výraz, jako by jí Tommy pohlédl hluboko do očí a přitom jí břicho pomalu probodával nožem. Oči dokořán. Vyděšené. Palčivá bolest. Palčivý zmatek. Proč bys něco takového dělal? Co jsi to za člověka?

			Sotva to vyklopil, okamžitě chtěl vzít všechno zpátky, tvrdit, že to byl jen takový mimořádně zlomyslný vtípek, protože to, co se jí zrcadlilo ve tváři, vyvolalo u Tommyho prudký propad, jako by slítnul z mrakodrapu a přitom máchal rukama nohama v pošetilé naději, že ten pohyb zabrání nárazu o beton, který se nacházel mnoho pater pod ním. V tom výrazu se zrcadlila bezmoc. Teď o ni přijde, už se s tím nedá nic dělat.

			Tentýž výraz se jí málem vkrádal do tváře i nyní. Nemám ráda, když před sebou něco skrýváme.

			Přesto se jim podařilo začít znovu, protože v jádru jejich manželství tkvěla skutečnost, že se opravdově a hluboce milují. Za poslední roky se Becky znovu naučila Tommymu věřit, byť za cenu mnoha proplakaných nocí a hodin prosezených v manželské poradně. Ta událost však Tommymu otevřela oči. Došlo mu, že rodina je ze všeho nejdůležitější. Zapřísahal se, že Becky a dětem už nikdy znovu neublíží. Nedokázal bez nich žít. Nemohl bez nich žít.

			To platilo přinejmenším pro budoucnost. Existovalo totiž ještě jedno tajemství, které před ní skrýval. Z dávné minulosti.

			A že stálo za to.
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			TŘI	 			                         		 	


			Tommy prázdně zíral na obrazovku notebooku a srdce mu bušilo jako o závod.

			Uklidni se. Zvolna dýchej.

			Zmáčknul pár náhodných kláves, aby to před Becky vypadalo, jako že píše. Soustředit se však nedokázal. Pořád musel myslet na Maggieinu, vlastně Elizabethinu tvář.

			Mluvili spolu jen pár vteřin. Vypadala úplně normálně, až na chlad, který jí probleskoval pohledem.

			Ale byla to ona. Žena, jež kdysi byla dívkou s hřívou rudých vlasů, které se jí rozlévaly po zádech jako voda.

			Ani jsi mi nezměnil jméno.

			Ne, nezměnil ho. Jméno Elizabeth mu připadalo dostatečně běžné, a jelikož jeho nositelku naposledy viděl před více než třiceti lety, zdálo se bezpečné použít ho i do knihy.

			Anebo chtěl, aby ho vyhledala?

			Každopádně právě ona mohla za Tommyho úspěch. To, co se tehdy přihodilo v lesích, ho přimělo psát. Unikal tak před svou minulostí. Slova mu umožňovala se z toho vypsat, vše se skrylo pod prostý název fikce. Krev mládí byla takřka čirá fikce. Všechno, až na úvodní kapitolu. Tu, kterou si Elizabeth přečetla. A teď byla zpět.

			Proč?

			Zacvrlikal mu telefon.

			Volal Dominic. Jeho agent.

			Vezmi to, nařizoval si. Vrať se do normálu, i kdyby jen na pár vteřin. Zvedl to.

			„Neměl bys být doma u manželky a dětí?“ vypálil.

			„Taky tě zdravím, Tommy. A pro tvou informaci doma jsem. Jen jsem se teď na všechny vykašlal, abych si mohl popovídat se svým nejdůležitějším klientem.“

			„No teda, mám to ale štěstí.“

			Kdo je to? otvírala Becky bezhlesně ústa. Nikdy se nevyptávala, kdo mu volá.

			„Dom,“ zašeptal.

			S touto odpovědí se spokojila a vrátila se ke knize.

			„Tommy,“ načal Dom. „Už nám trochu teče do bot. Včera jsi prošvihl třetí termín. Co sakra vyvádíš?“

			„Ještě to není hotové, Dome. Už jsem ti to říkal.“

			„Vím, že máš zlatý ruce, kamaráde, ale ani ty nejsou všemocný. Podepsal jsi smlouvu.“

			„Bude to moje nejlepší kniha.“

			„To omíláš pořád dokola. Ale jak to mám sakra vědět? Nedal jsi nikomu přečíst víc než první kapitolu. Byla dobře ujetá, to se musí nechat.“

			„Už to skoro mám. Musím jen vymyslet konec.“

			Na druhém konci se rozhostilo ticho, ale ne nadlouho.

			„Do prdele, ty nevíš, jak to skončí? Vždyť to lidi na tvých knížkách zajímá ze všeho nejvíc! Proč jsi mi to neřekl?“

			„Teď ti to říkám.“

			„Z toho budu mít zkažený celý večer.“

			„Měl jsi mi zavolat ráno. Mohl jsem ti zkazit celý den.“

			Další ticho. Namáhavé oddechování.

			„Kdy?“ zeptal se Dominic.

			„Za tři týdny.“

			„V jakém stavu?“

			„V kompletním. Dej mi tři týdny a já ti slibuju, že budu mít hotovo.“

			Aspoň jsem si to myslel ještě před pár minutami, prolítlo Tommymu hlavou.

			„No dobře, tak já jim to vyřídím. Ne že mě necháš ve štychu.“

			„Dominicu, díky mně jsi splatil barák. Můžu tě nechat ve štychu klidně hned a ty bys mi na to nemohl říct ani půl slova.“

			Becky nestačila zírat. Tommy trhnul rameny.

			„Dostals mě,“ poznamenal Dom a pak to položil.

			„Co chtěl?“ otázala se Becky.

			„Vědět, kdy bude hotová hrubá verze.“ Tommy se při hovoru díval z okna. Rád by pohlédl své ženě do očí, ale příliš se bál, co by se mu přitom zračilo ve tváři.

			Telefon znovu zacvrlikal. Tommy se na manželku konečně podíval.

			„Další hovor?“ řekla. „A tentokrát volá kdo?“

			Tommy mrknul na telefon.

			SKRYTÉ ČÍSLO.

			„Nevím,“ přiznal.

			„Tak to neber.“

			Tommy by normálně poslechl, ale tenhle den měl do normálnosti daleko, takže to zvedl.

			„Haló?“

			„Ahoj, Tommy.“

			Maggiein hlas. Byl hlubší a postrádal měkký minnesotský přízvuk, ale on si byl jistý, že je to ona. Maggie.

			Elizabeth.

			Tommy vstal a poodešel od své ženy. Neohlídnul se, nechtěl vidět její výraz, ale cítil, jak se mu její pohled zarývá do zad.

			„Kde jsi vzala moje číslo?“

			„Taková otřepaná otázka, obzvlášť od spisovatele. Opravdu se mě chceš ze všeho nejdřív zeptat zrovna na tohle?“

			Sklonil hlavu těsněji k telefonu a ztišil hlas. „Jsi to vážně ty?“

			„Samozřejmě. A tys mě nepoznal.“

			„Bylas v převleku.“

			„Ty máš postřeh.“

			Zněla mladší než Maggie. V temnějších koutech Tommyho mozku zněla přímo svůdně.

			„Jak mám vědět, že seš to ty?“

			Pauza.

			„Mám ti říct, kde leží tělo?“

			Pořád ještě se mohlo jednat o vtip. Nebo o někoho, kdo má nějaké informace, ale ne všechny. Třeba doufá, že by s tím mohl úspěšného romanopisce vydírat.

			„Ano,“ hlesl. „Řekni mi to.“

			„Jak si přeješ. Rade Baristow leží čtyři stopy pod zemí u uschlého jilmu, dvacet metrů západně od lesní mýtiny nedaleko čtvrti Jackson Creek v Lind Falls v Oregonu.“

			Tommyho srdce se náhle ocitlo ve svěráku. „Chci slyšet víc,“ vyzval ji. „Mluv.“

			„Pohřbili jsme ho s kuchyňským nožem,“ oznámila. „Byl potřísněný krví…“

			Tommy zmáčkl tlačítko ukončení hovoru. Nevěděl proč a nebyl si vůbec jistý, jestli to tak chtěl. Ale jeho prst každopádně konal, jako by dostal povel z mozku.

			Prohrábl si své dlouhé tmavé vlasy, mačkal je a tahal, dokud neucítil bolest.

			Ohlédl se po Becky. Byl si jistý, že nic neslyšela, ne že by ho to nějak zvlášť uklidňovalo. To poslední, po čem teď toužil, bylo jít zpět k manželce.

			Dobrý Bože. Jestli jsem někdy potřeboval nahodit neutrální výraz, tak je to teď.

			Když se vracel ke stolu, měl pocit, že mu dřevění nohy.

			„Kdo to byl?“ zeptala se.

			„Nikdo.“

			„Někdo ti zjevně volal. Telefony se nerozezvoní jen tak samy od sebe.“

			„Snažili se mi něco prodat. Překvapilo mě, že mají moje číslo.“

			Zkoumavě si ho prohlížela. Vyhodnocovala.

			„Co ti nabízeli?“

			Neměla ve zvyku takhle sondovat. Je vystrašená.

			Tommy si uvědomoval, že situace se dá ustát dvěma způsoby. Buď tu lež ještě prohloubí a bude doufat, že to vyhnije, anebo to zahraje do outu a mezitím se bude snažit vymyslet lepší historku. Zvolil druhou možnost.

			„Tak ty mi nevěříš?“

			„To jsem neřekla.“

			„Proč tě teda tak zajímá, kdo to byl?“

			„Protože,“ vyšponovala se v křesle, „jsi vypadal vyděšeně a odešel jsi od stolu. Z toho usuzuju, že asi museli prodávat něco hodně ujetýho, jinak bys takhle nevyšiloval. Prostě mě to zajímá.“

			Nejhorší na tom všem bylo, že to Becky říct chtěl. Víc než cokoli na světě. To by byla úleva. Sdílet bolest, s níž se tak dlouho potýkal. Nechat Becky nahlédnout do nejtemnějších koutů jeho života, aby do nich vnesla aspoň trochu světla. Ale nešlo to. Nikdo se to nesměl dozvědět, protože kdyby se to dozvěděla i ona, ztratil by ji. Už jednou o ni málem přišel, a znovu už to za žádnou cenu nechtěl riskovat. Ta temnota musí zůstat jen a jen jeho.

			„Nešlo o prodej,“ řekl nakonec. „Ale je to jako s tím vzkazem. Nemusíš se tím zatěžovat.“

			Becky zacukalo v pravém oku. To nevěstilo nic dobrého.

			„To mi od tebe přijde arogantní. Tajila jsem před tebou někdy něco já?“

			„Kdybys to tajila pořádně, předpokládám, že bych se o tom nikdy nedověděl, ne?“

			Cukání se zintenzivnilo.

			„Zase ty tvoje srandičky. S tím se jdi bodnout.“

			„Becky, tak mě chvilku poslouchej. Zkus mi upřímně odpovědět, jestli mi říkáš o všem, co za celý den děláš. Opravdu přede mnou nic neskrýváš?“

			„Všechno důležité ti říkám.“

			„Jak poznáš, co je důležité?“

			Zaťala pravou ruku v pěst, až jí klouby zbělely. Připomínaly teď briliant na jejím snubním prstenu.

			„Prostě to… vycítím.“

			„Bezva. Tak zkus dát tuhle důvěru i mně.“

			„Mou důvěru jsi vyčerpal přede dvěma lety.“

			Jauvajs.

			„V tomhle případě jsem prostě vycítil, že s tebou o tom vzkazu ani telefonátu nechci mluvit.“

			„Jsou od stejné osoby?“

			„Nechci se o tom bavit.“

			„Máš… máš nějaký průšvih?“

			„Ne,“ zalhal. Vypálil to dost rychle, aby to znělo věrohodně. Doufal, že úspěšně.

			Becky zavřela oči a svraštila rty do úzké čárky. Nadechla se a načala první slovo své následující otázky.

			„Máš…“

			Nedokončila ji.

			Viděl, že se jí v tváři zračí bolest. Musel se zapřít, aby se jí vydržel dívat do očí.

			„Ne, Becky. Nic takového. Přísahám.“

			Ptala se na jeho věrnost. Skutečnost však byla mnohem temnější.

		

	


		
			ČTYŘI[image: sdot]


			Tommy svíral kožený volant a nejradši by ho rozmačkal na maděru. Jeli s Becky domů každý svým vozem a on byl za těch deset minut klidu vážně vděčný. Přejel do vedlejšího pruhu a myškoval mezi auty, pak zas šlápl na plyn, když na semaforu naskočila žlutá, takže vjel do křižovatky přesně v okamžiku, kdy už byla červená. Smrtelná bouračka by ho mohla trochu rozptýlit, pomyslel si. 

			Pokoušel se nějak zpracovat, co se dělo, zhodnotit objektivně situaci, přitom ale pořádně nevěřil, že je cokoli z toho skutečné. Elizabeth se chce pomstít, říkal si. O to jde. Sledovala moji práci a přečetla si ukázku z Krve mládí. Bojí se, že ji prozradím.

			Ale vždyť je to na hlavu. Nemám nejmenší tušení, kdo je. Neznám ani její příjmení, nevím, kde byla a co dělala posledních třicet let.

			Sešlápl plynový pedál a prosvištěl těsně kolem jedné hondy, od řidiče si za to vysloužil zatroubení. Konečně vjel na své území: na sever městské části Cherry Creek. Odbočil a zaparkoval svou audinu na štěrkové příjezdové cestě, která se klikatila až k jejich domu. Ulpěl pohledem na obřím casa de Devereaux: i tentokrát mu blesklo hlavou, že snad ani nemůže být jejich.

			Jejich Dům s velkým dé měl téměř dva tisíce metrů čtverečních, přitom využili sotva polovinu jeho rozlohy. Když se příjmy z knih přehouply ze solidní roviny do absurdna, Tommy ho prostě koupil. Čas od času si zasteskl po hubenějších letech, kdy jim hlídání dětí či návštěva kina ještě připadaly jako neopodstatněná rozmařilost.

			Tommy vystoupil z auta a vykročil do noci. Boty mu cestou skřípaly po kamenité cestičce.

			V kapse mu zavibroval telefon. Vytáhl ho.

			SKRYTÉ ČÍSLO

			„Ne,“ zamumlal. Palcem nahmatal tlačítko a vypnul telefon, zkrátka to nezvedl.

			Zasunul klíč do vstupních dveří a otočil, ale nic se nestalo. Už bylo odemčeno. Ne, že by se to občas nestávalo, ale normální to tedy nebylo. Melinda, jejich chůva, si na zamykání potrpěla.

			Otevřel dveře a vplížil se do domu.

			„Haló?“

			Jeho hlas se rozléhal v klenutém vchodě. Víc světel zhasnutých než rozsvícených. Žádné zvuky televize. Žádné pošťuchování. Ani smích. Nic.

			V chodbě se svítilo. Tommy se vydal do kuchyně, ale i ta byla jako vymetená. Jestli už děti jedly, nezůstala tu po nich ani stopa. Melinda to možná stihla uklidit.

			To ticho bylo tíživé.

			Tommy odložil svou brašnu na linku a zkontroloval čas na mikrovlnce. Sedm patnáct.

			To je na spánek moc brzo. Děti jsou určitě nahoře.

			Zaslechl, že se otevřely vchodové dveře, a v tutéž chvíli si všiml vzkazu na lednici.

			Žaludek se mu zhoupnul poryvem nevolnosti, jako by seděl v letadle, které se střemhlav řítí k zemi. Myslel na desetiletého Radea Baristowa (kterého v beletrizované verzi příběhu překřtil na Briana), jenž neudělal nic zlého, pouze se jednoho planého letního dne dal do řeči s krásnou neznámou. Rade, jehož lebka praskla pod tíhou kamene jako skořápka.

			Pak Tommymu vytanul na mysli Chance, jeho rovněž desetiletý syn.

			Zašilhal na lísteček přilepený na nerezovém povrchu, do čtení se mu ale nechtělo. A to tak, že vůbec. Tommy totiž tušil, že na něm nebude napsáno nic dobrého.

			Mám tvoje děti! Nemůžu se dočkat, až je naučím, co všechno umím!

			Taková slova si představoval. Elizabeth se mu znovu míchala do života a pomyšlení, že by se mohla dostat k jeho malým dětem, nahánělo Tommymu hrůzu, jakou si dosud ani nedokázal představit. Cítil, jak se mu podlamují nohy a zatemňuje mysl, hrozilo, že brzy úplně odpadne.

			Napjal všechny síly, aby se k lednici přiblížil, nechtěl to číst, ale musel.

			Pak zahlédl známý rukopis.

			Vzala jsem děti na jídlo do restaurace. Do osmi jsme zpátky. Slibuju! Melinda

			Tommy zavřel oči a oddechl si.

			„Kde jste kdo?“

			Tommy sebou škubnul. Kvapně se otočil po hlase Becky, která zrovna vešla do kuchyně.

			„Ehm…“ Podstrčil jí lísteček, který se mu přilepil na ukazovák. „Melinda je vzala ven na večeři.“

			„Jsi nějaký rozhozený,“ prohlásila Becky. „To tvoje tajnůstkaření se mi vůbec nelíbí.“

			Tommy se snažil vymyslet nějakou další lež, ale pak se stáhnul. Bylo to fuk. Becky věděla, že před ní něco skrývá, a zatloukáním by si nepomohl. Rozhodně ale nebylo fuk, že jsou teď sami. To jí umožní šťourat ještě víc do hloubky – a přesně tomu se přece chtěl vyhnout.

			„Musím pracovat,“ prohlásil.

			„Cože, teď? Takhle pozdě nikdy nepracuješ.“

			„Nedá se nic dělat. Ta knížka se sama nedopíše.“

			Šel k ní a políbil ji na čelo, což mu vzápětí přišlo jako špatný nápad. Becky se odtáhla, to ho v jeho pocitu ještě utvrdilo.

			„A co večeře?“

			„Dám si něco později.“

			„Jak chceš.“

			„Nebudu to přehánět. Slibuju.“

			Ještě chvíli otálela, než se otočila a konečně odkráčela z kuchyně. Tommy věděl proč. Tím otálením mu dávala poslední šanci si to rozmyslet. Usednout s ní ke stolu. Zaplašit její obavy.

			On však nic neřekl. Nechal ji, ať si jde.

			Teď na to není čas, byť si tím uhýbáním možná jen zhoršuje nevyhnutelný střet.

			Odešel do své pracovny a zavřel se v ní.

			Vůně knih ho uklidňovala, dodávala mu pocit domova. Jeho pracovna ukrývala na tři tisíce knih – některé byly cenné, většina však ne. Hlídkovaly v policích, od stropu až po podlahu, celkem pokrývaly tři stěny. Tommy dál nasával jejich vůni a uvelebil se za mohutným stolem z třešňového dřeva. Vytáhl z tašky notebook a zapojil ho do monitoru.

			Tlumená záře obrazovky ukázala stejnou prázdnotu, která na něj ještě před hodinkou hleděla i z jeho notebooku. Stránka zpola zaplněná slovy.

			Jakmile se připojil na Wi-Fi, vyskočila na něj ikonka e-mailu.

			Tři nové zprávy.

			Dvě z toho spam.

			Pohled mu ulpěl na třetím mailu. 

			Na tom od odesilatele deusexmachina1135@hotspot.com.

			Na tom s předmětem CHLAPEC V LESE.

		

	
		
			PĚT

			Pořád ještě na to myslíš? Na to, jaké bylo nést jeho tělíčko do jámy, kterou jsme vykopali? Na krev, která ti ulpěla na džínech, na nůž, kterým jsme se pořezali? Myslíš na to, jak jsi mě potom jako jediný odmítl? Jak jsi mě chtěl uhodit, ale můj Dohlížitel tě zarazil? Vrtá ti hlavou, kdo to byl a co se s ním stalo?

			Samozřejmě že ano, Tommy. Myslíš na to všechno každý den. Proto přece píšeš, ne? A vraždí u tebe vždycky ženy. To je ale náhodička.

			Vždycky jsi mě potřeboval.

			A teď tě potřebuju já.

			Spoj se s Markem – je to hračka. Jeď za ním.

			Tommy upřeně sledoval prosté černé písmo na monitoru a kurzor mu odblikával čas.

			Neměli jsme na vybranou, pomyslel si. Tvůj Dohlížitel? Takhle mu říkáš? Tommy si pamatoval, že se tam tehdy zpoza stromu vynořil muž, měl lyžařskou kuklu a brokovnici. Ten muž toho mnoho nenamluvil, ale to, co řekl, Tommyho i ostatní přimělo k tomu, aby neběželi na policii. Ten chlap byl důvodem, proč žil tolik let se zavrženíhodným tajemstvím. Onen Dohlížitel byl Elizabethin partner, tento detail však v ukázkové kapitole nezmínil. Ve skutečnosti neměl být v  knize vůbec zmíněn, protože po té kapitole už se odvíjel úplně jiný – smyšlený – příběh.

			Elizabeth po Radeově vraždě zmizela, ale Tommymu neustále vrtalo hlavou, jestli byl tenhle… Dohlížitel… někdo z Lind Falls. Možná dokonce jejich soused. Ať už to byl kdokoli, vyklouzl z té vraždy stejně jako Elizabeth.

			Tommy potlačil chuť zvracet.

			Spoj se s Markem. Jeď za ním.

			Mark. V Krvi mládí byl kluk, kterého znal Tommy pod jménem Mark, přejmenován na „Spencera“. Jeho kamarád Jason dostal přízvisko „Drew“. V úvodní kapitole představovala změněná jména jedinou odchylku od reality. A Elizabeth po něm chce, aby Marka vyhledal. Ona ho už zjevně našla (je hračka ho najít). Teď žádala, aby totéž udělal i Tommy. Proč?

			Odvrátil zrak od obrazovky k řádkám knih v policích, k těm milionům slov. Kolik dalších lidí zemřelo, protože se Tommy, Mark a Jason báli promluvit? Kolik dalších těl se skrývá v lese?

			Nějakým způsobem získala jeho soukromou adresu – nenapsala mu na e-mail určený pro fanoušky.

			Ta myšlenka ho zarazila. Fanouškovský účet spravovala jeho asistentka Sofia. Co když mu Elizabeth něco poslala i tam?

			Uklidňovala ho však dvě slova, byť jen trochu.

			Potřebuju tě.

			Tak to tam napsala, nebo ne? Znovu pohlédl na obrazovku a ujistil se o tom. Jestli ho potřebuje, neudělala by nic, co by ohrozilo Tommyho schopnost udržet jejich tajemství pod pokličkou. Aspoň ne hned.

			Ať měla za lubem cokoli, dávala si pozor na to, aby se to dostalo jen a pouze k němu. Prozatím.

			Neblahá předtucha mu zavelela odpovědět jí prázdným e-mailem.

			Vzápětí mu dorazilo hlášení o chybě.

			ZPRÁVU NELZE DORUČIT

			Komunikace tedy měla probíhat pouze jednosměrně. Elizabeth chtěla mít navrch.

			Tommy skryl hlavu do dlaní a skrz prsty mžoural na knižní stěnu na druhé straně pokoje. Pohled mu padl na sbírku Stephena Kinga. Všechny v pevných deskách. Všechny podepsané.

			Jeho pozornost upoutal zejména jeden svazek.

			Misery.

			Neunikla mu ironie té situace, ale jeho mysl nebyla s to objektivně posoudit, nakolik jeho život právě napodobuje umění. V té knize se navíc hrdina spisovatel jen snažil hledět si svého. Neměl se svou trapičkou žádné zážitky z minulosti. Zážitky trestné povahy. Spoluúčast.

			Tommy vstal a vyhlédl z osamoceného, obrovského okna pracovny na dvorek. Do října zbývaly tři dny a počasí se přiostřovalo. Navzdory horku z doznívajícího babího léta budou mít brzo na krku podzimní chlad. Temnota pohltila bazén i pruhovaný trávník, jen tu a tam ji přerušovaly malé kroužky světla ze solárních lamp, které lemovaly chodníčky. Snažil se očima zachytit pohyb. Cokoli nezvyklého. Zplozence tmy, démony okrasného trávníku. Když nic nenašel, stáhl roletu.

			Zaťukání na dveře.

			„Ano?“

			„Můžu dál, taťko?“

			„To víš, že jo, broučku.“

			Otevřely se dveře a dovnitř vklouzla Evie, dlouhé vlasy měla zvlněné a zacuchané.

			„Nevěděl jsem, že už jste doma,“ řekl Tommy. „Jak bylo v restauraci?“

			„Dobře. Dala jsem si těstoviny se sýrem. Chance měl hambáč.“

			„Byla to mňamka?“

			„Hmhm.“ Měla na sobě pyžamko s Kouzelníky z Waverly.

			Tommy se posadil zpět do křesla a rozpřáhl náruč. „Pojď mě obejmout.“

			Evie přiběhla, hupsla mu na klín a zabořila se do jeho náruče. Tommy se otočil v židli a zaklonil se, přitom ji do sebe nasával a ona ho ovíjela ručičkama. Závisela na něm, jeho objetí a ochraně. Byl jejím štítem. V takových chvílích, kdy svou malou holčičku svíral pevně v náruči a nechtěl ji pustit, mu docházelo, že to spíš ona je jeho štít než naopak. Děti Tommyho spojovaly se vším dobrým na světě, a dokud byl s nimi, zůstával v kontaktu s dobrem. Kdyby je opustil, kdyby mu zmizely z dohledu, zbyly by mu samé špatné věci.

			Tommy si vzpomněl na to ráno, kdy se Becky přiznal k nevěře. Uvažoval tehdy, že by noc přečkal v hotelu. Ale nejspíš by ani tak neusnul, a už vůbec se mu nechtělo zírat do stropu opuštěného hotelového pokoje. A tak tenkrát v noci přenechal Becky jejich postel – pořád ještě plakala, ale jeho utěšování rázně odmítla – a šel si lehnout do postýlky k dcerce. Evie spala zachumlaná do pestrobarevné prošívané deky s princeznou Sofií z Disneyho pohádky, do zámotku snů a nevinnosti, a její tichý, hluboký noční dech byl pomalý a vyrovnaný. Tommy za ní vklouzl pod přikrývku, vzal ji do náruče a vdechoval její vůni stejně jako teď. „Omlouvám se,“ promlouval jí do snů. „Polepším se pro vás všechny. Slibuju.“ Té noci ji svíral tak jako nyní a nepouštěl, sliboval si, že ji nikdy neopustí.

			Eviin hlas proťal ticho pracovny a vytrhl Tommyho ze vzpomínek. „Chla… pec… v… lese.“

			„Cože?“

			„To je tu napsané. ‚Chlapec v lese.‘ To je legrační. Co tam ten chlapec dělá?“

			Tommy pohlédl na monitor. Nechal na obrazovce otevřený e-mail od Elizabeth. Napřáhl se a vypnul monitor.

			„To je jeden z tvých příběhů?“

			„Ne, miláčku.“

			„Tak proč to tam bylo napsané?“

			„To je… To je jen takový vzkaz od jednoho člověka.“

			„Od jakého?“

			„Od žádného.“

			Evie svraštila obočí. „Od někoho to být musí, tati.“

			„To se nedělá, číst lidem jejich zprávy. A vůbec, odkdy seš takhle umíněná?“

			„Co to znamená?“

			„To znamená, že kladeš další a další otázky, když nejsi spokojená s tím, co slyšíš.“

			Evie ho objala ještě pevněji a přitom dumala. Tommy se mermomocí snažil změnit téma.

			„Jak bylo ve škole?“

			„Dobře.“ Sledoval, jak se snaží vzpomenout, co přes den dělali. „Učili jsme se o čase a o penězích.“

			„Jediné, co potřebuješ vědět, je, že ani jednoho nikdy nebudeš mít dost.“

			„Tati! My přece máme spoustu peněz!“

			Na to neměl co namítnout. „To máš pravdu, broučku. Jsme v balíku. To se ale máme.“

			Dala mu pusu na tvář. „Přijdeš nahoru?“

			Tommy se zadíval na potemnělou počítačovou obrazovku. „Tatínek musí pracovat.“

			„Ty pracuješ pořád.“

			„Já vím. Ale právě tak ty naše peníze vyděláváme. Tvrdou prací.“

			Evie svraštila obočí. „Ale co pohádka?“

			Většinou dětem před spaním vyprávěl pohádku, vymýšlel si ji za běhu. Chance se toho neúčastnil vždy, prohlašoval, že už je moc velký, ale Evie si tu příležitost nikdy nenechala ujít.

			„Dnes večer ne, dobře?“

			„Ale proč?“

			„Protože tátu dnes večer napadají samé strašidelné historky a takové povídání na dobrou noc bys určitě nechtěla.“

			„Prosííííím…“

			„Promiň, beruško. Dnes večer ne.“ Musím zjistit, jestli se mi zhroutil život, to už nedodal.

			„Budeš zítra vyprávět o to delší pohádku?“

			„Domluveno.“ Pevně ji stiskl a uvědomil si, jaká by to byla hrůza, kdyby ho někdo odtrhl od rodiny. Nechtěl na to ani pomyslet, jenomže musel. Bylo nutné si přiznat, že kdyby Elizabeth chtěla, mohla by zničit celý jeho život. Samozřejmě by zároveň zničila i ten svůj, ale Tommy si nebyl jistý, jestli jí na tom vůbec sejde. Neměl ponětí, o co jí jde, a dovádělo ho k šílenství, že s tím nic nezmůže.

			Tommy dcerku ještě jednou objal a dal jí pusu na dobrou noc. Evie mu seskočila z klína a odplachtila ven z pokoje, bosými chodidly přitom pleskala po podlaze z tvrdého dřeva.

			„Mám tě ráda, tatí,“ zavolala na něj ještě, když se hnala do schodů.

			„Já tebe taky, zlatíčko.“ Vstal a zavřel dveře pracovny.

			Potřeboval něco udělat. Cokoli. Cokoli, co by mu aspoň na malou chvíli vrátilo pocit, že to má pod kontrolou, protože právě teď se řítil do nezřízené prázdnoty a jeho žaludek si na volný pád nedokázal zvyknout.

			„Mark a Jason. Musím najít Marka a Jasona.“

		

	
		
			ŠEST

			Mark a Jason.

			V Krvi mládí jim Tommy změnil jména na Spencera a Drewa a úvodní kapitola byla přesným přepisem toho, co se jim onoho dne přihodilo v lese.

			Tommy na ně často myslíval. V jeho mysli zamrzly tváře čtrnáctiletých kamarádů v čase. Mark, nejmenovaný vůdce těch tří, byl sexuálně frustrovaný, předčasně vyspělý kluk, který už se strašně toužil stát mužem, ale ne způsobem, jakým se to nakonec stalo. A Jason, ten něžný obr, onoho dne brečel.

			V následujících týdnech a měsících od Radeovy smrti se klučicí parta rozpadla. Ne že by se přestali kamarádit, spíš se jeden druhému vyhýbali, jako by sebemenší kontakt mohl dodat tomu, co se přihodilo, na věrohodnosti. Anebo ještě upřímněji: díky sníženému kontaktu si mohli namlouvat, že k usmrcení třeba vůbec nedošlo. To rozhodně platilo pro Tommyho, jehož zpočátku sžírala touha povědět to rodičům či kamarádům, komukoli, kdo by mu mohl ulevit od pocitů viny. Ale strach ho od toho pokaždé odradil. A když uplynul nějaký čas (kratší, než by se zdálo, říkal si vždycky), zjistil, že vytrvalým mlčením jen posílil svou představu, že to celé byl pouze přelud, zlý sen. Možná to jen viděl někde v televizi.

			Tommy předpokládal, že i kluci to vnímali stejně, protože kdykoli od vraždy zapředl hovor s jedním nebo druhým, vždycky se bavili o něčem jiném. Nezávazné tlachání.

			Přestože na své dávné kamarády často myslel, za posledních třicet let se jim ani jednou neozval. Jenže teď se všechno změnilo. Přišel čas zjistit, jestli duchové existují.

			Tommy zmáčkl na mobilu rychlou volbu číslo 3 a zamkl dveře pracovny.

			„Ahoj, Tommy.“

			Sofiin hlas zněl pohotově a ostražitě.

			„Čau. Volám nevhod?“

			„Já jsem na příjmu pořád – to přece víš.“

			„Bezva. Potřeboval bych pomoct.“

			Sofia byla mnohem víc než jen asistentka. Řídila jeho život. Tommy nevycházel z údivu, jak neochvějně dokáže tahle třicátnice bdít nad tím, aby se z ničeho nepodělal ani on, ani ona.

			„Sem s tím, šéfe.“

			Tommy si uvědomoval, že nepůjde o běžný požadavek. „Jak mám najít dávno ztraceného kamaráda?“

			„Mohl by ses konečně připojit na Facebook a zkusit to tam.“

			„Ne,“ prohlásil. „Do toho se mi nechce. Potřebuju jenom vystopovat pár lidí.“

			Krátké odmlčení. „Máš aspoň tušení, kde by mohli být?“

			„Ani trochu.“

			„Kamarádi ze střední?“

			„Jo. Jak to víš?“

			„Protože každý chce najít své kamarády ze střední, i když fakt nechápu proč. Neměl by to být žádný velký problém – existují webové stránky, které to umí vyhledat. Ale jsou placené.“

			„V pohodě.“

			„Jména?“

			„Jason Covington a Mark Singletary. Chodili jsme spolu na střední školu v Lind Falls v Oregonu. V roce 1981 a 1982.“

			Slyšel, jak datluje do počítače. „Od té doby o nich nic nevíš?“

			„Ne. Jason školu ani nedodělal. Vykašlal se na to a jeho rodina se odstěhovala, ani nevím kam. Možná do Texasu?“

			„Jasně. Co v tom vězí? Dluží ti peníze?“

			Kolika různým ženám bude dnes večer ještě muset lhát?

			„Potřebuju zjistit, jestli si jednu věc pamatují stejně jako já.“

			Nebyla to úplná lež, to Tommyho trochu utěšovalo. 

			„Fíha. To zní dost zajímavě. Dokdy to info potřebuješ?“

			„Šlo by to ještě dneska?“

			„Určitě. Můj vlastní život přece může počkat.“

			„To ne, já jen, samozřejmě to nespěchá, jestli…“

			„V klidu, Tommy. Dělala jsem si srandu. Akorát tu koukám na seriály. Zníš dneska nějak vynervovaně.“

			Tommy cítil, že rudne. „Jsem jen trochu vystresovaný z termínu odevzdání. Připadá mi, že když si s těmi kluky promluvím, bude se mi líp psát závěr.“

			„Dej mi hodinku.“ Načež zavěsila.

			Netrvalo to ani čtyřicet minut. A to bylo jedině dobře, protože Tommyho myšlenky se zběsile řítily všemi směry a žádný z nich nebyl dobrý.

			„Tak jo, našla jsem, cos chtěl. Stálo to třicet babek, jen tak mimochodem.“

			„No dobře, dobře. Tak povídej.“

			„Mark Singletary byl hračka. Ani jsem za jeho odhalení nemusela platit – stačilo vyhledávání na Googlu.“

			Nechala to chvilku rezonovat, aby si uvědomil, jak snadno se toho mohl dopátrat sám. Tommy to věděl, ale spoléhal na Sofii tak moc, že v podstatě sloužila jako jeho osobní Google.

			„Kde je?“

			„Stal se z něj státní senátor za Jižní Karolínu. V listopadu bude usilovat o znovuzvolení.“

			Celkem nářez. „Demokrat, nebo republikán?“ zeptal se.

			„Republikán.“

			„To asi dává smysl.“

			„Spousta článků. Našla jsem v životopise zmínku o Lind Falls a je stejně starý jako ty. Usoudila jsem, že to bude on.“

			„Našlas i fotku?“

			„Hodím ti ji do mailu.“

			Pár vteřin nato mu přistál ve schránce odkaz. Tommy na něj kliknul. Obrazovku před ním zaplnila stránka kampaně Marka Singletaryho.

			Duchové existují.

			Byl to on. O dobrých třicet let starší, ale byl to on. Tommy zaslechl jeho hlas, průzračný jako voda.

			„A co kdyby sis to se mnou rozdala jako první?“

			Ta naléhavost. Touha mít víc. Nutkání. Chtíč. To vše bylo vepsáno ve tváři na obrazovce stejně, jako to vřelo v duši toho tehdy čtrnáctiletého chlapce.

			„Jo,“ vyštěkl Tommy do telefonu a uvědomoval si, jak vyostřený tón zvolil. „To je on.“

			„Kovaný pravičák,“ poznamenala Sofia. „Proti daním, gayům, potratům a tak dál. Křesťanský konzervativec. Ženatý, tři děti. Vystudoval vojenskou akademii, pár let sloužil, pak práva na elitní škole. Přestěhoval se do Jižní Karolíny a nastoupil jako asistent federálního soudce. Před čtyřmi lety kandidoval do senátu a od té doby se tam drží. Jeho velkým úspěchem bylo loňské otevření kreacionistického muzea, placeného z daní. Takový ten typ muzea, podle kterého Adam a Eva brázdili zemi na dinosaurech.“

			„Zdá se, že ti není zrovna sympatický,“ řekl Tommy a věděl, že je to pravda.

			„Na tom nesejde. Jen jsem ráda, že nežiju v Jižní Karolíně.“

			Tommy proletěl úryvky z Markovy hlavní stránky, zachytil slova jako SVOBODA, RODINA a SLUŽBA.

			„Jak se s ním spojím?“

			„Kontakt je na hlavní stránce.“

			„Nebudu se muset prokousávat přes jeho pracovníky?“

			Sofia si povzdechla. „Je to senátor, ne prezident. Navíc ty sám jsi přece velký Tommy Devereaux.“

			Tommy sjel na konec stránky, kde našel Markovy kontaktní údaje. Nejspíš půjde o telefonní číslo používané během kampaně, takže bude v provozu jen v úřednickou pracovní dobu.

			Dnes už je na hovor příliš pozdě.

			„No a co mě teda stálo těch třicet babek?“ otázal se. Zaslechl, jak v horním patře domu někdo vyjeknul. Ozval se Eviin veselý výskot. Zvuk rodinného života, který se odvíjí bez něj.

			„Najít Jasona Covingtona.“

			„Větší makačka?“

			„Zabralo to dvacet minut navíc.“

			Tommy si vybavil tichého Jasona, dítě, které chtělo naplnit očekávání, ale nebýt moc vidět. Jason byl pěkný silák, ale svaly používal jen při sportu. Po tom dni v lese už skoro nepromluvil. O šest měsíců později se jeho rodina odstěhovala.

			„Kde je?“

			„V New Yorku.“

			„Přímo ve městě?“

			„Ano.“

			„Co dělá?“

			„Je mrtvý. Takže nic moc.“

			Mrtvý?

			„Ale… říkala jsi, že je v New Yorku.“

			„Taky že jo. Leží tam na hřbitově.“

			Tommymu chvíli trvalo, než sladil všechny plnokrevné vzpomínky na dávného kamaráda s hromadou prachu a depozita vápníku, v něž se proměnil.

			„Co se mu stalo?“

			„Sebevražda,“ řekla Sofia. „Před dvaceti lety se oběsil v jedné garsonce ve městě.“

			„Seš si jistá, že to byl on?“

			Na druhém konci linky zaslechl klapot klávesnice.

			„Jason Covington. Narozen sedmnáctého července devatenáct set šedesát sedm v Seattlu. V sedmdesátém čtvrtém se přestěhoval do Lind Falls v Oregonu, pak do McKinney v Texasu ve dvaaosmdesátém. Tam pracoval jako automechanik, dokud se v jednadevadesátém nepřestěhoval do New Yorku. Zabil se o rok později.“

			Tommy tu informaci pár vteřin zpracovával, přitom ignoroval skutečnost, že na smíření se smrtí dávného kamaráda mu právě stačilo jen pár vteřin.

			„Jsi v pořádku, Tommy?“

			Její hlas ho vytrhl z přemýšlení. „Jo,“ řekl. „Jo, jsem v pohodě.“

			„Máš pro mě ještě něco, šéfe?“

			„Ne… ne. Díky moc, Sofie. Ahoj zítra.“

			„Zítra je sobota.“

			„No jo vlastně. Tak teda v pondělí.“

			„Dobrou, šéfe. Nepřeháněj to s prací. A… to s tím kamarádem mě mrzí.“

			„Díky.“

			Tommy odložil telefon na stůl a myslel na ty tři lidi, kteří se mu právě vrátili do života: Elizabeth, Jason a Mark. Jejich čtveřice byla pohromadě jen jedenkrát před třiceti lety, na pouhých několik hodin. Teď se kruh uzavíral. Elizabeth byla zpět. On se ráno ozve Markovi. No a Jason to měl za sebou, ale Tommy věděl, že tím jeho příběhová linka nekončí.

			Proč se zabil?

			Tommy chvíli postával u stolu, teprve pak podlehl vábení svého křesla. Popadl myš a prokliknul se zpátky ke konceptu Krve mládí. Devadesát tisíc slov a konec v nedohlednu. Roloval text na stránku kdesi uprostřed a zíral na slova.

			„Proč ses zabil, Jasone?“

			Slova mu před nosem splývala v nesmysl. Celé se to náhle zdálo jako jeden velký nesmysl.

			„Drew by se nezabil. Tak proč bys to dělal ty?“

			A v tu chvíli si uvědomil, kde udělal chybu. Neměl tu knihu psát jako fikci. Pouze první kapitola obsahovala zrnka pravdy, zbytek byl vymyšlený, koncept v jeho hlavě vzniklý z touhy po přesvědčivém sledu událostí se silnými hrdiny a zrůdnou zápornou postavou. Jenže pravda byla mnohem pochybnější. Zahrnovala rozporuplné hrdiny, co lhali svým ženám, a záporné postavy, jež dělaly jen to, k čemu je stvořila příroda.

			Jeho kniha potřebovala víc pravdy. A po odhalení té pravdy by Tommy možná konečně dokázal zkrotit duchy své minulosti.

		

	
		
			SEDM

			Sofia D’Alle zaparkovala svůj modrý prius u nákupního střediska Cherry Creek, vklouzla na čerstvě uvolněné místečko u vchodu do prodejny nábytku Crate & Barrel. Štěstěna se na ni pousmála jen nepatrně, každopádně to bylo příjemné a ona takovým věcem ráda přikládala význam.

			Sofii se málokdy děly zlé věci.

			Žila v Denveru už skoro sedm let a celou tu dobu pracovala pro Tommyho. To byl aspoň šťastný den, jak se patří, ten den, kdy ho potkala. Zrovna dokončila vysokou, na Univerzitě v Denveru si vysloužila bakalářský titul z angličtiny a lámala si hlavu, co dál. Jít na magistra? Sehnat si brigádu? Vrátit se do Des Moines, kde jí rodiče nabídli azyl na jakkoli dlouhou dobu, než si „sežene slušnou práci“. Měsíc po promoci zjistila, že se nechala lapit do stejné pasti jako většina vysokoškoláků. Její vzdělání pohltilo studentskou půjčku i celoživotní úspory rodičů, suma za něj se vyšplhala až do výše osmdesáti táců, a to vše jen proto, aby se mohla nerušeně hrabat v knihách. Snila o tom, že si jednou otevře svůj vlastní krámek s knihami, do kterého by se lidi courali, takový ten, kde to voní papírem a inkoustem, kde by stálí zákazníci přejížděli prstem po hřbetech, pak si vybrali titul z oddílu „Sofia doporučuje“ a koupili si latté v kávovém koutku.

			Znělo to úžasně, ostatně jako každý sen. Ale sny byly palivem budoucnosti, jen málokdy přítomnosti. Měsíc po škole nutně potřebovala práci, ze které by káply nějaké peníze, aniž by ji to vcuclo na místo, kde by za dvacet let naříkala, že jí život protekl mezi prsty. Její učitel z vysoké zasedal s Tommym ve správní radě jedné charitativní organizace a seznámil je. Tommy tehdy sháněl novou asistentku, jeho předchozí se s manželem zrovna odstěhovala do Říma. Sofia si na thrillery nikdy moc nepotrpěla, byla spíš na klasiku. Tommyho si však okamžitě oblíbila, jeho jemné kouzlo a pohodová povaha si protiřečily s představou chrliče příběhů, poctivého řemeslníka, který donekonečna uspokojuje své čtenáře. Pár měsíců to spolu zkoušeli nanečisto, než dospěli k oboustrannému přesvědčení, že jim to celkem dobře klape.

			Popravdě šlo hlavně o administrativní práci, ale Sofia byla i tak na vrcholu blaha. Tommy ji štědře platil, nechával jí prostor pro vlastní rozhodnutí a naučila se toho u něj mnohem víc než za celou dobu ve škole. Zdatně mu asistovala u rešerší, které jí připadaly fascinující, vzhledem k jeho skoro až posedlosti sériovými vražedkyněmi. Dokonce začala psát vlastní povídky – vždycky si myslela, že zrovna ty jí moc nejdou – a Tommy byl ten nejlepší kritik, v jakého kdy doufala.

			Sofii se málokdy děly zlé věci, až na to, že se s Tommym před dvěma lety vyspala. Věděla, že z toho nekouká nic dobrého. Stalo se to hrozně rychle, což zní vážně hloupě, to uznávala. Došlo k tomu po křtu knihy, oba se tam přiopili, Becky šla s dětmi brzo domů, a tak dále a tak dál. Noc strávili v Ritzu v centru Denveru, Tommy řekl Becky, že to zalomil v kanceláři. Sofia naživo sledovala, jak jí Tommy volá, první telefonát nic netušící manželce, první lež. Sama ještě ležela v posteli a Tommy v boxerkách vyhlížel ven z okna ložnice, prsty si čechral vlasy, tělo měl štíhlé a svalnaté. Sofia té noci nelitovala, i když věděla, že to byla chyba.

			V následujících měsících těch chyb napáchali celkem sedm. Pokaždé to bylo úžasné, pokaždé s dozvuky šmrncnutými provinilostí a vzrůstající zamilovaností. Šlo o víc než o krátkodobý románek, to si oba uvědomovali. Existoval mezi nimi vztah, který nemohli jen tak hodit za hlavu. Záleželo jí na něm víc, než by mu nejspíš kdy přiznala, a právě ona řekla, že to musí skončit. Nerozpoutala hádku, ani ho nepožádala, aby opustil svou ženu. Chtěla mu prostě jen být nablízku, pracovat pro něj, učit se od něj a ráda bude to vše dělat platonicky.

			Když se Tommy rozhodl říct o nevěře Becky, Sofia si uvědomila, že čas, který mohla strávit s Tommym Devereauxem, je u konce. Nečekala, že to své manželce opravdu řekne, ale musela přiznat, že si ho za to vážila. Koneckonců by to jako žena taky chtěla vědět. Předpokládala, že až se to Becky dozví, dostane padáka a započne se nová fáze jejího života – ať už to znamenalo cokoli. Takový výsledek v ní vzbuzoval hořkost a snažila se kvůli tomu na Tommyho zlobit. Občas se jí to i dařilo. Po většinu času však byla prostě jen smutná.

			Ale Tommy identitu milenky neprozradil. Tvrdil Becky, že ji nezná, že to byla fanynka z knižního turné. Tehdy Sofii došlo, že Tommy nechce přijít o svou asistentku a že jejich vztah může existovat i bez sexu. Ne-li přímo vzkvétat. V následujících dvou letech tomu přesně tak bylo, byť i sebemenší objetí se mezi nimi stalo naprostou vzácností. Sofia a Tommy na sobě ve skutečnosti viseli, jako dva odvěcí kamarádi, co spolu prožili válku. Jednoduše se navzájem potřebovali a o své minulosti dokázali mlčet.

			Její práce však zahrnovala i nudné úkoly. Například vrátit na Beckyinu žádost dřevěnou mísu do obchodu Crate & Barrel. Takové věci se před nevěrou nestávaly, Sofia u Becky pozorovala změnu v mínění o ženách, které se kolem Tommyho vyskytovaly. Nově uplatňovala moc v oblastech, kam dřív nezasahovala. Tommy tvrdil, že mu jeho žena věří, ale Sofia věděla, že podobné věci jen tak neodezní. Becky už se ohledně manžela nikdy nebude cítit jako dřív.

			Sofia přecházela přes parkoviště, když vtom do ní někdo zezadu vrazil. Klopýtla, otočila se a uviděla ženu, která se stěží držela na nohou.

			„Jémine, strašně moc se omlouvám,“ vyhrkla ta žena. „Někdy se tak ponořím do sebe, že se úplně zapomenu koukat pod nohy.“

			„Jste v pořádku?“ zeptala se Sofia. Nechápala, kde se tam vzala. Vůbec si jí nevšimla, tedy dokud do ní nenapálila.

			„To víte, že ano, má milá. Jste moc hodná. Jsem jen trochu v rozpacích.“

			Sofia tipovala, že jí mohlo být kolem padesáti, i když použitím fráze „má milá“ působila ještě starší. Těžko odhadovat věk, vzhledem k tomu, jak měla zlíčenou tvář a špatně obarvené vlasy. Sofia se předklonila, aby ženě pomohla sebrat ze země kabelku, když vtom si všimla, že z ní vykukuje výtisk Tommyho poslední knihy.

			„Baví vás ta knížka?“ zeptala se Sofia.

			„Co prosím, má milá?“

			„Ta kniha. Jak se vám líbí?“

			„Jsem z ní nadšená. Už ji čtu podruhé.“

			„No teda!“

			„Četla jste ji?“

			Sofia ji četla jako pátý člověk z několika milionů.

			„Ano. Tuhle mám od něj nejradši.“

			Ženě zasvítily oči. „Já taky. Četla jste od něj všechno?“

			Usmála se. „No, vlastně pro něj tak trochu pracuju.“

			„Skutečně?“

			„Žije v Denveru – věděla jste to?“

			„Ano, vím o tom, ale vídám ho jen na autogramiádách. Ve městě jsem ho nikdy nepotkala. Jaké to je, pracovat pro něj?“

			„Je to… Je to fakt super.“ Sofia vzala knihu a prolistovala prvních pár stránek. „Mám vám ji nechat podepsat?“

			„To byste mohla?“

			„Moc ráda. Dejte mi adresu a pošlu vám ji podepsanou, teda jestli chcete. Musela byste si pár dní počkat, než budete moct pokračovat ve čtení.“

			„No to by bylo úplně úžasné.“ Žena zalovila v kabelce, vytáhla z ní pero a účtenku. Načmárala adresu na zadní stranu.

			Sofia převzala účtenku a založila ji mezi stránky knihy.

			„Taková náhoda,“ zářila žena. „Doslova narazím na člověka, který pracuje pro mého nejoblíbenějšího spisovatele na světě.“

			Přesně v tu chvíli vycítila, že na té ženě něco nehraje. Možná to bylo tím, že při hovoru příliš kulila oči anebo trochu moc odhalovala dásně, když se usmívala. Ať to bylo čímkoli, Sofia už úplně nevěřila, že jde o náhodu.

			Ustoupila o krok a pousmála se. „To teda jo. Takže já to zařídím a pak vám to pošlu. Na shledanou.“

			Otočila se a byla už na odchodu.

			„Počkejte,“ vykřikla ta žena.

			Strnula a ohlédla se. „Ano?“

			„Nechcete vědět, komu to má podepsat?“ Ukázala na knihu v Sofiině pravé ruce.

			Sofia se otočila a vydechla. „Ano, promiňte. Samozřejmě. Jak se jmenujete?“

			„Elizabeth,“ řekla žena o poznání ostřeji. „Jmenuju se Elizabeth.“

			„Dobře, Elizabeth. Děkuju.“

			Sofia se znovu obrátila a vydala se k obchodu, celou dobu přitom v zádech cítila ženin pohled.

			Když došla až před krám, otevřela dveře a mrkla zpět na parkoviště. Elizabeth se ani nepohnula. Dál stála uprostřed parkovací plochy, očima Sofii hypnotizovala a na rtech jí pohrával duchem nepřítomný, široký úsměv.

			Ještě pořád zářila.

		

	
		
			OSM

			Sobota ráno. Tommy pozoroval espresso kapající ze stříbrného přístroje do malého porcelánového hrnečku. Vlastně na něj neměl chuť, ale doufal, že když bude dodržovat své ranní návyky, zmírní tím aspoň část pocitů viny a zoufalství, s nimiž se potýkal.

			Marně.

			Becky postávala u kuchyňské linky a listovala vydáním Denver Postu. Stránky o sebe pleskaly jedna za druhou a Tommy uhadoval, že je jeho žena ani nečte. Prostě jimi jen vztekle otáčí. Stáli od sebe sotva metr a panovalo mezi nimi ohlušující ticho.

			Od chvíle, kdy se do Becky zamiloval, jí chtěl povědět o tom, co se stalo, když mu bylo čtrnáct. Jak neochotně se stal komplicem v zamaskování vraždy malého chlapce. Tommy přísahal, že to nikdy nikomu neřekne, ale pouto přísahy už vyprchalo. K mlčení ho nutilo skálopevné přesvědčení, že bez ohledu na to, jak se to podá, spáchal příšerný zločin, protože pomáhal Radea pohřbít. Protože nic neřekl. Protože tak Radeovy rodiče připravil o spánek a příčetnost. Poštval na ně démony nejistoty, kteří je každou denní minutu mučili nejistotou, jestli jejich chlapeček trpěl. Takové zločiny se nepromlčují. Tommymu by hrozilo vězení. Nebyl by u toho, jak jeho děti vyrůstají. Už dřív riskoval ztrátu rodiny, když se Becky přiznal k nevěře. V onom případě by děti vídal aspoň půl na půl. Ve vězení ale takové opatření vůbec nepřipadalo v úvahu.

			Prvních pět let po vraždě Tommy mlčel hlavně ze strachu a popření. Když se mu přehoupla dvacítka, jeho mlčení živily pocity viny a studu. Potíral je pomocí spisovatelské tvorby. Začal psát o ženách, co vraždí, a přišel tak na svůj přirozený talent i způsob terapie. Psaní ho osvobodilo a čím déle se mu věnoval, tím víc doufal, že se minulost jednoduše přetaví v jeden z jeho příběhů. Ve fikci. Dlouhé roky tahle technika zabírala: jakmile mu z jeho knih káplo jmění, bylo ještě snazší zasunout vzpomínky do nejzazší přihrádky šatní skříně, kamsi do temného rohu, v němž se zrnka prachu nabalovala do nadýchaných vrstev.

			Čas od času ho popadla touha svěřit se Becky. Ale Tommy se o tom zkrátka až příliš bál mluvit. Vězení bylo hmatatelně možným následkem vyjevené pravdy. Ačkoli o zločinu nikdy nikomu neřekl, tenhle scénář si prověřil dost na to, aby věděl, že se zatajováním se pojila celá řada trestných činů, a některé z nich nebylo možné promlčet. S důkazem, který se zcela jistě stále nacházel u těla oběti, neexistoval způsob, jak by Tommy přesvědčil porotu, že tam onoho dne nebyl. Což z něj dělalo spoluviníka. A to znamenalo, že by mohl jít do vězení i po tak dlouhé době. Nebylo na tom nic až tak složitého.

			Ničilo ho, že Becky lže, ale nešlo to jinak. Už tak jí lhal až moc.

			Obrátil se k ní.

			„Becky…“

			Nezvedla oči.

			„Mmmmmmm?“

			„Potřebuju ti něco ukázat.“

			Teď už vzhlédla. V tváři měla umělohmotný výraz figuríny, ale Tommy viděl bouři, která se pod ním odehrávala.

			Jde se na věc.

			Podal jí vzkaz. Ne Ten vzkaz, ale lístek na podobném papíru, zpřehýbaný stejně jako ten původní. Převzala ho a upřela na Tommyho tázavý pohled. On prostě přikývl.

			Becky si to přečetla a zbledla. Tommy zauvažoval, jestli nezašel moc daleko. 

			„Pane Bože,“ zamumlala.

			Z bolesti v jejím hlase se mu udělalo špatně. Okamžitě jí chtěl říct, že ten vzkaz není pravý, ale neudělal to. Nemohl. Když promluvil, nedíval se jí do očí.

			„Já vím. Proto jsem ti to nechtěl ukazovat, ale došlo mi, že musím.“

			Becky dál hleděla na slova, která v noci sesmolil.

			Četla jsem tvoji úvodní kapitolu, ty úchyle. Kolik prachů chceš na tý sračce trhnout? Vyděláš si psaním o vraždění dětí na další barák? Shoříš v pekelnejch plamenech, ty Devesrágoro. Co kdyby ti někdo podříznul tvýho syna? Anebo holčičku? Vím, kam chodí do školy. Byla by to brnkačka. Ale jehňátka by neměla trpět za tvoje hříchy. To ty musíš pocítit bolest trestu. 

			„Ten samý člověk mi taky volal,“ řekl a cítil úlevu i nechuť z toho, jak zněl přesvědčivě. „Nějaká ženská. Říkala totéž, co se píše v tom vzkazu.“

			„Ta ženská ze včerejška? Ta, co chtěla autogram?“

			„Ano.“

			Zašustila papírem, který svírala v pěsti. „Tommy, musíme s tím na policii. Vždyť to je… Do prdele. To je totálně nechutné.“

			„Já vím. Zajedu s tím na stanici. Mezitím jsem… Říkal jsem si, že… Nevím. Vzhledem k tomu, co vím o šílencích – a ty víš, že toho vím hodně –, tak mi přijde, že to bude jen prázdná výhrůžka. A i kdyby čistě hypoteticky ne, nedává smysl posílat vzkaz a vyhrožovat v něm našim dětem. Myslím, že skutečná hrozba – pokud tam vůbec nějaká je – je mířená na mě, a na nikoho jiného.“

			„Tommy…“

			Hlavou mu bleskla Elizabethina slova.

			Spoj se s Markem. Jeď za ním.

			Pokračoval dál. „A tak jsem si říkal, že bych na pár dní odjel, možná na týden. Víš, prostě se někde zašít a dopsat knihu.“

			Becky pevně zavřela oči a chvíli tiskla víčka k sobě. „K čemu by to bylo dobré? Nepřipadá mi správné, aby se za těchhle okolností rodina rozdělovala.“

			Vzal ji za ruku. „Jestli po mně někdo jde, radši bych se od své rodiny držel dál. Nesnesu pomyšlení, že by se vám mohlo něco stát. Odjel bych jen na pár dní a čistě pro jistotu bych dům nechal hlídat bezpečnostní agenturou.“

			„Bezpečnostní agenturou? Co to má být?“

			S tímhle argumentem už se pohyboval na pevnější půdě, protože po ochrance neprahnul jen tak na oko; skutečně věřil, že by jeho rodině hrozilo větší nebezpečí, kdyby u nich teď zůstával.

			„Prostě pár chlápků, kteří budou sedět, ani nedutat a dávat pozor, aby se kolem nedělo nic nekalého.“

			„Vyděsíme děti.“

			„Děláš si srandu? Chance z toho bude na větvi.“

			Věděl, že na to nebude mít co říct. Pokud by to odmítla a něco se semlelo, nikdy by si to neodpustila.

			Becky vyvalila oči, až se jí vyhladily vrásky v koutcích, a naklonila se k němu přes stůl. „Tommy, o co tady sakra jde? Fakt se chceš někde schovávat, zatímco nám tady budou od rána do večera pochodovat gorily? To nám má zajistit bezpečí? A na jak dlouho? Kdy usoudíš, že hrozba pominula? Hrozba, o níž jsi mimochodem před chvílí prohlásil, že jí nepřikládáš velkou váhu.“

			Samé zatraceně dobré otázky, pomyslel si. A to natolik, že na ně ve skutečnosti neměl co odpovědět.

			„Tommy,“ pokračovala, „nemůžeme měnit svůj styl života jen proto, že nám nějaký pomatenec pošle hnusný dopis.“

			„A taky mi volala na soukromé číslo.“

			Když promluvila znovu, zaslechl v jejím hlase rozvážnost. Zaznívala v něm taky úzkost, ale nad tím vším panoval klid, za což Becky zbožňoval. „Opravdu tě to znepokojuje? Pár bláznů už tu přece bylo.“

			„Já… Nějak se mi to nelíbí.“

			„Já ti nevím, Tommy. Vždyť tohle je na hlavu. Je to jen knížka.“

			„To říkal i Rushdie.“

			Nechal to chvíli doznít, dokud mu nepřišlo, že nastal správný čas.

			„Becky, už jsem se rozhodl. Uděláme to takhle. Můžeš na mě být naštvaná a zuřit, ale nic tím nezměníš.“

			Napřáhl se a vzal jí dopis z rukou, pak ho úhledně složil podél záhybů.

			Becky nic neřekla, protože na to nebylo co říct. Věděl, že je vyděšená, naštvaná a zmatená. Měla toho na srdci příliš, takže radši mlčela.

			„Zajedu do kanceláře a zařídím tu ochranku. Pak si zarezervuju let.“

			Konečně promluvila, její hlas zněl dutě.

			„Kam pojedeš?“

			„Nemám tušení.“

			„Kdy odjíždíš?“

			„Nevím. Možná zítra.“

			Zavřela oči. „Tommy, řekni mi, není v tom náhodou něco jiného?“

			Ta slova mu přikovala pohled k podlaze. „Co jiného by v tom mělo být?“

			„Prostě něco,“ hlesla. „Jen mi řekni, jestli v tom není něco jiného.“

			Tommy jí nedokázal pohlédnout do očí.

			„Není v tom nic jiného,“ pronesl s pohledem zabodnutým do země.

			Přikývla, ale ne na souhlas. Dávala mu svolení odejít.

		

	
		
			DEVĚT

			Tommy dorazil do kanceláře před desátou. V tuhle ranní dobu se tu vyskytoval jen výjimečně. Natož v sobotu, to už bylo přímo neslýchané.

			Potřeboval však soukromí, aby mohl zavolat Markovi Singletarymu.

			Tommy si v kancelářské budově v centru Denveru pronajímal přes čtyři sta metrů čtverečních. Málokdy tu psal, ale byla to dobrá zašívárna, případně tu doháněl obchodní záležitosti. Také Sofia tady měla kancelář a našel se zde i open space se stoly, které mohli využít najatí brigádníci, když potřeboval pomoct s propagačními kampaněmi, upgrady webu anebo s různými obchodními úkony, o nichž se úspěšným autorům ani nesnilo. 

			Zasedací místnost s výhledem na hory skýtala Tommymu dokonalé místo pro popíjení kávy a panikaření, že mu docházejí nápady.

			Zvedl telefon a chtěl zavolat Markovi, takže vytočil číslo z webu. Vzhledem k tomu, že byla sobota, Tommy skoro nedoufal, že to někdo zvedne.

			Po čtvrtém zazvonění se však kdosi ohlásil.

			„Volební kancelář senátora Singletaryho. U telefonu Susan.“

			Tommym otřáslo, když uslyšel, jak někdo nazývá Marka Singletaryho senátorem. Člověk by si myslel, že budou muset přinejmenším říkat Pan Senátor, blesklo mu hlavou.

			„Zdravím, Susan. Snažím se Markovi dovolat. Jsem jeho dávný kamarád.“

			Hlas zněl upjatě. „Omlouvám se, ale senátor Singletary tu teď není. Mám vás přepojit do hlasové schránky?“

			„Vím, že je sobota a tak dál, ale doufal jsem, že ho zastihnu. Musím s ním naléhavě mluvit.“

			„Pane, budete muset…“

			„Mohla byste mu aspoň zavolat a říct, že ho pozdravuje Tommy Devereaux?“

			To ji uzemnilo.

			„Tommy Devereaux. Ten spisovatel?“

			„Přesně tak. Jako kluci jsme s Markem chodili do školy v Oregonu.“

			Susan se odchýlila od předepsaného tónu. „Pane Bože, já naprosto zbožňuju vaše knihy. Četla jsem Krev mnohých po drsném rozchodu a hrozně jsem chtěla být jako ta hlavní hrdinka… Jak že se jmenovala?“

			„Gillian.“

			„To je ono. Gillian. Ta scéna, kde zabije svého přítele a jeho tělo pohodí do stoky. Paráda! To bylo snad poprvé, co jsem se po dlouhé době zasmála.“

			„Jsem rád, že vám ta potvora byla sympatická.“

			„Copak to byla potvora?“

			Mluvila o jeho prvotině.

			„Takže, ehm, myslíte, že byste mu mohla brnknout?“

			„Krucinál, pane Devereauxi. Já vám dám rovnou jeho číslo na mobil. Dnes dopoledne je na golfu. Určitě vás moc rád uslyší.“

			Tommy měl víc štěstí, než doufal. Asistentka mu dala číslo a on jí za to slíbil podepsaný výtisk jeho příští knihy. Pokud ji tedy někdy dokončí, že. Hned zadal Markovo číslo do telefonu, když tu se v kanceláři zjevila Sofia. Neslyšel ani, že se otevřely dveře.

			Strnul uprostřed vyťukávání. „Co tu děláš?“

			„Já? Co tu sakra děláš ty? Myslím, že naposledy ses tady v sobotu ukázal po posledním křtu. A to jen proto, že ses opil a chtěl jsi tu přespat na gauči.“

			Překvapilo ho, co říkala. Byla to pravda, ale on si v tu chvíli vybavoval pouze křest o dvě knihy dřív. Ten, po kterém volal Becky z Ritzu a tvrdil jí, že přespal na gauči v kanceláři.

			Sofia.

			Čas od času se přistihl, že se mu při pohledu na ni tají dech. Sledoval ji jen pár vteřin navíc, nejčastěji když byla Sofia takřka neupravená: vlasy měla v rozvolněném culíku, nevědomky špulila rty při soustředění, hladké líce jí nezakrývala žádná líčidla – tehdy představovala dokonalý odstín ženskosti. Nestávalo se to často a Tommy se pokaždé udržel. Jen vydechl a vrátil se k práci.

			Nikdy Becky neřekl, že to byla ona, dokonce ani když na něj natvrdo uhodila. Byla to Sofia? S tou jsi šukal? A odpověď zněla ne: lež, ano, další lež, ale takhle zkrátka odpověděl. Tvrdil, že šlo o fanynku, kterou potkal na knižním turné, a Becky byla od té doby odměřená pokaždé, když někam cestoval, což už se teď stávalo mnohem míň. Sofia si udržela místo a on si pro tu práci ani nedokázal představit nikoho jiného. Uměla věci řešit a znala Tommyho tak dobře, že spolu často komunikovali jen pomocí nakousnutých vět, nedořečených slov a řeči těla. Dokázal se jí svěřit, testoval na ní své nápady, učil se od ní náhledům na svět, které by ho samotného nenapadly. Z jistého ujetého pohledu byla jeho nejlepší přítelkyně a on ji chtěl mít nablízku, ačkoli jeho srdce patřilo Becky. Tommy pochopil (zejména díky téhle nevěře), že jeho žena a děti jsou to jediné, co není ochoten obětovat. Za nic na světě. Jednu dobu si to neuvědomoval, ale s tím už je konec.

			„Něco tu řeším. Popravdě by se mi hodila pomoc.“

			Ukázal Sofii dopis. Cítil se úplně stejně slizce, že jí lže, jako když lhal Becky. Její reakce byla podobná.

			„Do prdele. Tommy, to je hrozné.“

			„Já vím. Zítra chci odsud na pár dní vypadnout a Becky a dětem najmout ochranku. Mohla bys to zařídit, prosím tě?“

			„Ochranku? Jako jakou?“

			„Takovou, co dohlídne, aby se jim nic nestalo.“

			Zamrkala. Jednou. Dvakrát.

			„Kam pojedeš?“

			„Nevím. Potřebuju dopsat knihu a přijde mi, že tu megeru zajímám víc já než moje rodina. Tak se od ní budu na pár dní držet dál, aby byli ve větším bezpečí.“

			Sofia tam stála jako přimrazená, hleděla na něj a přemítala.

			„Tommy… Tohle je…“

			„Je to, šílené, já vím. Becky to taky říkala. Prostě se o to prosím tě postarej, ano? Potřebuju to vyřešit během dneška. Je mi jedno, kolik to bude stát.“

			Vypadalo to, že se Sofia hrouží do myšlenek, pohled jí nesoustředěně klouzal ven z okna. Pak procitla ze zasnění a podívala se na svého šéfa.

			„Samo… samozřejmě, Tommy. Sice vůbec netuším, jak na to, ale nějak už to vymyslím. Jen… Jen jsem přemýšlela ještě nad něčím.“

			„Nad čím?“ zeptal se Tommy.

			„Nad jednou zvláštností, co se mi stala dnes ráno.“ Načež mu pověděla o ženštině na parkovišti. Tommymu to zas až tak zvláštní nepřipadalo. Měl hodně příznivců a někteří byli trochu mimo.

			„Nejdivnější mi na tom všem připadá, že po tobě moje žena chtěla, abys za ni vyřizovala její záležitosti,“ poznamenal. „Promluvím s ní o tom.“ Becky náplni Sofiiny práce neustále připisovala nižší status, než co její funkce ve skutečnosti zahrnovala. Tommyho nezřídka napadalo, že se Sofií cítí ohrožená.

			Postoupila o krok vpřed. „A nepřijde ti jako trochu moc velká náhoda, že tahle žena, která je shodou okolností tvou obrovskou obdivovatelkou, narazí přímo na mě – a to doslova?“

			„Po světě se toulá milion a půl výtisků téhle knihy,“ řekl Tommy. „Tak nedělej, jako kdyby jí z kabelky vypadla Magna charta.“ Ukázal na její vlastní kabelku. „Máš ji s sebou? Podepíšu to hned.“

			Chvíli ho sledovala, jako by čekala, že si to rozmyslí. Pak knihu vytáhla a podala mu ji.

			Tommy ji položil na stůl a vytáhl pero. „Neříkala jsi, že už ji párkrát četla?“

			„Aspoň mi to tvrdila.“

			Otevřel knížku a cítil, že hřbet protestuje. V minulosti otevřel víc než dost nepřečtených knih a přesně takhle se chovaly.

			„Tak to sotva,“ prohlásil. „Tahle knížka je zbrusu nová.“

			„Vidíš?“ poukázala Sofia. „Říkala jsem ti, že na ní bylo něco divného.“

			Pak mu to došlo. Cítil, jak se mu obrací žaludek.

			„Pro koho chtěla napsat věnování?“

			Sofia bez zaváhání odpověděla: „Pro Elizabeth.“

			„Elizabeth?“

			„Přesně tak.“

			Tommy listoval stránkami knihy, hledal další indicii. Vytáhl účtenku a všiml si naškrábané adresy.

			Elizabeth

			14781 Radeova ul.

			Centennial, Colorado 80015

			Do očí ho praštilo Radeovo jméno. Stejně jako číslo domu: 14781. 14. července 1981.

			Den vraždy.

			„To je její adresa?“

			„Tam chce poslat knihu. Myslíš, že to psala ona?“ Sofia zatřepotala lístkem, který držela v ruce.

			Tommy se snažil působit co nejvlažněji, ale musel trochu sklopit hlavu.

			„Nevím.“ Podíval se na účtenku s falešnou adresou. Elizabeth mu posílala další zprávu: Přede mnou se neschováš. „Hele, vím, že toho po tobě chci hodně, ale prostě pro ně co nejdřív sežeň nějakou ochranku, OK? Zruš všechny plány, cos na dnešek měla – tohle je teď tvoje priorita. Pak ti to vynahradím. Slibuju.“

			„Samozřejmě, Tommy.“

			Sofia ještě chvíli otálela na místě.

			„A zavři za sebou dveře, až budeš odcházet, prosím tě. Potřeboval bych trochu soukromí.“ Řekl to chladnějším tónem, než na jaký od něj byla zvyklá, ale zkrátka chtěl, aby to odsýpalo. Neměl čas ani energii na opečovávání vztahů. Sofia to jistě pochopí.

			„Dávej na sebe pozor, jo?“

			„Jasně.“ Usmál se na ni a ona mu úsměv chabě oplatila. Dva úsměvy, a ani jeden z nich nevěstil nic dobrého.

			Odešla z kanceláře, dveře za sebou tiše zaklapla.

			Tommy popadl telefon a vytočil Markovo číslo na mobil.

			Mark to vzal po druhém zazvonění.

			„Marku, tady Tommy.“

			Trvalo pár vteřin, než do ticha zaburácel zvučný hlas Marka Singletaryho. Tommy ho neslyšel dobrých třicet let.

			„Tommy. Do háje. Dneska jsem se ti chystal zavolat. Vím, proč voláš.“

			„Marku…“

			„Ta mrcha je zpátky.“
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			„Takže našla i tebe?“ zeptal se Tommy.

			„Minulý týden se ukázala na mítinku kampaně. Předala mi lístek. Nejdřív jsem ji nepoznal. Ale ty oči. Když jsem je uviděl, všechno se mi to zas vybavilo.“

			„Co bylo na tom lístku?“

			Mark zaváhal. „Pořád ještě si pamatuju, jak jsi chutnal.“

			„Ježíši,“ vyhrkl Tommy.

			„Jo, beze srandy. Málem mě trefil šlak. Na nic jsem se nezmohl, jen jsem se dál usmíval na lidi v davu. Co ty?“

			„Předstírala, že je moje fanynka. Podstrčila mi lístek. Pak trochu obtěžovala moji asistentku.“

			„Chceš říct, že tvoje asistentka o tom ví?“

			„Ne. Nic jsem jí neřekl.“ Tommy zaslechl na druhé straně hovoru nějaké hlasy na pozadí. „Nejsi teď na golfu?“

			„Zrovna jsem dohrál,“ prohlásil Mark. „Stojím tak, aby mě nikdo neslyšel. Ale pro jistotu radši neříkej nic nerozumného.“

			Tommy si nebyl jistý, co se dá považovat za nerozumné.

			„Slyšel jsi o Jasonovi?“ zeptal se Tommy.

			„Ne. Mluvila i s ním?“

			„Ne. Je mrtvý. Už patnáct let.“

			Markův hlas překypoval dobře nacvičenými emocemi. „Děláš si ze mě srandu? Jak?“

			„Oběsil se.“

			„To je hrozná škoda.“

			„Přesně.“

			„Takový hodný kluk.“

			„Všichni jsme přece byli hodní kluci, Marku.“ Víceméně, to už nedodal. „Chce, abych za tebou přijel. Tos věděl? Napsala mi e-mail. Stálo v něm: ‚Spoj se s Markem – je to hračka. Jeď za ním.‘“

			Mark si zlehka povzdechl. „Já vím. Taky mi poslala e-mail. ‚Dostaň sem Tommyho,‘ stálo v něm. Snažil jsem se odpovědět, ale vrátilo se to jako nedoručitelné. Proč nás chce mít pohromadě?“

			„Bůhví. Že by nějaká zvrhlá představa o opětovném shledání?“

			„Musíš přijet,“ prohlásil Mark. „Musíme udělat, co říká. Nemáme na vybranou.“ Tommy v jeho hlase rozpoznal lepkavé úponky zoufalství. „Máme hodně co ztratit.“

			Chtěl odporovat, říct Markovi, že je slaboch, jenomže to nešlo. Vždyť s ním souhlasil.

			„Řekl jsem ženě, že odjedu na pár dní pracovat na knize.“

			„Paráda,“ zhodnotil Mark. „Rodina mé ženy pronajímá nádhernou nemovitost v centru Charlestonu. Tři sta let starý rezort. Zařídím, aby tam nebyli žádní hosti, a ty můžeš vyrazit hned, jak to půjde.“

			„O to se neboj. Chtěl bych vyrazit fakt brzo. Nejlíp hned zítra.“

			„Chápu. Dohlídnu, aby se to stihlo.“ Vychrlil na něj adresu rezortu, Tommy si ji spěšně zapsal. „Zavolej mi, až budeš mít koupenou letenku, a já tam pak za tebou přijedu. Rád tě uvidím.“ Odmlčel se a Tommy si představoval, jak jeho dávný kamarád zlehka potřásá hlavou jako špatný herec, který se pokouší předstírat, že má nostalgickou náladu. „Do háje. Kam se všechny ty roky poděly? Strašně to letí.“

			„A některým o dost rychleji,“ odtušil Tommy. Rade se dožil jen deseti.

			„Amen.“

			A po Markovi byla veta. Žádné tak ahoj. Žádné brzo se uvidíme. Jen amen a pak hluchá linka.

			Tommy odložil telefon na stůl a vyhlédl z okna kanceláře, přitom přemýšlel, jestli za ním Elizabeth pojede do Jižní Karolíny.

			Doufal, že ano.
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			Neděle ráno.

			Tommy procitl a nasál do plic náznaky studeného říjnového vzduchu, který jim v noci proudil do ložnice oknem. Očima přelétl Becky zahrabanou pod přikrývkami; buď se snažila zůstat v teple, anebo se ukrývala před denním světlem. Možná obojí.

			Zbytek včerejšího dne nebyl nic moc. Bezpečnostní agentura, kterou Sofia oslovila, jim poslala ochranku během tří hodin. Muže jménem Stuart. Navzdory mírumilovnému jménu působil, že by dokázal vykuchat člověka pouhým pohledem, ale ještě radši by to udělal holýma rukama. Na zápraží Tommyho domu dorazil v dokonale padnoucím šedém obleku a s tak tmavými slunečními brýlemi, až se zdálo, že se o ně láme světlo. Ohledal dům po celém jeho obvodu a provedl diagnostiku každého koutu, teprve pak usedl s rodinou ke stolu a vysvětlil jim, co a jak. Tommy sledoval, jak Becky nejdřív bledne, pak rudne a následně rudne ještě víc, až si říkal, jestli nemá něco s krevním tlakem. Navzdory hmatatelné hrozbě, která se nad všemi vznášela, se Becky zjevně nelíbilo, že jí bude někdo kecat do denního rozvrhu a zkrouhne jí svobodu pohybu. Ale věděl, že sama s tím nic nezmůže.

			Stuart dal jasně na srozuměnou, že tady velí on.

			Chance byl nadšený. Evie neklidná. Becky nasraná. Tommy a Becky jako by spolu tu noc ani nesdíleli postel, oba usínali za řvoucího ticha. Hlavou se mu honila její otázka z předchozího dne, kdy se ho ptala, jestli je v tom „něco jiného“.

			Snažil se moc nebabrat ve vzpomínkách na dobu poté, co se jí přiznal k nevěře, ale současná Beckyina ledová odměřenost vůči jeho osobě mu ten čas připomněla, ačkoli tentokrát šlo spíš jen o nejasné podezření než o vědomí jakékoli zrady. Tommymu se stáhl žaludek při pomyšlení na nepřijaté telefonní hovory ve dnech, které následovaly po přiznání před dvěma lety, či na přijaté hovory od dítek, nikoli však od manželky. Nebo jak mu rvalo srdce zmatení v Chanceově hlase, když ho po třech dnech mlčení a nocování po hotelech požádal, aby mu dal k telefonu matku. „Maminka s tebou nechce mluvit. Nevím proč.“

			Pátého dne souhlasila, že si s ním promluví, ale jedině v manželské poradně, čímž se započala jejich dlouhá a bolestná cesta zpět k vzájemné důvěře. Leč jakmile je důvěra jednou narušena, nikdy už se úplně neobnoví. Nezbývá vám než ji aspoň slepit a doufat, že lepidlo vydrží.

			Došlo mu, že byl sakra mimo, když si myslel, že mu Becky začne znovu plně důvěřovat. Takhle lidi nefungují. Sám si nedokázal představit, co by dělal, kdyby byl v roli podvedeného on. Nejspíš by tak snadno neodpouštěl. Ale ona byla lepší člověk než on. Vždycky byla taková a život po jejím boku z něj udělal lepšího muže. Nesmí ji ztratit. To přece nedopustí.

			Tommy se přinutil vstát a zamířil do koupelny. Pohlédl do zrcadla a rozhodl, že dvoudenní strniště nechá přejít do třídenního. Potom na sebe hodil župan a vydal se chodbou k dětským pokojíčkům. Evie byla věrnou napodobeninou své matky – spala zavrtaná do přikrývky a ani se nehnula. Oswald, jejich čtrnáctiletý mourek, stejně nehybně spočíval na peřině.

			Chanceův pokoj sousedil s Eviiným, Tommy strčil do dveří a otevřel je. Chance byl na nohou, nebo přesněji vzhůru. Ležel na zádech, v uších měl pecky sluchátek a hrál hru na ZoomBox Go. Tlumená záře obrazovky herní konzole mu dodávala vzezření exponátu z muzea voskových figurín.

			Chance zaznamenal pohyb a ohlédl se. Stopnul hru a přeměřil si Tommyho pohledem.

			„Brý ráno, taťko.“

			„Dobrý ráno, kámo. Nechtěl by ses ještě trochu prospat? Je neděle.“

			„Mhm. Už se mi nechce.“

			To pochytil od otce. Rána se nesmí promrhávat spánkem, když je co dělat.

			„Včera jsi na zápase celkem zaválel,“ prohodil Tommy. „Fakt že jo.“

			„Díky. Ale stejně jsme prohráli.“

			„No jo.“

			„Jdeš do posilky?“ zeptal se Chance.

			„Dneska ne.“ Chance se k němu občas přidal, společně cvičili v domácí posilovně a on svého chlapce rád zasvěcoval do tajů cvičení. Tommyho otec býval amatérský boxer, proto tedy odjakživa chápal význam potu a bolesti. „Vlastně se chystám na pár dní někam vyrazit. Potřebuju na chvíli vypadnout a dopsat knihu.“

			„To vím, mamka říkala. Proto je tu s námi Stuart, že jo?“

			Stuarta ubytovali do jednoho z volných pokojů, které v domě měli. Tommy dumal, jestli ten chlápek vůbec někdy spí.

			„Jo, tak nějak.“

			Chance přestal hrát hru a zvedl zrak. „Proč potřebujeme ochranku?“

			„Jen nechceme nic nechat náhodě, víš. Nic víc.“

			„Ale proč?“

			„Protože, představ si to, tvůj taťka je celkem slavný. A slavní lidi někdy přitahují pozornost bláznivých lidí.“ Tommy hledal v synových očích úzkost, ale našel v nich jen okouzlení. „Stuart má za úkol držet blázny dál od vás, ale přitom moc nezasahovat do vašeho běžného života. Je moc důležité, abyste vždycky udělali, co vám řekne, jasný? Je to jen na pár dní.“ Doufejme.

			„Bude se mnou chodit do školy?“

			„Ne. To bych neřekl. Ale možná ti dá pár tipů, jak se ve škole vyhnout nebezpečí.“

			„Bude to, jako když ses před pár lety odstěhoval?“

			Tommy při těch slovech ztuhnul.

			„Ne,“ ubezpečil syna. „Nic takového. Prostě jen malá služební cesta.“

			Připravoval se na lavinu dalších otázek, ale Chance tu informaci pustil druhým uchem ven a jenom zamumlal: „Tak fajn.“ Načež se znovu zabral do hry.

			Tommy mu záviděl jeho schopnost přijímat a zpracovávat informace.

			V přízemí vyhledal útěchu u přístroje na espresso. Dal si svou obvyklou dvojitou dávku a s iPhonem v ruce u kuchyňské linky zkontroloval e-maily a hlasové zprávy. Od Elizabeth nic nového. Ustoupila zpět do šera stejně rychle, jako se zjevila. Ne že by ho to nějak zvlášť uklidňovalo. Měla za lubem víc než ho pouze postrašit, tím si byl jistý. Jenom nevěděl, co přesně Elizabeth chce.

			Přitom by to vědět měl.

			Psal thrillery dlouhé roky. Thrillery o ženách, co vraždily. Měl prozkoumané všechny druhy nebezpečných ukrutnic, vyznal se v nich natolik, že mu čas od času zavolali z FBI a snažili se z něj něco vyrazit. Věděl v podstatě o každé sériové vražedkyni za posledních dvě stě let.

			Ženy zabíjely z jiných důvodů než muži. Neplatilo to sice pokaždé, ale dost často na to, aby kriminalisté dokázali z chování vražedkyň vytáhnout jisté odlišnosti. Mužští vrazi, zejména pak ti sérioví, přitahovali mnohem větší mediální pozornost především proto, že jejich zločiny často provázelo odporné násilí. Ukázkovým příkladem byl Jeffrey Dahmer, ale i mnozí další. Muži zabíjeli z celé řady důvodů, ženskou motivací číslo jedna však byly peníze. Kelleherova typologie je nazývala „černými vdovami“.

			Jenomže Elizabeth nezabila Radea pro peníze.

			Nebyla ani „mstivou vražedkyní odplaty“, „andělem smrti“, natož „vraždící kariéristkou“. Z těch několika mála hodin, které s Elizabeth strávil, a bezpočtu let, co o ní přemýšlel, Tommy usuzoval, že má nejblíž ke kategorii „sexuálních predátorek“, specifickému typu vražedkyň, který byl natolik vzácný, že v USA dosud zaznamenali jen jediný výskyt. Byla jím Aileen Wuornosová, usvědčená z usmrcení sedmi mužů na Floridě mezi lety 1989 a 1990. Všechny je zastřelila a tvrdila, že ji předtím znásilnili.

			Tommy se v myšlenkách vrátil k onomu osudnému dni. Jak Elizabeth vyvrcholila poté, co Radeovi prorazila lebku kamenem. A co vzápětí udělala ostatním. Ano, nebylo o tom pochyb. Elizabeth je sexuální predátorka. Nepřekvapilo by ho, kdyby zjistil, že zabila víc než jednoho člověka. Popravdě by ho překvapilo spíš to, kdyby zůstala jen u jednoho. Sexuální predátor se nikdy neukojí jedinou vraždou. Tommy sáhl po počítači a otevřel obrazovku. Vybavila se mu jedna zasutá vzpomínka. Příběh potřeboval pravdu. Skutečnou pravdu, ne pouze v první kapitole.

			Současně pocítil splín a vzrušení. Splín vyvolal poznatek, že bude muset zahodit spoustu odvedené práce. Vzrušení vycházelo z toho, že půjde o něco, co ještě nikdy neudělal.

			Chvíli ten nápad nechal zrát, pak ho uťal a odložil. Byl to ten druh nápadu, který nebylo radno uskutečňovat impulzivně. Potřeboval trochu zkvasit. Brzo se k němu zase vrátí.

			Možná v Charlestonu, pomyslel si.
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			Tommy ucítil hutný vzduch Jižní Karolíny, sotva vystoupil z letadla. Nenesl s sebou říjnovou náladu, kterou znal z Colorada. Cestou k terminálu sáhl po telefonu a zavolal Becky.

			„Ahoj, zlato. Zrovna jsme přistáli.“

			Zněla unaveně nebo apaticky. „Let dobrý?“

			„Úplně v pohodě.“

			„Bezva.“

			„Becky…“

			„Tak koukej makat a pak se hned vrať domů, ano? Možná, že až tu knížku dokončíš, celkově se ti uleví.“

			Nechtěl jí říkat, že kniha měla k dokončení hodně daleko.

			„Slibuju.“

			„Dobrá,“ odtušila Becky. „Už víš, kdy to bude, nebo sis koupil jednosměrný lístek?“

			Jauvajs. Tommy zavřel oči a snažil se při řeči nezakolísat.

			„Zarezervoval jsem si to na čtvrtek,“ prohlásil. „Snad to stihnu ještě dřív.“

			Vstoupil do letištní budovy a viděl, že je z velké části prázdná, to na letišti ještě nezažil. Uvažoval, proč mu to připadá tak divné, a pak zjistil, že jeho znepokojení nevyvěrá z vyprázdněného terminálu. Měl dojem, že ho někdo sleduje.

			„Snaž se vrátit dřív,“ prosila Becky. „Nedělá mi radost, jakým způsobem jsi odjel. Nic z toho mi nedělá radost. A ta gorila, co se mi motá za zadkem, mi nahání husí kůži. Cítím se jako ve vězení.“

			Tommy se rozhlížel kolem, pátral po něčem, co tu nehraje. „No jo, já vím. Prostě… prostě mi zkus věřit, dobře?“ Je tady, pomyslel si. Jela za mnou do Charlestonu.

			„Čím víc mě k tomu nutíš, tím míň se mi chce.“

			„Hele, já už musím. Zavolám později a popřeju vám všem dobrou noc, jo?“

			„Fajn.“

			Přitiskl si telefon pevně k uchu. „Miluju tě.“

			Byla pryč.

			Tommy stál uprostřed terminálu, telefon si nadále tiskl k uchu, načež si uvědomil, že tam nebylo prázdno, ne úplně. Jen se mu to zdálo. Bílý lidský hluk, který na letišti obvykle slýchal, byl nahrazen tichem, které by se dalo krájet. Bylo zesílené tím, že kolem viděl pobíhat lidi, co telefonovali a vítali se se svými blízkými. Ale nic z toho v sobě neneslo život. Tommy se cítil být mimo všechen bzukot, jako ve snu.

			Odložil telefon. Natočil hlavu nejdřív doleva a pak doprava. Zaznamenal, že za řadou knih v obchodě poblíž přepážky autopůjčovny se mihla blonďatá hlava, patřící vysoké ženě.

			Tommy zaváhal, ale pak vykročil směrem ke knihkupectví. Když vešel, uviděl jen dva další lidi: prodavačku a Asiatku, která listovala časopisy.

			Prodavačka se na něj podívala, usmála se a v očích se jí zračilo, že se ho snaží zařadit, možná zahlédla jeho fotku na nejednom knižním přebalu.

			Elizabeth byla tady. Možná ne na letišti, ale byla zkrátka tady. V Charlestonu. Cítil to.

			Nijak ho to nepolekalo. Když už nic, tak právě tohle očekával. A jestliže byla tady, znamenalo to, že není v Denveru a nemotá se kolem jeho rodiny. Ale šlo ještě o něco jiného.

			Bylo to vzrušující.

			Hrozně nerad to přiznával, ale přestože si strašně přál změnit svou minulost, s Elizabeth se mu do života vrátilo jakési morbidní rozechvění. Tommymu připadlo, jako by ožila některá z jeho postav.

			Vyšel z krámku a vytočil číslo svého agenta.

			„Poslyš, Dominicu, potřeboval bych posunout termín.“

			„Moc vtipný.“

			„Nedělám si srandu. Chci to zkusit jinak.“

			Ticho. A pak: „To si děláš prdel.“

			„Šest měsíců. Potřebuju šest měsíců.“

			Před výbuchem bylo opět chvíli ticho.

			„Šest měsíců?“

			„No jo, já vím. Ale je to nutné. Bude to pak mnohem lepší.“

			„Na to ti seru.“

			Tommy sevřel telefon v ruce.

			„Nejde o ten konec,“ řekl Tommy. „Celá ta kniha je špatně. Ty postavy… nějak mi z nich vylezlo něco jiného, než co jsem měl v úmyslu.“

			„Ježíšikriste, jak se stane, že z tří týdnů je najednou šest měsíců?“

			„Jsem Tommy Devereaux, krucinál. A víš, že tím se oháním málokdy. No dobře, občas to možná dělám, ale teď na to mám fakt svatý právo. Píšu dobrý knížky, prodávám je po milionech a doteďka jsem sekal dobrotu. Jsem snem každýho vydavatele. Ale tentokrát ne. Tentokrát se budu chovat jako zpovykaná primadona, protože si to zasloužím. Potřebuju šest měsíců na dokončení knížky. Konec debaty, Dominicu. A teď sakra koukej dělat svoji práci.“

			Nyní bylo na Tommym, aby zavěsil. Cítil se provinile, ale jinak to nešlo. Ta kniha byla špatná a její napravení se v tu ránu stalo jeho druhou prioritou, hned po umlčení Elizabeth. A obě dvě věci byly složitě propletené. Tommy vytušil, že náprava jeho knížky se může stát způsobem, jak se zbavit Elizabeth. Zatím tomu moc nerozuměl, ale to na tom právě bylo krásné: tušení se přiživovala na instinktech a pocitech, nepotřebovala ke svému růstu logiku.

			Tommy vyšel ven a zamířil na parkoviště taxíků. Jeden vůz u něj zastavil a on napůl očekával, že za volantem najde Elizabeth, která bude mít na hlavě šoférskou čapku a rty namalované krvavě rudou rtěnkou. Ale kdepak. A tak udal řadovému taxikáři adresu, kterou mu Mark poslal e-mailem. Řidič beze slova přikývl a vmísil se mezi jedoucí auta.

			Tommy zavřel oči a přemýšlel o své knize. Dumal, jaké by to asi bylo, kdyby kompletně smazal celý nástřel knihy z pevného disku i ze zálohy a navždy ho sprovodil ze světa. Osvobodilo by ho to, anebo by měl pocit, že promarnil poslední rok a půl svého života? Nemohl se rozhodnout, tak se poddal rytmu jedoucího taxíku a o pár minut později ucítil, že mu těžknou víčka.

			„…bydlíte?“

			Tommy sebou trhnul, uvědomil si, že na něj řidič mluví. Narovnal se na sedadle.

			„Co prosím?“

			„Dobrá adresa,“ zopakoval taxikář s pohledem odrážejícím se od zpětného zrcátka přímo na Tommyho. „Tam bydlíte?“

			„Ehm, ne. Ne. Jen jsem si to na pár dní pronajal.“

			„Pěkná pálka. Bych řek.“

			No, vlastně to má zadarmo. „Tak určitě. Snad to za ty prachy bude stát.“

			„Ale to zas jo. Tam budete mít všecko po ruce. Byl jste už někdy v Charlestonu?“

			Tommy vykouknul z okna zrovna ve chvíli, kdy projížděli kolem místa, kde bylo zjevně nějaké pradávné pohřebiště. Náhrobní kameny trčely každý jiným směrem, jako zuby poztrácené v souboji.

			„Ne, zatím ne.“

			„Nejlepší město v týhle zemi, aspoň podle mýho.“

			Ucítil lehké drkotání, jak taxík zpomalil a sjel z uhlazené asfaltky na štěrkovou cestu. Okýnkem se dovnitř prodral soumrak. Nad Tommym se tyčil třípatrový dům v italském stylu se spletitým kovaným zábradlím, které zdobilo balkon ve druhém patře. Ve třetím podlaží vykukovala tři vikýřová okna jako oči pátravě shlížející na ulici pod sebou. Byl to dům jako stvořený pro noční dobu, plynové lampy a viktoriánské upíry.

			„O tom nepochybuju,“ přitakal taxikáři. Kéž by tu místo schůzky s Markem mohl trávit dovolenou, přál si najednou.

			Taxikář zpomalil pár domů od upířího sídla u jedné budovy, která se lišila vzhledem, ale shodovala duchem.

			Tři patra z bílých, přes sebe překládaných prken stoupala až kamsi do nebes. Tři okna v každém patře na straně do ulice, obemknutá černými okenicemi. Zleva se k rozlehlé budově přimykaly terasy, a to na všech třech patrech, takže zcela obklopovaly spodní verandu. Dům byl téměř dokonale čtvercový a jeho symetrie byla zároveň krásná a znepokojivá.

			„Číslo baráku dvacet sedm,“ zahlaholil taxikář. „Věděl jsem, že to tu bude hezký.“

			Tommy se zahleděl na budovu, která se měla na pár dní stát jeho domovem. „No nazdar.“

			„Nevěděl jsem, že to pronajímaj.“

			Otevřel dveře a zaplatil. Zatímco taxík pomalu odjížděl, Tommy vystoupal po čtyřech schodech vedoucích do uzavřené verandy.

			„To mě podrž, Tommy Devereaux je tady,“ ozvalo se zevnitř. Mark Singletary se rozvaloval ve vysokém proutěném křesle a v rukou třímal jednu z Tommyho knih v pevných deskách.

			Otevřel síťové dveře a usmál se. „To mě podrž, a je tu taky Mark Singletary.“

			Mark vstal a Tommy mu vyšel naproti. Kdyby to byl Jason – chudák Jason, co našel smrt na konci provazu –, objal by ho jako dávného kamaráda, ale u Marka mu to připadalo poněkud nepatřičné. A tak napřáhl ruku. Měl pevný, ale ne přehnaně silný stisk. Jako politik.

			Usmál se a Tommy se do dávného kamaráda vpil očima, během vteřin pojímal třicet let změn. Ten člověk vypadal úplně přesně jako na fotce na webu. Vypadal… protřele.

			Tmavou nemytou kštici nahradily husté, upravené černé vlasy. Ramena i ďolíčky se mu stejnoměrně rozšířily, svědčily o pravidelném cvičení a naučeném úsměvu, o tom nebylo pochyb. Tenhle muž stál rovněji a byl vyšší než kamarád, kterého si Tommy pamatoval, a přitom v tom bylo cosi falešného. Jeho držení těla nemělo žádný obsah a jeho podstata se na těle nijak neprojevovala.

			Ačkoli nějaké podobnosti s jeho někdejším já by se asi našly, jedinou konstantu z doby před třiceti lety, kdy byl chlapcem, kterého Tommy znával, představovaly jeho oči. Úplně stejné jako tenkrát. Malá, uvážlivá kukadla nekonečně hnědé barvy, z nichž sálalo něco úplně jiného než z úsměvu hrajícího pod nimi. Ty oči v sobě měly škodolibou ostrost, která byla tak dobře maskovaná, že byste museli projít policejní fotografie tisíců zadržených vrahů, abyste ji rozpoznali.

			Avšak Tommy ji rozpoznal.

			Frustrace. To slovo, jež se pojilo s oním dnem v lese, se mu znovu vynořilo.

			„Vypadáš skvěle, Tommy,“ řekl Mark. „A tos býval takový vychrtlík.“

			„Taky jsem dřel hodiny v posilovně. Zvedání. Kardio. Box.“

			„Úplně jako tvůj fotřík. Jak se má?“

			„Je mrtvý. Oba mí rodiče. Alzheimer a rakovina.“

			„To mě mrzí.“ Pronášel to ještě s pozůstatkem úsměvu na tváři.

			„Jak se mají tvoji rodiče?“

			„Zatím se drží.“ Mark ho poplácal po rameně. „Pojď dál, provedu tě tady.“

			Tommy se sehnul pro tašku, přitom zaznamenal poslední kousíček slunce nořícího se za štít starodávného domu na druhé straně ulice.

			Následoval svého dávného kamaráda do domu.

			Přicházela noc.

		

	
		
			TŘINÁCT

			V domě měli impozantní knihovnu, jež by mohla směle soupeřit dokonce i s tou Tommyho. Přeletěl očima po knižních titulech a zdály se mu dost nahodilé, takže je sem dost možná nastrkal nějaký návrhář interiérů. V kožených křeslech vysedávali dva chlapíci, popíjeli skotskou a temnota se zatím vkrádala za splývavé závěsy krémové barvy.

			„Takže co teď?“ otázal se Tommy.

			„Nevím.“

			Rozhostilo se mezi nimi ticho, které nebylo příjemné Tommymu a nejspíš ani Markovi. Tommy získal dojem, že Mark se úplně necítil na to, aby rozebírali skutečné důvody toho, proč za ním letěl skoro přes půl Ameriky.

			Mark byl už skoro v polovině prvního drinku, a to se Tommy toho svého ještě ani nestačil dotknout. „Mám z tebe fakt radost,“ načal Mark. „Z toho, jak jsi naložil se životem.“ Říkal to, jako by Tommy balancoval na pokraji závislosti na drogách.

			„Díky.“

			„Svět potřebuje vypravěče příběhů. Je to druhé nejstarší řemeslo na světě.“ Přitom na něj mrknul.

			„Ty ses podle všeho taky nenudil.“

			„To máš recht. Ani trochu. Ale tohle je teprve začátek. Senátorské křeslo je jen odrazový můstek.“

			„K čemu?“

			Pokrčil rameny. Usrknul ze sklenice. „K něčemu většímu.“ Mark se rozhlédl po místnosti. „Budu upřímný. Měl jsem to štěstí, že jsem se přiženil do pořádného balíku jižanských peněz. Tenhle dům patří Maře – mojí ženě. Její rodina to tu vlastní přes sto let. Postavili to někdy na začátku osmnáctého století. Tu a tam barák pronajímáme, ale většinou ho používáme pro přátele a příbuzné, co přijedou na návštěvu.“ Zaklonil hlavu a upřel zrak na strop zdobený děrovaným plechem. „Skrývá se tu spousta strašáků,“ zamumlal. Pak se vrátil k Tommymu a znovu se soustředil. „Jde o to, že jsem se oženil s fůrou peněz a vím, jak ji použít. První kampaň jsem si financoval sám a drtivě jsem zvítězil. Znovuzvolení mám celkem jisté. Ještě jedno volební období si tu pobudu a pak přejdu na národní úroveň.“

			„V senátu?“

			„Kdekoli, kde mě budou lidi potřebovat,“ vysvětlil. Tommy vytušil, že ten muž opravdu věří tomu, co říká. „Země se mění a my ji musíme na oplátku měnit taky.“

			„My?“

			Mark potřásl hlavou a usmál se. „No jo, já vím. Takových jako ty v naší straně moc není.“

			„Takových jako já?“

			„Vždyť víš. Rádoby umělci a jiní břídilové.“ Znovu na něj mrknul, tentokrát to ale z nějakého důvodu nepůsobilo tak rozverně.

			„Myslíš kreativce, co mají vlastní rozum a úspěšně podnikají?“

			Další neupřímný smích. „Vůbec ses nezměnil, Tommy. Neoblomný až do konce.“

			Co tím chtěl sakra říct?

			Mark namočil špičku ukazováčku do své skotské a zamíchal ji, načež si prst strčil do pusy. „Abych pravdu řek,“ začal po chvíli ticha, „rodina mé ženy se už do financování mojí kariéry zrovna nehrne.“

			„Čím to?“

			„Tchyně si myslí, že jsem začal mít… příliš kritické názory. To, co ona nazývá kritikou, je pro mě jednoduše bohabojnost. Své názory měnit nehodlám.“ Mark usrkl ze skleničky a nechal skotskou v ústech chvíli působit, jako by se bál, aby náhodou neodhalil své tesáky.

			Tommy se díval na muže, který kdysi býval jeho přítelem. Nebyl si jistý, jestli pro něj teď znamenal něco jiného než přímé spojení s nejhorším dnem jeho života. „Kdy jsi začal být takhle pobožný, Marku?“

			Hluboký povzdech. „Po tom.“

			Tommy přikývl, věděl, k čemu odkazuje. U něj to bylo stejné. Rozlišoval před a po a mezi nimi vedla osamocená tlustá demarkační čára, která je oddělovala. V Markově po byl Bůh a moc. Tommy psal v rámci svého po hororové příběhy, aby se mu běsy nezavrtaly příliš hluboko pod kůži.

			Mark vypadal, že je připravený začít mluvit.

			„Řekls to někdy někomu?“ zeptal se Tommy.

			„Jistěže ne. Nikdy.“ Mark se k němu naklonil se stopou paniky ve tváři. „Ty?“

			„Ne,“ ubezpečil ho. Jen celému světu. „Jen… jen je o tom zmínka v mojí nové knize. Samozřejmě v románové podobě.“

			Mark pokynul ke knize, jež odpočívala mezi nimi na starožitném dřevěném stole. Jasně červená obálka zářila hutností svého názvu. Krev povolnosti. Byla to Tommyho poslední kniha. První kapitola nového titulu debutovala na konci paperbackového vydání.

			„Tommy, vždyť jsi jí ani nezměnil jméno.“

			„Myslel jsem, že už ji vzala voda. Připadalo mi, že musí být mrtvá.“

			„Ale tak to není. Není ani trochu mrtvá. A teď může všechno zničit. Mělo tě to napadnout.“ Mark do sebe hodil zbytek svého drinku. „Jak jsi přišel na to, že je mrtvý Jason?“

			„Moje asistentka trochu zapátrala,“ řekl Tommy.

			„Je to určitě on?“

			„Jo, na tuty.“

			Mark si prohlížel svou prázdnou sklenku na whisky, jako by mu mohla náhle odhalit nějaká tajemství. „Nezdá se mi to. Že by se zabil sám. Říkal jsem si…“

			„Co sis říkal?“

			Mark natočil hlavu a vyhlédl z okna na ulici. Tommy jeho pohled následoval, nevšiml si však ničeho zajímavého.

			„Ale nic,“ prohlásil, když se otočil zpátky. „Nic.“

			„Marku, co tu vůbec dělám?“

			„Seš tady, protože máš nahnáno,“ zhodnotil Mark. „Řekla ti, abys sem přijel, a hned tě tady máme. Bojíš se, že pravda vyplave na povrch, a tak plníš instrukce.“

			Tommymu se špatně poslouchalo, že má z něčeho nahnáno, ať už to byla pravda, nebo ne. „A ty?“ zeptal se. „Máš nahnáno, Marku?“

			Mark zkoumal podlahu. „Jako malý kluk, co se ztratil v lese,“ prohlásil.

			Nevěřil, že by Mark mohl vědět, jaký je to pocit.

			„Všichni máme co ztratit, Tommy. Snažíme se prostě udržet, dokud to jde. V mojí situaci si nemůžu dovolit, aby to prasklo.“

			Tommy mu položil otázku, kterou doposud kladl jen sám sobě. „Budeš se na to někdy cítit? Říct světu, co se stalo, bez ohledu na následky?“

			Mark ho obešel a zamířil k lahvi skotské. „Nevím, Tommy. To fakt nevím.“

			„Byli jsme ještě děti. Neměli jsme na vybranou. On… ten Dohlížitel… by nás zabil.“

			Tommy si to opakoval každý den už třicet let. „Ale něco jsme říct mohli, Marku. Klidně už před lety. Radeovým rodičům by se ulevilo.“

			Mark si nalil dalšího panáka, whisky vyšplíchla na dno křišťálové sklenice a pokropila i stříbrný tác. „Řekni mi jednu věc. Co ztratíš, když Elizabeth prozradí všechno, co se ten den stalo?“

			„Podle mě by jí nikdo nevěřil,“ řekl Tommy.

			„Na to jsem se neptal. Ptal jsem se, o co bys přišel.“

			„Sakra. To si nedokážu ani představit.“

			„Ale dokážeš. A taky jsi to udělal. Řekni to nahlas.“

			Když promluvil, měl pocit mrazení, jako by ho pod krkem chňapla něčí ledová ruka. „Předpokládejme, že by se nic nedalo definitivně prokázat. V tom případě bych přišel o úctu všech, na kterých mi záleží. Určitě bych ztratil nějaké čtenáře. A pokud by se podařilo prokázat… že jsem toho kluka pomohl zabít…“

			„Ty jsi ho nezabil. Vraždila ona.“

			„Na tom nesejde,“ namítl Tommy. „Nebude to tak vypadat. Všichni jsme zanechali na noži krev, pamatuješ? Když bude pozitivní nález DNA, tak bych šel určitě do vězení.“

			„Opustila by tě žena?“

			Nad tímhle Tommy taky uvažoval. „Nejsem si jistý. Rád bych si myslel, že ne, ale vážně nevím. Už jednou jsme se málem rozešli. A tohle… Prostě… Do hajzlu. Fakt nevím.“

			Mark se opětovně uvelebil v křesle a ukázal na něj prstem. „Přesně. Přišel bys o všechno. Jakmile přijdeš o rodinu, ztrácíš všechno. Vidím to stejně, Tommy. Úplně stejně. Takže následující otázka zní: Co jsi ochoten udělat pro to, aby se pravda neprovalila?“

			Tommy si pečlivě prohlížel toho chlapa, který před ním seděl, a snažil se najít pozůstatky kamaráda z dětství, jímž kdysi býval.

			„V sázce nejsem jenom já.“

			„To určitě ne. Taky já můžu přijít o všechno. Ale je v tom jeden rozdíl.“

			„A jaký?“

			Mark znovu upil ze sklenice. „Ona nechce mě.“

			Zdálo se, že ledová ruka nyní svírala celé Tommyho tělo. „Co tím chceš naznačit?“

			„Mluvili jsme spolu.“ Markovu kamennou tvář zradil malilinkatý úšklebek. „Vlastně přímo tady. Seděla tam, kde teď sedíš ty.“

			„Kdy?“

			„Před pár týdny. Předtím, než se ti ozvala. Do telefonu jsem ti to neřekl… Ani nevím proč. Možná jsem se bál, že bys jinak nepřijel. Asi tak.“

			„Co říkala, Marku?“

			Pokrčil rameny, jako by posezení se zabijáky nad skleničkou patřilo mezi jeho všednodenní záležitosti. „Chce, abys pro ni něco udělal. Neznám podrobnosti, ale po mně chtěla akorát to, abych tě přesvědčil. Prvním krokem bylo dostat tě sem do Charlestonu. To se povedlo na jedničku.“

			„Takže ty jí pomáháš.“

			„Ne. Plním příkazy. Úplně stejně jako ty, když ti řekla, abys mě našel. Jsem domýšlivý chlap, Tommy, ale vím, kdy se mám stáhnout do kouta. Nemám na výběr. Ostatně ani ty ne.“

			„Domýšlivost je hřích.“

			„Všechno je hřích, Tommy. Proto Bůh vynalezl odpuštění.“

			„Co dalšího říkala?“

			Mark mrknul na hodinky a odložil sklenici. „Na to už nemám čas. Promiň.“

			„Ježíšikriste. O co tu sakra jde? Proč mi to nemůžeš říct?“

			„Musím jít – benefiční akce. Volby jsou za dveřmi. Na pokec není čas. Ráno ti brnknu.“

			Tommy vyskočil. Popudila ho Markova nezúčastněnost ukázkového politika. „Jasně, takže to, že dost možná společně skončíme za mřížemi, případně po nás půjde vražedkyně, probereme, až se ti to bude víc hodit?“

			Markův výraz ztvrdl a oči se zúžily. „Tommy, pak ti všechno řeknu. Ale moc toho nevím – jen to, že po tobě něco chce. Žádám tě akorát, abys ji vyslechl. Je to pro dobro nás obou.“

			„A proč bych měl brát ohledy na tvoje dobro?“

			Mark přišel až k němu a položil mu ruce na ramena. Jeho zlostný pohled roztál v nacvičený úsměv. Tommy z jeho dechu ucítil whisky, trochu mu připomínal otce, který za svůj život vypil víc skotské než vody.

			„Protože jsme bývali kamarádi a já bych si rád myslel, že pořád ještě jsme. Kamarádi si pomáhají. Kdyby chtěla něco po mně, udělal bych to. Pro nás oba.“

			Tommy nechápal, že ten chlap udrží takhle kamenný výraz. „Marku, fakt si myslíš, že ti Bůh odpustil?“

			Mark sebou prudce škubnul, jako by ho ta otázka zabolela. Právě v té chvíli Tommy pochopil, že jeho dávného kamaráda netrápí jen obava, že vyplave na povrch jejich minulost. On se vážně bál o svou duši.

			„Ano, Tommy, jsem o tom přesvědčený.“

			„Já bych řekl, že přijdeme do pekla,“ odtušil Tommy.

			Mark spustil ruce. „Zeptám se tě na něco jiného. Tenkrát, když se to stalo. Ty jediný sis s ní nezašukal. Proč?“

			To byla ta poslední otázka, kterou by od Marka čekal, hlavně proto, jak se ho na to zeptal. Takový uhlazený politik, který je zvyklý dovedně uzpůsobovat jazyk, aby zněl libě uším jeho publika, a ono mu vyklouzne slůvko šukat, jako by ho zamručel otrávený puberťák z dávno ztracených dob. Proč sis s ní nezašukal, Tommy?

			„Protože jsem věděl, že kdyby mě tehdy ovládla, už by mě ovládala napořád.“

			Markovo tělo ztuhlo. „Tak tohle si myslíš, Tommy? Myslíš si, že mě ovládá?“ Zahrozil prstem. „Tak teď ti něco řeknu. Nikdo mě neovládá. Jen má momentálně v ruce lepší karty.“

			„Mně se zdá, že ovládá všechno,“ poznamenal Tommy. A pak zariskoval, poslechl svůj šestý smysl. „A nepřipadá mi, že by ti to zrovna vadilo. Možná ti fakt, že je zpátky, vlastně vyhovuje.“

			Úplně jistý si nebyl, ale připadalo mu, že uhodil hřebíček na hlavičku. Mohl mít Mark radost, že je Elizabeth zpět? Vzrušovala ho nervozita z toho, kým byla a co představovala? Koneckonců ani on nemohl popřít, že na ní bylo něco vražedně podmanivého, a napadlo ho, že Mark to možná cítí obdobně.

			Neodpověděl.

			„Dobrou noc, Tommy,“ ucedil pouze.

			Pak už jen sledoval, jak Mark vyčkává na chodníku. Během pár vteřin zastavila u obrubníku černá limuzína Lincoln Town Car, on zaplul dovnitř a fofrem uháněl k nějaké další naléhavosti.

			Tommy zůstal osamoceně stát uprostřed strašidelného domu a přemýšlel, co dalšího přinese noc.

		

	
		
			ČTRNÁCT

			Tommy se procházel po dlážděných ulicích a průchodech a cítil na sobě tíhu času. Historické centrum Charlestonu zahalila tma. Byl mírný, pozdně letní večer, takže řada restaurací, jež lemovaly ulici, ještě nabízela posezení venku.

			Ačkoli brašna, která se Tommymu houpala na rameni, byla lehká, popruh se mu zdánlivě zařezával do kůže, jak se jeho myšlenky upínaly k tíze toho, co se skrývalo uvnitř. Uvnitř tašky se nacházel jeho notebook značky Dell a v něm nedokončený rukopis, ten, jehož dopsání použil jako záminku pro cestu sem. Ten, který přivolal Elizabeth zpět. Ten, který byl celý špatně.

			Vrátil se mu stejný pocit, který zažil už na letišti, jako by ho náhle zasáhl proud o nízkém napětí. Tommy se rozhlížel a sledoval obličeje lidí v jeho těsné blízkosti, nenašel však nikoho, kdo by se podobal Elizabeth. Ale to nebylo důležité. Je zkrátka tady a najde ho. To patřilo k jejímu plánu. Jeho jedinou výhodou bylo, že už se jí nebojí. Něco po něm chtěla, z čehož vyplývalo, že si nejdřív musí promluvit, až pak se může stát cokoli dalšího. Uvažoval, jestli si promluví už dnes v noci. Pokud ano, nezbývalo mu než čekat a pracovat na rukopisu, dokud se k němu Elizabeth odněkud nepřikrade.

			Tommy se coural a hledal restauraci, která mu padla do oka. Když ji našel, usadil se venku na místo, odkud měl výhled na starobylý hostinec naproti přes ulici, který by se krásně hodil do libovolného filmu o americké revoluční válce. Jakmile si u číšnice objednal pivo, vytáhl z tašky počítač a zapnul ho.

			Bezcílně rukopisem roloval a pociťoval tíhu veškeré práce, kterou vykonal. Z literárního hlediska patřil text k tomu nejlepšímu, co kdy napsal.

			Ale nebyl to ten příběh, který měl vyprávět. Tommy chtěl hrozně moc najít správný konec své knihy – a přitom vytušil, že ho nenajde nikdy. To si uvědomoval se stejnou intenzitou, jako si chtěl ulevit od strašného tajemství, se kterým tak dlouho žil, a vyzpovídat se. Nešlo to vyřešit polopravdami a nepřehlédnutelnými kusy ryzí fikce. Nešlo to vyřešit Krví mládí.

			Znovu intenzivně uvažoval o svém nápadu, o tom, který ho zároveň deprimoval a vzrušoval.

			Přivolal si číšnici.

			„Potřebuju panáka tequilly. Máte Don Julio Reposado?“

			Usmála se na něj.

			„Můžu se podívat. Slavíte?“

			Tommy se nad tím zamyslel. „Je to napůl oslava a napůl pohřeb.“

			Podle všeho to vzala jako úplně normální odpověď a o minutu později byla zpět.

			„Hodně štěstí a upřímnou soustrast.“ Postavila před něj jiskřivou unci tekutiny a odešla.

			Tommy zavřel oči a přiložil panákovku k ústům. Obrátil skleničku dnem vzhůru a poslal tequillu dovnitř. Jak mu klouzala hrdlem, cítil dubovou příchuť ledu a ohně zároveň.

			Odložil prázdnou skleničku stranou a udělal věc, která by ho ani ve snu nenapadla. Zavřel složku v počítači a vymazal ji. Devadesát tisíc slov v tahu. Pak ještě vysypal koš, aby to nemohl vrátit zpět.

			Připojil se k volně přístupné Wi-Fi, kterou v hospodě měli, a přihlásil se ke svému online zálohovacímu systému. Poté smazal rukopisy ze všech záloh.

			Krev mládí byla v tahu.

			Udělal to tak rychle, že nemohl předvídat důsledky svého činu, o což mu přesně šlo. Během pár okamžiků zmizel rok jeho práce. Zůstaly jen vzpomínky, a i když to Tommyho setsakramentsky děsilo, donutilo ho to pohnout se z místa.

			Byl očištěný.

			Napíše něco nového. Něco upřímného. A něco mnohem strašidelnějšího, než co právě smazal.

			Jak to sakra řeknu Becky? A Dominicovi?

			Nerozptyluj se, Tommy. Vnímej tu chvíli. Uvědom si pravdu. Sepiš ji. Sepiš to všechno a začni tím, jak se ti znova začala plést do života.

			Tommy otevřel prázdnou šablonu rukopisu. Kapitola číslo jedna byla snadná. Stačilo jen, aby si vybavil ten den, kdy se znovu objevila.

			Tommy Devereaux vyhlížel z okna ve dvacátém čtvrtém patře hotelu Hyatt v centru města a nořil se do nezměrnosti Skalistých hor, které se před ním malebně rozkládaly, jako by je tam někdo namaloval. Zdejší společenská místnost patřila k jeho oblíbeným místům, kam se navečer mohl zašít s psaním. Nápoje i Wi-Fi signál tu měli silné, toť zhruba vše, co spisovatel potřebuje ke štěstí. Ale hlavně tu vždycky proudila správná energie, kterou měl Tommy při práci rád. Místnost plná štěbetajících a smějících se lidí mu paradoxně pomáhala v soustředění. A když potřeboval trochu píchnout, stačilo se jen rozhlédnout a urvat si z davu bezvadný popis postavy, kterou zrovna vytvářel. Postavy byly všude kolem: stačilo se jen dívat.

			A tak psal. Zuřivě. Psaní mu v tu chvíli dávalo smysl jako nikdy předtím, jako by se snažil o doznání těsně předtím, než vypustí duši.

			Hodiny míjely. Mrknul na prázdný talíř a matně si vybavoval, že na něm v jednu chvíli spočíval steak, ale sotva si uvědomoval, že by ho byl snědl. Slyšel jen staccato, které vyťukával prsty na plastikových klávesách počítačové klávesnice. Viděl jen slova – nová slova –, která stránku po stránce zaplňovala obrazovku. Zaznamenal vše, co se stalo od chvíle, kdy se Elizabeth vrátila. Používal skutečná jména, aspoň prozatím. A sepsaná slova vyjadřovala obavy a úzkost, jež cítil, protože byly skutečné.

			Ze všeho nejlepší na tom bylo, že se nemusel zabývat koncem. Konec se zaonačí sám, ať už se z něj vyklube cokoli.

			„Hrozně ráda bych viděla, co píšeš.“

			Tommy zvedl oči.

			Elizabeth právě usedla vedle něj.

		

	
		
			PATNÁCT

			Ovanul ho lehký vánek, který jako by vycházel přímo z Elizabethina těla. Zadíval se na steakový nůž, který ležel na prázdném talíři. Nebyl si jistý, co s ním provede, ale byl rád, že ho má.

			„Ahoj, Elizabeth.“

			„Nazdárek.“

			Tommy pocítil příval. Čeho, to nevěděl. Možná to bylo napětí z blízkosti zla, až na to, že v něm pulzovalo jemně a vyrovnaně. Elizabeth si mezitím sedla, vklouzla za kovové opěradlo. Vůbec nevypadala jako tehdy v Hyattu, ale Tommy ji přesto okamžitě poznal. Ve skutečnosti vypadala na šestnáct, jako tenkrát v roce 1981. Pořád měla dlouhé rudé vlasy, stejný odstín jako onehdy v lese. Její obličej byl jemný a bílý, překvapivě bez vrásek, uvážíme-li, kolik času uplynulo. Široká ramena zdůrazňovala její dokonalé držení těla a prsa, jež byla ještě plnější a kulatější, než si pamatoval.

			Ten převlek v Denveru se jí zatraceně povedl. Popravdě byla nádherná a Tommy byl na sebe naštvaný, že si to myslí.

			Číšnice přispěchala dřív, než stačil něco říct.

			„Budete jíst, paní?“

			„Ne,“ řekla Elizabeth. „Dám si jen sklenici merlotu.“

			„Jistě.“ Číšnice přikývla a natáhla se pro Tommyho talíř. On popadl nůž a položil ho na ubrus.

			„Dáte si ještě něco?“

			„Zatím nevím.“

			Vypadalo to, že číšnice má na jazyku nějakou další otázku, ale zřejmě ji zaplašila. Odešla, a Elizabeth tak mohla nerušeně pozorovat nůž na stole.

			„Myslíš, že ho budeš potřebovat?“ zeptala se.

			„Opatrnosti není nikdy dost.“

			„Kdybych tě chtěla zabít, Tommy, už bys byl dávno mrtvý.“

			To věřil. Upřeně jí hleděl do tváře a hrozně si ji chtěl vyfotit, aby ji mohl porovnat s obrázky všemožných vražedkyň, které za ty roky prozkoumal. Najít shodné znaky. Obecné rysy zla.

			„Četlas některou z nich? Myslím moje knihy.“

			Číšnice přinesla sklenici vína, a než zmizela v kuchyni, věnovala Tommymu o pár vteřin delší pohled.

			„Líbíš se jí,“ prohlásila Elizabeth. „Vidím jí to na očích. Ona tě chce, Tommy. Jaký je to pocit? Taková mlaďoučká. Musíš se cítit na vrcholu blaha.“

			„Neodpověděla jsi mi na otázku.“

			„Trochu mi připomíná tvoji asistentku. Jak že se jmenuje – Sofia? Krasavice. Ta tě chce taky, jen tak mimochodem.“

			Sevřel se mu žaludek. „Nic o ní nevíš.“

			„Je jí to vidět na očích, když o tobě mluví. Kdybych tě nepovažovala za slušňáka, hádala bych, že s ní šukáš.“

			Nic na to neřekl. Dumal, jestli může znát pravdu o jeho vztahu k Sofii.

			Elizabeth si usrkla vína. „Ano, Tommy. Abych odpověděla na tvoji předešlou otázku, četla jsem všechny tvoje knihy. To se rozumí samosebou.“

			„Takže jsi fanynka,“ konstatoval, aniž by věděl, co tím vlastně myslí.

			„Vždycky jsem byla fanynka. Tvoje. Jasonova. Markova.“

			„To znamená?“

			„To znamená, že spolu sdílíme pouto, jaké okusí málokdo. Společně jsme zabili. Takové věci by se neměly brát na lehkou váhu.“

			Tommy se rozhlédl, teprve pak se nahnul přes stůl.

			„Já nikoho nezabil. Ty to víš.“

			„Pomohl jsi to ututlat. To vyjde nastejno.“

			„Pomohl ututlat?“ zašeptal nervózně. „Neměl jsem na vybranou. Tvůj… Dohlížitel… na mě mířil brokovnicí. Co jsem měl dělat?“

			„To nevím, Tommy.“ Měla skelný výraz. „Zachovat se jako chlap?“

			„Bylo mi čtrnáct.“

			„To se mi nezdá zas až tak málo,“ zamrkala.

			„Kdo to byl? Kdo byl tvůj komplic?“

			„Byl to můj první Dohlížitel. První z mnoha.“

			„A co je to Dohlížitel?“

			Mrkla na něj. „Drž se chvíli u mě a možná na to přijdeš.“ Znovu usrkla ze sklenice a víno jí zaplavilo rty jako krev. „Víš, Tommy, ty jediný jsi mě ten den odmítl. Nejdřív jsem si myslela, že jsi buzna, ale oči tě prozradily. Ty jsi mě chtěl. Ale taky jsi mi chtěl ublížit.“

			„No jistě. Vždyť jsi zabila Radea.“

			„On byl můj první. Prvního si pamatuješ napořád.“

			Tommy by se radši ani neptal. „Kolik… kolik jich bylo?“

			Jen pokrčila rameny a vlažným, vcelku monotónním hlasem pronesla: „Třicet osm.“

			„To ti nevěřím.“

			Rozhlédl se po štamgastech na zahrádce restaurace a uvažoval, jestli v něm lidé náhodou nevidí muže, co si breptá sám pro sebe. Anebo se to možná vážně dělo.

			Sedím u stolu se ženou, která zabila třicet osm lidí?

			V duchu nahlédl do archivu svého dlouholetého výzkumu. Všechny ty knihy, rozhovory, nekonečné internetové články o ženách-vražedkyních. Pokud mluví pravdu, napadlo ho, tak to potom bude třetí nejproduktivnější vražedkyní v historii světa.

			Vypadalo to, že mu Elizabeth čte myšlenky. „Ještě dva a doženu druhou. U Belle Gunness se předpokládá čtyřicet obětí.“ Zachichotala se, jako by spolu vzpomínali na staré dobré časy. „Svoji jmenovkyni ale samozřejmě nikdy nepřekonám.“

			„Erzsébet Báthory,“ hlesl a opět se zaměřil na Elizabeth.

			„Velice správně, Tommy. Ve vražedkyních se fakt vyznáš.“

			„Je to moje práce.“

			Erzsébet Báthory byla největší vražedkyní všech dob. Krvavá hraběnka prý v šestnáctém a sedmnáctém století zabila přes šest set mladých žen, nejdřív je dlouze mučila a pak si vzala jejich krev a koupala se v ní, doufajíc, že jí to prodlouží život.

			Tommy pohlédl na Elizabethiny hladké, silné paže a napadlo ho, že vůbec nevypadá na čtyřicet. Našla snad během lačnění po krvi své vlastní tajemství věčného života?

			„Změnila sis jméno podle ní?“

			„Ne, jen šťastná shoda okolností,“ řekla.

			„Tak o tohle ti jde? Snažíš se být jako ona?“

			„Ale no tak. Když se vrah opičí, je to hrozně nezáživné.“

			Tommy přejel prstem po rukojeti steakového nože. „Na to ti nenaletím. Nezabila jsi třicet osm lidí.“

			„Nepotřebuju, abys mi věřil,“ odtušila. „Ale podle mě oba víme, že nelžu. Když už jsi vypracoval takových rešerší, měl bys přece rozumět mému chování a vědět, čeho jsem schopná.“

			„Nevím o tobě vůbec nic. A ani nechci. Přeju si jediné: abys mě nechala na pokoji.“

			Dlouhý smích. „Ha, dobře víš, že to se nestane.“

			„A co mi zabrání tě udat?“

			Elizabeth obrátila oči v sloup. „Páni, Tommy, to fakt netuším.“ Odsunula židli od stolu a pročesávala očima okolí. „Támhle ho máme. Policajta. Jako na zavolanou. Proč za ním nezaběhneš a nevyzvoníš mu všechno, co jsem ti zrovna řekla?“

			Otočil se a uviděl policejní auto. Policajt zastavil na červenou a pohlédl na Tommyho, přitom skoro neznatelně pokývnul hlavou.

			Elizabeth ho popadla za paži, až nadskočil. „Tak dělej, klidně tam půjdu s tebou. Jen si představ, jaký budeš hrdina!“

			Násilím od sebe odstrčil její ruku. „Nech toho,“ zavrčel.

			Vtom Elizabeth obrátila. V mžiku měl před sebou zrůdu, která se za tou fasádou skrývala. Vstala a vykřikla, jak nejhlasitěji to šlo. „Neopovažuj se mě uhodit!“

			Co sakra? pomyslel si Tommy.

			Oči se jí téměř ztrácely mezi štěrbinami víček, když zavřeštěla znovu: „To tedy ne! Takhle se ke mně chovat nebudeš!“

			Rozhlédl se. Všichni je sledovali.

			Pak si všiml, že policajt zajel autem k chodníku a vystoupil.

			Syknul na ni: „Co to vyvádíš?“

			Slyšel, jak sípěla zuřivostí. A pak další salva běsnění: „Ty mizero!“

			Policajt přišel až ke stolu, palce měl zaháknuté za opaskem. Mohlo mu být zhruba tolik co Tommymu, ale byl mnohem větší a tmavší. Měl vyklidněné vzezření chlápka, který už za život nakopal hodně zadků, takže ho jen tak něco nerozhodí.

			„Brý večír,“ pozdravil hlubokým hlasem, který byl říznutý jižanským šarmem. „Copa tu máme za problém?“

			„Nic,“ odtušil Tommy.

			„Pardon, pane, ale já se ptal tadyhle paní.“

			Elizabeth už z tváře odčerpala dobrou polovinu své rozběsněnosti. Obrátila se na policajta. „Z toho by se jeden posral, já už prostě opravdu nemůžu dál.“

			„Tak určitě, pani. Taky to znám. Ale vo to tu nejde. Spíš mám vobavy, jesli náhodou neni vohrožena vaše bezpečnost.“

			Tommyho mysl vykolejila při pohledu na nůž, co ležel na stole. Její bezpečnost? Zrovna se přiznala, že zabila třicet osm lidí, a ten fízl bude řešit její bezpečnost?

			„Já nic neprovedl,“ řekl, jak nejklidněji dovedl.

			Policajt se k němu otočil a přimhouřil oči. „No, to neni úplně pravda. Viděl jsem, jak ste jí vodstrčil ruku.“

			„Chňapla po mně a já jí odstrčil,“ opravil ho Tommy. „Nic víc.“

			Elizabeth se k němu nahnula. „Zasranej hajzl seš, abys věděl.“

			Policajt ji přiměl znovu se narovnat. „Takže se všichni hezky uklidníme. Poprosim vaše průkazy.“

			To byla pro Tommyho ledová sprcha. Jeho průkaz? O co tady sakra jde? A proč mu to prostě všechno neřeknu?

			Ty víš proč, ozval se hlásek uvnitř jeho hlavy. Protože to by byla zaručená oboustranná destrukce. Je fuk, že ti bylo jen čtrnáct. Je fuk, že ty jsi ten kámen nedržel. Zákony máš zmáknuté, znáš přelétavou přízeň veřejnosti a jedno je jisté: jestliže teď promluvíš, je po všem.

			„Nerad bych se vopakoval. Průkazy, prosím.“

			Tommy vytáhl ze zadní kapsy peněženku a snažil se vyhnout pohledům hromady strávníků na terase. Elizabeth briskně vyndala průkaz z malé kabelky a podala ho policajtovi.

			Strážník zkoumal obě kartičky a vrhal pohled střídavě z jednoho na druhého.

			„Thomas Devereaux. Colorado.“ Zadíval se na Tommyho. „Proč je mi to méno povědomý?“

			„To nevím,“ odpověděl. Elizabeth ani nepípla, i když jí přes rty přelétl sotva znatelný úsměv.

			„Musim s tim na chvilku do auta. Pani, pudete rači se mnou, anebo vám připadá bezpečný počkat tadyhlenc?“

			„To je v pořádku, strážníku. Počkám tady.“

			Zlehka jí pokynul. „Vy dva zůstanete, kde ste, já se hnedka vrátím. Jasný?“

			Tommy si uvědomil, že zuřivě kývá. Elizabeth sotva hnula hlavou.

			Jen co byl policista z doslechu, naklonil se přes stůl.

			„Co to sakra vyvádíš?“ zašeptal.

			Elizabeth se pohodlně opřela a zahleděla se na noční oblohu.

			„Rešerši,“ prohlásila.

			„Cože?“

			„Rešerši. Úplně jako ty. Snažím se dostat do hlavy svojí hlavní postavě.“ Zaměřila pohled zpět na Tommyho. „Jak moc chce Tommy Devereaux ututlat své přečiny? Dost na to, aby odpálkoval policii, i když na dosah ruky sedí brutální sériová vražedkyně?“

			Nerad to přiznával, ale dávalo to smysl. „Proto jsi mě přinutila jet až sem,“ řekl. „Do Charlestonu. Chtěla jsi vidět, jestli to udělám. Chtěla jsi mě dirigovat, předvídat vzorce mého chování.“

			„A teď mám odpověď, kterou jsem už stejně znala,“ pronesla. „Tommy Devereaux je celý žhavý získat zpět svůj běžný život a hodit celou tu špinavou záležitost za hlavu. Tommy Devereaux chce, aby žena jménem Elizabeth prostě zmizela.“

			Znovu sklopil zrak k noži na stole a pomyslel si, že to bylo od policajta celkem lajdácké, nechat na stole zbraň, zvlášť jestli uvažoval, že mu napaří pokutu za pokus o útok.

			„Zná lidi,“ řekla. „Ten policajt. Živí ho to, vidí lidem až do žaludku. Je to jeho práce. Ví, že nejsi nebezpečný. Pro mě. Pro něj. Ani pro nikoho jiného.“

			Zkoumal její obličej. „Tohle si myslíš?“ zeptal se. „Myslíš si, že bych nedokázal ublížit?“

			„Ale jo, určitě, kdybys musel. V sebeobraně. Jako každý. Ale aktivně sám někoho zranit?“ Překřížila ruce na hrudi a odhadovala ho. „Není to tak snadné, jak to vypadá, abys věděl. Ublížit někomu. Zabít. Vyžaduje to vnitřní sílu, kterou jen tak někdo nemá.“

			Odtáhl se. „To, čemu ty říkáš síla, se ve skutečnosti nazývá psychopatie.“

			Mrkla na něj. „Nějak rychle škatulkuješ.“

			Policajt se vracel a Tommy z jeho šourání vytušil, že  to vypadá dobře.

			„Tak jo, přátelé,“ podával jim zpět jejich průkazy. „Pokud tadyhle dáma nechce podat obvinění…“

			„Jaké sakra obvinění?“ vyštěkl Tommy.

			Policajt se na něj zamračil. „Pokud dáma nechce podat obvinění, můžete jít.“ Otočil se k Elizabeth. „Tak co, pani?“

			Elizabeth otálela tak dlouho, až to Tommyho rozhodilo. „Ne, strážníku, necháme to tak.“

			„Ty seš tak šlechetná,“ neudržel se.

			„Hádejte se výhradně slovně,“ přikázal policajt oběma. Potom se obrátil k Tommymu. „Jo, a pane Devereaux.“

			„Ano?“

			„Hodně štěstí s vaší příští knížkou.“

		

	
		
			ŠESTNÁCT

			Kráčeli bok po boku osvětlenou dlážděnou ulicí, dělila je vzdálenost paže. Dlouhé paže.

			„Takže policie už teď ví, že je Tommy Devereaux v Charlestonu a zapletl se do něčeho, co působí jako milenecká hádka s kýmsi, kdo zcela určitě není jeho žena. Fakt super.“

			„A to ti dělá největší starost?“ otázala se Elizabeth. „Nikoli to, že se promenáduješ vedle sériové vražedkyně?“

			Střelil po ní pohledem. „Za prvé nejsem přesvědčený, že vůbec jsi sériová vražedkyně. Za druhé, jak jsi sama říkala, kdybys mě chtěla zabít, už jsi to udělala dávno.“

			„Ty jsi tady odborník,“ přisadila si.

			Po ulici se potulovala jen hrstka lidí. Tu a tam minuli nějaký ten bar, ale i ty se zdály převážně prázdné. Připozdívalo se a Charleston se pomalu ukládal ke spánku.

			„Co po mně chceš? A po Markovi?“

			Zastrčila si dlouhý pramen rudých vlasů za ucho. „Společná procházka zní fajn. Pro začátek.“ Zkřížila ruce na hrudi, čímž si trochu nadzvedla prsa.

			Tommymu zazvonil telefon.

			Vytáhl ho z kapsy a podíval se na obrazovku. Domov.

			„Do háje,“ vyhrkl. „Úplně jsem zapomněl zavolat domů.“

			„To se dá pochopit. Vzhledem k okolnostem.“

			Hypnotizoval telefon, jako by to bylo záchranné lano. Dobře věděl, že je chyba to brát, ale potřeboval slyšet Becky, i kdyby jí měl jen říct, že zavolá později.

			„Haló?“

			Beckyin hlas byl prostý jakékoli emoce. „Tvoje děti spí, kdyby tě to náhodou zajímalo.“

			Nebyl si jistý, co je horší: jestli stesk, který mu zvuk jejího hlasu přivodil, anebo ten studený tón.

			„Bože, až teď mi to došlo, Becky. Já… já se tady do toho tak ponořil, že jsem úplně ztratil pojem o čase.“

			Elizabeth se k němu přitočila a zašeptala mu přímo do ucha: „Myslíš, že prcá se Stuartem? Dám krk za to, že má obrovskýho ptáka.“

			Jak sakra věděla, že rodině najal ochranku, natož jak se ten chlap jmenuje?

			„Kdo je to?“ zeptala se Becky.

			Tommy se od Elizabeth odvrátil a vycenil na ni zuby. „Píšu venku v kavárně. To byla servírka.“

			„Tady je skoro půlnoc.“

			„Já vím. Jak jsem říkal, ztratil jsem ponětí o čase.“

			„Fajn. Zkus dětem zavolat ráno. Rády by tě slyšely. Dobrou noc.“

			„Becky, počkej.“

			Ticho. A pak: „No?“

			Přitiskl si telefon pevně k uchu. „Stýská se mi.“

			Další ticho.

			„A miluju tě,“ dodal.

			„Já tebe taky, Tommy. Tak už to dopiš a vrať se domů. Už mě nebaví dělat si o tebe starosti a přemýšlet, jak se asi máš.“

			„Co tím chceš říct?“

			Elizabeth se napřáhla a přejela Tommymu prsty po rameně. Ucuknul.

			„Prostě se mi nelíbí tohle tajnůstkaření,“ vysvětlila Becky. „A nelíbí se mi, že je tady Stuart. Celá ta věc mi zkrátka… zkrátka mi to k tobě nesedí.“ Nedodala poznámku, kterou věděl, že má na jazyku: uvažovala, jestli v tom mohlo být něco mnohem prozaičtějšího.

			„Já vím. Až přijedu, můžeme ho poslat pryč.“

			„Prostě se brzo vrať,“ řekla Becky a položila to.

			„Do háje,“ zamumlal Tommy a zasunul telefon do kapsy.

			„Myslí si, že někoho máš,“ ozvala se Elizabeth.

			Obrátil se k ní a zlost z něj doslova prýštila. „Ne, to si teda nemyslí,“ ucedil. Ale myslí, dodal v duchu.

			„Má strach. V temném koutě její mysli, kde hnízdí všichni pavouci, číhá strach.“ Elizabeth se napřáhla a pocuchala Tommymu vlasy. Odvrátil se. „Znamenáš pro ni všechno. Emočně. Finančně. Kdybys odešel, zničilo by ji to. Takže si samozřejmě nemůže pomoct a tu a tam si představuje to nejhorší. Taková už je lidská povaha.“

			„Nevěra nepatří k těm nejhorším možným scénářům,“ řekl. „Ty jsi nejhorší scénář.“

			Usmála se. „Asi jo. A když si to představíš, jsi jí se mnou nevěrný, že jo? Cestoval jsi až sem, abys mě viděl, a uděláš všechno pro to, abys naše malé tajemství udržel pod pokličkou. Je to nevěra bez sexu, což je trochu nuda, to se ti přiznám rovnou.“

			„Naser si,“ odsekl Tommy.

			„Ty jsi ale lichotník.“

			Navzdory lehce chladnému vzduchu mu připadalo, že má horký obličej. „A drž se dál od mé rodiny.“

			„Tvoje rodina mě nezajímá. Ale když už jsme u toho, musím připustit, že mě trochu lákalo zabít Stuarta, jen abych ti dala za vyučenou. Víš jak, podříznout ho a nechat tak, aby ho našly tvé děti.“ Natáčela si pramínek vlasů na ukazováček. „Ale on jen dělá svou práci a já mám přeci nějaké svědomí. Navíc by to vyžadovalo plánování navíc, na které fakt nemám čas ani energii, takže Stuart zůstane naživu. Ale můžeš ho pustit k vodě. Tvá rodina je v bezpečí. Máš moje slovo.“

			„O kterém se všeobecně ví, že má cenu zlata, co? To má být tvé poznávací znamení?“

			„Není to žádné poznávací znamení. Jen čirá logika. Vím, že bys udělal cokoli, abys ochránil své nejbližší. Obětoval bys pro ně cokoli. Budeš víc motivovaný, když zůstanou naživu.“

			Naklonil se k ní a promluvil hlubším hlasem. „Máš pravdu,“ zašeptal. „Udělal bych pro ně cokoli. Přísahám Bohu, že tě zabiju, jestli se k nim přiblížíš.“

			„Přísahej si, na co jen chceš. Přísahou nevrazíš člověku nůž do prsou. Přísahy jsou jen řeči. Zmůžeš se i na něco jiného, když je na tvé straně tolik v sázce? Svedl bys hrát nečestně? Svedl bys být jako já?“

			Na pár vteřin zadržel dech, myslel si, že se tím uklidní. „Tak co ode mě chceš?“

			Elizabeth nereagovala a dál si vykračovala. Někdo v dálce zahvízdal a ten zvuk se nesl starobylými ulicemi, dokud nedozněl do noci. Zmizela do malé, úzké uličky a on ji zdráhavě následoval, protože odcházel ze světla větší ulice do opuštěnosti, která se zdála být jako z jiných časů. Necítil nebezpečí, ale vnímal naléhavost, která se stupňovala s tím, jak je kousek po kousku pohlcovala temnota. Přiměl se pokračovat v chůzi, ačkoli mnohem radši by vzal nohy na ramena. Utéct někam pryč. Pryč od všeho. Chtěl vběhnout zpět do svého života, jak ho znal ještě před týdnem, kdy bylo jeho největším problémem to, jak dokončit knihu.

			Elizabeth si začala jemně a tiše pobrukovat dětskou ukolébavku na dobrou noc. Ta pokojnost ho znervózňovala. Viděl ji jen periferně. Na otázky neodpovídala.

			„Jsi pomatená,“ prohlásil.

			Pokrčila rameny. „TO MÁŠ fuk. TO MÁŠ těžký.“

			V tu ránu si přál, aby si s sebou býval vzal ten steakový nůž. „Chceš, abych odpískal tu knihu? Toho se bojíš – že tě dopadnou kvůli tomu, co jsem napsal?“

			Zasmála se, znělo to poddajně a žensky. „Ano i ne.“

			„Takže?“

			„Takže jsem nadšená z toho, že o mně píšeš. Až na to, že ta kniha, cos sesmolil, je úplně mimo.“

			„Jak to můžeš vědět?“

			„Protože jsem ji četla.“

			„Jak to?“

			Zastavila se a pohlédla na něj. „Ty seš tak neskutečně naivní, Tommy, víš to? Když píšeš v hotelu, připojuješ se na otevřenou Wi-Fi. Jak těžké je podle tebe hacknout tvůj počítač a stáhnout si veškerý obsah?“

			„Proboha. Ty jsi mi ukradla knihu?“

			„Vážně tě překvapuje zrovna tohle?“

			„Ne. Asi ne.“

			Otočila se a pokračovala v chůzi. Věděla, že půjde za ní. Při všem tom courání měla dokonalé držení těla.

			„Problém je v tom, Tommy, že i když se mi tvoje kniha celkem líbí, tak není v pořádku. Není ani trochu v pořádku.“

			Zaostával za ní o pár kroků. „Nezáleží na tom, co si o ní myslíš.“

			„No, tak to bys měl rychle přehodnotit. Chci, abys mi rozuměl, a chci, abys mě popsal takovou, jaká opravdu jsem,“ řekla. „Děláš si sice rešerše a průzkumy, ale schází ti porozumění. Nemůžu dovolit, abys mě vylíčil takhle.“

			Povzdechl si. „Tak to tě asi potěší, že jsem tu knihu smazal. V té restauraci.“

			Přitočila se k němu, aby mu viděla do tváře, a kulila na něj oči. „To jsi vážně udělal?“

			Pocítil chvilkovou vlnu útěchy. Konečně něco, co nevěděla předem.

			Neřekl jí, že chce knihu začít psát znovu; nelíbilo se mu, že zřejmě mají stejnou představu o konečném produktu.

			Nějakých patnáct metrů před nimi se ozval zvuk prázdné kutálející se sklenice. Tommy uslyšel mumlání, jakýsi muž si něco brumlal pod nosem. Byl to zvuk bezdomovectví.

			Elizabeth sjela prsty níž a dotkla se knoflíků na jeho košili. „Chci, abys cítil to, co já, abys to jednou mohl bezchybně vylíčit.“

			Jako by jím projela elektřina. „Nesahej na mě,“ sykl.

			Odtáhla ruku a učinila pár pomalých kroků směrem k brblajícímu muži v dálce. „Musíš bezchybně zachytit mou podstatu. Chci pomocí tvých slov získat nesmrtelnost, byť, jak ty říkáš, ve formě fiktivní postavy. Na tohle tě, Tommy, potřebuju.“

			Jednoduchá otázka se vždycky vynoří jako první. „Proč?“

			„Protože chci být slavná.“

			Tommy o tom uvažoval. „A pokud… naplním tvá očekávání, necháš mě navždycky na pokoji?“

			„Jednou pro vždy,“ přejížděla si prsty po hrudníku. „Na mou duši. A nejkrásnější na tom je, že čím rychleji to sepíšeš a vydáš, tím rychleji zmizím z tvého života. A ty zase získáš trochu té pevné půdy pod nohama.“

			Tommy věděl, že je to blbost. Ta žena byla sociopat a brát ji za slovo by bylo jako věřit upatlanému pětiletému dítěti, že koláč snědl někdo jiný. Ale pokud nechtěl, aby pravda vyplula na povrch, nezbývalo než plnit její příkazy, dokud ho nenapadne lepší řešení.

			Tommy očekával zádrhel. „A co když se ti to nebude líbit?“

			„To je ta ošidnější část, co?“ Bezcílně kroužila prsty na nohou, nejdřív doleva, pak zas doprava, jako by ještě tancovala na bále, ačkoli hodiny už odbíjely půlnoc. „Ale řekla bych, že odpověď na tuhle otázku znáš sám.“

			Vnořila se ještě hlouběji do uličky.

		

	
		
			SEDMNÁCT

			„Povíš světu, co se stalo.“

			Otočila se a zářivě se na něj usmála, jako holčička před výlohou zverimexu. „Vylíčím to do brutálních podrobností.“

			„Ale vždyť tím obětuješ i sebe.“

			Pokrčila rameny. „Que sera sera. Byla to dobrá jízda. Abys mi rozuměl, nechci se nechat chytit, ale jsem ochotná to risknout. Ty se přece ve vrazích vyznáš. Víš, jak budu jednat, vzhledem k tomu, jak bezostyšně jsem se ti začala znova plést do života. To by ti mělo napovědět, že v tomhle případě nebudu mít problém překračovat hranice. Chci, abys mě zvěčnil, bude to můj poslední záběr.“

			„Co myslíš tím posledním záběrem?“

			„To znamená teď, nebo nikdy, zlato. Je to správně načasované. Když odvedeš řádnou práci, oba budeme slavní. Ale jsem nelítostný kritik. Musíš bezchybně zachytit mou podstatu. Četla jsem všechny tvoje dosavadní knihy. Byly velice čtivé. Ale nerozumíš typu uvažování, který je potřebný k tomu, abys mohl jednat jako já. V tom máš mezery. Musíš mi porozumět, abys o mně mohl psát. Pocítit můj chtíč. Moji dychtivost. Syrovou energii, která mě živí.“

			„A ty máš obavy, že to možná nezvládnu.“

			„Obavy…“ hloubala. „To není to pravé slovo. Jen se chci ujistit, že se tu hru pořádně naučíš. Abys ji uměl hrát tak jako já. Jak to jednou pochopíš, všechno se ti propojí.“

			Mumlání sílilo. V uličce s nimi někdo byl, a to nijak daleko.

			„Takže mě chceš naučit svoji hru?“

			Laškovně na něj zamrkala, jako by šlo o flirt. „Pojď sem,“ řekla. „Chci ti něco ukázat.“

			„Co?“

			„Prostě pojď sem, hlupáčku.“

			Tommy se vydal směrem k ní a mumlajícímu chlapíkovi. Ulička se táhla ještě nějakých sto metrů a pak ústila do osvětlenější ulice, jejíž protisvětlo udělalo z Elizabeth prostou ženskou siluetu. Nic víc. Žádná vražedkyně. Žádná zrůda. Jen křivky a sebevědomí čtyřicátnice s rudými vlasy, které se jí rozlévaly po zádech jako voda.

			Zastavila se a Tommy se k ní zezadu pomalu došoural. Když byl asi metr od ní, uviděl, na co – nebo spíš na koho – se dívá.

			„Bezdomovec,“ řekla. „Už jednou jsem touhle uličkou šla a byl tady. Zřejmě se nepřesunul.“

			Vybledlé světlo ještě zdůrazňovalo špinavost muže na zemi. Vsedě se zády opíral o cihlovou budovu a letitou vojenskou bundu z přebytků měl rozedranou na kusy jako bitevní vlajku. Z obličeje mu visely dlouhé mléčné vousy a proužky špíny na tvářích a čele dávaly vyniknout jeho jasným očím, ty jediné měl živé. Oči, které těkaly sem a tam, a sledovaly všechno a nic. Tommy odhadoval, že tomu muži může být padesát či sedmdesát, něco mezi tím.

			Prázdná flaška kořalky se mu houpala mezi nohama jako dětská kolébka.

			„Nemáte drobák?“ zabručel. Vyhrknul to automaticky jako uvaděč v kině.

			„Ano,“ řekla Elizabeth. „Samozřejmě.“ Otevřela kabelku a vytáhla peněženku.

			Tommy nechápal tu náhlou laskavost, ani proč chtěla, aby byl u toho. Když však uviděl její peněženku, něco ho napadlo.

			„Ten průkaz, co jsi dávala policajtovi,“ řekl. „Co v něm stojí za jméno?“

			„Patricia Damotto.“

			Tommymu spadla čelist. Jméno Patricia Damotto už dlouho neslyšel. Chodil s ní tři ze čtyř let, které strávil na vysoké, a od té doby s ní nemluvil.

			„Děláš si srandu?“

			„Ano, Tommy. Strávila jsem rešeršemi o tobě takovou dobu, jen abych mohla tu a tam udělat nějaký ten vtípek.“

			„Co…“ Zmatení ho pomalu udolávalo. „Proč bys to dělala?“

			„Protože teď možná někde vzniká policejní zápis, ze kterého vyplývá, že jsi byl v Charlestonu se svou někdejší láskou. A trošku jste se přitom porafali.“

			„Ale… Já jsem s Patricií dvacet let nemluvil.“

			Bezdomovec upínal pohled na její peněženku.

			„To tvoje žena neví,“ řekla.

			Zaplavilo ho nutkání něco jí provést. „Proč to děláš? Pokud se to moje žena doslechne, opustí mě. A já jsem nic neprovedl.“

			„Měl bys rozumět tomu, proč to dělám. Nechci s tebou jen vyjebat. Chci tě dostat do zoufalé situace. Čím zoufalejší budeš, tím ochotněji uděláš, co si přeju.“

			Vytáhla z peněženky bankovku a podala ji muži na ulici.

			„Tady máte sto dolarů,“ prohodila ledabyle. „Asi nemá cenu to říkat, ale neutraťte to prosím za alkohol ani drogy. Pořád ještě si můžete vybojovat zpátky svůj život. Určitě tu někde mají útulek pro bezdomovce. To by mohl být váš první krok k lepšímu životu.“ Sklonila se k němu a pohladila ho po dlouhých sukovitých vlasech. „Můžete se změnit. Každý se může změnit.“

			Muž na ni upřel zrak, ale neusmál se. Vypadalo to, že jí vůbec nerozumí.

			Elizabeth vstala a otočila se na Tommyho.

			„To celé je hra. Tohle všechno. Copak to nevidíš? Celý život je hra. Cílem je zjistit, kdo umí hrát nejlíp.“ Ukázala na bezdomovce. „Tenhle už svou hru prohrál. Už to pro něj není žádná velká zábava.“

			Tommy se na bezdomovce zadíval, pozoroval, jak se mu kymácí hlava ze strany na stranu.

			„To mě ta hra už celkem dlouho baví,“ pokračovala, „ale ty to nevidíš. Vidíš jen rozháraného sociopata. Potřebuju, aby ses tomu otevřel a hrál jako já.“

			Tommymu se nedařilo sladit ta klidně pronášená slova se šílenstvím, které se v ní muselo skrývat.

			„Rade Baristow si moc nezahrál,“ řekl. „Zemřel, když mu bylo teprve deset.“

			Pokrčila rameny. „Všichni vyhrát nemůžeme, ať si říká kdo chce, co chce. Někteří lidi, vlastně je jich většina, skončí jako poražení. To vše je pouze součástí hry.“

			„Takže se tím bavíš? To má být smysl toho všeho? Po takové době přijdeš za mnou a za Markem, a to jen proto, že ses zkrátka chtěla trochu pobavit?“

			„Ne, Tommy. Ty to nevidíš a možná to ani nikdy neuvidíš. Nejsem tady kvůli sobě.“ Obešla bezdomovce do obloučku a zastavila se vedle něj. Stodolarovou bankovku držel v ruce jako ubrousek. Tommy usoudil, že ho okradou a možná i zbijí dřív, než se mu podaří peníze utratit. „Jsem tady kvůli tobě,“ pokračovala Elizabeth. „Jsem tady proto, abych tě naučila, jak tu hru hrát líp.“

			„A tím tě i líp pochopím.“

			„Přesně.“

			„A napíšu o tobě román tak, aby se ti to zamlouvalo. Vydám bestseller, který bude o tobě. Svět tě bude znát.“

			„Vidíš? Nezní to zábavně?“

			„No a co Mark?“ zeptal se. „Proč jsi oslovila i jeho?“

			Zadívala se na bezdomovce. „Každý máme co nabídnout,“ řekla. „Mark má své přednosti. Jason je taky měl.“

			Tommymu pod nehty zalézal chlad, a nebylo to jen nočním vzduchem.

			„Co se stalo Jasonovi?“ zeptal se.

			„To je na dlouhé vyprávění.“

			V tu chvíli Tommymu došlo, že Elizabeth Jasona zabila. Ale ještě nebyl připravený se to dozvědět. Teď hlavně potřeboval zpracovat, co mu říkala.

			„Hannibal Lecter,“ řekl Tommy.

			„Co?“

			„Co kdyby Hannibal Lecter nebyl jen knižní postavou? Co kdyby skutečně existoval a Thomas Harris ho opravdu znal? A všechno, co napsal, se doopravdy stalo? Svět zná Hannibala Lectera, ale nikdo nevěří, že je skutečný. A skutečný Hannibal Lecter se přitom někde směje tomu, jak ho pěkně zvěčnili.“

			Elizabeth se usmála a její úsměv poprvé za celou dobu vypadal nefalšovaně. Byl to úsměv dítěte, které pádí dolů z kopce a letní vánek mu olizuje tvář.

			„Konečně to začínáš chápat,“ prohlásila.

			Tommy to nerad přiznával, ale představa, že bude psát o novém Hannibalu Lecterovi, ho celkem nadchla. Elizabeth nevěřil, ale pokud mu tohle uposlechnutí pomůže v kariéře a koupí drahocenný čas na plánování, byl ochotný do toho jít.

			„Tak jo,“ řekl. „Nauč mě tu tvoji hru.“

			Zasmála se. „Výborně, Tommy. Výborně.“ V mdlém světle uličky se zableskly její zářící zuby.

			Přistoupila těsně k Tommymu, natlačila se na něj ňadry. Nos měla jen pár centimetrů od jeho, a ačkoli si přikázal uhnout, neudělal to. Dál už se nepřiblížila, ale ani neucukla. Jen tak tam stála, ruce měla u těla a hleděla mu do očí. On jí pohled oplácel, snažil se ji pochopit, představit si, co všechno ty modré oči viděly od chvíle, kdy přišly na svět a poprvé se otevřely. Snažil se pomyslet na tu hrůzu, protože to jediné mohlo odvést jeho pozornost od faktu, že ho neskutečně vzrušovala. Jak snadné by bylo rozpřáhnout ruce a sevřít ji v náruči, přitáhnout si ji k sobě pevněji, políbit ji.

			Cítil, že mu letmo přejela prsty po stehnech. V první chvíli si myslel, že má spadeno na jeho zip, ale místo toho sáhla do kabelky. Když pohlédl dolů, naklonila se k němu a položila mu ústa na ústa. Skoro nedobrovolně zavřel oči. Skoro. Nepolíbila ho, jen tak chvíli spočinula, zlehka mu dýchala do úst. Snášel to mnohem déle, než bylo záhodno. Možná dvě vteřiny. Pak od ní o krok ucouvl.

			Upřel zrak na její pravou ruku. Držela v ní nůž. Nebyl si úplně jistý, ale dost připomínal steakový nůž z restaurace.

			Stáhlo se mu hrdlo.

			Okolo čepele držela kapesník. Ten kapesník odděloval její prsty od rukojeti.

			Zmocnila se ho panika. Zemřu, pomyslel si. Tady a teď.

			Elizabeth se protočila zády k němu a klekla si na zem před bezdomovce. Pak máchla paží v překrásně pevném oblouku s jistotou a cílevědomostí golfového profíka. Za zlomek vteřiny uslyšel Tommy zvuk ocelové čepele nořící se do cukrového melounu, ostré, vlhké rupnutí. Jenže zoubkovaná čepel nezajela do ovoce. Zajela z pravé strany do hrdla bezdomovce.

			Chlápkův výraz se sotva změnil.

			Elizabeth nůž se škubnutím vyprostila. Zuby ostří bezdomovci určitě rozervaly krční tepnu, protože mu zboku krku vytryskla krev. Tommy uskočil, i když nevěděl, co tím dokáže.

			Muž žuchl na zem.

			Elizabeth pozvedla k Tommymu oči a zazubila se.

			„Tak to bychom měli první lekci.“

		

	
		
			OSMNÁCT	 			                         		 	


			V následujících vteřinách uslyšel Tommy vše, co se v té uličce dalo zaslechnout. Elizabeth funící jako šakal schvácený po vydatné honičce. Noční přiopilé hlasy jako z jiného světa dožadující se pozornosti a odměněné výbuchy smíchu. A hustou tekutinu, z níž pomalu vznikala kaluž. Zdálo se nemožné to vše najednou slyšet, ale Tommymu se to během těch vteřin povedlo. Slyšel kaluž krve rozrůstající se centimetr po centimetru, vytvářející svůj vlastní život, poháněný umírajícím srdcem. Buch, buch, buch, pulzující údery pomalu doznívaly jako poslední píseň na druhé straně hudební desky.

			Elizabeth upustila nůž na zem. Zařinčení o beton znělo v Tommyho uších jako osamocený, nelibozvučný kostelní zvon. Sledoval, jak si stiskla levé ňadro a zasténala, zabíjení ji zjevně vzrušovalo. V paměti se mu vynořila vzpomínka na usmrcení Radea, kdy po vraždě rovnou vyvrcholila.

			„Pro tebe číslo dvě,“ vzdychla. „Třicet devět pro mě.“

			„Co… Cos to provedla?“

			Elizabeth si přestala laskat ňadro a zaplála předstíraným úžasem. „Já? No, Tommy, nic jsem neprovedla. Na tom noži přece nejsou moje otisky.“

			„Ty… Já přece ne…“ Tommymu se do krku navalily žaludeční šťávy.

			Než se vzpamatoval, zalovila Elizabeth opět v kabelce. Tentokrát z ní vytáhla malý mobilní telefon. Stiskla tři čísílka, elektronické tóny zněly nezpochybnitelně, protože byly všechny stejně ploché.

			Jedna-jedna-dva.

			„Jeden pán tady má smrtelné krvácení,“ oznámila suše do telefonu. Ten středozápadní přízvuk už Tommy slyšel v Hyattu. „Leží v uličce mezi Queen a Broad Street. Poblíž parku.“

			Nevěřícně sledoval, s jakým klidem ukončila hovor, a ona mu podržela telefon před očima. „Předplacená karta. Pro sériové vrahy dar z nebes.“

			„Co to děláš?“ ptal se a ve skutečnosti tím myslel: „Co budu dělat já?“

			„Učím tě hrát,“ řekla. „Doufám, že tu hru pochopíš rychle.“ Pokynula ke dvěma stranám uličky. „Máš dvě možnosti: zůstat, nebo utéct.“ Ukázala na nůž na zemi. „Když s sebou vezmeš nůž, riskuješ, že tě chytí s vražednou zbraní. Když ho necháš tady, hrozí, že se na něm najdou tvoje otisky. Ovšem jestli je nemají v databázi, pořád ještě bys mohl být v pohodě. Ale člověk nikdy neví.“

			Udělalo se mu špatně od žaludku, až se mu zalily oči. Tělo se mu třáslo jako při horečce.

			„Ne abys zvracel,“ zdůraznila. „To by tu po tobě zbylo až příliš mnoho DNA. Teď dál. Místo jsem operátorovi popsala trochu nejasně, takže máš minimálně tři minuty. Odcházím, ale brzo se zase ozvu. Pokud ovšem nebudeš ve vězení, v tom případě bych pro tebe zase byla jen duch, a nejspíš už navždycky.“ Přistoupila k němu a políbila ho na tvář. Byl příliš v šoku, aby se odtáhl.

			„Ciao, baby,“ zaševelila.

			Vytrhla mrtvole ze špinavých prstů stodolarovou bankovku a zmizela za nejbližším rohem.

			Tommy pohlédl na mrtvé tělo. Flaška kořalky už se nekolébala.

			Kdesi v nočním městě smích. Skupinka žen. Někde daleko se lidé stále bavili. Sirény slyšet nebylo. Zatím.

			Jednu minutu, umínil si Tommy. Na rozhodování si můžeš vyhradit jednu minutu a pak si musíš vybrat.

			Zavřel oči a jako první uviděl svou malou dcerku. Evie se na něj usmívala. Chtěla, aby se díval, jak dělá hvězdu. Moc se jí to nepodařilo, měla skrčené nohy a komíhala jimi, ale protože přistála na vlastních, hrdostí se jen rozplývala. Mám ti to ukázat ještě jednou, taťko?

			Pokud by ho obvinili z vraždy tohoto muže, už by nikdy neviděl, jak dělá hvězdu. Právě teď, kdy u toho mohl kdykoli být, se z metání hvězdy najednou stala nejdůležitější věc na světě.

			Otevřel oči a vrátil se zpět do přítomnosti. Shýbl se a chňapnul po noži, čepel ohnul o zem, směrem k rukojeti, aby byl nůž menší a dal se lépe skrýt.

			Vtom pohyb. O kousek dál v uličce, možná dvacet metrů. Tommy zaslechl klapání bot o beton a otočil hlavu po zvuku. Tamhle. Muž – byl to muž, nebo ne? Utíkal, nikoli směrem k Tommymu, ale pryč. Postava uháněla po straně uličky, klouzala podél zdí starobylých domů, vyhýbala se nečetným šípům světla, na něž se tu dalo narazit. Tommy nedokázal nic moc rozeznat, krom toho, že měl ten muž hodně naspěch a snažil se co nejrychleji vypadnout z uličky. Popravdě si ani nebyl úplně jistý, že to byl muž, ale kročeje ztěžka duněly, tvrdé podešve pleskaly v rytmu paniky.

			Pane Bože, pomyslel si Tommy. Byl tu ještě někdo. Viděl, co se stalo? Pokud ne, tak proč utíkal? Pokud ano, co všechno viděl?

			Mysli, upamatoval se. Změní to tvé rozhodnutí? Nic jsem z té osoby nezachytil, což znamená, že ani ona pravděpodobně neviděla mě. Ale co slyšela? Neřekla Elizabeth nahlas mé jméno?

			Rozhodnutí už učinil. Měnit ho nebude.

			Zasunul ohnutý nůž do kapsy saka a zkontroloval si podrážky, jestli náhodou nestoupl do krve. Žádné šlápoty. Pak se otočil a odešel, odkud přišel. Kráčel svižně, ale nespěchal. Srdce mu bušilo jako o závod a on mířil pryč od zvuku sirén, pryč od rozesmátých žen, pryč od postavy, která zmizela do hloubi noci, na nejdelší procházku svého života.
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			DEVATENÁCT	 			                         		 	


			S každým krokem Tommy cítil, jak v něm narůstá panika. Dokázal myslet jen na policajta, který mu předtím zabavil průkaz. Tma mu hrála do karet, ale v jeho hlavě byl bílý den, slunce jasně svítilo na vinu a paniku, které se zcela jistě mísily v jeho výrazu.

			Nikoho však nepotkal. Ani živáčka.

			Když ho od Markovy haciendy dělil poslední dům, zrychlil tempo. Musel se dostat dovnitř, pryč ze světla, pryč od očí, které by mohly vykukovat zpoza zatažených závěsů. Bezpečný přístav. Když se Tommy snažil zastrčit klíč do zámku vstupních dveří, třásly se mu ruce a odemknout se mu podařilo až na třetí pokus. Zavřel dveře a opřel se o ně, zpola se svezl na podlahu.

			V domě panovalo hutné ticho prázdného stadionu a zvěstovalo mu, že zůstal na světě úplně sám. Najednou začal prahnout po světle, a tak se rozeběhl po domě, klopýtal neznámými chodbami a všude rozsvěcel.

			Světlo to jen zhoršilo.

			Zamířil do studovny, kde si s Markem o něco dřív dávali panáka, a nalil si koňskou dávku skotské. Brašnu odhodil na dřevěnou podlahu a sáhl do kapsy pláště, kde se skrýval nůž. Obracel ho v rukou, poprvé ho zkoumal v záři planoucích stropních žárovek. Krev na ruce zanechávala matné bledé skvrny.

			Odtrhl pohled od čepele a všiml si, že závěsy ještě nejsou zatažené, okna byla působením nesmírné noci úplně černá. Upustil nůž na podlahu a vrhl se k oknům, se škubnutím závěsy zatáhl.

			Navzdory všem vraždám a vrahům, které si doposud nastudoval, neměl nejmenší tušení, co si počne. A tak zůstal stát ve studovně, doléhala na něj tíha času a on upřeně pozoroval zdi, jež hrozily, že ho spolknou.

			Tvůj telefon, pomyslel si. Zkontroluj telefon.

			Vytáhl telefon z kapsy. Jeden nepřijatý hovor z domu. Poslechl si hlasovou zprávu.

			„Ahoj, taťko. Jen jsem ti chtěla říct, že jsem se probudila, protože se mi zdálo něco ošklivého, a maminka říkala, že ti můžu zavolat. Takže… Mám tě ráda. Dobrou noc.“

			Evie. Její hlas byl v té zprávě úplně monotónní a bolestně krásný. Podíval se na časový údaj hlasové zprávy. Přišla zhruba ve chvíli, kdy u Tommyho nohou vykrvácel bezdomovec.

			Nemohl jí zavolat. I kdyby byla ještě vzhůru, nedokázal by s ní mluvit. Ne teď. Zbláznil by se.

			Soustředil se na své dýchání, nádech a výdech. Zavřel oči a zbavil se všeho, co bylo kolem něj. Stal se ostrovem, byť jen na pár vteřin. Během těch vteřin mu na mysli vytanula otázka.

			Proč?

			Proč by ho Elizabeth ohrozila, když ho tak hrozně potřebovala? Pokud chtěla, aby o ní napsal bestseller, z vězení by to rozhodně nešlo.

			Možná lhala, že ho potřebuje. Možná bylo vše součástí její pošahané hry, chtěla, aby Tommy tančil jako loutka, v niž ho proměnila. Jen si užívala představení.

			Anebo…

			Tommyho pohled nepřítomně bloudil po policích knih v místnosti, měl je všechny před očima. A přitom žádnou doopravdy neviděl.

			Anebo možná žádnou policii nepřivolala.

			Zvažoval obě možnosti a pak došel k závěru, že nemá žádný důkaz, kterým by jednu z teorií podpořil. I kdyby nezavolala na policii, přesto v té ulici ležel velmi skutečný a velmi mrtvý muž a nůž, který byl použit k jeho usmrcení, se Tommymu válel u nohou na podlaze.

			Díval se na ten nůž. Tady se mu zdál úplně neškodný, zdeformovaný. Jak na něj zíral, došlo mu, že spánek teď moc nepřipadá v úvahu. Potřeboval se toho nože zbavit, ale nechtěl s ním chodit ven. Ne v tuhle hodinu. Uvnitř domu bude v bezpečí a Tommy si byl jist, že tenhle stav vydrží přinejmenším do rozednění.

			Vrátil se k oknu a poodhrnul záclonu, zíral do tmy zhruba tím směrem, odkud před chvílí přišel. Ta ulička byla, kolik, nějakých deset nebo dvanáct bloků odsud? Příliš daleko na to, aby viděl pulzující světlo blikaček pohotovostních vozidel, ale absence sirén ho aspoň trochu uklidňovala. Byl si jistý, že by je z té dálky slyšel. Takže tělo ještě nenašli, což znamenalo, že zatím je v suchu.

			Až na toho muže z uličky. Na toho běžce.

			Tommy nemohl opomenout možný vliv té osoby na jeho blízkou budoucnost, ale co naplat. Ten člověk to buď viděl, nebo ne. Možná bude schopen Tommyho identifikovat, možná ne.

			Když si představil, jak se celou noc mele v posteli a přemítá nad milionem možných scénářů následujícího dne, rozhodl se radši jinak. Bude psát. Všechno to sepíše, přesně jak mu řekla. Musel vytrvat, děj se co děj. A to hned. Ještě v noci. Teď už chápal, jaké pocity má člověk z dozvuků vraždy, a věděl, že tuhle podstatu mu Elizabeth přikázala zachytit. Zachytit podstatu, napsat knihu, být volný.

			Popadl robustní sklenici s whisky a vyzunkl ji jako umírající voják sající z polní lahve poslední doušek vody. Pak se usadil ke stolu, položil ruce na klávesnici a nechal, aby ho prsty vedly, kam se jim zlíbí. Slova, která se formovala na obrazovce, třeba odhalí povahu Elizabethina myšlení, vyzbrojí Tommyho znalostí, s níž by ji mohl navždy vypudit ze svého života.

			Anebo mu ta slova řeknou něco úplně jiného.

		

	


		
			DVACET[image: sdot]


			Zaprášené sluneční světlo se prodralo závěsy ve staré pracovně a plížilo se po dřevěné podlaze, kradlo se po straně koženého gauče, až si nakonec našlo pomalu postupujícím ránem cestu i na Tommyho tvář.

			Ten se zavrtěl a trochu zasténal, protože ho dřel obrovský knedlík, který se mu přes noc udělal v krku. Zvedl ruku a podíval se na hodinky. Krátce po desáté. Moc toho nenaspal, až okolo čtvrté se svalil na gauč v pracovně po tříhodinovém hrbení se nad počítačem.

			Utřel si tenkou vrstvu slin z tváře a posadil se. Počítač na něj čekal na stole tam, kde ho zanechal, vedle něj odpočívala prázdná sklenice a nezpochybnitelně zaváněla skotskou.

			Vstal a přešel ke stolu, oči držel stěží otevřené, ale chtěl si prohlédnout výsledek své práce. Roloval stránkami na obrazovce a celkem ho překvapilo, kolik toho vlastně napsal. Neodolal a do jedné pasáže se začetl. Během chvilky ho jeho vlastní slova pohltila.

			Je to zatraceně dobré, pomyslel si. Proč potřebuju zažívat hrůzy, abych dokázal takhle psát?

			Přes čtyři tisíce slov. Čtyři tisíce slov za tři hodiny. To byl nový rekord. Když onehdy psal pasáž o vraždě ve sklepě v Krvi mládí, dal u kuchyňské linky na jeden zátah bezmála tři tisíce slov.

			Ale tohle bylo jiné. Psal jako posedlý. V duchu se vrátil o pár hodin zpět, kdy mu prsty lítaly po klávesnici jako zběsilé a jeho mozek vyvrhoval na obrazovku vše, co se mu přihodilo, každý záchvěv strachu a úzkosti, každý poryv nevolnosti, každý záblesk naděje i zdrcující zklamání.

			Každou kapku krve.

			Náhle se ho zmocnila vzpomínka na proříznutý krk bezdomovce, až klesl zpět na židli za stolem a sevřel čelo v dlaních. Pak zamžoural skrz škvíry mezi prsty a spatřil jedinou věc, která učinila jeho vzpomínku ještě hrůzostrašnější: zakrvácený nůž. Nechal ho ležet na stole. Předtím se mu to zdálo v pořádku.

			Nůž byl v noci jeho múzou.

			Teď, na pronikavém denním světle, musel Tommy čelit černé krvi na čepeli.

			Musím se ho zbavit, pomyslel si. Teď hned.

			Jeho telefon zavřeštěl, až nadskočil. Natáhl se po něm a podíval se na obrazovku.

			Mark.

			Bože, pomyslel si. Co mu řeknu?

			„Haló?“ zvedl to.

			„Tommy, tady Mark. Tak jak? Spals dobře?“

			Tommy zavřel oči a zavrčel: „Jako mimino.“

			„Zníš celkem v prdeli. Byls v noci chlastat?“

			„Tak nějak.“

			„No, tak to se celkem máš. Můžem se dopoledne potkat?“

			„Ehm… jasně.“

			„Bezva. Mám celkem napilno. Můžu přijet zhruba za hodinku a zůstat třicet minut. Zítra bych mohl mít víc času…“

			Tommy se zadíval na nůž. „Nešlo by to spíš večer?“

			„Ne, to by nešlo. Můžu dneska ráno a možná zítra, ale ten zítřek neslibuju.“

			„Fajn,“ řekl Tommy. „Tak za hodinu.“

			Mark zavěsil, aniž by cokoli dalšího dodal.

			Tak jo, řekl si v duchu. Musíš se zbavit toho zatraceného nože. Buď to uděláš teď, nebo ho někam na chvíli šoupneš a uděláš to později, až Mark odejde.

			Sledoval, jak skrz závěsy proniká dovnitř sluneční světlo. Došel až k nim a odhrnul jeden závěs stranou, aby si prohlédl jasný, normální den, který se venku odehrával. Vlastně se teprve rozbíhal a pro mnoho lidí to jistě byl jen jeden z mnoha. Ne však pro něj. Dnešní den totiž…

			Tamhle. Na druhé straně ulice, východním směrem. Dva policajti. Pěší hlídka.

			Zatáhnul záclonu tak, aby zůstala jen škvírka, kterou mohl po očku sledovat pohyb policistů. Nevypadalo to, že mají naspěch, ani že se tu jen tak potulují. Pročesávali ulici pohledy, dívali se, vyhodnocovali. Kráčeli pomalu, ale nezastavovali se, a chvíli nato zmizeli z dohledu. Nechtěl znovu roztahovat závěsy, aby je mohl sledovat dál. Sledováním se člověk prozradí.

			Neměl potuchy, jestli jsou pěší hlídky v Charlestonu běžné, anebo jestli ti dva sondovali v okolí místa činu minulé noci a hledali stopy. Informace. Podezřelou činnost.

			Teď hned, řekl si Tommy. Zbav se nože dřív, než dorazí Mark. A nechoď ven. Schovej ho někde poblíž, ale pořádně. Nebuď lajdák. Jsi chytrý chlap. Zločin máš nastudovaný. Nevyveď s vražednou zbraní žádnou kravinu.

			Popadl ohnutý nůž a odnesl ho do kuchyně, kde několik minut drhnul každý milimetr mycím prostředkem a vařící vodou, přitom sledoval, jak se krev pod tekoucí vodou mění, a to ze špinavě hnědé na růžovou. Položil umytý nůž do dřezu a pak ho znovu opláchl, načež ho vyndal pomocí papírové utěrky a vodu ještě notnou chvíli nechal téct, aby se z potrubí vyplavily veškeré pozůstatky krve.

			Vypnul kohoutek a prohlížel si nůž v rukou, mezitím ve ztichlé kuchyni rozvažoval svůj další krok.

			Měl bych ho schovat někde v domě? Možná pod uvolněným podlahovým prknem, anebo na půdě. Není na něm už žádná krev, takže když ho někdo najde, nic to nedokazuje, ne? Možná bych ho měl prostě vyhodit. To je dost nevinné. Ohnutý nůž je nepotřebný, takže by se měl zcela jistě vyhodit. Je to prostě odpad.

			Tolik knih o zločinu a zločincích. Tolik sesmolených pasáží o smrti a s ní spjatých důkazech. Tommy strávil tolik času tím, že se snažil psát neotřele a kreativně, že nikdy nepřestal uvažovat nad otázkou Co bys udělal ty?, když v knihách řešil zametání důkazů. Ale v tuhle chvíli bylo vymalováno. Adrenalin a strach převálcovaly tvůrčí schopnosti. Panika spolkla logiku a rozhodnost. V tu chvíli pochopil, co po něm Elizabeth vlastně chtěla.

			Náhle mu hlavou bleskl obrázek rozryté hlíny.

			Někam ho zakopej. Někam, kde ho nikdo nenajde. Pohřbi ho do země, aby hlína doničila jakýkoli důkaz.

			Na zahradě.

			Tommy se vydal do zadní části domu a odtud na krytou verandu. Vzduch si stále ještě uchovával trochu noční tíhy, stopu vlhkosti. Zahrádka byla malá, skoro neexistující. Pouhý proužek zastřiženého trávníku posetého listy spadanými z letitého dubu, který odděloval Markův dům od druhé budovy, jež se nacházela sotva čtvrt metru za ním. Nebyla to ideální skrýš pro vražednou zbraň. Nebyl to les.

			Pak však zbystřil. Zaujal ho malý zeleninový záhonek, sotva metr krát dva, na druhém konci zahrádky.

			Zabalil nůž do papírového ubrousku a vyšel ven, přitom zkoumal okna sousedního domu, jestli z nich nevykukují nějaké tváře a nešmírují ho. I kdyby schoval nůž sebelíp, k ničemu by to nebylo, pokud by se někdo nachomýtl k tomu, jak cosi zakopává. Svědek byl zločincův největší nepřítel. Leč potřeba pohřbít důkaz převážila strach, že ho někdo uvidí, až chvíli uvažoval, jestli právě tenhle způsob myšlení nezpůsobuje, že jsou vrahové nakonec dopadeni.

			Nikoho však neviděl. Bude sebou muset hodit.

			Strčil zabalený nůž pod košili a se sklopenou hlavou vyklouzl na dvorek. Když dorazil k zeleninovému záhonku, začal zkoumat půdu, hledal nedávné nerovnosti. Nic tu nerostlo a většina plodin už byla sesbíraná, zbyly tu po nich jen malé kovové cedulky ve tvaru hmyzu, které napovídaly světu, co tu v létě rostlo. Dýně. Jahody. Rajčata.

			Zbytky chřadnoucího rajčatového keříku Tommyho ujistily, že se o záhonek nepečuje každý den, aspoň ne v téhle roční době.

			Dobře věděl, že nemůže uložit nůž tam, kde budou na jaře sít. To by ho snadno našli, i kdyby ho zakopal hluboko.

			V rohu záhonu seděla nebarvená betonová dekorace ve tvaru králíka, který se nahrbil při žvýkání. Měl široké, prázdné oči. Vypadal jako odlitek pompejské keramiky.

			Tommy ho zvedl, zhodnotil hlínu pod ním a vydedukoval, že králíkem už dlouho nikdo nepohnul.

			Bude to muset stačit.

			Nechtěl to ale dělat holýma rukama. 

			Porozhlédl se a všiml si kůlničky, která stála v zadní části zahrady. Byla malinká, sotva větší, než kdysi bývaly kadibudky, a Tommy vytušil, že tam asi najde zahradnické náčiní.

			Odemčeno. Dveře se otevřely a on hned uviděl, co potřeboval: sbírku lopatek a hrabiček zastrkaných držadly nahoru ve velkém lavoru s pískem. Popadl lopatku a uvažoval, jaké má štěstí. Hurá, konečně se to začíná obracet na mou stranu, pomyslel si. Možná je to dobré znamení.

			Tohle, jak vzápětí zjistil, je přesně ta myšlenka, kvůli níž bývají vrazi dopadeni.

			Zpátky k sošce králíka. Tommy se lopatkou zabořil do měkké půdy a po straně navršil kupičku hlíny. Kopal dál, dokud neměl hotovou jámu, z níž mu na kůži dýchl chlad hlubších vrstev půdy. Když se dostal přibližně do hloubky třiceti centimetrů, usoudil, že už to bude stačit.

			Hodil nůž do díry a rychle nahrnul hlínu na místo, přičemž poslední vrstvu zlehka nasypal, aby půda nevypadala jako čerstvě rozrytá. Jakmile vrátil králíka na místo, vstal, aby posoudil své dílo.

			Dobré.

			Vrátil lopatku do kůlny, zanořil ji hluboko do písku. Když byl zase venku, vydal se přes zahrádku směrem ke kuchyni. Něco upoutalo jeho pohled. Přenesl zrak ze svých rukou na okno v druhém patře sousedního domu. Nepatrný pohyb. Zatřepotání.

			Nebyl si jistý, ale připadalo mu, že někdo právě zatáhl záclonu. Že by ho sledoval? Viděl, jak pohřbívá předmět pod sošku králíka? Tommy si v duchu přibarvoval všechny možnosti, během několika vteřin si sesumíroval možné příčiny a důsledky každé z nich.

			Pokud ho někdo viděl, měl by nůž odstranit? Anebo by ho sledovali i při tom, a tak by se jejich podezření ještě umocnilo?

			Čím déle postával venku, tím víc nechráněný se cítil, až mu došlo, že takhle by se ze samého dovozování mohl rychle zbláznit. Potřeboval důvěřovat svému instinktu a ten mu tvrdil, že vše je v naprostém pořádku a nůž je výborně schovaný.

			Kromě toho mu jeho instinkt velel, aby koukal fofrem zalézt do baráku.

		

	
		
			DVACET JEDNA

			Mark Singletary mu pořádně stiskl ruku. Tommyho tělo bylo ještě teplé z krátké, rychlé sprchy, která mu spolu s čerstvým oblečením dodávala větší pocit oproštění od vraždy včerejší noci. Kouknul se Markovi přes rameno a uviděl Cadillac Escalade blokující ostatní zaparkovaná auta, v němž se řidič skláněl nad novinami.

			Mark vešel dál. „Slyšels o té včerejší vraždě?“ To bylo to první, co řekl. Žádné ahoj nebo rád tě vidím. „Můj řidič mi o tom pověděl cestou sem. Nějaký bezdomovec, v centru.“

			Tommymu se podařilo neodvrátit pohled a během toho si všiml, že Markovi celkem zazářily oči, když o vraždě promluvil. „Ne, neslyšel. Něco neobvyklého?“

			Mark vykutal žmolek z klopy saka svého kouřově šedého obleku. „V každém městě je kriminalita,“ řekl. „Ale když někoho podříznou, dostane se to do novin. Tys byl včera v centru, ne? Neviděls něco?“

			„Ne. Nic.“ Až na policajty pročesávající dnes ráno ulici.

			„Kdes byl?“

			Mark sondoval, což značilo, že něco tuší. Tommy vlastně nabyl dojmu, že dobře ví, co se během večera s Elizabeth semlelo.

			„Už nevím, jak se to tam jmenovalo,“ odtušil Tommy.

			„Nerad to říkám, ale ta včerejší vražda mi pomůže v kampani. Můj protivník je proti trestu smrti. Nejspíš jediný protivník, který mi v těchhle místech zbyl.“

			„On a Ježíš,“ zamumlal Tommy.

			Mark po něm střelil pohledem, ale už nic dalšího nedodal. Místo toho mu položil ruku kolem ramen a vydal se s ním do kuchyně, to gesto působilo neupřímně a bylo na hraně snesitelnosti.

			„A ty, Marku? Cos dělal včera večer?“

			Vypadalo to, že ho ta otázka zcela zaskočila, jako by měl právo vyslýchat jen on.

			„Večeře kvůli kampani. Benefiční akce.“

			„V Charlestonu?“

			„V Hilton Head. Proč?“

			Protože přede mnou něco skrýváš. „Jen tak.“

			„Včera večer ses s ní viděl. Že jo, Tommy?“

			Tommy zkřížil ruce na prsou. „Myslím, že odpověď už znáš.“

			„Mám mnohem víc otázek než odpovědí, Tommy.“

			„O tom pochybuju.“

			Mark na něj zamžoural, pak o krok ustoupil a zvedl zrak k malbě na zdi nad krbem v obýváku. Byl to portrét ošklivého muže v tuhé šedé uniformě, jehož dlouhý frňák a nevýrazná brada byly podivně zdůrazněné naleštěnými mosaznými knoflíky na jeho saku a nekonečně dlouhým mečem, jenž se mu táhl od boku až na zem.

			„To je Mařin prapradědeček,“ řekl Mark. „Isaiah Blackstone. Plukovník konfederační armády. Zemřel v drobné potyčce během bitev o Charleston v roce 1863.“ Mark teď plně upínal pozornost k malbě a Tommy ho následoval. Snažil se vybavit, jestli někdy viděl míň impozantní postavu v důstojnické uniformě občanské války.

			„Jak zemřel?“ zeptal se Tommy.

			„Rozdupán koněm.“

			„Kdo vyhrál?“

			„Nikdo. Ta bitva ve výsledku ničemu nepomohla. Ale tady ho máme v nadživotní velikosti, napořád bude shlížet na každého, kdo vejde do místnosti.“

			„A to tě štve?“

			Mark pokrčil rameny. „To ani ne. Spíš bych řekl, že Mařina rodina až příliš investuje do nesprávných idolů. Z mého pohledu ten obraz znamená, že někteří muži jsou v životě předurčeni k tomu, změnit svět, a jiní k tomu, aby je rozdupal kůň.“ Načež se otočil tváří v tvář k Tommymu. „Pokaždé, když ho vidím, inspiruje mě, abych ze sebe vykřesal víc. Nestát se obětí. Neproslout tím, co jsem neudělal.“

			„Určitě si takovou smrt neplánoval,“ prohodil Tommy. „Určitě by radši skončil jako hrdina.“

			„Chtít a udělat jsou dvě rozdílné hry,“ namítl Mark.

			Hry. Zrovna jak zmiňovala Elizabeth. Všechno je hra.

			„To pro tebe představuje Elizabeth?“ zeptal se Tommy. „Cítíš se kvůli ní jako oběť?“

			Mark jeho otázku přešel. „Povím ti to narovinu. Slíbil jsem, že ti prozradím, co říkala, když jsme spolu seděli. No, nebylo toho moc. Řekla, že tě přivede sem, a pak se s tebou sejde. Co po tobě chce?“

			Tommy podezíral Marka, že odpověď už zná. „Chce, abych o ní psal takovým způsobem, který mi schválí. A když to neudělám, prý všechno řekne.“

			Mark tu informaci přijal s kamennou tváří, v níž se nic nezrcadlilo.

			„No, tak to nezní až tak hrozně, ne?“

			Tommy od něj poodešel o pár kroků a zahleděl se na portrét Isaiaha Blackstonea, který měl místo vyznamenání jen úšklebek ve tváři. „Někdy si říkám, že by bylo jednodušší jít s tím policii. Už mě nebaví, jak to má Elizabeth všechno pod palcem.“

			Úplně slyšel, jak do sebe Mark nasál vzduch. „To by bylo to nejhorší, co bys mohl udělat, Tommy. Nebuď přece hloupý. Zničilo by to nás oba.“

			Tommy se otočil. „Ale konečně bychom byli volní. Osvobodili bychom se od té noční můry. Neměli by to dobří křesťané dělat právě takhle? Doznat se k hříchům?“

			„Všechny své hříchy jsem přiznal před Kristem. Nemusím s nimi na policii.“

			„A co Radeovi rodiče? Mají umřít, aniž by se dozvěděli, co se stalo s jejich synem?“

			„Není to naše chyba, Tommy.“

			Tommy přišel zpět k Markovi a registroval jeho bezchybné držení těla a lehký úsměv politika.

			„Co ti ještě řekla, Marku? Prostě jen chtěla, abys mě sem přivedl?“

			Mark na to pár vteřin nic. A pak: „Přijela mě ujistit, že je po mně, pokud jí nevyhovíš.“

			„Doslova, nebo v přeneseném významu?“

			„To druhé, předpokládám.“

			„Takže tak to je? Chce tě vyděsit, abys na mě zatlačil?“

			„Ano, tak nějak to asi bude.“

			„To nedává moc smysl. Čím bys na mě ještě mohl zatlačit? Už tak toho má v rukávu až příliš.“

			Mark upnul svůj pohled na jedno místo. „Tlakem přátelství, Tommy. Tím, že bys ublížil nejen sobě, ale i příteli, když ji neposlechneš.“

			„A to my dva jsme, Marku? Jsme přátelé?“

			„Myslím, že jo.“

			Tommy si ho zkoumavě prohlížel. Bylo načase vytřást toho člověka z jeho prefabrikované ulity. „Myslíš na to, jak ti ho po té vraždě vyhulila? Pořád ještě cítíš její rty na svým péru, zatímco se Radeovi řinula z hlavy krev?“

			Celé Markovo tělo se napjalo a on pevně zavřel oči. „Drž hubu.“

			„Proč jsi to udělal? Proč jsi jí to dovolil?“

			Jeho oči se otevřely. „Tommy, vůbec nevíš, co říkáš. Tys ji odmítl. Já ne. Neumíš si ani představit, co to se mnou udělalo.“

			Tommy zkoumal svého dávného kamaráda, četl z řeči jeho těla. Ta ztuhlost byla jen dobře nacvičená póza, výborně se za ni dala skrýt jakákoli pravda nebo jakýkoli pocit.

			„Co po tobě doopravdy chce, Marku? Anebo bych se měl spíš zeptat, co po ní chceš ty?“

			Mark stáhl zpátky ruku. „Já chci totéž, co ty. Přenést se přes to, co se stalo, a zbavit se jí.“

			Tommy využil příležitosti. „Musím se ti k něčemu přiznat. Jakkoli je to příšerné, je na tom něco trochu… vzrušujícího. Nemyslíš?“ Během své promluvy se od Marka vzdálil, začal kroužit po místnosti, nechtěl, aby ho prozradila tvář. „Srdce se ti rozpumpuje způsobem, jaký jsem ještě nezažil. Máme tady ženu, kterou jsme poznali před třiceti lety. Dívku – vražedkyni. Teď je zpátky a nám nezbývá než se pokusit porozumět jejím motivům. Můžeme jen dumat nad tím, jaké další ohavnosti za svůj život napáchala. A jako vrchol toho všeho…,“ Tommy se zhluboka nadechl a donutil se to říct nahlas, „… je proklatě sexy. Teda když si odmyslíš, jaká je to zrůda.“

			Zůstal stát zády k Markovi, ale v tichu pokoje ho slyšel dýchat, rychleji než předtím. Otočil se a pohlédl mu do tváře. Viděl mu na očích, jak se to v něm pere, a došlo mu, že v něm jeho slova něco rozdmýchala.

			„Pořád tě vzrušuje, Marku. Že jo?“

			Konečně promluvil. „Představuje část mého života, kterou bych nejradši pohřbil někam hluboko.“

			„Myslíš minulost? Chceš pohřbít minulost? Nebo představuje jednu tvou stránku, která se nesmí provalit?“

			„Elizabeth prostě musí zmizet. Pro tvé dobro. Pro moje.“

			„Co ti doopravdy řekla, Marku?“

			„Nechápu, o čem to mluvíš. Chtěla, abych tě přiměl přijet. To jsem udělal. Zbytek už je, zdá se, na tobě. Udělej, co říká, abychom to mohli hodit za hlavu.“

			„A ty myslíš, že prostě zmizí? Jen tak? Mockrát díky, už vás nikdy nebudu obtěžovat?“

			„Tak to slíbila.“

			Tommy se zasmál, ale znělo to dutě. „Podle mě je dost možné, že z toho ani jeden nevyvázneme. Doslova i v přeneseném slova smyslu. Nevím, jestli má v tobě stejnou zálibu jako ve mně, ale nepodceňuj ji. Studium lidí, jako je ona, patří k mé profesi.“

			Mark přešel do šepotu. „Nikdo není jako ona.“

			Tommy udělal krok vpřed. „Nepodléhej jí. Zničí tě.“

			Mark si uchoval nevzrušený pohled. „Ona mě zničila už dávno.“ Napřáhl ruku a dotknul se Tommyho paže, dotek se záhy změnil ve stisk. Nebylo to výhrůžné gesto, ale gesto člověka volajícího o pomoc. „Musíš jí vyhovět. Kvůli nám oběma. Má víra… prochází zkouškou… když je poblíž. Nechci to tak. Nemůžu být takový. Prosím tě.“

			„Co se stalo? Co ti provedla?“

			Maska se na chvíli rozplynula a Tommy viděl svému dávnému kamarádovi do tváře. Spatřil v ní výraz marnosti. „Jsem slaboch, Tommy. Vždycky jsem byl. Jsem chlap, který skončí pod kopyty koně. Ale ty ne. Tobě se to může podařit ustát. Prostě… jen udělej, co říká, aby zmizela. Prosím.“

			Pak se Markova tvář vrátila ke svému umělohmotnému já. Narovnal ramena a uhladil si sako. „Musím jít. A ty taky. Nějak to vyřeš.“

			„A kdy to skončí?“

			Mark zkoumal svého přítele s nestrannou zvědavostí. Tommy si vybavil podobný výraz na tváři Elizabeth.

			„Mohl bys ji zabít.“

			„Ježíši, Marku.“

			„Nedělej, že tě to nikdy nenapadlo.“

			„No tebe zjevně ano. Proč ji nezabiješ sám?“

			„Mám příliš vysoké postavení. Bylo by to hrozně riskantní.“

			„A pro mě ne?“

			Mark potřásl hlavou. „Popravdě? Myslím, že bychom to nedokázali ani jeden.“

			Chtěl něco namítnout, ale nemohl. Mark mu položil ruku na rameno a Tommy se cítil úplně jako malý kluk, kterému domlouvá jeho otec.

			„V tom případě to skončí, až když bude chtít ona,“ prohlásil Mark.

			Pak se otočil a odešel vstupními dveřmi, následně nasedl do černého Cadillacu, který blokoval cestu, a jeho řidič vyrazil kupředu pryč ulicí, jako by státního senátora z Jižní Karolíny postřelili a on potřeboval okamžitou lékařskou pomoc.

			To bylo naposledy, co ho Tommy viděl.

		

	
		
			DVACET DVA

			Tommy vyhlížel z okýnka na sedadle první třídy a přes škrábance na plexiskle pozoroval nesmírnost oblohy, již pohlcovala jedna modrá vrstva za druhou a skládaly se na sebe jako falešná ocel samurajského meče.

			V podobných okamžicích ticha, kdy byla jeho jedinou vyhlídkou širá obloha, se jeho mysl často upínala k pocitům viny, a ani teď tomu nebylo jinak. Provinilost kvůli Radeovi, jehož studené opuštěné kosti zůstávaly záhadou pro všechny, kdo si zoufale přáli jediné: najít je. Tommy ho možná nezabil, zabil však naději všech, kdo si přáli znát pravdu. Vina ho zaplavovala při každé příležitosti a rozlévala se po puklinách jeho duše, která v průběhu let postupně erodovala.

			A teď k němu přibylo ještě tělo neznámého muže, bezdomovce, ale pořád člověka, který mu vykrvácel u nohou. Ani jeho Tommy nezabil, ale i tady si pospíšil skrýt pravdu.

			Pevně zavřel oči a ještě jednou si připomněl, proč dovolil, aby tajemství zůstala pohřbená. Uviděl tváře Evie a Chanceho a snažil se představit si, jak by asi reagovali, kdyby se dozvěděli, že jejich taťka provedl něco moc špatného. Dost špatného na to, aby byl přísně potrestán. Dost špatného, aby za to putoval do vězení. Možnost, že skončí za mřížemi, nebyla jen sebelítostivou představou. Byla reálná.

			Po letech rešerší vrahů pro spisovatelské účely věděl s určitostí jednu věc: právní systém nelze obalamutit. Jistě, spravedlnosti bylo často učiněno zadost. Ale taky věděl, že systém stahoval hluboko do víru i nevinné muže a ženy a vysával je tak dlouho, dokud je všechen ten rámus a tíha jednoduše nesemlely.

			Kdyby ho zatkli, jedinou šancí by byly jeho peníze. Najal by si nejlepší právníky v zemi, jen aby se pokusili rozporovat obvinění z vraždy (bezdomovec) a napomáhání vraždě (Rade Baristow). Musel by nějak přesvědčit porotu, že vražednou zbraň zakopal čistě ze strachu a že s vraždou toho muže v Charlestonu neměl nic společného. Taky by je musel přesvědčit, že ačkoli byl přítomen vraždě Radea Baristowa, netušil, že k ní dojde, a souhlasil se zakopáním jeho těla jen proto, že na něj kdosi mířil pistolí. Mohl by požádat o milost. Marka by určitě potkal podobný osud a nad zapletením otevřeně republikánského politika do nechutného dramatu by si zcela jistě honili triko v každém myslitelném sdělovacím prostředku.

			Usrkl piva, které mu právě podala letuška. Bylo zteplalé a hořké.

			Proces by vyvolal mediální senzaci. Zámožný autor thrillerů namočený do tak zamotaného příběhu, že z něj dokonce udělal námět jedné ze svých knih, která se nepochybně stane bestsellerem. Chtěl si namastit kapsu na svých vlastních zločinech, křičel by státní zástupce na porotu. Nedovolte, aby unikl trestu kvůli slávě. Místo toho pošlete světu vzkaz. Spravedlnosti nikdo neujde.

			Nejlepší možný vývoj by mu pravděpodobně vynesl pět let s minimální ostrahou, po pár letech snad podmínečný trest. A dokonce i při téhle nejlepší možnosti by ho jeho děti navždy znaly jako vraha, bez ohledu na to, jak moc by se je snažil přesvědčit o opaku. Becky by se s ním rozvedla. Ztratil by jedinou ženu, kterou kdy miloval, a děti, které měl rád nade vše na světě. Vůbec nemluvě o tom, že by přišel o všechny peníze, ačkoli to se v tu chvíli už nejevilo příliš podstatné. Vzala by si někoho jiného – nějakého milého hajzlíka, jehož by všichni měli za muže, kterého si opravdu zaslouží – nastěhoval by se do jeho domu a vychovával jeho děti.

			Tommy Devereaux by se stal pouhou schránkou muže, jímž býval, a to nesměl připustit. Bez ohledu na všechny chyby, jichž se za těch čtyřicet let dopustil, byl dobrý člověk, sakra, a nepřijde o všechno, co pro něj něco znamená, jen kvůli nějaké šílené ženské, která chce v jeho textu nalézt nesmrtelnost.

			A proto taky neletěl domů. Mířil do Oregonu. Zpět do svého rodného města. Zpět do lesa.

			Hodlal to tělo vykopat. Hodlal ho vykopat a pohřbít jinde, aby na něj neměla aspoň tenhle důkaz. To bylo to jediné, co mohl udělat, aby si urval aspoň nějakou převahu. Divné bylo, že se mu to nezdálo nijak zvlášť šílené ani hrůzostrašné. Tušil však, že jakmile stane nad políčkem hlíny v lese, roztřese se po celém těle.

			Na to teď nemysli, přikazoval si. Zůstaň v klidu.

			Cítil, jak se mu na čele perlí kapky potu, až litoval, že si neobjednal něco silnějšího.

			Letmo pohlédl na ženu vedle sebe. Byla zhruba v jeho věku, měla na sobě pracovní kostýmek a horečně cosi datlovala na počítači. Prezentaci v PowerPointu. Hodně odrážek a barev. Tommy usoudil, že je ta žena šílená. Možná trávila celé dny šplháním po korporátním žebříku a po nocích usekávala koťátkům nožičky. Nikdy přece nevíte, kdo je ve skutečnosti jaký. Každý má svá tajemství. Některá jsou však mnohem zajímavější než ostatní.

			Koukej se soustředit, přikazoval si. Nesnaž se domyslet všechny možné příšerné následky téhle části tvého života, která tě čeká. Soustřeď se na to, co můžeš udělat v daném okamžiku, a do budoucnosti hleď jen tak daleko, aby ses vyhnul těm nejhorším předvídatelným katastrofám.

			Znovu mrknul na obrazovku ženina laptopu, zrovna když se piplala s jakýmsi koláčovým diagramem, který byl impozantní, a přitom k uzoufání nudný. Tommy přenesl svou pozornost na popisek, který zrovna napsala.

			Nejproduktivnější sériové vražedkyně

			Přečetl ta slova, a než mu stačil dojít jejich význam, žena popisek smazala a přepsala na:

			Nejproduktivnější strategie distribuce 

			Tommy zamrkal. Vážně tam před chvílí napsala to, co si myslel?

			Bez uvážení promluvil.

			„Poslala vás ona?“ zeptal se.

			Žena přestala psát a pohlédla na něj, přes svraštělé obočí jí přitom spadl dlouhý pramen kávově hnědých vlasů.

			„Co prosím?“

			Ukázal na obrazovku. „Zrovna jste psala něco o sériových vražedkyních a věděla jste, že to uvidím. Pak jste to změnila.“

			Znatelně se od něj odtáhla, přesně tak, jak by to udělal každý, kdo má silný pocit, že osoba, která sedí vedle něj v letadle, je poněkud mimo. „Sledujete mě při práci? O co vám sakra jde?“

			Z výrazu v ženiných očích okamžitě poznal, že se přepočítal. Ta žena neměla s Elizabeth nic společného a to, co viděl, byl pouhý souběh stresu a nedostatku spánku, kvůli nimž se ocitl na hranici příčetnosti. Při rešerších šílenců si často říkal, jaký je to asi pocit, když se člověk zblázní. Nešlo mu však o šílenství jako takové, zajímal ho ten samotný proces, jímž se člověk bláznem stane, když se kolem ještě míhají záblesky světla, než se zcela zanoří do temného tunelu. Ve skutečnosti uvažoval, jestli to mohl být nějaký podobný pocit, jaký zakoušel teď.

			„Já… Bože. Omlouvám se. Nevím, co to do mě vjelo.“

			Utěšování přišlo příliš pozdě. Žena stiskla na opěradle knoflík na přivolání obsluhy. Během vteřiny přispěchala letuška obsluhující první třídu.

			„Tenhle muž mě obtěžuje,“ prohlásila žena, „a já vedle něj nechci sedět. Můžete přesadit jeho nebo mě, ale jeden z nás musí jít.“

			„Já se vám fakt omlouvám. S někým jsem si vás spletl.“

			Žena mu nevěnovala jediný pohled a plně se soustředila na letušku.

			„Okamžitě,“ rozkázala.

			Letuška sešpulila rty a oči vykulila tak akorát, aby vyjadřovaly znepokojení.

			„Pane Devereauxi, máme tu volné sedadlo tři cé. Možná by bylo lepší, kdybyste si přesednul, jen kvůli… všeobecné spokojenosti.“

			Použila jeho jméno. Pokud žena vedle něj pochytí, kdo je, bude všem svým přátelům vykládat, jaký magor ten slavný spisovatel je.

			„Jistě,“ řekl. „To je v pořádku.“ Vzal počítač a brašnu a obešel svou spolucestující. Uvažoval, že se jí cestou ještě jednou omluví, ale rozhodl se, že radši ne.

			Tommy se usadil na novém místě a svého nového souseda neobtěžoval pohledem déle než vteřinu.

			Probůh, Tommy, dej se dohromady. Když zešílíš, nijak si tím nepomůžeš, navíc teď potřebuješ být připravenější než kdy dřív.

			Přejel prsty po obrysu složených bankovek v přední kapse svých kalhot. Jeho plán se mohl pokazit na tolika místech, že se zdálo skoro zbytečné se na cokoli připravovat, ale i tak pro to musí udělat vše. Vybral si v Charlestonu dost peněz, aby měl na hotel a všechno, co by mohl potřebovat, ale tam taky jeho anonymita končila. Letět musel pod svým jménem a průkaz bude muset určitě předložit i v půjčovně aut, jakmile dorazí do Oregonu. Každý detektiv, který by chtěl sledovat hrubý obrys jeho cesty, by snadno přišel na to, že se opět vydal do Lind Falls či blízkého okolí. Ale Tommy se musel ujistit aspoň o tom, že nikdo přesně nevystopuje jeho kroky vedoucí přímo k hrobu v lese.

			Přesunout tělo byl zoufalý čin. Z Radea už tam pravděpodobně zbyly jen kosti a Tommy pracoval i s možností, že si nebude přesně pamatovat, kde ony kosti leží. Dost možná už ostatky dávno přemístila sama, čistě pro jistotu. Ale musel udělat něco, aby získal převahu, protože pak by mu zbývalo dělat jen to, co mu uloží ona, a pochyboval, že zrovna Elizabeth s tím někdy přestane.

			Ta chtěla dál hrát svou hru. 

		

	
		
			DVACET TŘI

			Elizabeth stojí tiše a klidně. Je z ní dokonalá socha, ani očima nemrká. Ve skutečnosti to vůbec nejsou lidské oči. Jsou to kukadla panenky, je v nich umělohmotný jas a ručně malované štěstí. Bez života.

			V ruce drží zoubkovaný kuchyňský nůž. Lesklý. Nový.

			Obejde ji kolem dokola, zkoumá ji jako auto, které si možná chce koupit. Ona se nehýbe, ovšem Tommy ví, že nůž může každou chvíli proletět vzduchem.

			Ale ne. Ještě ne.

			To, co děláš, má svůj důvod, praví Tommy. Nadzvedne jí pramínek vlasů a cítí jeho přirozenou jemnost. Promne ho mezi palcem a ukazováčkem. Tady, na tomhle místě, je Elizabeth krásná.

			Rozhlédne se po zdech prázdného pokoje. Všechny jsou stejné, asi pět metrů široké a zhruba nekonečně vysoké. Podlaha působí jako utkaná z nadpozemského světla a oni dva na ní nějakou záhadou dokáží stát, jako by balancovali na ryzí energii.

			Hraje jim k tomu song od Van Halen, ale Tommy si nepamatuje název. Snad něco o botách.

			Myslíš si, že jsem nechápavý, řekne. A možná, že jsem. Ale vím víc, než si myslíš.

			Všimne si něčeho, co tu při prvním zkoumání nebylo. Na levé straně hrudníku, zvenčí jejího neposkvrněného bílého saka se nachází zdířka na bankovky, ten typ, který lze spatřit u samoobslužných pokladen v potravinách.

			Sáhne si do přední kapsy a najde tam jedinou bankovku, jednou přeloženou, nezmačkanou a ostrou. Vytáhne ji a rozloží.

			Tak jednoduché to zase není, poví jí. Neděláš to pro peníze. Kdyby ano, už bys mi to řekla.

			Vloží do ní bankovku. Zavrčí to a zabzučí a peníze jsou lačně vcucnuty.

			Ona ožije, ale pohybují se jí jen ústa.

			Peníze nejsou všechno, pronese hlasem stejně umělohmotným jako její oči.

			On sklopí zrak k jejímu noži.

			Celé roky zkoumám myšlení sériových vražedkyň, připomene jí. Ona k němu ani nepozvedne svůj neživotný zrak.

			Na cos přišel? zeptá se.

			Myslím, že je s tebou něco v nepořádku.

			To je slabé slovo.

			Ne, namítne on. Něco je s tebou vážně v nepořádku. Něco dalšího. Chováš se bezostyšně. Klidně si běháš po venku, riskuješ. Troufáš si čím dál víc, aby ses nasytila. To v přírodě dělají jen raněná zvířata.

			Co ti z toho vyplývá? otáže se.

			Rozvažuje. Vyplývá mi z toho, že čas pro tebe hraje roli.

			Než stačí odpovědět, vynoří se bezdomovec, projde zdí a nakráčí do středu místnosti. Je částečně z masa a kostí, ale převážně ho tvoří špína, Tommy však necítí žádný pach. Muž se napije z jednobarevné hnědé lahve, a když dopije, po bradě se mu vine čůrek vazké tekutiny. Usměje se.

			Elizabeth odhalí zuby a s rychlostí havarujícího auta se ožene nožem. Rozpáře mužovo hrdlo, násilí jako vystřižené z videohry. Krev na pár zpomalených vteřin pluje vzduchem a pak potřísní světelnou podlahu. Pokoj teď září růžovou barvou.

			Muž neklesne k zemi. Ve skutečnosti už to není muž.

			Je to chlapec.

			Je to Rade.

			Rade je zase celý. Je dokonalý. Takový, jaký měl být.

			Proč? ptá se Rade. Proč jste to udělali?

			To já ne, namítne Tommy. To ona. To celé ona. Ona tě zabila.

			Rade ho neposlouchá.

			Byl jsi můj kamarád, pronese. Slíbil jsi, že mě zavedeš domů.

			To jsem nebyl já.

			Nevyvázneš z toho, copak to nechápeš? Chlapcovy oči jsou skutečné, lesknou se slzami. Budeš za to muset zaplatit, tak či onak.

			Rade zmizí, vcucnou ho stěny.

			Elizabeth se směje, ale neřekne proč.

			Tommy se probudil s tenkou vrstvou lesklého potu na čele a pachutí zvětralé tequilly v puse. Rukojeť dýky lehké jako pírko vykukovala zpod tenkého, vybledlého, levného polštáře a škrábala ho na tváři.

			Posadil se na posteli a snažil se vzpomenout si, kde je. Zabralo mu to asi deset vteřin, než si všechno vybavil.

			Oregon. Jsem v Oregonu.

			Ohlédl se a zamžoural do obrysů počínajícího dne, které rozeznával podél okrajů tuhých hnědých závěsů motelu. Zrnka prachu líně tančila v tenkých paprscích světla.

			Zkopal z těla přikrývku a uvažoval, jak dlouho bude muset v motelu Fireside zůstat. Rozhodl se ubytovat pár měst od Lind Falls a tenhle motel patřil k těm, kde po vás nechtějí průkaz. Zaplatil v hotovosti za dvě noci, ale doufal, že zůstane nanejvýš jednu. Rozhrnul závěsy a zašilhal na parkoviště. Osamoceně tam stálo jeho půjčené auto. Zdálo se, že mraky už přivykly novému dni, což bylo v tuhle roční dobu celkem přiměřené. Vzduch byl těžký, ale pršet nebude. Ani nemusel kontrolovat předpověď počasí. Vyznal se ve všech druzích oregonské oblohy. Pršet nebude.

			Zazvonil mu telefon. Becky.

			„Ahoj, zlato.“ Neřekl jí, že jede do Oregonu; věděla jen, že se do čtvrtka zdrží v Charlestonu, přitom bylo teprve pondělí a jeho plány se už kompletně změnily. Pravdu jí říct nemohl. Ten hovor si nedovedl ani představit, a tak se jí o tom rozhodl nezmínit vůbec, což byla objektivně vzato další lež.

			„Další tři dny?“ vyštěkla. Žádné ahoj nebo čau nebo jdi do prdele.

			„Ano, Becky. Další tři dny.“ Pokud mě nepřistihnou, jak přemisťuju ostatky těla, v tom případě by to trvalo ještě o něco déle.

			„Dobře. Chceš mluvit s dětmi?“

			„Jasně.“

			V telefonu zaševelil Eviin skotačivý hlásek.

			„Ahoj, tatí!“

			A bylo to. Nevinný dětský hlásek v telefonu způsobil, že se zhroutil svět, který se dosud držel za ohromnou přehradou, a sesunul se přímo na něj.

			Zapotácel se a chytil se za hrudník, byl si jistý, že má infarkt. Začal sípat a dusit se, snažil se nasát do plic vzduch, ale zoufale se mu to nedařilo.

			„Tatí?“

			Tommy hovor típnul, nechtěl, aby toho byla dcerka svědkem. Jestli umírá, nesmí dopustit, aby byla dceřina poslední vzpomínka spojená s tím, že slyšela, jak se to stalo.

			Zhroutil se na kolena a zavřel oči, snažil se ovládnout plíce.

			Nepanikař.

			To bylo všeobecně platné pravidlo číslo jedna. Věc, kterou kladl na srdce svým dětem, aby na to pamatovali, ať už se bude dít cokoli. Hlavně nepanikařit. 

			Ale vyklubal se z toho zatroleně těžký úkol. Nemohl dýchat. Nasával vzduch, jenže nemohl vydechnout, ale snažil se dál, aby si zajistil rychlejší smrt. Zdálo se, že mu vypovídá službu i celý hrudník, jedna velká černá díra. Zavřel oči a viděl jen rudou krev za víčky.

			Nepanikař.

			Pomalu se v duchu přenesl do úplně jiného času, na místo, kde do výše čnějící strom obklopovala měkká divoká tráva. To místo si zapamatoval ve věku, kdy si ještě neukládal do hlavy, kolik je mu let, takže si vybavoval pouze pocit. A pocit u stromu v sobě skrýval štěstí a mír. Takový lze zakusit jen v útlém věku, když mu ještě nerozumíte. V tom podělaném motelovém pokoji s tuhým povlečením, malými polštáři a ve smrtelném třesu, který s ním cloumal jako s hadrovou panenkou, to místo znovu našel.

			A pak dokázal opět dýchat.

			Neumíráš, ubezpečil se. Panický záchvat. Určitě to byl on. To tě jen skutečnost párkrát praštila po hlavě.

			Sípání se zpomalilo, až konečně nasál dost vzduchu na to, aby se mu zklidnil tep. Vrávoravě vstal a došel až ke koupelnovému dřezu, kde se na tři prudké poryvy vyzvracel. Chvíli nad naprasklým umyvadlem přešlapoval, pak ho umyl, ošplíchal vodou umyvadlo i svou tvář. Když byl hotov, pohlédl do zrcadla a spatřil tam ducha s jeho tváří.

			Zřejmě se do zrcadla nepodíval už několik dní.

			Už se nemusel obávat, že ho někdo pozná podle zadní části knižního přebalu. Z obličeje se mu odplavila veškerá barva a oči zastíral krvavý opar alkoholika na tahu. Za poslední dny toho moc nesnědl ani nenaspal.

			Zíral na sebe celých pět minut, to bylo podle něj dost na to, aby se jeho tělo vyrovnalo s šokem ze záchvatu. Když skončil, pocítil, že se uvnitř změnil. Cítil se uvolněnější, jako by ho panický záchvat zbavil nesmírného tlaku, který se v jednu chvíli už nedal zvládat. Připadal si zesláblý, ale taky mu bylo líp než za celý týden.

			Zavolal své dceři zpátky, omluvil se, že zavěsil. Neřekl jí, co se stalo, aby nemusel vymýšlet další lež. Bylo to malé vítězství, za upřímnost však bojoval tam, kde nehrozilo riziko, že o vše přijde. Obě děti mu řekly, že se jim stýská, a on už dávno nebyl dlouho pryč, takže od nich něco takového často neslýchal. Tím spíš se toužil rozjet domů, nejdřív však musí vyřídit špinavou práci.

			První zastávka byla na snídani. Tommy bolestně toužil po opravdovém jídle, po něčem, co by mu dodalo sílu. Věděl, že ji bude potřebovat. Nenápadně zaplul do zadního boxu zchátralého bistra a dal si největší omeletu z nabídky, obloženou slaninou a bramboráčky, doprovázenou dvěma hrnky černé kávové vody a dvěma sklenicemi pomerančového džusu.

			Cestou do Lind Falls nespěchal a zastavil ve dvou různých městech, aby nakoupil zásoby. V jednom obchodě s nářadím sehnal jakési pracovní gumáky, odolné rukavice a pytel. V jiném pořídil lopatu. Všude platil v hotovosti.

			Ve vrcholném odpoledni konečně pomalu dorazil na místo svého dětství. Lind Falls bylo malé městečko a Tommyho jméno tu jistě bylo dobře známé, ale navzdory všem fotkám na přebalech lidé spisovatele málokdy poznávali, bez ohledu na to, kolik knih prodali. Přesto se mu nelíbilo pomyšlení, že by vykonal to, proč sem přijel, za denního světla. Mohl by někoho potkat, a kdyby ho poznal, série stop by byla o to ničivější.

			Existovala však jen jedna horší věc než vykopat tělo za bílého dne, a to vykopat tělo v noci. Tommy se rozhodl riskovat.

			Vzhlédl k obloze. Dešťové mraky bily do očí, ale on se tím nedal zmást. Oregonská oblaka často klamala. Pršet nebude.

			Rozjel se do lesa.

		

	
		
			DVACET ČTYŘI

			Tommy minul svůj starý dům, který se krčil pod návalem času a vzpomínek. Zelená a bílá překládaná prkna byla přemalovaná na béžovou a hnědou, takže dům teď vypadal jako ohavný ranč z padesátých let. Severní stranu domu rozšířili, takže skýtala více obytného prostoru a ukrajovala ze zahrady, která byla už tak dost malá. Ty změny ho štvaly, jako by to, s čím se spokojila jeho rodina, bylo novým majitelům málo.

			O tři vchody dál se nacházel dům Radea Baristowa. Vůbec se nezměnil a Tommy uvažoval, jestli to bylo záměrné, snad pro případ, že by chlapec ztracený v lese před desítkami let doklopýtal zpátky do města.

			Zaparkoval v protější ulici, vedle parku, který dřív býval obrovským polem hlíny. Zevnitř auta upřeně pozoroval dům Baristowových.

			Zmizení Radea Baristowa se nikdy neobjasnilo, a ačkoli je to hrozné klišé, jeho obrázek tehdy v roce 1981 umístili na zadní stranu krabic od mléka, které se v okolí prodávalo. Většinu sousedů vyslýchala policie, aby zjistili, jestli někdo něco neviděl. Mluvili i s ním. To byl druhý psychicky nejnáročnější zážitek jeho mládí. Sotva cítil, jak se mu pohybují rty, když na každou policistovu otázku odpovídal Ne. Viděl jsi ho ten den? Slyšel jsi nebo viděl jsi něco neobvyklého? Nemotali se tu nějací cizí lidi? Vyslýchal ho policista Alan Stykes, který byl tenkrát na malé policejní stanici v Lind Falls poměrně nový. Pamatoval si chladný pohled policisty během těch krátkých okamžiků, kdy s ním Tommy dokázal navázat oční kontakt. Připadal si navlečený do viny jako kniha do knižního přebalu, ale asi byl dostatečně přesvědčivý, protože podruhé už si ho nepředvolali.

			Marka a Jasona vůbec nevyslýchali.

			Ani Elizabeth, ale to jen proto, že už ji nikdo nikdy znovu neviděl. Byla jako duch, který se vypařil a zbyl po něm jen tenký proužek páry, jejž vítr zlehýnka rozfoukal nad městem. Tommy se na ni poptával, jen decentně, tu a tam, ale nikdo o ní neslyšel. Podle všeho přijela do Lind Falls zabíjet, a jakmile uspokojila své touhy, přesunula se jinam. Nedávalo to smysl. Kdo byli její rodiče? Nebo byla mladistvou tulačkou, postavou jako vystřiženou z knihy pro mládež od S. E. Hinton?

			Tommy si vždycky říkal, že Radeovým rodičům byl jejich syn ve skutečnosti u prdele. Vycházel jednak z faktu, že se Rade zjevně mohl potulovat po okolí v kteroukoli denní dobu, a částečně z toho, že mu bylo čtrnáct a nerozuměl žádným rodičovským pohnutkám. Takže ho poté ze všeho nejvíc překvapil totální rozklad Charlese a Rity Baristowových. Rita odjela rok po Radeově zmizení, měla namířeno do Kalifornie. Charles zůstal bydlet v domě, ale byl neustále na cestách za prací, prodával pojištění nebo něco takového.

			Šest měsíců nato se Rita zabila v hotelu v kalifornském městě Fresno. Léky na bolest a vodka. Tommy si vybavoval, jak to jeho rodiče probírali u večeře. On toho tehdy moc nesnědl. Ani následující dny jídlu moc nedal.

			Upřel pohled na okno v patře, které si pamatoval, že vedlo do Radeova pokojíku. Přemítal, jestli tu ještě žije Charles, jeho otec. Možná se odstěhoval. Pokud ano, kdo tu bydlí teď? Přišel je někdy navštívit duch chlapce, který leží pohřbený kilometr odsud?

			Vehementně zavrtěl hlavou, jako by z ní chtěl tu myšlenku vytřást.

			Soustřeď se.

			Máš tu práci.

			Vystoupil z auta a došel ke kufru. Rozepnul sportovní tašku a dal dovnitř lopatu a rukavice, pak ji zase zapnul a hodil si ji přes rameno. Potom se z kožených mokasínů přezul do holínek a vydal se na konec ulice.

			Snadno našel starou stezku, která vedla do lesa. Od samého začátku tu bylo vše při starém. Statné javory a duby mu kynuly v ústrety. Ani za třicet let se ekonomika Lind Falls nevzchopila natolik, aby kus lesa rozkopali na nové pozemky, což představovalo buď požehnání, nebo prokletí.

			Les zůstal přesně takový jako kdysi.

			Obloha tmavla, Tommymu se na obnažený krk vkrádal říjnový větřík a plazil se dozadu za košili. Studilo to. Měl na sobě nejtenčí možnou bundu, na cestu z Jižní Karolíny do Oregonu nebyl vůbec vybavený.

			Kráčel pomalu, ne že by nevěděl, kam má jít, ale protože chtěl vnímat své okolí. Vidět a slyšet. Pokud se dalo něco ucítit nosem, chtěl zachytit i to. Tommy chtěl vědět, co je tam venku s ním.

			Suché listí mu při chůzi křupalo pod botami a ten zvuk se mu zdál nelidsky hlasitý, připadal si kvůli němu odhalený. Ve sportovní tašce si nesl lopatu a rukavice a neměl připravenou žádnou chytrou odpověď, kdyby se ho chtěl někdo vyptávat. Ale to nebylo nic ve srovnání s pomyšlením, že by ho přistihli při vykopávání rozkládajícího se dětského tělíčka.

			Jeho plán byl celkem prostý, takové byly vždycky nejlepší. V ideálním případě vykope tělo a pohřbí ho na jiném místě v lese. Elizabeth nebude tušit kde je, a tak nebude mít žádný důkaz na Tommyho obžalobu. Sportovní taška byla jeho záložní plán. Pokud bude muset, uloží tělo do ní a vezme ho s sebou, zbavil by se ho pak někde jinde. Úpěnlivě však doufal, že na tuhle variantu nedojde.

			Dokážu to vůbec?

			Zavřeštěl mu telefon.

			„Kurva,“ zamumlal a nadával si, že pochybil a nevypnul ho. Vytrhnul přístroj z kapsy bundy a odmítl hovor, na obrazovce krátce zahlédl Sofiino jméno, než ji poslal do hlasové schránky. Potom telefon vypnul.

			V dálce se ozval pták. Trojí krátké zakrákorání, pak ticho. Znovu tři zakrákorání a ticho.

			Tommymu spadla na nos kapka deště a on zvedl skrz mohutné kostry stromů zrak k oblakům.

			„Ne,“ rozkázal jim. „Já vás znám. Na mě pršet nebudete.“

			Žádné další kapky nepřišly.

			Už byl blízko a v jeho myšlenkách nebyly stromy holé, ale obsypané a svěží, čpěly hlínou a měkkou kůrou. Mraky se protrhaly, odhalily modrá nebesa nad nimi. Vánek už ho nestudil, namísto toho jej oblizoval horkým jazykem.

			Když konečně dorazil na mýtinu, už nebyl šedý říjnový den.

			Bylo léto.

			Léto 1981.
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			DVACET PĚT	 			                         		 	


			Lind Falls, Oregon, 1981

			„Do prdele,“ hlesnul Mark. „Cos to udělala?“

			Elizabeth na to nic. Oči měla dál zavřené a nahá ramena se jí chvěla, na tváři se jí rozhostil neznatelný úsměv. Stále ještě seděla obkročmo na Radeovi, který se už nehýbal a jehož krev vystříkla na nahá prsa vražedkyně a pokryla jí kůži cákanci jako na obrazu od Pollocka.

			Dýchala zhluboka a pomalu.

			Kdesi vysoko se ozval pták, hluboko v korunách stromů. Trojí zakrákorání a pak ticho. Tři zakrákorání a ticho.

			„Pane Bože,“ ozval se Jason. „Pane Bože. Pane Bože.“

			Tommyho čtrnáctiletá mysl nedokázala zpracovat, co se právě stalo. Jen tam stál, zíral, vstřebával vše, co se před ním odehrávalo. Viděl smrt a hlínu. Pravým okem zachytil pohyb a pak spatřil veverku šplhající ze stromu, jak si to šinula k nim. Přikrádala se blíž, jako by nikde kolem nebylo nic zajímavého, jedině roztříštěná hlava malého chlapce, z níž se řinulo možné jídlo. Tommy v duchu slyšel, jak se veverčiny drápky zarývají do kůry stromu.

			Elizabeth konečně otevřela oči. Vypadaly zářivější, než jaké možnosti jim v tomto ohledu skýtalo přes stromy proceděné sluneční světlo.

			„Strašně silně jsem se udělala,“ řekla. Zvedla ruce a jemně si stiskla odhalená prsa.

			„On… je mrtvý?“ hlesl Jason. Tommy se na něj podíval. Měl bezkrevný obličej a jeho oči nemrkaly.

			Elizabeth vstala a protáhla si paže nad hlavou, jako by zrovna procitla z hlubokého spánku. Pak si dlaněmi přejížděla po nahém břiše a roztírala si po kůži Radeovu krev, dokud ji namísto zářivě rudých cákanců nepokrývaly široké tahy narůžovělého odstínu. Sklonila se a přiložila Radeovi prsty na krk, v místě, kde měl pulzovat život.

			„Ano,“ oznámila.

			Trojice chlapců ji pozorovala, nikdo nemluvil. Dalo se toho říct opravdu hodně. Nedalo se říct nic.

			Rade ležel na zádech, horní část lebky měl zmačkanou jako plechovku od koly, tmavé vlasy slepené krví. Elizabeth ho tím kamenem udeřila celkem třikrát, ačkoli by to pravděpodobně stačilo i jednou. Radeovy vyhaslé oči zíraly vzhůru a dozadu, jako by se stále ještě snažily zachytit, co chce dívka provádět s tím kamenem. Tommy nepochyboval o tom, že je Rade mrtvý, ale nikdo to už neověřil. Nikdo se ani nepohnul.

			Zakrvácený kámen ležel pohozený na zemi, poblíž Radeovy roztažené dlaně.

			Musíme něco udělat, pomyslel si. Ta věta se mu v mysli přehrávala stále dokola, přesto se nehýbal. Ať už to bylo ze strachu nebo neschopnosti zpracovat informaci, stál jako přikovaný na místě a v duchu si to vyhodnotil jako zbabělství.

			Mark něco udělá, napadlo ho. Mark je silnější než já. Mark určitě něco udělá.

			Pohlédl na Marka, a taky Jason a Elizabeth se na něj dívali. On mhouřil při pohledu na polonahou dívku oči, jak se na ni upřeně soustředil.

			Elizabeth se napřímila a sebevědomě, jako modelka na molu, si to vykračovala k Markovi. Nahá ramena měla široká a rovná, zdůrazňovala její nahý pas a štíhlou křivku mladistvých boků.

			Zastavila se před ním a položila mu ruku na hrudník. Mark na ni dál zíral, v očích měl divoké zvíře, ale nepohnul se. Elizabeth se k němu naklonila a něco mu pošeptala. Ani pak se nepohnul.

			Udělej něco, říkal si Tommy. Nohy měl jako přibetonované k podlaze. Udělej něco, Marku. Jednu jí ubal nebo tak.

			Pak si pomalu klekla, vinula se přitom kolem Markova těla jako dešťová kapka stékající po okně. Bez zaváhání mu rozevřela poklopec na džínech a stáhla je dolů. Pak vzala do pusy jeho ptáka, hlavou pomalu pohybovala tam a zpátky, pohlcovala ho ústy a  přitom hladila rukou.

			Mark zavřel oči, takřka je svraštil, jako by se s tou rozkoší snažil zápolit, ale nebylo to k ničemu. Tommy viděl, že už mu stál a ruce, které spustil, nejspíš, aby ji odstrčil, ji brzo držely za vlasy a přitahovaly si její tvář blíž k sobě. O pár vteřin později se udělal a zuřivě vykřikl, a ona to spolkla.

			Co se to děje?

			Elizabeth si zvolna utřela koutky úst, nechala Marka Markem a upřela pozornost na Jasona. I on se vůči ní zdál bezbranný a ona se k němu opět nahnula a něco mu pošeptala. Tentokrát si odložila zbylé oblečení a stanula před ním nahá. Svlékla ho a odvedla za ruku k nebližšímu stromu, tam se otočila a předklonila se, opřela se o kmen a nabídla se mu.

			Tommy viděl, jak z opačného směru přibíhá veverka a šine si to k Radeově roztříštěné lebce.

			Jason to do ní vrazil zezadu a Mark s Tommym tomu přihlíželi. Za pár vteřin bylo po všem, Jason se odtáhl a klesl na zem, byl nahý a brečel.

			To snad není pravda to snad není pravda to snad není pravda.

			Elizabeth se z úst vydral dlouhý, rozkošnický vzdech a pak se obrátila na Tommyho.

			Sledoval, jak se k němu blíží, chodidla přitom kladla opatrně před sebe, jako by balancovala na kladině. Dlouhé nohy měla mléčně bílé a silné, řídké políčko pubického ochlupení bylo stejně rudé jako její vlasy.

			Cítil, že se určitě každou chvíli pozvrací hnusem, ale nemohl potlačit vzrušení. Chtěl ji ojet stejně silně, jako ji chtěl zabít, a muka mu způsobovalo vědomí, že by klidně udělal obojí.

			Postavila se před něj a položila ruku na jeho hrudník, prsty mu přejela od jedné bradavky k druhé. Pak se k němu přivinula.

			„Teď je z nás rodina,“ řekla a dech měla horký a smyslný. „Musíme to stvrdit.“

			Spustila ruce k jeho rozkroku.

			Tělo mu pohltil plamen a dech se zrychlil. Hbitě rozepjala knoflík na jeho džínech a on si byl jistý, že jí dovolí udělat vše, co si dívka zamane.

			Ale nešlo to. Přestože ztrácel přehled o tom, co se toho letního dne v lese seběhlo, takhle to nemohl nechat. Nemohl se Elizabeth poddat, protože mu něco říkalo, že by ho jinak ovládala už napořád a jeho duše by jí patřila.

			Odstrčil ji.

			„Táhni ode mě.“

			Oči jí zaplály divokým běsem, ale téměř okamžitě zase zkrotly do zamlžené lhostejnosti. Vrátil se pokřivený, rozpustilý úsměv.

			„Snad nejseš teplej?“ řekla. „Líbí se ti kluci, zlato?“

			Tommy se na ni vrhnul celou svou vahou a povalil ji na zem. Tvář jí natlačil na hrudník, bradou jí mačkal bradavku. Cítil její pot a doznívající stopu parfému, obojí smíchané s krůpějemi Radeovy krve, která jí potřísnila bělostnou kůži.

			Strnula, svaly pod kůží měla napjaté a tvrdé. Ale nebránila se. Naopak vypadala, že se jí to líbí.

			„Přesně tak, zlato. Vem si mě drsně. Jak jen chceš.“ Zrychlil se jí dech. Tommy ucukl. V koutku úst jí ulpěla kapka krve, takže vypadala jako holčička, která poprvé zkouší rtěnku. Jestli to byla Radeova, nebo její vlastní krev, to už Tommy nevěděl.

			Vrávoravě vstal a s křikem se do ní pustil. „Cos to udělala?“

			Neodpověděla. Pak očima střelila kamsi doleva, zaměřila se na něco za ním. Znovu se podívala na Tommyho a usmála se. Stále měla na ústech krev.

			Tommy se otočil.

			Někdo k nim přicházel z hloubi lesa. Nebyl to další puberťák, ale dospělý muž.

			„Já už si říkala, jestlis tu fakt zůstal celou dobu,“ prohodila Elizabeth.

			Muž měl hlavu skrytou pod černou vlněnou lyžařskou kuklou. Jak byl Tommy z toho všeho mimo a v šoku, pomyslel si, že pod tou maskou musí být nesnesitelné horko. Muž měl na sobě maskáčové kalhoty a těsné černé tričko, které odhalovalo nějaké ty svaly, sádlo a hodně chlupaté ruce.

			V těch rukou svíral brokovnici, kterou mířil přímo na Tommyho.

			Tommy se podíval nejdřív na Marka a pak na Jasona. Oba kluci na muže nehybně zírali. Jason měl ještě rozepnuté kalhoty.

			„Nebude mluvit,“ sdělila Elizabeth chlapcům. „Jen se chtěl dívat a já si přála, aby u toho byl. Všechny jsem vás u toho chtěla.“ Pomalu vstala a oprášila si z rukou hlínu. „Bylo to fakt hustý.“

			Muž namířil brokovnici k zemi a gestikuloval. Tommy sklopil zrak k věci, na niž ukazoval, a uviděl Elizabethino triko. Obleč si to triko, říkala brokovnice.

			Elizabeth se usmála, sehnula se pro tílko a naposledy si polaskala prsa.

			„Půjčil bys mi nůž, zlato?“ 

			Muž zaváhal, pak vytáhl z pochvy dlouhou dýku, kterou měl za opaskem. Tommymu se sevřel žaludek, zachvátila ho prázdnota. Už cítil, jak se mu hrot zabodává do bílého, neochlupeného břicha a jak jím studená ocel po milimetrech proniká.

			Muž se šoural za ní, černé holínky mu cestou vrzaly o zem. Jak se blížil, Tommy poodstoupil, ale jen o krůček. Vycítil, že dva kroky už by mohly být problém. Muž se otočil a on v díře kukly spatřil oduševnělé hnědé oči. Nebyla v nich žádná nenávist ani nebezpečí a Tommy okamžitě usoudil, že má příšerný odhad na lidi.

			Chlap podal Elizabeth nůž. Přitom si vyměnili pár slov, které k jeho uším doputovaly v podobě nesrozumitelného šepotu. Pak se napřáhla a políbila muže na krk. On přitom přivřel oči, Tommy to viděl. Rozkoší? uvažoval. Úlevou?

			Pak se Elizabeth otočila k ostatním a zvedla nůž nad hlavu.

			„Jak jsem řekla, teď jsme všichni rodina. A rodina si má pomáhat. Nečekala jsem, že vás tu dnes potkám, kluci, ale už se stalo.“ Pokynula muži. „Těší mě, že jsem přivedla i svého kamaráda, aby se mohl dívat. Jinak byste teď asi neudělali, co je potřeba. On dohlédne, abyste mě poslouchali na slovo.“

			„Jsi totální blázen,“ řekl Tommy.

			„Možná,“ odtušila. „A ty seš zas možná teplouš. Nezbývá nám než se přes své první dojmy přenést.“

			„Všechny byste nás nezabili,“ prohlásil Tommy.

			„To je otázka, nebo tvrzení?“

			Tommy měl pocit, že se mu bortí hrudník. Obrátil se k Markovi, který vždycky věděl, co si počít. „Marku, udělej něco!“

			Mark nic neříkal.

			Tommy se k němu rozběhl, muže s pistolí si nevšímal. Mark tam stál jako zombie, který se pozvolna probouzí k posmrtnému životu. Pomrkával, hrbil ramena a zíral do prázdna.

			Zacloumal s ním. „Marku, no tak se seber. Musíme něco udělat.“ Tommy slyšel svůj vysoký čtrnáctiletý hlásek skřípět a sípat v krátkých poryvech paniky. Chtěl Marka obejmout, a přitom ho zmlátit. Cokoli. Cokoli, co jeho kamaráda aspoň vzdáleně vrátí do normálu. Ale něco se v něm změnilo. Tommy to teď viděl úplně jasně.

			Popadl Marka za paži a ukázal na mrtvolu. „Podívej se, Marku, proboha, tohle je doopravdy.“ Pak máchnul volnou rukou směrem k mrtvému chlapci. „Doopravdy se to stalo, kurva. Já toho kluka znal. Jak po nás může chtít, abysme ji poslouchali?“

			Muž poprvé a naposledy promluvil. „Všechny vás zabiju.“ Hlas mu skřehotal jako kuřákovi, co denně zmákne krabičku cigaret, a během promluvy se jeho hlas nejednou zachvěl. „A zabiju taky vaše rodiče. Bratry. Sestry. Zvířata. Všechny do jednoho. Koukejte dělat, co vám říká, a já to možná neudělám. Ale jen možná.“

			Tommy pustil Markovu ruku. Po chvíli, která zahrnovala další krátkou sérii krákorání zřejmě jediného zbylého ptáka v lese, Tommyho dávení a těžkopádný dech, se Mark konečně pohnul. Přesněji jeho ruka. Sjel s ní k rozkroku svých kalhot a pomalu se přes látku masíroval. Sem a tam. Sem a tam. Čtyřikrát nebo pětkrát. Pak na něj se slzami v očích pohlédl.

			„Ježíšikriste, Tommy,“ řekl. „Pořád mi ještě stojí.“

			„Cože?“

			„Pořád mi stojí.“

			Na to nedokázal zareagovat, protože co se dá říct na noční můru? A přesně tak to přece nakonec bylo, nebo ne? To ráno začalo tak nudně, jako letní den plný prázdných minut k zaplnění, a pak se najednou rozletěl na střepy a vůbec nebylo jasné, jestli ty kousíčky ještě někdy půjdou slepit. Byly pomíchané a rozeklané, přesně jako ve snu. Přivést Marka k rozumu by nebylo o nic lehčí než vrátit Radeovi na tvář jeho přihlouplý úsměv.

			Mark se přestal třít a natvrdo se rozbrečel, jako by slzy mohly ukončit jeho erekci. „Musíme ji poslechnout.“

			Tommy se obrátil na Jasona, přitom zachytil pohyb. Veverka hopkala kolem Radeovy hlavy. Zvedl kámen a mrštil jím po veverce, popuzovalo by ho, kdyby mělo nějaké zvíře lézt mrtvému chlapci po těle. Jeho zacílení bylo bezchybné a katastrofální, napálil to rovnou do chlapcovy lebky. Veverka s očičkama jako dvě černé kuličky, v nichž se zračila zvědavost a úlek, vystřelila na nejbližší strom.

			Muž na něj namířil brokovnicí. Další kameny už neházej. Tommy se otočil k Jasonovi, který se konečně sebral. „Jasone?“

			Jason se na něj ani nepodíval. „Kámo, tak tohle jsme podělali. Podělali jsme to.“

			„Jasone…“

			Jason na něj zasyčel, přitom se mu z očí koulely slzy: „Šukal jsem s ní, Tommy. Šukal jsem s ní. Nechtěl jsem, ale… Nemohl jsem si pomoct.“ Z nosu mu vyklouzla nudle až na horní ret.

			„Tommy, támhle u pařezu je lopata,“ řekla Elizabeth a nechala Jasona s Markem, ať si klidně vzlykají. „Byl bys tak hodný a zašel pro ni?“

			Tommy se obrátil a uviděl lopatu opřenou o shnilý pařez ve směru, odkud přišel ten chlap. Určitě ji přinesl s sebou.

			„Ne,“ řekl Tommy.

			Elizabeth k němu ladně doplachtila. „Ty jsi nějaký vzdorovitý. Ani tě nenapadlo, že to v sobě máš, co? Asi seš na sebe hrdý. Tvoji kamarádi tu brečí jako malé holky, ale ty seš silný.“ Přistoupila o krok blíž a Tommy se zadíval na nůž v její ruce. „Ale prozradím ti tajemství, Tommy. Nakonec uděláš všechno, co ti řeknu, protože víš, že seš na to sám.“ Pak se naklonila těsně k němu a začala šeptat: „Tvůj kamarád Jason je slaboch. Nic s tím nenadělá, umí prostě jen následovat. Vždycky to tak bude mít. A Mark?“ Zadrnčela smíchy. „Toho to ve skutečnosti vzrušuje. Nedělá mu to radost, ale je to tak. Nemůže si pomoct. Někteří lidi jsou už prostě takoví. Je to ujetý chlívák a rozhodně ti nepomůže. A ty, Tommy…,“ narovnala se a promluvila o něco hlasitěji, „… ty jsi jen tak silný jako tvoje činy. Je ti čtrnáct. A podle mě seš prostě poseroutka.“

			Dýka se zableskla a Tommy mohl stěží uhnout před hrotem, který mu zajel do předloktí. Šrám zaplavila krev, jež se mu rozlila po ruce. Tommy zachroptěl a chtěl jí ruku vyškubnout, ale Elizabeth ho popadla za zápěstí. Sevřela ho silou, která ho nejen překvapila, ale celkově se vzpírala jeho chápání. Pak přiložila plochu čepele k jeho krvi.

			„Vida,“ prohodila, zvedla nůž a zkoumala ho na světle, které k nim pronikalo. „A teď mazej pro lopatu.“

			A tak ji poslechl. Šel a krev mu přitom proudila z mělké rány. Každý krok se mu zdál těžší než ten předchozí. Když došel k lopatě, podíval se před sebe, skrz stromy, a věděl, že jeho ulice odsud není daleko. Mohl by utéct. Chtěl utéct. Jak dobře uměl ten chlapík mířit? Opravdu by vystřelil? Bože, jak hrozně si odtud přál vypadnout. Utíkat, co mu nohy stačí, kamkoli pryč od toho tady. Ale nemohl. Rád by si namlouval, že nemůže opustit své kamarády, ale to by nebyla tak úplně pravda, že. Vrátil se prostě proto, že musel, a nesnášel se za to.

			Hodil jí lopatu k nohám a otřel si krvácející ruku o kalhoty.

			„A teď,“ řekla Elizabeth, „musíme kopat asi metr do země, aspoň myslím.“ Zkoumala pohledem okolí a nakonec ukázala na uschlý jilm na mýtince asi třicet metrů od nich. „Tamhle.“

			„Chci jít domů.“ To byl Jason, zase vzlykal.

			„To víš, že jo, broučku,“ prohlásila Elizabeth. „Už brzo, slibuju.“ Zkoumavě obracela nůž v ruce. „Všichni dnes na tom noži zanecháme trochu své krve. Protože jsme rodina. A rodiny to takhle dělají.“

			Pak vzala lopatu a zamířila na mýtinku. Muž v kukle na ty tři zavrčel a popohnal je brokovnicí. Všichni se nakonec pohnuli z místa a vydali se za dívkou. Tommy tvořil záď jejich procesí, muž mu při chůzi zabodával hlaveň brokovnice mezi lopatky a hlasitě přitom funěl.

			Jen jednou se ohlédl. Veverka se vrátila. Tentokrát s tím nic neudělal.
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			Současnost

			Tommy se díval na své předloktí a viděl vybledlou bílou jizvu, rovnou čáru, která tam zůstala po Elizabethině noži. Byla jeho součástí desítky let. Ukrývala se hluboko pod chlupy, takže se na ni nikdy nikdo nezeptal, dokonce ani Becky ne. Ale on ji viděl.

			Dál kráčel lesem a o deset minut později našel hrob. Nebyl si jistý, jestli to svede, když se mu od doby, co tu naposledy stál, v hlavě nasbíralo dalších třicet let vzpomínek. Třicet let myšlenek a každá trochu nahlodala ty předchozí. Ale pamatoval si, kde se to celé seběhlo. Pamatoval si to přesně.

			Tommy hleděl na mýtinku, na cestičku ze zákrsků a zeminy vedle uschlého jilmu. I po všech těch letech tam seschlé torzo pořád stálo a bylo zkroucené a nepoddajné jako starobylý náhrobní kámen.

			Obloha potemněla, protože se před slunce přikradl mrak v barvě modřiny. Lehký závan větru zašustil listím na lesní zemi.

			Rozhlédl se a čekal, že každou chvíli někdo přijde a zeptá se ho, co tam pohledává. Les se zdál tichý, ale zároveň vše kolem vyplňoval hluk. Tommy měl pocit, že slyší dokonce i to, jak pták cuká hlavou. Uslyšel by, kdyby někdo šel, tím si byl jistý, ale to už možná bude na všechno pozdě, zejména až začne kopat. Nezbylo mu než doufat, že to dobře dopadne. Což však málokdy vyjde, jak zjistil během let studování zločinu.

			Tommyho krok se zkrátil, když míjel místo, kde přímo došlo k vraždě. Halda balvanů, které občas používali jako improvizované ohniště, tam pořád stála. Připadalo mu to neuvěřitelné, jako by sem od toho letního dne nikdo nezašel. Vykročil a zvedl jeden z kamenů, cítil v rukou jeho chladnou tíži. Byl zhruba ve velikosti balvanu, který Elizabeth použila, možná o něco menší. Ten kámen už samozřejmě na hromádce nebyl. Spočíval teď vedle Radea, spolu s kuchyňským nožem, na němž ulpěla krev jich všech.

			Řízneme se, rozkázala Elizabeth. Do dlaně, abychom krváceli jen trošku. A pak každý otřeme krev o nůž a tím to stvrdíme. Naše tajemství. Napořád. Naše tajemství krve.

			Tommy nemusel. Jeho krev už ukořistila předtím, a tak stál a koukal, zatímco se Jason a Mark podvolili pod pohrůžkou pistole. Dohlížitel se rituálu neúčastnil. Prostě jen přihlížel.

			Vzpomněl si, jak na počátku devadesátých let zpanikařil, když se dozvěděl, že se na vyšetřování zločinů začínají používat testy DNA. Myslel na všechnu tu krev na noži spočívajícím vedle dětské mrtvoly. Ale měl příliš nahnáno, než aby s tím něco provedl. Co chtěl dělat – vykopat tělo? Ne, to by bylo šílené. Dvacetiletý Tommy se příliš bál, a tak jako vždycky neudělal nic.

			Ale s tím je teď konec.

			Vydal se přes trávu sahající po kolena podél staré cyklostezky k hrobu. Záblesky z toho dne mu bouřily v hlavě. Jejich ruce, nezvyklé na tvrdou práci, byly poseté puchýři, přestože se u lopaty střídali. Vykopat dostatečně široký a hluboký hrob pro malé tělíčko dalo tolik práce. Dohlížitel ten výjev po celou dobu monitoroval, mířil zbraní sem a tam, každých pár vteřin spočívala muška na jednom z nich. Počínal si jako animatronický robot v zábavním parku. Elizabeth je pozorovala opřená o strom, usmívala se a mlčela. Když byla jáma dost velká, museli k ní Radea dokutálet. Zlehka dopadl tváří dolů na dno díry. Koneckonců vážil sotva třicet kilo. Pak Elizabeth, Mark a Jason přidali svou krev na nůž, Elizabeth ho vhodila dovnitř a on se po přistání zabodl Radeovi doprostřed zad. V tu chvíli se Tommy už nedokázal ovládat a padl na kolena, zaplavila ho vlna nevolnosti. Začal zvracet, dávil se, zatímco Elizabeth prostě jen fascinovaně zírala na tělo.

			Vybavoval si, jak byl vděčný, že se na ně Rade zespodu nedíval, když se znovu střídali u lopat, tentokrát házeli studenou zeminu na tělo, kousek po kousku ho zakrývali, dokud nebyla vidět jen rukojeť kuchyňského nože. I ten nakonec zmizel pod hlínou a po Radeovi nezbylo v lese ani památky, až na pásy krve táhnoucí se od místa vraždy k místu, kde ho pohřbili.

			I ty pak zakryli hlínou.

			Tommy vešel na mýtinu, a vtom se ozvalo tlumené zaburácení hromu. Téměř okamžitě přišel zvuk deště snášejícího se na stovky bezlistých stromů, milion zápalek padajících z nebe. Mraky ho obelhaly.

			„Do háje,“ zamumlal a odhodil nářadí na zem, v ruce držel jen lopatu. Myslel si, že vykopat tělo bude to nejhorší. Nenapadlo ho, že by navíc mohl kopat za deště.

			Držel lopatu v obou rukou a očima zkoumal mýtinku, kde se chystal kopat. Listí zcela pokrývalo zem a zhruba uprostřed se seskupilo do nepřirozeně vypadající kupičky, jako kdyby tu někdo navršil malý pomník. Tommy na něj zíral a přitom ho jímala hrůza. Bránil se pochopit, co mohlo způsobit, že se tu listí nahromadilo právě do tvaru mohyly.

			Tehdy mu to došlo – není tady první.

		

	


		
			DVACET SEDM[image: sdot]


			Zíral na hromádku listí a mezitím se pořádně rozpršelo. Stromy mu poskytnou skrýš jen na chvíli. Pak bude on i půda kolem úplně promočená.

			Ale ještě se nedostal k té… věci. Nebyla větší než fotbalový míč, ale něco tam zkrátka bylo. Tam dole. Pod listy. A ano, byla to věc, tím si byl zcela jistý.

			Nedaleko udeřil blesk, dost blízko na to, aby nadskočil. Pelety deště si razily cestu skrz holé stromy, útočily na Tommyho a vše kolem. Během vteřin se svrchní vrstva listí zakrývající mohylu na zemi začala bortit.

			Ta věc pod tím byla bílá.

			Sklonil se, chtěl se podívat, ale ještě se toho nedokázal dotknout.

			Odpadlo další listí.

			Uviděl uši. Ta bílá věc měla uši.

			Králičí uši?

			Napřáhl se a smetl zbylé listy, jejich původně suchý povrch teď byl mokrý a slizký. Okamžitě ten předmět poznal.

			Byl to nebarvený betonový králík s širokýma a prázdnýma očima, který se nahrbil při žvýkání, a už mu to zůstalo. A nebyla to jen tak ledajaká zahradní dekorace. Tahle měla svůj význam.

			Byla to navlas stejná soška, pod níž zakopal nůž na zadní zahradě Markova domu v Charlestonu. Nůž, kterým podřízla bezdomovce.

			Tommy prudce trhnul hlavou, upřeně hleděl hlouběji do lesa. Byla tu. Sledovala ho. Určitě se schovává někde za stromem. Nikoho však neviděl.

			Pak se podíval zpátky. Králík už nebyl králíkem. Byl to jen velký bílý kámen.

			Napřáhl se a dotkl se kamene, aby se ujistil, jestli je skutečný. Vnímal chladný povrch a nerovné boule. Kámen vůbec nevypadal jako králík, podobně jako se mu předtím před očima proměnila prezentace v letadle.

			Tommy si vyzkoušel pěknou řádku drog, ale halucinace po nich nikdy nemíval. Teď halucinoval a vyvedlo ho to z rovnováhy natolik, že se musel posadit na studenou lesní zem, aby se aspoň trochu sebral.

			Jenomže dešti bylo ukradené, jestli sedí, nebo stojí. Padal na něj dál.

			„Do hajzlu,“ zamumlal. Promnul si oči, jako by se tím dalo vyléčit šílenství. „Do hajzlu.“

			Někdo sem musel dorazit před ním, pomyslel si, ale Elizabeth se tu teď nikde nevyskytovala. Byla to obluda, ale nadpřirozenými schopnostmi přece jen neoplývala. Pokud přemístila tělo, udělala to už někdy dřív. Ten kámen mi tu nechali na znamení, říkal si. Ale proboha, za žádným stromem se neschovává, ani se nevynoří odněkud ze země.

			Je to člověk, upamatovával se. Zákeřný a zvrhlý. Ale přesto jen člověk.

			Ponechal oči ještě chvíli zavřené a vnímal, jak mu prší na tvář. Zcela se na ten vjem soustředil, udělal z toho jedinou věc, kterou jeho tělo vnímá. Voda ho šimrala na tvářích, stékala mu po čelisti. Vyčistí mu to hlavu, i kdyby jen trochu, a když otevřel oči, cítil se opět soustředěný.

			Vytřel si déšť z očí a rozhodl se ignorovat lezavý chlad, který se mu začínal rozprostírat po těle. Na tohle počasí byl špatně vybavený, ale už bylo pozdě se otočit. Udělá to, kvůli čemu sem přišel.

			Sebral kámen a odhodil ho hlouběji do lesa, jak nejdál to šlo. Odkopl zbylou hromadu listí z mohyly a popadl lopatu.

			Další zablesknutí přišlo ve chvíli, kdy lopatou poprvé zajel do hlíny. Bylo to jako prosívat písek. S každou hromadou hlíny, kterou vyzdvihl a odhodil na stranu, mu voda zaplňovala narůstající díru v zemi, až nakonec nabíral hustou, rozbředlou směsku. Připadalo mu to bezvýsledné – bude trvat věčnost, než se prokope k Radeovi, pokud tam tedy ještě byl.

			Kopal dál, potil se navzdory chladnému dešti a ramena ho začala pálit pokaždé, když za sebe odhodil lopatu hlíny.

			Rychleji. Hlouběji.

			Nabíral na rychlosti, až z toho chroptěl. Oblečení měl úplně promočené a džíny od kolen dolů pokrýval škraloup mokré hlíny. Nedařilo se mu udržet pevnou půdu pod nohama a jeho chodidla se nořila čím dál hlouběji do deštěm rozmáčené půdy. Ale pokračoval, silněji, rychleji. Hlouběji do jámy. Hrob. Plovoucí hrobka malého chlapce. Tommy kopal do země vší silou a pramálo se staral, že opakovaným dloubáním lopatou může každou chvílí přetnout ostatky.

			Pot se smísil s deštěm a stékal mu do očí, štípalo to. Záda hlasitě protestovala, ale on dál makal. Sotva už do jámy dohlédl, ale čím rychlejší bude, tím větší postup uvidí. Vyndával víc vody, než nateklo dovnitř, a pokud bude pokračovat tímhle tempem, možná že opravdu odhalí, co je tam dole, pokud tam tedy vůbec něco je.

			Jeď, Tommy. Pokračuj. Přijel jsi až sem, tak se musíš podívat, co se nachází tam dole. Teď to nemůžeš vzdát, protože právě kvůli tomu, že jsi to kdysi vzdal, momentálně blbneš tady. Vzdal jsi to před třiceti lety, když ses bál říct, co se stalo. Příliš ses bál, že se vrátí Dohlížitel. Příliš ses zabýval tím, že ti nikdo neuvěří, že si budou myslet, že ve skutečnosti jste ten čin spáchali vy tři kluci. Elizabeth přece jen zmizela, nebylo tedy od věci předpokládat, že vám nikdo neuvěří?

			Ne, řekl si Tommy.

			Ty, Mark a Jason jste mohli jít na policii. Povědět to rodičům. Povědět to komukoli. Mohli jste je zavést zpátky do lesa. K tělu. A co pak?

			Tommy řval na hroutící se zeminu, jak vytrvale kopal. Pracoval se zběsilým zápalem muže, který lopatou vylévá vodu ze svého potápějícího se záchranného člunu.

			„Nevím!“

			Ale ovšemže víš, Tommy. Ovšemže víš. Kdybys tenkrát něco řekl, byl by Rade její první a jediná oběť. Nikdo jiný by nezemřel. Byl bys hrdina, ale místo toho jsi mlčel. Poslechl jsi ji na slovo.

			„Naser si,“ vrčel Tommy. „Naser si.“

			Ano, Tommy. Myslel sis, že jsi statečný, protože jsi s ní odmítl šukat, co? No to ses jí fakt postavil. Myslel sis, že v tom bylo odvahy ažaž, ale nebylo. Ani zdaleka ne, Tommy. Mělo to k tomu na míle daleko. Jen jsi přikrmil její touhu a podívej, kam až to došlo. Přicházíš o rozum, Tommy, copak to nevidíš? Podívej se na sebe. Několik nocí po sobě jsi toho moc nenaspal. Skoro nejíš. Píšeš jako blázen, ženeš svůj mozek do sfér, s nimiž si neví rady. Máš halucinace. A co teprve teď. Jsi celý umazaný od bláta a prokopáváš se k něčemu, co už tady dávno není, ty to víš. Přece víš, že tělo přemístila, ne? Proč by tam jinak dávala ten kámen? Chce, abys věděl, že tu byla. Chce, abys pochopil, že ať uděláš cokoli, ona bude chytřejší než ty. Tentokrát na to musíš jinak, Tommy. Musíš přemýšlet jako ona. To je jediná možnost. Jediný způsob, jak zvítězit.

			Bolest ho přemohla, až upustil lopatu na zem. Pak pozvedl tvář ke zčernalé obloze a nejradši by křičel, křičel, aby to ze sebe všechno dostal. Ale nemohl. Nechtěl dělat hluk a kvůli neúplnosti toho činu se cítil umělohmotně. A tak jen zíral na nebe a doufal, že se zablýskne. Pršelo dál, ale Tommy už dál nemohl.

			Zadíval se do jámy v zemi, kterou rychle zaplavovala voda, když teď přestal kopat.

			Něco v ní bylo. Plavalo to na hladině. 

			Sklonil se a civěl na to.

			Co to je?

			Zpola se to potopilo. Tommy to chtěl vytáhnout, ale zhrozil se při pomyšlení, na co by mohl narazit, kdyby ponořil ruku do brakické vody.

			Nebo co by mohlo sáhnout na něj.

			Pak se to znova vynořilo. Tentokrát to na něj ukazovalo.

			Tommy se díval na malou ručičku.

		

	
		
			DVACET OSM

			Setřel si kapky deště z obličeje, a ihned je nahradily nové. Zdálo se, že les tmavne s každou minutou, ale nic nebylo černější než hrob plný vody u jeho nohou. To proto byl pohled na malou bílou ručku zatraceně zneklidňující. 

			Předklonil se a zíral na konečky prstů, tři z nich vykukovaly nad hladinu, voda je nadnášela jako splávek. Konečky byly nepřirozeně bílé a už na sobě podle všeho neměly žádné nehty. Kdyby byly štíhlejší, Tommy by je odhadoval na pouhé kosti, ale tyhle působily bytelnějším dojmem a měly propracovanější tvar. Věděl, že tělo pod zemí vydrží dlouho, než se rozloží tkáně, ale třicet let? Nesmysl. Ne v tomhle lese.

			Něco tu nehraje.

			Zhluboka se nadechl a vrazil lopatu ještě jednou do jámy, jak nejhlouběji dokázal, přímo pod místo, kde se houpala malá ručka. Tentokrát vyzvedl spolu s hlínou a sajrajtem ještě něco dalšího.

			Byl to zbytek těla, ke kterému ruka patřila. Ale nešlo se o Radeovo tělo. Ve skutečnosti to nebylo vůbec žádné tělo.

			Byla to panenka. Pinocchio. Půl metru dlouhá, oblečená v příznačném červenožlutém oblečku se žlutou brigadýrkou, jež mu krášlila hlavu. Vypadalo to, že mu půlka žluté čepice chybí, ale pak si Tommy všiml, že neschází jen čepice. Vrcholek Pinocchiovy hlavy byl zborcený, jako by ji někdo rozmlátil kamenem.

			Hleděl na dřevěnou panenku, která volně visela přes okraj lopaty. Její končetiny měly hodně kloubů, nohy a ruce odkazovaly k podobě kostry. Pinocchio vzhlížel na stromy, jeho černá očka byla pro svět mrtvá a flekatý dřevěný obličejík odrážel každou kapku deště, která na něm přistála.

			Pak si povšiml nosu. Pinocchio neoplýval standardně velkým nosem, tím, který si vysloužil, kdykoli byl pravdomluvný. Tahle panenka měla jinačí frňák. Dlouhý, špičatý, takový, co vytruboval do světa, že je lhář. Ten hlínou ušmudlaný nos mířil přímo na Tommyho.

			Samozřejmě, pomyslel si. Nestačilo tělo přesunout, bylo potřeba ho i něčím nahradit. Něčím, co mi vyšle vzkaz. Vzkazuje mi, že jsem Pinocchio, že lžu světu.

			Odložil panenku na zem, nepohodil ji, ale nechal ji tváří nahoru sklouznout z lopaty do bláta. Skutečné tělo má ona, pomyslel si.

			Pak se skrčil nad jámou, ponořil do temné vody obě ruce a vnímal ji. Pohyboval se opatrně, nechtěl se bodnout o nůž, pokud by tam stále byl, ale vytušil, že tam nezůstal. Cítil jen studenou vodu a lepkavé bláto. Vytáhl ruce s vědomím, že panenka je to jediné, co v desítky let starém hrobě zbylo. Ona ukořistila důkaz zločinu, pomyslel si, včetně nože s naší krví.

			Zpoza jeho zad zaburácel hlas. Mužský.

			„Co tam děláte?“

			Tommy se otočil a uviděl, že k němu přes provazy deště přichází policista.

			Lopatu odhodil na zem.

		

	
		
			DVACET DEVĚT

			Policista k němu jako by plul, holínky vstřebávaly vodu a bláto, černý služební plášť se mu nadouval, dělal z něj téměř beztvarou bytost. Nebylo však pochyb, že muž je od policie. Otevřeně to hlásala čepice na jeho hlavě.

			„Ptám se, co tu pohledáváte.“

			Tommy byl v tu chvíli rád, že se nezmocnil lidských ostatků.

			„Výzkum,“ odtušil.

			Policista se konečně dostal až k němu. Byl to mohutný, otylý muž, jehož postava možná svého času budila respekt. Tommy odhadoval, že mu bude přes šedesát.

			„Výzkum? Jakej sakra výzkum?“

			Tommy se napřímil. Nechovej se provinile.

			„Promiňte, strážníku, provedl jsem něco nepřístojného?“

			Policista zašilhal, až se zdálo, že mu oči zmizely v masité hmotě, jež tvořila jeho obličej.

			„Heleďte se, jesli ste udělal něco špatnýho, s dovolením určim já, až mi povíte, co tu sakra provádíte.“ Pokynul k Tommyho lopatě. „Připadá mi dost zvláštní, že tadyhlenc v lese kopete uprostřed bouřky.“ Ulpěl pohledem na panence ležící na zemi. „To je Pinocchio?“

			„Ano.“

			Policajt na něj upřel pohled, čekal na vysvětlení.

			„Jsem spisovatel,“ řekl Tommy. „Provádím tu výzkum pro svou další knihu, která zahrnuje… kopání.“

			„Vážně?“

			„Ano, pane.“

			„Píšete knížku o blátě, jámách a Pinocchiovi. To zní jako velkej trhák.“

			Déšť slábl, z lijáku zbyl chlad.

			„Podívejte, strážníku, omlouvám se, pokud se tady u vás nesmí kopat na veřejném pozemku. Já myslel, že…“

			„Chci vidět váš průkaz totožnosti.“

			To už je podruhé v jednom týdnu, co po něm chce někdo od policie průkaz.

			Tommy vylovil peněženku ze zadní kapsy a podal mu řidičák. Policajt ho zkoumal a po laminovaném povrchu stékaly kapky deště.

			„To mě poser. Tommy Devereaux?“

			„Ano, pane.“ Do prdele. Přesně tomuhle se chtěl vyhnout, aby nešel zpětně vystopovat, zejména pak přímo policií. Byl naivní, když si myslel, že mu tenhle plán může vyjít.

			Policajt mu vrátil průkaz. „Ste tady celkem celebrita. Pamatuju si vás jako dítě. Alan Stykes?“

			Tommymu to jméno blesklo hlavou a hned po něm obrázek. Obrázek mladšího, silnějšího obličeje, který na něj zkoumavě hleděl.

			Neviděls tu v poslední době někoho divnýho?

			To Alan Stykes Tommyho tenkrát po Radeově zmizení vyslýchal. Tommy zíral na své boty a rukou si zakrýval čerstvou ránu na předloktí, zatímco se ho strážník vyptával, kdy naposledy viděl Radea.

			Napřáhl ruku a žaludeční svaly se mu přitom stáhly do uzlíku. „Jasně, vzpomínám si.“

			Stykes ruku přijal. Navzdory dešti měl pevný stisk.

			„Mluvil sem s váma vo mladým Baristowovi. Tehdy v jednavosumdesátým. Pamatujete si na to?“

			Tommy ucítil, jak mu to oči táhne k zemi, ale přiměl se navázat oční kontakt, přitom se zhluboka nadechl. „No jasně.“ Odmlčel se. „Vyřešilo se to nějak?“

			„Ne. Ten ani těch pár dalších.“

			„Dalších?“

			„Ještě tři. Pak to přestalo. Všechno děti. Ani jeden se nenašel.“

			Déšť Tommyho rozsekal na kusy. Tři děti? pomyslel si. Jak to, že se to k němu nedoneslo? V měsících a letech, co následovaly, zkoumal Radeovu vraždu, jak se dalo, ale zůstala nevyřešeným zmizením, a to přitahovalo prachbídnou mediální pozornost. Když mu došlo, že už se o Baristowově zmizení nic nového nenapíše, prostě to přestal sledovat. V Lind Falls zmizely tři další děti? Copak Elizabeth neodjela?

			„Takže ste se vrátil, jo?“

			Tommy přikývl. „Na pár dní.“

			„Ste tu sám?“

			Chtěl zalhat, ale neviděl v tom smysl.

			„Ano.“

			„No, Tommy, ať už ste sebevětší spisovatelský zvíře, musim říct, že vypadáte pěkně hloupě, takhle celej vod bláta, k tomu ta panenka. Co abyste se šel umejt?“

			Tommy přikývl. Souhlasil by s čímkoli, jen aby z lesa vyvázl bez klepet na rukou.

			„A pak přídete ke mně na večeři,“ dodal Stykes.

			Ta slova ho zarazila. „No, víte, Alane… Já fakt musím pracovat na té mojí…“

			„Trvám na tom. Jinak píšu hlášení vo vandalismu.“

			„Vážně?“

			Stykes se rozchechtal a smích brzy přešel v suchý kašel kuřáka, který definitivně dospěl do bodu, odkud už není návratu. „Ale že sem vás dostal, co? Na večeři ale dojděte. Tady u nás ste fakt celebrita.“

			Podvolil se, hlavně proto, že nevymyslel, jak se z toho vyvlíknout. Navíc ho nechytil s tělem, a tak si vyvodil, že jedna hnusná večeře není až tak vysoká cena za to, že se nad ním osud smiloval.

			„Poďte se mnou k autu, dám vám adresu.“

			Tommy vzal lopatu a panenku a vložil je do tašky. Pak se ploužil za Stykesem, který vypadal nejen v pohodě, ale přímo šťastný, že se brodí blátem.

			Když konečně vyšli z lesa a zamířili zpět na uklidňující periferii, bleskla mu hlavou myšlenka.

			„Jak jste vlastně věděl, že tam jsem?“

			Stykes zabručel smíchy, jako by odpověď byla nad slunce jasnější.

			„No, vo to přesně de, Tommy. Já vim vo všem, co se v Lind Falls šustne.“

		

	
		
			TŘICET

			Noc dorazila do Lind Falls brzo, přihnala se na bouřkových mracích, které se hrozivě vznášely na nebi jako mimozemské lodě. Tommyho dělilo od naprostého vyčerpání už jen málo, ke konečnému úderu by pravděpodobně postačil panák nebo dva.

			U Stykesova domu zaparkoval chvíli po sedmé, o půl hodiny později, než byl očekáván. Čerstvé oblečení nahradilo zablácené svršky, které měl na sobě předtím, a dlouhá horká sprcha Tommyho vrátila do stavu připomínajícího jeho normální já. Zavolal domů, plný úzkosti a pocitů viny, že mluví s rodinou a předstírá přitom pobyt v Jižní Karolíně. 

			Znovu rozmýšlel, jestli by neměl Becky všechno vyklopit, a přemítal, do jaké bryndy se ještě bude muset dostat, aby si konečně přiznal, že to bez pomoci nezvládne, ale musel se prodrat vinou. Jednou to skončí, opakoval si. Nějak to zvládne. Ochrání své děti před temnotou, o níž si nezasloužily nic vědět, a urovná to s Becky. Všechno zase bude jako dřív. Musí jen chvíli vydržet.

			Tommy zajel s půjčeným autem k chodníku před Stykesovým domem, který se nacházel jen čtyři bloky od místa, kde Tommy dřív žil. Tuhle ulici dobře znal; každý den tudy chodil do školy.

			Skomírající žárovka vrhala poryvy světla na Stykesovu verandu, z níž se odlupoval starý nátěr až kamsi do mraků. Hnědý trávník, který v tuhle roční dobu odpočíval, vypadal, jako že se o něj kdysi kdosi pokoušel starat, ale pak si našel jinou zábavu. Jako většina domů v téhle části Lind Falls byl i Stykesův dům malý a prostý. Nejspíš ho postavili v padesátých letech, když do oblasti začali přicházet lidé za dřevařským průmyslem. V následujících desetiletích majitelé své prosté domy buď renovovali a přestavěli, nebo je prostě nechali svému osudu. O Stykesově situaci platilo to druhé.

			Alan Stykes otevřel dveře, než stačil Tommy zazvonit, což bylo impozantní vzhledem k tomu, že měl obě ruce plné. V levé ruce držel pivo. V pravé ruce svíral obojek, který vedl k vrčícímu rotvajlerovi.

			„Zahlídl sem reflektory,“ vysvětlil Stykes a otevřel dveře loktem. „Dybyste zazvonil, vona by se mohla zbláznit a já se bez toho zběsilýho štěkání vobejdu.“

			Pes zatím štěkat nezačal, tahle plemena ostatně ani štěkat nemusela. Rotvajler si Tommyho měřil, jako by byl nějaká hračka, s níž si pohraje, než jí chňapne po krku.

			„To je teda psisko,“ prohodil Tommy. V pravé ruce držel lahev červeného vína, ale v tu chvíli o ní spíš smýšlel jako o potenciální zbrani.

			„Nó, ale dyť vona nekouše. Jmenuje se Panzer. Jen si vás trochu vočuchá, než pudete dál.“

			Tommy prošel verandou a váhavě napřáhl ruku, přitom dumal, jestli všichni lidé tak bezvýhradně věřili bláznivým pejskařům, kteří tvrdili, že jim jejich pejsek nic neudělá. Tommy předpokládal, že to je naposledy, co má na levé ruce všechny prsty pohromadě. A on ty prsty potřeboval na psaní, do háje.

			Panzer si očuchala jeho ruku, přitom do ní strčila, takže mu na památku zanechala stopu vazkých slin. Prsty však neschlamstla a Tommy viděl, že změnila výraz – vyplývalo z něj, že Tommy nepředstavuje hrozbu. Panzer poodstoupila jako vyhazovač v nočním klubu a pustila ho dál.

			„Vítejte u nás,“ řekl Stykes.

			Tommy vstoupil do domu a okamžitě věděl, že tam nechce být. Nechtěl večeřet se starým poldou z města, tlachat o nekonečných kravinách bůhví jak dlouhou dobu. Tommyho život byl v danou dobu na něco takového příliš složitý. Otázka zněla, jak odsud co nejdřív vypadnout, aniž by se chlapíka dotkl.

			„Žijete tu sám, Alane?“

			„Jo, jo. Carol zemřela před nějakýma dvaceti rokama. Rakovina. Proto sem vás taky pozval k sobě. Málokdy se mi poštěstí pro někoho vařit.“ Pohlédl směrem ke kuchyni a pak zas na Tommyho. „Mít hosta je pro mě poslední dobou vzácný.“

			Tommy se rozhlédl a přemítal, jestli by Carol dopustila, aby si pozval hosty do takového bince. A taky jestli by Alanovi dovolila v domě kouřit, což určitě dělal, protože vzduch čpěl zatuchlým cigaretovým kouřem, který si podrobil jakoukoli jinou vůni, na niž v domě narazil. „No, děkuju za pozvání, Alane. Jen vás musím varovat, že se necítím úplně na sto procent.“ Tommy se poplácal po břiše. „Nevím, co mi je.“

			Stykes zazářil, jako by Hrozící Zvracení a Průjem byly slavná komediální dvojice. „Jesli vono to nemáte z toho, jak se venku potloukáte v blátě a dešti. Dost možná ste si něco uhnal.“

			„Možná. Tak jen doufám, že budu moct zůstat na večeři.“

			„Ale to musíte, příteli. Udělal sem dušený maso, to vás určitě postaví na nohy.“

			Tommy se přinutil k úsměvu. „To zní skvěle.“ Dušené maso znělo příšerně.

			„A rád by sem se chlubil tím, že sem uvařil pro slavnýho spisovatele, takže musím přiznat, že je v tom i něco sobeckýho, že sem vás sem pozval.“

			Tommy vešel dál do domu a vrazil ruce do kapes, jako by se tak ve skutečnosti nezavazoval k pobytu uvnitř. Dřevěná podlaha při chůzi vrzala a u dveří bylo několik hlubokých rýh, jež svědčily o Panzeřině zálibě rvát na kusy lidi, co zazvoní u dveří. Anebo se pokusí uniknout.

			„Jen dál, poďte, poďte,“ pobízel ho Stykes. „Pivko si dáte?“

			„Jasně, Alane. Moc rád.“ Tommy postavil lahev vína, které přinesl, na stolek s neotevřenou poštou a balíčkem cigaret.

			Stykes zmizel v kuchyni a Tommy si prohlížel místnost a přitom si uvědomil, že na zdech vůbec nic nevisí. Žádné umění, žádné fotky, nic. Vlastně jediné fotky, které tu zahlédl, se tísnily v kovovém kolážovém rámečku, který spočíval u gauče na omšelém konferenčním stolku s kruhovými otisky. Předklonil se a zadíval se na rámeček, uvnitř napočítal pět fotek.

			Vycpaná zvířata.

			Všechno to byly polaroidy – tvar a bílá obruba snímků se nedala splést. Na každé fotce byla sbírka vycpaných zvířat, všechny úhledně naaranžované, v očekávání, že se stane něco vzrušujícího. Tommyho tělem projel chlad, ten typ mrazení, který máte z klauna, co se trochu moc usmívá.

			Proč by si tu sakra ten chlap vystavoval fotky vycpaných zvířat?

			Tommy se narovnal přesně ve chvíli, kdy se Stykes vrátil se dvěma lahváči, jeden Tommymu podával. Tommy si muže před sebou měřil, okamžitě z něj udělal postavu ze své knihy. Alan Stykes byl ten typ člověka, co nikdy neměl mnoho snů, a když se v mladém věku dostal na policejní akademii, tak nějak si uvědomil, že to je to nejlepší, co se mu kdy poštěstilo, a tak se té práce držel jako kusu naplaveného dříví na otevřeném moři. Oženil se brzo, byl slušný manžel tuctové ženy, hluboce a dlouho truchlil pro její smrt, a dál se protloukal životem tak jako desítky let předtím: bděl nad tím, aby měli dobří lidé v Lind Falls klidný spánek, a přitom páchal pomalou sebevraždu nikotinem a osamělostí.

			Pivo už bylo otevřené a Tommy z něho upil. Teplé. V rohu místnosti zahlédl prastarou golfovou hůl.

			„Jste golfista, Alane?“

			„Ne, ne,“ zasmál se Stykes, jako by to byl vtip.

			Tommy se chtěl zeptat, proč tu má golfovou hůl, když nehraje golf, ale vnitřní hlas mu napověděl, aby to nechal plavat.

			„Takže děláte celou dobu strážníka?“

			„Vlastně sem zástupce šerifa. Už to bude pětatřicet let.“

			„V Lind Falls jsou určitě rádi, že vás tu mají.“

			„No, to bych řek, Tommy. To bych řek.“ Stykes vešel do malého obýváku a celou vahou žuchnul do vybledlého hnědého polohovacího křesla s lepicí páskou po stranách. Panzer jej následovala a spočinula na páníčkových nohou. Tommy odsunul noviny – byly tři týdny staré – z dvojsedačky a usadil se naproti hostiteli.

			„Ale to vy ste tady celebrita, Tommy. Furt tu vo vás někdo mluví. Daří se vám.“ Stykes zvedl svou lahev a přihnul si.

			„Díky. Byl bych ale rád, kdybyste moji návštěvu v Lind Falls držel pod pokličkou.“ Ježíšikriste, pomyslel si. Co to meleš? Tuhle frázi jsi v životě nepoužil. „Tak nějak mi to pomáhá v tvůrčím procesu, když není kolem mých rešerší velký humbuk.“

			„Vo mě se bát nemusíte. Já sem uzavřenej člověk a nikomu sem se vo vás nezmínil.“ V tváři se mu rozhostila poklidná nehybnost horského jezera a zdálo se, že hledí kamsi do dálky skrz Tommyho. „Nikdo neví, že tu dneska ste, Tommy. Nikdo.“

			Tommy se odmlčel. To byla hodně zvláštní poznámka. „Díky, Alane.“

			Stykes se k němu naklonil s nakřáplým úsměvem. „A teď mi něco povězte. Co ste tam venku dělal dovopravdy? Můžu vám totiž říct, že už sem v tomhle městě zažil spoustu prapodivností, a tahleta z nich byla suverénně nejdivnější. Tak co ste tam prováděl s tou panenkou? Teda jestli vám nevadí, že se ptám.“

			Tommy zkoumal Stykesův obličej a vzpomínal, jak vypadal tehdy před lety, když mu kladl jednoduché otázky, jež byly obtěžkány vahou odpovídající tíze hory. Vyšetřovatelské otázky.

			„Je to takové… hledání pokladů,“ řekl Tommy.

			„Hledání pokladů?“

			„Souvisí to s mou příští knihou.“

			„Krví mládí,“ poznamenal Stykes. „Čet sem první kapitolu.“

			„To mě těší.“

			„Ta vražda. Toho malýho kluka. Děj ste umístil do Oregonu.“

			„Ano. Vlastně přímo sem.“

			„No a proč byste něco takovýho dělal?“

			Tommy vnímal, že se mu zrychlil dech.

			„Vyrůstal jsem tady. Znám zdejší les. Líp se mi o tom píše.“

			Stykes to přijal a znova se uvelebil v křesle. „Jo, to asi může bejt.“ Zkoumal etiketu na svém pivu, jako by se něčím lišila od tisíce totožných lahví, které za svůj život nejspíš viděl. „Říkal sem si, jesli nemá vaše knížka něco společnýho s Radem Baristowem. Nebo těma dalšíma třema dětma.“

			Tommy ztuhnul a zabodl pohled do podlahy, přesně jako když s tím mužem mluvil před třiceti lety. Že by Stykes něco věděl? Sloužila celá ta záležitost s večeří jako ujetý plán, jak ho přimět k přiznání z vraždy?

			Tommyho štvalo, že Stykes zřejmě vycítí lháře. „Proč to říkáte, Alane?“

			„Víte, měli sme v tomhle malým městečku čtyři zmizelý děti a vy napíšete vo klukovi, co je zhruba stejně starej jako Rade Baristow a kterýmu někdo rozmašíruje hlavu kamenem na kaši. Kniha se vodehrává ve stejným čase, kdy došlo ke zmizení. To spojení mě tak ňák trklo do vočí.“

			Tommy přikývl a mermomocí se snažil splácat upřímnost s kecy do kombinace, která projde chuťovým testem. „Nebudu zapírat, že jsem na Radea trochu myslel. Mám dojem, že jsem se z jeho zmizení ještě pořád nevzpamatoval.“

			„To, že sem ty případy nevyřešil, mi bude navždycky připomínat, že sem selhal ve svým úkolu strážce klidu a míru.“

			Tommy přikývl. „O těch ostatních třech jsem nikdy neslyšel. Jak to?“

			„Tak asi proto, že ste z týhle díry vypadnul. Pak už ste se nezajímal.“ Stykes nepatrně pozvedl pivo v polovičatém projevu uznání. „A řek bych, že ste celkem dobře udělal. Navíc ty další tři… to už byly starší děti a většina lidí si myslela, že akorát práskly do bot a utekly z domova. Většinou delikventi. Místní plátky vo tom celkem psaly, ale ven se to asi moc nedostalo.“

			„Kluci, nebo holky?“

			„Všecko kluci. Zmizeli v devadesátým, devadesátým druhým a devadesátým sedmým. Vod tý doby nikdo.“

			To je dost rozeseté v čase, pomyslel si Tommy. Jestli je Elizabeth všechny zabila, bylo by to pomalé tempo, vzhledem k tomu, kolik tvrdí, že zavraždila lidí. Anebo se možná čas od času do Lind Falls vrátila a někoho si vybrala? Nevypadalo to na žádný vzorec, ale Tommy měl tak málo informací, že najít ho se stejně zdálo prakticky nemožné.

			„Tak doufám, že opravdu jen utekli, a ne… něco jiného.“

			„Amen, Tommy. Ale doufání je pro zpěváky country a pánbíčkáře. A já nejsem ani jedno z toho.“

			Tommy už chtěl otázkám učinit přítrž, ale spočítal si, že do něj bude Stykes rýt tak dlouho, dokud Tommymu něco nevyklouzne. V žádném případě tu nemohl zůstat na večeři. Bylo by to peklo, ne-li hůř. Potřebuje se Stykesovi vymluvit na nemoc, ale nejdřív si musí dojít na záchod, aby důvod jeho odchodu působil věrohodně.

			„Řekl byste mi, kde tady najdu záchod, prosím vás?“

			„To víte že jo.“ Ukázal do osamocené chodby, která se do domu nějakou záhadou vešla. „Támhle chodbou napravo.“

			Jak Tommy vstal, promnul si břicho, aby dal Stykesovi na srozuměnou, že tam dole je něco v silném nepořádku.

			Obrátil se k chodbě, pryč od Stykesova pohledu. Cítil se líp už jen proto, že ho policista neměl v zorném poli. Vždyť Stykes byl policajt, proboha, a Tommy se cítil obalený vinou, která musela být zřejmá úplně každému. Připadalo mu, že padl do policejní léčky, jež ho k přiznání přiměje dřív, než bude dušené maso na stole.

			Proč sem vůbec jezdil? Co si myslel?

			Hlas rozumu, malý kamarádíček, co měl čím dál míň práce, mu slabým hláskem odpověděl.

			Protože kdybys odmítl milé pozvání na večeři, mohl by celému městu vyzvonit, cos tu prováděl. Chceš si zachránit prdel, Tommy, tak se tvař, že jsi nad věcí, a všechno bude v pohodě. Uvidíš.

			Tommy si tím nebyl tak jistý. Chtěl odsud vypadnout, a to hned. Ale zároveň měl podezření, že mu Stykes to divadýlko s rozbouřeným žaludkem moc nežere.

			Našel koupelnu, která byla těsně před koncem chodby. Na úplném konci se totiž nacházely polootevřené dveře, které odkrývaly pokoj s neustlanou postelí a malou hromádkou oblečení na podlaze. Manželská ložnice, pomyslel si Tommy, i když ten kamrlík se na ložnici úplně nehodil. Svítilo se tam.

			Tommyho pohled upoutal obraz nad postelí, ne proto, že by byl nějak zvlášť úchvatný či poutavý, spíš jen z toho důvodu, že to byla jediná věc na zdi, kterou tu Tommy od svého příchodu zaznamenal.

			Zastavil se u vstupu do koupelny a upřeně sledoval stěnu ve Stykesově ložnici. Byly tam čtyři malé, zarámované snímky, každý z nich v prostém černém rámu, takovém, co se dá za pár šupů koupit v diskontu. Snímky na zdi tvořily dohromady volný čtverec.

			Byly to fotografie. Krajinky, pomyslel si Tommy. Stromy. Hodně stromů.

			Udělal krok do koupelny, ale něco mu nedalo. Táhlo ho to do ložnice, aby se na tu výzdobu podíval zblízka. Něco mu na těch fotkách bylo povědomé, nebo ne? Povědomé, ale znepokojivým způsobem, jako by si najednou vybavil část utkvělé noční můry z dětství.

			Ohlédl se do chodby. Slyšel, že si Stykes v druhé místnosti pobrukuje, pomalu a nostalgicky si broukal melodii, která matně zněla jako vojenský pochod.

			Tommy otevřel dveře dokořán a vstoupil do ložnice. Stačil jediný krok ke zdi, aby zjistil, co je jeden z těch obrázků zač. Fotka vlevo nahoře. První z nich.

			Byl to snímek z lesa, kde byl o pár hodin dříve. A nebyl to jen tentýž les. Fotka zachycovala přesně to místo, kde Tommy kopal. Elizabethin hlas mu v hlavě zašeptal:

			Rade Baristow leží čtyři stopy pod zemí u uschlého jilmu, dvacet metrů západně od lesní mýtiny nedaleko čtvrti Jackson Creek v Lind Falls v Oregonu.

			Tommy se snažil zpracovat to, co měl před očima.

			Na zdi ložnice Alana Stykese visí fotografie hrobu Radea Baristowa, říkal si. Nebo tam aspoň jeho hrob býval, než jeho tělo přesunuli.

			Přiblížil se ještě o krok, takže se nacházel sotva třicet centimetrů od zdi. Fotka byla za zaprášeným sklem, ale zdála se stará. Nebyl to zářivě lesklý umělecký snímek, byla to stará pětatřicítka, zvětšenina. Mohla být třicet let stará?

			Zkroutil se mu žaludek.

			Koukej odsud sakra vypadnout.

			Ale nemohl. Nemohl se ani hnout. Zmohl se jen na to, že na fotku zíral, a usilovně se snažil přijít na nějaké jiné zdůvodnění, než že Alan Stykes byl Dohlížitel Radeovy smrti.

			Neviděls tu v poslední době někoho divnýho?

			Přiměl se podívat na zbylé tři fotky. Šlo taktéž o záběry z lesa. Tommy žádné z těch míst přímo nepoznával, ale natolik se prvnímu snímku podobaly, až bylo víc než zjevné, že též pocházejí z Lind Falls.

			Zmizeli tři další kluci.

			Tři další fotky.

			Elizabeth a Stykes je zabili. A tyhle fotky představovaly Stykesovy trofeje. Každou noc spal pod jejich hroby.

			Ucítil závan čerstvého cigaretového kouře.

			„Líběj se vám?“

			Tommy nadskočil. Stykes stál asi metr za ním ve dveřích do ložnice. Mezi prsty pravé, vcelku masité ruky držel zapálenou cigaretu, hrozilo, že na podlahu slítne její dlouhý popel.

			„Ježíši, Alane, vy jste mě ale vylekal.“

			„To sem nechtěl.“

			Ne, vůbec ne, pomyslel si Tommy.

			Stykesova mohutná postava Tommymu zcela zablokovala východ z pokoje.

			„Sám sem to vyblejsknul,“ řekl Alan. „Různě tady po vokolí.“

			Tommy se snažil uklidnit, ale tušil, že se mu ve tváři zračí jeho skutečné pocity. „Nepovídejte.“

			„Jo. Támhleta je z místa, kde ste dneska byl, jen tak pro zajímavost.“

			Nechtěl se otáčet a koukat znovu na fotku. Nechtěl stát k tomu muži zády. „Říkal jsem si, že je mi nějaká povědomá.“

			„Krapítek divná shoda náhod, nemyslíte?“ Stykes potáhl z cigarety, popel definitivně odpadl a roztrousil se po podlaze. Vydechl kouř přímo na Tommyho.

			„To rozhodně.“ Přijdu tu o život, pomyslel si Tommy. V téhle ložnici. A nikdo se nedozví, kde sakra jsem.

			A pak si uvědomil něco, co ho předtím nenapadlo. Můžu se mu postavit, říkal si. Možná jsem menší, ale jsem mladší a silnější. Umím se bít. Jsem fit. On je jen starý policajt, který pravděpodobně už celé věky nečelil žádné tělesné výzvě. Tenhle chlapík je možná zabiják, ale vsadím se, že by ode mě nečekal účinnou obranu.

			Tommy mazaně posunul pravou patu dozadu a zaujal obranný postoj. A pak se rozhodl položit otázku.

			„Mají pro vás ta místa nějaký speciální význam, Alane?“

			Tommy měl před sebou muže, který kalkuluje tak dobře, nakolik tento typ člověka kalkulovat dovede. Zvažuje, co udělat. Pokud byl Stykes opravdu Dohlížitel (a jak by mohl nebýt?), určitě si láme hlavu, proč sem Tommy přijel exhumovat tělo. A byl vůbec překvapený, když zjistil, že v zemi je jen panenka? Ne. Samozřejmě že ne. Elizabeth s ním určitě i nadále udržuje kontakt. To ona musela Stykesovi říct, kvůli čemu podle ní Tommy do Lind Falls přijede. A právě on nejspíš Radeovy ostatky přesunul.

			A pokud skutečně stále spolupracoval s Elizabeth, věděl, že nechtěla, aby se Tommymu něco stalo. Prozatím.

			Tím se kalkulování výrazně zjednodušilo, uvědomil si Tommy. Pokud měl pravdu, nemohl Stykes nic dělat, jenomže ani Tommy ne. Mrtvý bod.

			„Né,“ řekl Stykes. „Nic extra. Akorát se mi celkem líbilo, jak to tam vypadá.“

			Stykes zůstal stát ve dveřích.

			„Proč jste mě sem dnes večer pozval, Alane?“

			Stykesova tvář se obměkčila, dost na to, aby se najednou zdál velmi unavený. „Chtěl sem vidět, co se z vás stalo,“ prohlásil. „Zjistit, jesli… no, dyť víte.“

			„Zjistit, jestli co?“

			Stykes vyvalil oči, narůstal v nich smutek. „Zjistit, jesli se z vás nestalo to, co ze mě.“

			Tommy na to nic neřekl, jako by i popření, že by se Stykesovi jakkoli podobal, znamenalo jakési přiznání viny.

			„Já už půjdu, Alane. Ano?“

			Stykes přikývl. Po pár vteřinách poodstoupil. Tommy si dodával odvahu, než se kolem něj protáhnul do chodby, ale Stykes po něm neskočil. Ani se nehnul. Jen tam stál. Smutný starý muž, který zabil tři děti, a Tommy musel vymyslet, co s tím.

			Když Tommy došel až ke vstupním dveřím, Stykes na něj křikl: „Vopatrně, ať vám nevyběhne pes. Tam venku by sama nepřežila ani jednu zatracenou noc.“

		

	
		
			TŘICET JEDNA

			Vzbudil ho kouř.

			Tommy se zavrtěl. Slabá bolest hlavy, která mu celou noc ulpívala na mozku jako vilejš, se rozplynula. Ucítil květiny. Slabě. Skoro až dumal, jestli nejde o výplod jeho fantazie, když vtom otevřel oči.

			V motelovém pokoji se svítilo. Za stolem u dveří.

			Elizabeth seděla na židli a hleděla Tommymu do počítače.

			Tommy ztuhl, ale už bylo pozdě. Věděla, že je vzhůru.

			„Její obličej byl jemný a bílý,“ četla z obrazovky, „překvapivě bez vrásek. Široká ramena zdůrazňovala její dokonalé držení těla a prsa, jež byla ještě plnější a kulatější, než si pamatoval.“

			Pohlédla na Tommyho. „Tady si někdo myslí, že jsem kus,“ zatrylkovala.

			Posadil se na posteli a vtom si uvědomil, že je do půl těla nahý. „Jak ses sem dostala?“

			Podívala se na dveře levného motelu, které ani neměly západku. „Ale no tak,“ řekla. „Kdyby ses ubytoval v Marriottu, utloukala bych čas v lobby. Ale taková posraná díra? Na celém světě bys nenašel jednodušší zámek.“ Přejela mu očima po těle. „Ty jsi taky celkem ve formě, Tommy. Vrr.“

			„Co po mně sakra chceš?“

			„Touhle otázkou trávíš až příliš mnoho času.“

			„Přijde mi, že na to mám nárok.“ Letmo mrknul na hodiny. Bylo krátce po čtvrté ráno. Když přijel od Stykese, věnoval nějaký čas rešerším o dalších dětských zmizeních v Lind Falls, načež podlehl roztříštěnému spánku.

			Elizabeth vstala, dlouhé vlasy se jí rozlévaly přes nažehlené záhyby černého koženého baloňáku. Dobře oblečená jako vždy, pomyslel si Tommy. Tak to měli i důstojníci SS.

			„Ty jsi tady odborník. Co bys řekl, že od tebe chci?“

			„Myslím, že se mnou chceš vyjebat.“

			Usmála se. „Bez té předpony.“

			Elizabeth si rozepnula pásek baloňáku a kabát se jí rozevřel. Neodhalil toho moc, ale dost na to, aby bylo zřejmé, že pod ním nic nemá.

			Neuváděla ho v pokušení, ale to neznamenalo, že ho to nevzrušilo. A zrovna teď se mu vzrušení moc nehodilo, ale copak se to dá ovládat? Nemohl popřít, že byla vskutku nádherná. Sexy. Vizuální definice ženy. Ale byla to vražedkyně, žádná fikce, ale reálná postava, kterou by ve filmu ztvárnila Angelina Jolie. Byla to zvrhlá maniačka, která jen tak mimochodem vlastníma rukama zabíjela nevinné děti a sledovala jejich ohromené tváře, ze kterých unikal život.

			Tommy ucítil prudké vzedmutí ve slabinách, až byl na sebe naštvaný.

			„Ne,“ řekl.

			„Seš si jistý?“ Pozvedla hlavu. „Pomohlo by ti to pochopit mou postavu.“

			„Dělá se mi z tebe zle.“

			„Ne podle toho, co jsem si zrovna přečetla.“

			„Zapni si kabát.“

			Usmála se a zůstala jen přitom. „Možná až pak,“ řekla.

			„Tak takhle to děláš?“ zeptal se.

			„Co máš na mysli, Tommy?“

			„S tvými muži. Tvými Dohlížiteli. Používáš sex jako vábničku?“

			„Sex se používá na všechno, Tommy. Je to vesmírné platidlo.“

			„Neodpověděla jsi mi na otázku.“

			Popošla k němu o krok blíž, její boty na jehlovém podpatku se nořily do desítky let starého motelového koberce.

			„Takže teď se mě chceš pro změnu vyptávat? Tolik ses snažil přede mnou utéct. Seš si jistý, že jsi připravený klást mi otázky, Tommy?“

			„Neutíkám před tebou,“ řekl. „Jen se snažím žít svůj život, a ty mi do něj pořád lezeš.“

			„Ale no tak, oba víme, že to není pravda. Zoufale se snažíš ututlat svou minulost, ale jen si tím kopeš hlubší hrob.“ Zastrčila si pramínek vlasů za ucho. „Myslíš si, že mě nepotřebuješ, Tommy. Myslíš si, že mě nechceš. Ale pravda je taková, že jsem tvoje múza, a ty to víš. Inspiruju tě.“

			„Odpuzuješ mě.“

			„To se nevylučuje. Dlužíš mi vše, co máš. A jsme si podobní víc, než jsi ochotný si přiznat. Ten bezdomovec v Charlestonu? Spousta lidí by zůstala. Počkala na policii. Řekla by pravdu.“

			„To nepřipadalo v úvahu,“ namítl Tommy. „Ty to víš.“

			„Ale jistě, že připadalo. Byl to další promyšlený risk, jako všechno ostatní, co tě potkalo.“

			„Jestli mě potřebuješ, proč bys volala tísňovou linku a riskovala, že mě sebere policie?“

			„Ty můj broučku. Jsi fakt roztomilý. Myslíš, že jsem doopravdy volala policii? Podle mě si to ve skutečnosti užíváš, Tommy. Myslím, že mě ve skutečnosti chceš mít nablízku. Byl by z nás dost dobrý tým, co myslíš? Já budu moct dělat to, co vždycky, a ty budeš mít o čem psát.“

			„Jsi mimo,“ prohlásil.

			Ale není snad tvůj nový koncept to nejlepší, co jsi kdy napsal? Nenapsal jsi za tu dobu, co se ti znova připletla do života, spoustu slov v rekordním čase? Opravdu můžeš říct, že není tvojí múzou?

			Zaplašil ty myšlenky, přitom odhodil přikrývku a vstal. Otočil se a vydal se k místu, kde pohodil tričko a džíny, když se vysvlékal. Celou dobu na sobě cítil její pohled.

			„Ty vole, Tommy,“ pronesla. „Nejradši bych se na tebe vrhla.“

			Oblékl se a prohrábl si vlasy, aby je trochu uhladil. To dělal ze zvyku, říkal si. Odmítal si připustit, že by mu před ní záleželo na tom, jak vypadá.

			Obrátil se k ní. „Ano, mám otázky. A myslím, že mě pronásleduješ právě kvůli tomu. Chceš, abych ti porozuměl, jak se jen dá. Je to tak?“

			„Je, Tommy.“

			„Tak jdeme na to. Hned teď.“ Ukázal na malý dřevěný stolek, u kterého před chvílí seděla. „Tadyhle. A pak bys mě možná mohla nechat na pokoji, abych tu zasranou knihu dopsal.“

			Chvíli nereagovala, ale pak přešla ke stolku a posadila se. Kabátek se jí rozevíral tak akorát, aby viděl měkkou křivku vinoucí se kolem její pravé bradavky.

			„Dobře, Tommy. Cokoli si přeješ. Ptej se a bude ti odpovězeno, pak tě nechám být. Až dokud…“ Hlas jí zeslábl, když ho vybídla, aby se posadil, poslechl.

			„Dokud co?“

			„Dokud nebudeš potřebovat napsat konec.“

		

	
		
			TŘICET DVA

			Tommy sáhl do své brašny a vytáhl malý digitální diktafon.

			„Ne,“ řekla. „Bez nahrávek. Bez focení. Bez natáčení. Jen zápisky.“

			Vrátil diktafon zpět do tašky, posadil se naproti ní a potom v počítači otevřel prázdný dokument. Nachystal prsty na klávesnici.

			„Řekni mi kolik,“ promluvil. „Kolik vražd.“

			„Chceš říct, že si to nepamatuješ?“

			„Prostě mi to řekni znova.“

			Vzdychla. „Náš kamarádíček v Charlestonu. Ten byl třicátý devátý.“

			Tommy začal psát. „Od začátku. Začni od začátku.“

			„Prvního znáš.“

			„Ještě předtím,“ upřesnil. „Rodiče.“

			„Co s nimi?“

			„Jsou naživu?“

			„Jednu dobu byli. Pak už ani ne.“

			„Ty jsi je…“

			„Jistěže ne. I když jsem si to občas přála.“ Tommy sledoval, jak jí pohled sklouzl na stůl. „Zemřeli při autonehodě, když mi bylo devatenáct. Na dovolené v Portoriku. Můj otec si půjčil auto. Nikdo přesně nevěděl, co se stalo, ale sjeli z cesty do příkopu. Auto začalo hořet.“

			„Kdes tou dobou byla ty?“

			„Na vysoké.“

			„Na které?“

			„No, Tommy, to ti opravdu nemůžu říct. Mám být fiktivní hrdinka, pamatuješ? Neprozradím ti ani jména svých obětí.“

			„Tak Radeovo jméno znám.“

			„Taky ho změníš, než to pošleš redaktorovi. V ukázce jsi použil jméno Brian. To se hodí.“

			„Takže vysoká. Východní pobřeží?“

			„Zhruba někde tam. Dva roky. Vypadla jsem potom, co umřeli rodiče.“

			„Co jsi studovala?“

			Elizabeth si odpověď rozmýšlela.

			„Psychologii.“

			To sedí. „A co pak?“

			„Pak jsem použila peníze z životního pojištění rodičů, abych si zařídila malé, ale útulné hnízdečko, a uskutečňovala své představy.“

			„K tomu se dostaneme za chvíli. Sourozence máš?“

			„Co bys řekl?“

			Tommy věděl. „Nemáš.“

			„Bingo.“

			„Takže jsi nikdy nemusela pracovat?“

			„Práci jsem nikdy nepotřebovala, jestli se ptáš na tohle. Vyžiju z toho, co mi zbylo po rodičích a… z prostředků od ostatních.“

			„Ostatních? Tím myslíš své oběti?“

			„Ne.“

			„Své Dohlížitele?“

			„Ano.“

			„Chci o nich vědět víc,“ prohlásil Tommy, aniž by zvedl zrak od tlumeně svítící obrazovky.

			„To se nedivím.“ Elizabeth natáhla ruku podél stolu a začal zvolna bubnovat krvavě nalakovanými nehty o dřevo.

			„Ty vraždy,“ načal Tommy. „Sexuálně tě uspokojují, že?“ Překvapilo ho, že se na to dokázal zeptat úplně bez emocí. Ale vedl rozhovory s vrahy ještě před Elizabeth, takže mu to částečně připomínalo prvotní rešerše. Jen o tom dál potřeboval přemýšlet takhle. Je to jen další vrah.

			„Odpověď na tvou otázku zní ano,“ řekla. „Ale nemyslím si, že bychom sexualitu chápali stejně.“

			„Tak ji pro mě definuj.“

			Odmlčela se na nejdelší dobu za celý rozhovor. Nakonec pronesla: „Můžu mít sex bez vraždění. A můžu vraždit bez sexu. Ale jedna věc bez druhé mě nenasytí. Naplňuje mě to, jen když jdou ruku v ruce.“

			Tommy nad tím zauvažoval. „Takže sexuální vražda ti nepřináší rozkoš. Je to tvoje potrava.“

			Elizabeth přikývla. „I tak se to dá říct.“

			„Takže se necítíš provinile, když zabíjíš, podobně jako necítíš vinu, když sníš hamburger.“

			„Ne tak docela. Cítím vinu, i když se neprojevuje způsobem, který by ti připadal náležitý. Přesto mám období, kdy toho nechám, protože vím, že to, co dělám, je špatné. Ale když toho nechám, oslabí mě to. Moje tělo vypovídá službu.“

			„Ale to přece není jako s jídlem. Když přestaneš jíst, zemřeš. To se ti se sexem nestane. Sex není pro život nezbytný. Ke stvoření nového života ano. Ale ne k přežití vlastního života.“

			„Nechci po tobě, abys mi věřil, Tommy. Jen říkám, že takhle moje tělo funguje. Vím to jistě. Potřebuju… dělat to, co dělám, stejně jako potřebuju jíst. Nebo pít.“

			„Jak dlouho jsi vydržela bez vraždění?“

			„Tři roky a třináct dní.“

			„Kdy to skončilo?“

			„V Charlestonu.“

			Tommy přestal psát. „To byla tvoje první vražda po třech letech?“

			„Ano.“

			„Proč jsi znova začala?“

			„Nezabila jsem ho pro sebe. To kvůli tobě.“

			„Abys to na mě mohla hodit?“

			„Tak ses to rozhodl vnímat ty. A možná na tom něco bude. Ale hlavně jsi potřeboval vidět krev. Skutečnou, prýštící krev. Potřeboval jsi vidět jeho tvář, když umíral. Už je to dávno, potřeboval sis to připomenout.“

			V tu chvíli si Tommy uvědomil, že sedí naproti bestii, která mu možná taky hodlá podříznout krk. Zabořil se zpět do židle.

			„Proč jsem si to potřeboval připomenout?“ zeptal se.

			„Protože to musíš sepsat. Popsat to. Znát ten pocit. Tu hrůzu. Tu… energii. To z rozhovoru nevykřešeš.“

			„Takže teď ti připadá, že už tě dobře znám? Potom, co jsem tě u toho viděl?“

			Pomalu zavrtěla hlavou. „Ne, neznáš. Ještě úplně ne.“

			Způsob, jakým to řekla, byl celkem znepokojivý, jako když vám doktor sdělí, že výsledky testu nedopadly úplně tak, jak jsme doufali.

			„Alan Stykes. To byl onehdy ten muž v lese, že jo?“

			„Bravo, Tommy. Doneslo se mi, že jsi k němu zašel na večeři.“

			„Moc dlouho jsem tam nepobyl.“

			„Náhodou, on by tě nezabil.“

			„Protože s ním pořád spolupracuješ?“

			„Ne, protože nejsi jeho typ.“

			Tommy se zarazil. „Zabila jsi s ním čtyři děti.“

			„Chyba,“ řekla. „Jen jednoho. Ti tři další byla čistě jeho práce.“

			„Takže…“

			„Takže zástupce šerifa v Lind Falls je na chlapečky. Vím jen o těch třech klucích. Co jsem zaslechla, výčet tím zdaleka nekončí.“ Těkala pohledem. „Prťavé hrobečky, rozeseté všude možně, aby je nikdo nenašel. To zní dost osaměle, co?“

			Tommy jí upřeně hleděl na prsty, ale nepsal. Jen tam tak seděl a snažil se uklidnit. Alan Stykes je taky sériový vrah, pomyslel si. A celý den si jezdí po Lind Falls, courá se, kde ho napadne, všichni ho znají a věří mu.

			Zhluboka se nadechl a pokračoval. „Byla jsi zneužívaná? Jako dítě?“

			„A je to tady. Hlavně nesmíme zapomenout šoupnout sériového vraha do správné škatulky. Zneužívané dítě, trapička zvířat.“

			„Byla jsi zneužívaná?“

			Šlehla po něm očima. „Když se ti to líbí, nebere se to jako zneužívání.“

			Tommy se zhrozil, jak nenuceně to pronesla. „Tvůj otec?“

			„Převážně.“

			„Kolik ti bylo?“

			„Než jsem šla na vysokou. Fakt se mi po něm stýskalo, když umřel. Máti mi byla celkem u prdele.“

			Tommy ještě nezažil, aby mu oběť dětského sexuálního zneužívání tvrdila, že si to užívala. Spousta vrahů a násilníků, se kterými za ty roky v rámci rešerší mluvil, byla zneužívaná příšerným způsobem. Většina z nich snila o tom, že zabijí své prznitele. Někteří to opravdu udělali.

			„Jak… jak sis poprvé spojila sex se zabíjením? Naučila ses to od otce?“

			Dala průchod jemnému smíchu, který by se hodil spíš někam na koktejlovou party. „Něco takového se nedá naučit, Tommy. Prostě to víš.“

			„Věděla jsi to tenkrát o Radeovi? Plánovala jsi to?“

			Promýšlela si odpověď. „Věděla jsem, že to je to, co chci. Jen jsem si nebyla jistá, jak to udělám.“

			„Jak se do toho zapletl Alan Stykes?“

			„Toho jsem taky šukala. Seznámila jsem se s ním, když mě sebral za kouření trávy na začátku stezky u potoka.“

			Tommy věděl přesně, o jakém místě mluví.

			„Vyhulila jsem mu a on mě pustil. Celé to léto jsme se spolu tahali. Klasický milostný příběh.“

			„A on věděl, co chceš udělat.“

			„Řekla jsem mu, že mám představy o sexu a smrti. Pamatuju si, že jsem se strašně upejpala, jako bych mu právě říkala něco, čím ho šokuju. Nebyla jsem si jistá, jak zareaguje, ale měla jsem takové tušení. Věděla jsem, že se pod tou uniformou skrývá temnota, stejně jako jsem ji rozpoznávala sama u sebe. Jen jsem netušila, jak hluboko ta temnota sahá.“

			„Byl… byl to jeho nápad, zabít Radea?“

			„Ne, ale přišel s tím, že se bude dívat. Navrhl mladého chlapce – to abych ho přemohla. Ale myslím, že se prostě jen řídil svými vlastními fantaziemi, které chtěl uspokojit.“

			Tommy se snažil oddělovat vzpomínky, které na ten den měl, od otázek, ale před očima se mu při datlování míhala krev, listí, hlína a nahá kůže. Cítil, jak se mu kroutí žaludek, buď si žádal jídlo, anebo se chtěl vyprázdnit prostřednictvím jeho úst.

			„Vědělas, že tam ten den budeme?“

			„Ani omylem. Alan navrhl Radea, protože si vždycky hrál sám daleko od domova. Snadný cíl. Našla jsem Radea a přesvědčila ho, ať jde se mnou, ale žádný plán jsem v hlavě neměla.“

			„Tomu se mi nechce věřit.“

			„Tak to opravdu bylo. Neměla jsem zbraň, protože pak by mi to připadalo příliš jisté. Nebo možná příliš skutečné. Tvrdila jsem Alanovi, že něco vymyslím, ale ve skutečnosti to bylo spíš tak, že měl přijít Alan, pokud bych to nedodělala, a sám to dítě zadusit. Tak jsem ho zavedla do lesa,“ pokračovala. „A tam jsem narazila na tebe, Marka a Jasona. Málem jsem utekla, ale pak jsem si umínila, že to dokážu. Že si vás podmaním. A pak jsem znenadání zjistila, že to tak mělo být. Měla jsem vás tam najít. Všichni jste to měli vidět.“ Jak mluvila, stále víc se v tom vyžívala, pohled zabodla do stropu a rukama máchala sem a tam. „A ta myšlenka, že to budete všichni sledovat, mě vzrušila víc, než bych si vůbec pomyslela. Byli jste přímo tam. Všechno jste viděli. Všechno jste cítili.“ Dotkla se krku a otřela si neviditelný pot.

			„A pak…“

			„A pak jsem byla na něm. Tak mladý. Tak dokonale mladý.“

			Tommy cítil, že ho zaplavuje nevolnost.

			„Uviděla jsem kámen,“ pokračovala. „Byl akorát po ruce, jako by ho tam někdo nechal jen pro mě. Byla to prostě ta pravá chvíle. Přesně takhle se to mělo stát.“ Podívala se na Tommyho. „Vím, že tohle nikdy nepochopíš, protože ty a já jsme úplně odlišní. Můžu se ti to jen pokusit popsat.“ Zhluboka se nadechla a vzduch pak jemně vydechla směrem k němu. „Tenkrát jsem se udělala tak silně, jako od té doby už nikdy. Honím se za tím pocitem už třicet let a nic se tomu nikdy nevyrovnalo. Ten první je prý vždycky nejlepší.“

			Tommy praštil rukou do stolu a pak se od něj odsunul. „Kristepane, vždyť byl ještě dítě! Nic neprovedl, takovýhle osud si nezasloužil.“

			Elizabeth pokrčila rameny. „Váhá lev předtím, než zardousí mladou antilopu?“

			„Lev musí žrát,“ ucedil Tommy a snažil se zklidnit dech.

			Usmála se. „To já taky, Tommy.“

			Zavřel oči a snažil se připomenout si, proč to celé dělá. Jaký byl jeho záměr. Musíš jí porozumět, abys o ní mohl psát, a až se ti to povede, budeš blíž k tomu, jak se jí zbavit.

			Zmlkla, jako by naslouchala hádce, kterou vedl Tommy sám se sebou. Po minutě Tommy pomalu vydechl, otevřel oči a stáhnul se zpátky za stůl a počítač.

			„Vyprávěj,“ řekl. „Vyprávěj mi o svých obětech.“

			„Nemůžu jít do detailů,“ namítla.

			„Aspoň to zkus.“

			Zavřela oči a asi na minutu se odmlčela.

			„Všechno muži,“ řekla nakonec. „Rade byl nejmladší. Ti následující byli vždycky tak nějak mezi dvacítkou a padesátkou, plus minus.“

			„Po tom,“ nadechl se. „Po… Radeovi. Pokusila ses nás všechny svést.“

			„Chtěla jsem z vás udělat sobě rovné. Abyste cítili to, co já. Ale věděla jsem, že to nepůjde. Odlišovali jste se od sebe navzájem. Odlišovali jste se ode mne. Až na…“

			„Až na…?“

			„Marka. Až na něj. Mark je víc podobný mně než tobě. To jsem vycítila.“

			Co sakra?

			„Chceš mi říct, že Mark… má…“

			Přerušila ho. „Mark má temné, násilnické myšleny, které skrývá pod tlustou dekou Ježíše a Ameriky.“

			„To si myslíš, anebo to víš?“

			„To pro mě nehraje roli. V tom je megalomanie krásná.“

			Tommy chtěl to nařčení připsat na seznam věcí, které svědčily o jejím šílenství, ale něco se mu na tom zdálo… správné. Mark rozhodně nebyl tím, za koho se vydával na veřejnosti – dokonce i Tommy si toho všiml. Ale násilník?

			Přerušila ho v psaní.

			„Jason byl můj Dohlížitel, víš.“

			„Jason?“

			„Můj pátý.“

			„O čem to krucinál mluvíš?“

			„No, nechtělo se mu do toho. To mi věř. Dal mi hodně zabrat, chlapec.“

			Tommy se nepatrně naklonil přes stůl. „Mluvíš o Jasonu Covingtonovi.“

			„Jo, o tom. Ten, co mě ojel a rozbulil se.“

			„Přestěhoval se do Texasu.“

			„Já vím. Vystopovala jsem ho. Přinutila jsem ho přijet do New Yorku.“

			„Nechápu.“

			Protočila panenky, jako by logika jejích myšlenkových pochodů měla být nad slunce jasnější i těm, kdo si nerochnili v kombinaci sexu a vraždy.

			„Získávání Dohlížitelů je únavný, zdlouhavý proces, se kterým se pojí velké riziko. Musíš si vytipovat správnou osobu. Takových je v populaci extrémně malé procento, to si piš. Pak s ním musíš navázat vztah a pomalu ho obeznámit s nápadem, který navenek skoro vždycky odmítal. Vyžaduje to vynikající vlohy a hodně trpělivosti. Někdy i celé roky. A někdy to ani tak nevyjde, a to pak musíš začít zase od začátku. Věř mi, přála bych si, aby moje… touhy… nebyly tak pevně spjaté s představou, že mě u toho někdo sleduje. Ale to se pevně ukotvilo toho dne před třiceti lety a tak to od té doby vždycky bylo. Ten postup si mě přivlastnil. Ne já jeho.“

			„Ale Jason nebyl ten pravý,“ řekl Tommy.

			„To ne, ale měl slabá místa. Nebo se aspoň dal vydírat. Nechtěl si ten den připomínat o nic víc než ty a byl ochotný udělat všechno pro to, aby se mě zbavil. Copak to nechápeš? Takhle jsem mohla úplně přeskočit tu namáhavou náborovou fázi. Mohla jsem to na něj rovnou vybalit.“ Pohroužila se do přemýšlení. A Tommy přemítal, jaké to asi je, myslet jako ona. „Byla to chyba,“ hlesla.

			„Jason?“

			„Ano. Nepřineslo mi to uspokojení, které jsem potřebovala. Štvala mě každá minuta z toho, což dost umenšilo moji rozkoš.“

			„Cos udělala?“

			Zakřenila se na něj. „Chceš říct, koho jsem udělala?“

			„Asi jo.“

			„Stalo se to v roce 1991. New York. Začala jsem se živit jako nezávislá společnice. Tehdy ještě nebyly žádné webové stránky. Žádné eskortní portály. Dala jsem si inzerát do novin, co se rozdávaly zdarma, a cenu jsem vyhnala vysoko, abych přitáhla týpky z Wall Street. Fungovalo to jako zaklínadlo.“

			Tommy se přiměl dál zapisovat. „Co se stalo?“

			„Do bytu mi přišel bankéř, Jason byl schovaný v šatně ložnice. Přes dřevěné lišty dveří sledoval, jak toho bankéře šukám. Pamatuju si to úplně jasně. Jeho pach. Levná kolínská na chlápkovi, co mohl být dost možná milionář. Levná kolínská a pot. Táhla z něj whisky. Píchal mě zezadu a tahal mě za vlasy, říkal věci jako ‚Jo, tohle se ti líbí, co, ty špinavá kurvo?‘ No zkrátka bylo vidět, že tohle už dělal tisíckrát a že se to vždycky ubíralo stejným směrem. Přesně podle jeho plánu. Ojel děvku, při zapínání poklopce po ní mrštil pár zmuchlaných stodolarovek a zmizel.“ Poulila oči s nevinností pětileté holčičky, které zoubková víla poprvé nechala pod polštářem penízek. „Tentokrát ale ne. Málem jsem se udělala jen z toho vzrušení, co bude následovat, ale držela jsem se zpátky. Ještě ne, říkala jsem si. Počkej si na správnou chvíli. Při hodování se udělám mnohem silněji, rozumíš?“

			Rozumíš? pomyslel si Tommy. Jak mám sakra rozumět čemukoli z toho, co popisuje?

			„Tak jsem mu řekla, že chci být nahoře,“ pokračovala. „A když jsme se měnili, vytáhla jsem zpod matrace nůž a šupem ho schovala pod přikrývku. Rajtovala jsem na něm a řekla mu, ať zavře oči. Moje vyvrcholení už bylo blízko, tak jsem pozadu zašmátrala a vytáhla nůž. Kuchyňský. Henckels. To jsou ty nejlepší nože, jen tak mimochodem. A když jsem ho vytahovala zpod přikrývky, uslyšela jsem, jak Jason v šatníku heknul. Nahlas. Udělal takové to hehhhhh. Načež ten maník otevře oči a povídá: ‚Co to sakra bylo?‘ Akorát se k tomu vlastně úplně nedostane, protože v mojí ruce uvidí nůž a vypraví ze sebe sotva půl věty. Ještěže měl v sobě pár panáků a já rychlou reakční dobu. Než stačil cokoli udělat, probodla jsem ho. Měla jsem v ten okamžik jen jednu ránu a šla jsem do toho. Rovnou do hrudníku. Oči mu křičely, ale vyšel z něj jen vzduch, jak pusou, tak dírou, kterou jsem do něj udělala.“

			„Do prdele,“ zamumlal Tommy.

			„A pak jsem uslyšela, že Jason v šatníku brečí. Fakt brečel! Potřebuju, aby Dohlížitele mé hodování vzrušovalo. Ne, aby se rozbrečeli. Jak jsem zaslechla vzlyky, orgasmus byl v tu ránu tentam.“

			Chudák Jason, pomyslel si Tommy. Chudák jeden ubohý.

			Kmitla rukou, jako by propouštěla líného sluhu. „Oběsil se tři dny poté. Ušetřil mi námahu.“

			„Jakou námahu?“

			„No že jsem ho nemusela zabíjet sama, pochopitelně.“

			„Takový byl plán?“

			„Obvykle to tak dělám. Nemůžu přece nechat Dohlížitele jen tak pobíhat po světě. Navzdory jejich spoluvině.“

			Tommy se nad tím zamyslel. „Samozřejmě s výjimkou nás tří.“

			„Správně. Alan Stykes, Mark a ty. Vy jste takové moje tři malé otevřené konce.“

			Tři malé otevřené konce, pomyslel si Tommy. O tohle přesně jí jde, nebo ne? Po všech těch letech po sobě zametá stopy. Chce, abych sepsal její příběh, ale co pak? A co Alan a Mark – jsou na jejím seznamu ohrožených druhů? A proč teď? Co je na tomhle časovém okamžiku tak mimořádného?

			Tyhle myšlenky už jednou řešil. Ve snu, který se mu o ní zdál, mu Elizabeth připadala zoufalá. Zahrávala si, jak by si normálně netroufla. Signalizovala, že po třiceti letech pro ni začal hrát čas roli. Byl to jen sen, ale momentálně znovu přemítal nad tím, proč teď?

			Přestal psát a pohlédl na ni. Přitom si uvědomil, že za tu krátkou dobu, co spolu strávili, se na ni ani jednou nepodíval pořádně. Viděl její obraz ve své mysli, ale po většinu času se vyhýbal přímému pohledu na ni, jako by mu mohla třeba ukrást duši, kdyby to udělal. Ale teď ji pozoroval. Viděl před sebou krásnou ženu… tedy skoro. Za tou krásou se cosi skrývalo, ozvuk tělesné slabosti, který nesouvisel jen s věkem. V očích měla vepsanou únavu, kterou se pokoušela zakrýt přílišným mrkáním, a v obličeji neměla dost barvy, což se snažila zamaskovat přemírou make-upu.

			A pak se Tommy dovtípil.
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			„Jsi nemocná,“ řekl, „že jo?“

			Nějakou chvíli nic neříkala, zkoumala přitom Tommyho obličej a pátrala mu v očích.

			„Přesně tak, Thomasi.“

			„Co ti je?“

			„Rakovina vaječníků. Je to celkem ironie osudu, jestli na něj věříš.“

			„V jaké fázi?“

			„Třetí.“

			„Tak to máš ještě čas.“ Tommy to vyhrknul úplně automaticky, jako by jí domlouval, aby se šla léčit a uzdravila se. To, že umírá, pro něj totiž mohla být nejlepší novinka, kterou se dozví.

			„Neléčím se.“

			„Ne?“

			„Ne.“

			„Tak proč jsi s tím vůbec chodila k doktorovi?“

			„Nevěděla jsem, co se se mnou děje. Je to pocit, na který nejsem zvyklá.“

			„Takže…“

			„Takže takhle já umřu. Po všem, co jsem provedla, mě zabije něco tak hloupého jako rakovina.“

			„Tos myslela tím, když jsi říkala, že slábneš. Tři roky jsi nezabíjela. Přestala jsi, protože jsi věděla, že je to špatné. A myslíš si, žes dostala rakovinu z abstinence? Protože tvé tělo hoduje při sexuálním rauši, který máš, když zabíjíš?“

			„Ano,“ řekla.

			„Ale takhle tělo nefunguje. Na to je jednoduchá biologie.“

			Pokrčila rameny. „Takhle tomu věřím. A už je pozdě cokoli měnit.“

			„Proč jsi přestala?“

			„Už mě nebavilo nechat se ovládat svými potřebami.“

			„Tak proto jsi tady. Teď. Protože ti dochází čas.“

			„Vždycky jsem chtěla sepsat paměti a teď mám strach, že to nestihnu. A ty jsi ta pravá osoba, která mě může zvěčnit, a to prostřednictvím beletrie. Musí z toho být bestseller, Tommy.“

			„Ale ty už budeš mrtvá.“

			„Doufám, že mají v pekle knihovny.“

			„Mohl bych prostě počkat, až umřeš,“ nadhodil.

			„Ne, to bys nemohl.“ Vstala a protáhla se jako kočička. „Tvoje kniha musí být na pultech během příštího kalendářního roku a musíš se dostat aspoň na desáté místo seznamu New York Times. Za šest měsíců chci vidět rukopis, který ti schválím, a konečná verze se nesmí od schváleného konceptu zásadně lišit. Musíš mě pojmout jako fiktivní hrdinku a všechny odkazy ke skutečným zločinům pozměníš natolik, aby se nedaly vystopovat. A ze všeho nejdůležitější je, abys zachytil mou podstatu, a to nejlíp posoudím jedině já.“

			Má to fakt promakané, pomyslel si Tommy. „Nebo co?“

			„Nebo jinak se moje historka, líčící události tehdy v lese s udáním polohy malého Radea – a všemi úžasnými důkazy –, dostane do všech nakladatelství, do médií a na policii. Mám velmi dobrého a drahého právníka, který mě poslouchá na slovo. Na oplátku nic moc nežádá. Ten mě bude zastupovat i po mé smrti.“

			„Ale to bys pak nedostala, co chceš. Proslavila by ses jen jako vražedkyně, kterou už jsi, a ne jako idealizovaná smyšlená antagonistka.“

			Přikývla. „Sázím na to, že tvoje ochota zatajit pravdu je větší než moje.“

			Tommy ty informace vstřebával. Nic z toho ho vlastně nepřekvapilo. Všechno to dávalo smysl, byť epochálně ujetým způsobem.

			„Takže mě nechceš zabít?“ zeptal se. „A nepošleš nějakého najatého parťáka, který by na mně vykonal tvou poslední vůli, až tu knihu napíšu?“

			„Tommy, ať se stane cokoli, neublížím ti. Možná půjdeš do vězení, pokud nesplníš má přání, ale ublížit ti nehodlám.“

			Chtěl jí věřit, ale nebyl dnešní. Elizabeth byla zdatná manipulátorka, a když jí vyhoví, jen by to pohánělo její touhu požadovat víc a víc. Ale jestli byla doopravdy nemocná, Tommy by jí mohl vyhovět a její smrt by jejich vztah definitivně ukončila.

			Takže takhle to bylo. Takhle to skončí. Možná to zabere pár měsíců, ale Tommy věděl, že ji může poslechnout. Věděl, že se jeho kniha dostane do první desítky – kdyby ne, bylo by to poprvé. A věděl taky, že ten rukopis je opravdu výjimečný – nejlepší, jaký kdy napsal. Jeho kniha vyjde, Elizabeth bude mrtvá a Tommyho život se vrátí zpět do normálu. Bude volný. Bude manželem, kterým chtěl být pro Becky, takovým, co nemá žádná tajemství. Bude otcem, nad nímž se nebude tyčit hrozba, že mu seberou děti.

			Ale co Alan Stykes? Tommyho život se nemohl vrátit do normálu, věděl-li, že nad městem Lind Falls bdí pedofilní vrah. Ale něco by se s tím dalo dělat. Třeba anonymní udání na FBI. Mohl by zavolat jednomu z přátel, který…

			„Ještě něco by tu bylo,“ vytrhla ho Elizabeth z přemýšlení. „Úplně poslední věc, kterou od tebe potřebuju.“

			„A to jaká?“

			„Musíš mě zcela pochopit.“

			„To už jsi říkala.“

			„Ale já potřebuju, abys zjistil, jaký je to pocit. Je tu někdo, koho se potřebuju… zbavit.“

			Tommymu to bylo hned jasné.

			„Alan Stykes.“

			„Správně.“

			Bezprostředně se to Tommymu vyjevilo. Požádá ho, aby byl Dohlížitelem při vraždě Stykese. Bezdomovec v Charlestonu jí nestačil – bylo to příliš spontánní. Pochybovala o Tommyho schopnostech porozumět jejímu postupu, jejímu systému jen v rámci toho jednoho náhodného zabití. Potřebovala, aby byl u toho, v očekávání, zatímco ona hodovala. Byl by jako Jason v šatníku. Nedobrovolný komplic. Sledoval by, jak odpraví Stykese, a pak by konečně uvěřila v jeho schopnost zachytit její podstatu slovy. Nejprodávanějšími slovy.

			Při tom pomyšlení se ho jímal hnus. Pořád ještě v noci uléhal se zvukem protrhávané tkáně bezdomovce a prázdné, mrtvé oči Radea Baristowa ho přivítaly každé ráno po probuzení. Ale Stykes? Stykes byl úředně ověřený, nefalšovaný pedofilní vrah, made in fucking USA. To by ho na tom snad mohlo trochu utěšovat? Za všechny, se kterými se kdy musel rozloučit, mohl by provést ještě tuhle poslední příšernost?

			Odpověď neznal.

			A pak Elizabeth promluvila a učinila jeho krátké dilema zbytečným.

			„Alan Stykes,“ řekla. „Chci, abys ho zabil.“
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			Tommy vyhlížel ze špinavého okýnka v autě a pozoroval, jak se listy vrhají ze stromů vstříc smrti. Přísně vzato byly mrtvé už předtím, ale sebevražedné myšlenky mu zřejmě pasovaly do nálady.

			Zaparkoval před svým starým domem, na druhé straně ulice, té, která se vlévala do otevřeného prostoru. Během dvou dní od chvíle, kdy se vydal do lesa s lopatou, vyzdobili majitelé jeho někdejší domov levnými halloweenskými proprietami. Pestrá škála ze samoobsluhy.

			Venku kolem auta vířil a skučel vítr. Mrtvé listy tancovaly.

			Tommy netušil, co tam dělá. Měl by zamířit domů, do Colorada, ale nějak mu připadalo důležité, aby se do té čtvrti vrátil, i kdyby jen proto, aby se podíval, co se tam za tu dobu změnilo. Možná mu měl pohled na jeho rodný dům ukázat, jak se v životě mění úplně všechno, a navzdory tomu (nebo právě proto) jde život dál. Ale místo toho se cítil prostě na hovno. Jeho táta by dům nikdy nevyzdobil cetkami ze sámošky.

			Tommy musel učinit rozhodnutí. Vrátil se sem pro odpověď a místo toho našel prázdnotu.

			Elizabeth toho moc neřekla. Ani nemusela. Chtěla, aby zabíjel Tommy, protože jedině tak si zajistí šanci ji co nejlépe pochopit. Když se bránil, že oni dva mají různou chemii a co motivuje ji, nemotivuje jeho, přijala ten argument s tím, že je v podstatě pravdivý, ale že jí na tom nesejde.

			Chtěla to, co chtěla. Na tom jediném záleželo. Myslela si, že zabíjení z Tommyho udělá lepšího autora. Tommy odporoval. To jí bylo u prdele.

			A tak musel učinit rozhodnutí. Na odpověď mu dala tři dny.

			Nastartoval auto a pomalu se odpíchl od chodníku, přitom věnoval domu poslední pohled a nadále necítil ani náznak inspirace. Vlastně si nebyl jistý, jestli by se měl cítit inspirovaný, ale potřeboval krucinál cítit aspoň něco.

			O tři domy dál míjel Radeův dům. Žádná halloweenská výzdoba.

			Pak někoho zahlédl. Na verandě. Byl starý.

			Zastavil auto a uvažoval, jestli by to mohl být ten, kdo si myslí, že to je.

			A tak ještě jednou zajel ke kraji a navázal s tím mužem, který seděl na verandě v levném kovovém křesílku, oční kontakt. Vzduch byl ledový, ale muž nepůsobil, že by chlad registroval. Vypadal na ošklivější půlku sedmdesátky a výraz v jeho tváři říkal neotravuj. Jenomže věk by zhruba odpovídal a Tommy se to rozhodl risknout.

			Vystoupil z auta a přešel přes ulici. Starcovy oči byly jako pohřbené pod vráskami, a tak si Tommy nebyl jistý, jestli se stařík dívá na něj, anebo někam mimo. Když došel až k chodníku před domem, dočkal se odpovědi.

			„S poradci se nebavím. Vodjaktěživa. Nic proti vám. Tak to prostě je.“

			Tommy se zastavil.

			„Pane… Pane Baristowe?“

			Muž se v křesle posunul.

			„A vy jste kdo?“

			„Já… jsem Tommy Devereaux. Kdysi… kdysi dávno jsem tu bydlel.“

			Zdálo se, že se mužova ústa nepatrně pohnula, ale nebyl si tím jistý.

			Znovu udeřil vítr a mrazivými prsty prohrábl Tommymu vlasy. 

			„Tommy Devereaux. To jméno je tu hodně skloňovaný.“

			„Můžu nahoru?“

			„Řek bych, že bys sem tak jako tak vlez.“

			Tommy to považoval za souhlas a vydal se cestičkou k domu. Na dřevěnou verandu vedly tři betonové schody, veranda přímo volala po tom, aby ji někdo opravil a namořil. Charles Baristow z Tommyho ani na vteřinu nespustil oči. Vedle Charlese byla volná židle, ale Tommy zůstal stát.

			„Doslech jsem se, že je z tebe spisovatel nebo co,“ řekl Charles.

			„Tak nějak,“ přisvědčil Tommy a na okamžik ho zachvátila hrůza, že Charles četl ukázkovou kapitolu Krve mládí, vždyť příběh přímo pojednává o vraždě jeho syna.

			„Nic jsem vod tebe nečet. To není pro mě. Já toho moc nenačtu.“

			„To je úplně v pořádku, pane Baristowe.“ Čekal, že mu Charles nabídne tykání, ale nestalo se tak. „Já… jen jsem si tak zajel do své staré ulice. Asi na mě přišla nostalgie.“

			Baristowovi se v očích poprvé mihla nějaká emoce. „Tady natrefíš leda na noční můry. To asi víš. Ale i kdyby ne, je to fuk. Já vo tom každopádně vím svý.“

			Tommy sklopil zrak. „Ano, to jsem vytušil. Nebyl jsem tu, ani nepamatuju.“

			„Vodešels na vysokou. Už ses nevrátil?“

			„Ne, nevrátil.“

			„Líps udělat nemoh.“

			Tommy pokrčil rameny.

			„Co rodiče?“ zeptal se Charles.

			„Zemřeli,“ odvětil Tommy. „Oba dva během posledních pěti let.“

			Charles pokýval, téměř jako by se dočkal správné odpovědi. „Moc jsem je neznal. Vodstěhovali se chvíli potom, cos vodešel na vysokou.“

			„Táta dostal práci v Kalifornii.“

			Znova přikývnul. „Tvoje máma. Nosila mi večeře, co se… co se Rita odstěhovala. To vod ní bylo zatraceně hezký.“

			„To si pamatuju.“

			Charles se podíval přes ulici, zamlžené sluneční světlo mu přitom prohřívalo mléčně bílý šedý zákal.

			„Proč ses vrátil, Tommy?“ Nenadnesl to jako otázku, ale spíš jako jakési obvinění.

			Tommy znovu zápasil o to, aby udržel pohled na mužově tváři, a opětovně prohrál.

			„Jsem tu na takovém průzkumu,“ řekl a doufal, že to nevyznělo tak debilně, jak se mu zdálo.

			„Nepovídej.“

			Rozhostilo se mezi nimi ticho, ale nebylo příjemné. Tommyho svrběla na jazyku otázka, jenže se ji zdráhal vyslovit. Vypadalo to, že Charles Baristow místy bloudí v jiném světě.

			Konečně Tommy řekl: „Chci se vás zeptat na Radea, jestli můžu. Klidně mě pošlete do háje, pochopil bych to.“

			Nezdálo se, že ho Charles slyší, oči mu stále klouzaly po druhé straně ulice, ztrácely se v hloubce lesa za ní. Vtom střelil pohledem po Tommym jako jestřáb, který z výšky zvětří pohyb.

			„Součást průzkumu?“

			Ano, pomyslel si Tommy.

			„Ne.“

			„No, zeptat se asi můžeš. Uvidím, jestli se mi bude chtít odpovědět.“

			Tommy se zhluboka nadechl. „Podařilo… podařilo se vám někdy zjistit, co se stalo?“

			Viděl, jak Charlesovi ztuhla čelist, a pak se znovu uvolnila.

			„Ne.“

			„Co policie? Oni to… oni to odložili?“

			Odpověď se ztrácela ve starochově mumlání. „Vona policie ti jednou tvrdí něco a pak zas něco jinýho, ale nikdy ti neřeknou, že to vodložili. Prostě se jen zaměří na něco jinýho, což voni asi musej. Jenomže z mýho kluka nic nezbylo. Jeden den tu byl. Druhej den ne. Tak to chodí.“

			Tak to chodí. Tommy rozpoznal repliku z Jatek číslo pět, ale nevěděl, jestli Charles cituje, nebo jen glosuje odliv a příliv života. Byla to kniha o smrti a Charles toho moc nenačte. Tommymu se začalo dělat nevolno, ale nemohl si pomoct. „Pořád ho hledáte?“

			„Už není kde. Člověk by se moh z toho věčnýho vobracení kamenů zbláznit, když to s nima přežene.“ Charles sklopil zrak a odkašlal si s vervou, že by se to vyrovnalo denní dávce v posilovně. „Člověk se samozřejmě může zbláznit na mnoho různejch způsobů. Jako Rita. Přestala hledat a stejně se zbláznila. Zabila se. Nevím, jestli ses vo tom doslech.“

			„Doneslo se to ke mně. Neumím si ani představit, čím jste si prošel.“

			„Ne, Tommy, to fakt neumíš. A doufám, že to ani umět nebudeš.“

			„Máte… máte nějakou teorii, co se mu stalo?“

			„Teorie jsou na nic. Akorát si začneš představovat milion různejch příšerností a nikdy se nedovíš, kde je pravda. Leda ti z toho zas hrábne.“

			Na vteřinku se protrhla stoická krusta na Charlesově tváři a Tommy během toho krátkého okamžiku spatřil, co se pod ní skrývá za bolest. Byla to bolest člověka, který přišel o tolik, že už neměl co ztratit.

			Na Tommyho znovu padla tíha, jako během dní, co bezprostředně následovaly po všech těch událostech. Provinilost a stud. Šílený hutný tlak, že ví něco, co nemůže nikomu říct – a taky to skutečně nikomu neřekne. Tommy neměl teorii na to, co se stalo Radeovi. Tommy věděl, co se stalo. A Charlesovi mohl říct pravdu. Hned teď. Přímo tady na starochově verandě. Charles by mu nejspíš nevěřil ani slovo, ale to byla jen další Tommyho výmluva. Výmluv měl Tommy spoustu, některé byly veskrze logické. Nechtěl rozbíjet rodinu. Nechtěl ublížit svým dětem. Nechtěl jít do vězení. Samé reálné a oprávněné vytáčky od typu muže, jakým se Tommy skutečně stal, všechny je však zastřešoval jeden velký deštník skutečného důvodu. Skutečný důvod, proč Tommy před Charlesem ani slůvkem nezmíní pravdu, spočívá v tom, že je Tommy zbabělec, a za to se na sebe strašně zlobil.

			Charles se vrátil ke svému rigidnímu výrazu, ale Tommy už nikdy nezapomene, jak šílený pocit ztráty se mu během té krátké chvíle zrcadlil ve tváři.

			„Něco ti povím,“ pokračoval Charles a usilovně se snažil vrátit k tónu bez emocí. „Jedinej Alan se na to ještě úplně nevysral, a to ani není detektiv. Státní policie mi už ani nebere telefony, ale Alan na tom pořád tu a tam dělá.“

			„Alan Stykes?“

			„Přesně tak. Solidní chlap.“ Charles přesvědčeně pokýval hlavou. „Dobrej chlap. A nejde jen vo Radea. Ztratily se tu i nějaký další děti. Slyšel jste vo nich?“

			Cítil, jak se mu svírají svaly v žaludku. „Ano, slyšel.“

			„Ty se taky nenašly. Ale náš Alan, ten hledá dál. Jak jsem říkal, solidní chlap.“

			Alan Stykes Charlese týral. Ostatním rodičům dětí, které zabil, nejspíš dělal to samé. Dost možná mu to dodávalo nesmírný pocit moci. U sériových vrahů to nebylo nic neobvyklého, to dobře věděl, ale doteď si neuvědomil, jak všeobjímající hrůznost se v tom skrývá.

			„Má…“ Tommy si uvědomil, že mu dělá problém ze sebe ta slova vypravit. „Má nějakou teorii?“

			„Jak jsem řek, cizí teorie moc neposlouchám. Ale jednou za čas – ve volným čase, považte to – veme Alan lopatu a jde kopat na nějaký místo, který se mu nepozdává. Na vlastní voči jsem to viděl. Nikdy to k ničemu nevedlo, ale jsem mu vděčnej, že to aspoň zkouší.“

			Kristepane, říkal si Tommy, tohle se nedá poslouchat.

			„Nevím, co na to říct, pane Baristowe.“ Tommy napřáhl ruku, lepkavou od potu. Charles ji přijal a ochable s ní zapumpoval. „Nechtěl jsem vás tím zatěžovat. Neztrácejte… neztrácejte naději, že pravda vyplave na povrch.“

			Charles znovu zabloudil pohledem k lesu a Tommy už chápal, co ho na něm tak přitahovalo. Bylo to místo, kde Alan Stykes pátrá po jeho chlapečkovi.

			„Přál bych si jen, aby se můj malej chlapeček vrátil domů. Proto jsem se vodsud nevodstěhoval, i když jsem hrozně chtěl. Tenhle jedinej dům von zná.“

			Tommy nevěděl, co na to říct, ale přece jen ze sebe něco vypravil: „Podle mě by ale už dneska nebyl tak malý. Co myslíte? Byl by jen o něco málo mladší než já.“

			Charles Baristow se na Tommyho podíval, jako by se zrovna prohlásil pruským králem.

			„Já tu zkrátka čekám na svýho malýho chlapečka.“
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			Tommy vyjel od krajnice a sledoval, jak se mu Charles Baristow ve zpětném zrcátku mihotavě vytrácí jako duch. Po jeho pravici pomalu defilovaly stromy lesa s větvemi vysvlečenými říjnovým větrem. Tommy upřeně hleděl před sebe skrz zaprášené čelní sklo a snažil se z hlavy dostat rozhovor, který před chvíli vedl. Pokoušel se nezaměřovat na celoživotní bolest, k níž Charlesovi dopomohl, ani na skutečnost, že by to celé mohl změnit jen několika větami.

			Bylo na čase, aby se vrátil domů.

			Přiblížil se k osamělé stopce v rodné čtvrti a pomalu ji minul jako pokaždé. Jen co to udělal, všiml si hlídkového auta zaparkovaného v přilehlé ulici. Vyčkávalo tam.

			Ohlédl se a uviděl Alana Stykese, jak hledí přímo na něj. Když ho Tommy minul, světla policejního vozu procitla k životu a vybouchla na bledošedé oregonské obloze jako ohňostroj.

			„Zatraceně,“ zamumlal Tommy. Zajel ke kraji a přemítal. Lovil tu Stykes naslepo, anebo ho sledoval?

			V zrcátku pozoroval, jak se Stykes drápe z vozu a blíží se k Tommyho autu. Nijak přitom nespěchal, kráčel pomalu, jako by chtěl ještě protáhnout Tommyho dumání, co bude následovat.

			Stáhl okýnko.

			„Dobrej, Tommy.“

			„Zdravím, Alane.“

			Stykes se sklonil a Tommy spatřil svůj odraz v leteckých zrcadlovkách. Skoro se nepoznal.

			„Co ta stopka támhle? Přezdívám jí dojná kráva,“ řekl Stykes. „Bůhví, že tam vysedávám fakt často, a pokaždý ji někdo profrčí. Dneska to zjevně padlo na vás.“

			„Zjevně.“

			Pak to Tommymu došlo. Došlo mu, že ho Alan Stykes sledoval. Vycítil to z jeho slov. Z napětí v jeho hlase. Alan Stykes nepřipustil, aby se v jeho městě něco šustlo bez jeho vědomí.

			„Škoda, že ste se včera nezdržel na večeři,“ prohodil Stykes. „Už se mi zajídá porád večeřet vo samotě. Jak ste na tom dneska večír?“

			Tommy pomalu zavrtěl hlavou a uvažoval, jak dlouho si ještě budou na něco hrát. „Dnes vyrážím domů,“ prohlásil.

			„No, to se nedá nic dělat. Tak příště?“

			„Jasně.“

			Stykes se ohlédl směrem, odkud Tommy přijel. „Viděl sem, jak se bavíte s Charlesem Baristowem.“

			„Nepovídejte.“

			„Už je to tak. Moh bych se vás s dovolením zeptat, vo čem ste si vykládali?“

			Tommy ztuhnul. „Nechápu, co je vám do toho.“

			Stykes se zakřenil a odhalil popelavé zuby. „No, asi nic moc, vo tom žádná, ale my dva spolu přece nemusíme až tak hledět na protokoly. Nás k sobě přece jen váže úzký pouto, díky kterýmu můžem nad takovýma věcma tu a tam přimhouřit voko.“

			Tommy na okamžik sklopil zrak a uvažoval nad pistolí, kterou měl Stykes v pouzdře u boku. V duchu slyšel, jak jej Elizabeth ujišťuje, že ho Stykes nezabije. Nejsi jeho typ, prohlásila. Ale teď přece nešlo o rozkoš ze zabíjení. Zabil by Stykes zkrátka jen proto, aby se vyhnul dopadení?

			„Jen jsem ho chtěl pozdravit,“ řekl Tommy. „Zahlídl jsem ho na verandě a chtěl jsem ho pozdravit.“

			Stykes pokýval hlavou. „Ptal ste se ho na kluka?“

			„Ano.“ Tommy se odmlčel a nasál trochu vzduchu do plic. „Říkal, že mu čas od času vypomáháte. S hledáním.“

			Další přikývnutí. „To jo no. To jo.“

			„To je od vás velice šlechetné.“

			Stykes si sundal brýle a pátral v Tommyho tváři. Tommy se přinutil pohled opětovat.

			„No, teda, nejsem si jistej, jesli je to šlechetný. Akorát dělám svou práci, toť vše. Krom těch čtyř zmizelejch dětí se tu nic až tak záhadnýho neděje, takže když mám volnějc, což je skoro furt, musim po nich dál pátrat. Jak sem říkal, je to můj džob.“

			Tommyho strach se začal mísit se vztekem. Vztekem na muže, který zabil čtyři malé kluky a přiživoval své představy dál i na jejich zmizení.

			„Necháte toho vůbec někdy, Alane?“

			Stykes zamrkal. „Čeho bych měl nechat? Myslíte pátrání?“

			Tommy ucítil, že přikyvuje, ale neodpověděl, protože tohle tedy rozhodně nemyslel.

			„Ne,“ odtušil Stykes. „Nebylo by přece fér, kdybych to hledání teďkonc vzdal. Porád se mi tu trápí hodně rodin, a jesli jim můžu nějak pomoct, no tak to hergot udělám. I kdyby to mělo znamenat bezvýsledný hledání.“ Ohlédl se a zadíval se na stopku, kterou Tommy projel. „No a jinak, asi vám to nezapíšu, Tommy. Nerad bych, aby to vypadalo jako nadržování, ale když vy ste taková naše celebrita. A nejspíš nejen tady, safraporte. Takže to vyřešíme domluvou.“

			Tommy se díval do očí vrahovi. „To jste moc laskavý,“ hlesl.

			„Ale příště už si na to dávejte bacha,“ řekl Stykes. „Stačí malý zaváhání a už bysme si nikdy takhle krásně nepokecali.“

			„Rozumím, Alane.“

			Stykes vstal a pistole v pouzdře se Tommymu objevila těsně u obličeje. Představil si, že je o samotě zamčený v malém betonovém vězení a čeká, až vejde Stykes a vykoná na něm svou vlastní verzi lindfallské spravedlnosti. Tommy už viděl svůj hrob, větší a hlubší, ale jinak navlas podobný těm čtyřem, co se v lese již nacházely. Dumal, jak dlouho by trvalo, než by někdo našel jejich kosti. Asi dlouho, usoudil. Možná až třicet let.

			Alan Stykes se otočil a odkráčel do svého hlídkového vozu. Tommy nechtěl odjet jako první, a tak seděl v půjčeném autě a čekal, až Stykes projede kolem. Když ho Stykes míjel, natočil se k němu a nenuceně mu zasalutoval.

			Tommy vydechl, zavřel na pár vteřin oči a pak vytáhl z kapsy mobil.

			Vytočil Becky a ona to zvedla po třetím zazvonění.

			Už z tónu, jakým řekla haló, vytušil, že je něco v nepořádku.

			„Jedu domů,“ řekl Tommy.

			Následovalo dlouhé ticho. Pak řekla jedinou věc a ihned zavěsila.

			„Nečekej, že tam budem, až dorazíš.“
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			Doma.

			Cestou po příjezdové silnici Tommy očima zběžně prozkoumal dům. Manželčino auto nikde neviděl, ale ona stejně většinou parkovala v garáži. Upřel zrak k oknům. Nesvítilo se. Nikdo se tam nepohyboval. Ani tohle nebylo neobvyklé.

			Neobvyklé nicméně bylo to, že od hovoru při odjezdu z Oregonu mu to Becky ani jednou nezvedla, i když se jí snažil dovolat snad stokrát. Ani jednou. Natož aby poslala zprávu. I kdyby v ní stálo jen naser si. Volal do bezpečnostní agentury, kterou najal, doufal, že se dozví něco víc, ale řekli mu jen to, že paní Devereauxová zničehonic vypověděla smlouvu a že poslala Stuarta domů. Pak volal Sofii, ale z ní dostal jen to, že ani jí Becky nebere telefony. Volal dokonce i Beckyině nejlepší kamarádce v Denveru. Nic.

			Zajel do garáže, kde mu uhasl poslední plamínek naděje, který ho dosud hřál. Auto bylo pryč. Vyšel z garáže do potemnělé kuchyně. Žulová linka byla prázdná. Bez lístečku.

			„Becky?“ zakřičel.

			Ticho.

			„Evie? Chanci?“

			Čekal, že uslyší dusot nohou. Nic.

			Stáhl se mu žaludek ještě víc a obavy, které ho doposud sžíraly, postupně metamorfovaly v hněv. Co si to dovoluješ, brát mi děti, vztekal se v duchu. O mně si mysli, co chceš, ale děti mi neber. Prostě ses rozhodla, že se mnou nebudou? Tak to teda ne.

			Pádil do horního patra a pročesával pokoje, až se mu zrychlil dech. Dětské pokojíčky byly poseté oblečením a hračkami. To sice nemuselo nic znamenat, ale silně to vypadalo, že tu někdo šmejdil a spěšně jim balil věci. Potom zašel do ložnice, kde konečně získal odpověď. Kufry dávaly do ložnicové šatny, velké do komory, kterou převážně zaplňovalo Beckyino oblečení. Zmizely tři kufry. Tři. Do toho se pro Becky a děti pohodlně vešly věci na dva týdny.

			Tommy udeřil pěstí do dutých dveří šatny. „Zatraceně!“

			Hroutilo se to. Tommy třicet let makal na tom, aby ochránil své největší tajemství a vyléčil si duši. A za kratší dobu než týden bylo najednou vše v troskách.

			„Ne, ne, ne,“ mumlal. Znovu vytočil Beckyino číslo a čekal s pevně zavřenýma očima, jelikož doufal, že uslyší její hlas naživo, a ne ze záznamu. Znovu ho čekalo zklamání.

			„Becky, jsem doma. Jsem doma, oukej? Jsem tady právě teď a je evidentní, že jste někam odjeli. Věř mi, prosím. Vím, že je to troufalá žádost vzhledem k tomu, co jsem vyvedl v minulosti, ale nejsem ti nevěrný. A i když mi třeba nevěříš, nemůžeš mi jen tak sebrat děti. To jim moc neprospěje. I kdyby…“ I kdyby co, Tommy? Mačkal telefon, až ho bolely prsty. „Tohle bych ti nikdy neudělal, ať už bych si myslel, že jsi provedla cokoli. Nikdy bych nesbalil děti a neujel ti s nimi.“

			Ukončil hovor a dosedl na postel, přitom si rukama zajížděl do vlasů.

			Telefon zazvonil o pět minut později. Tommy civěl na displej a doufal v nemožné.

			Byla to ona.

			„Becky,“ vydechl.

			„Máš pravdu,“ řekla. Její hlas zněl dutě. „Nemůžu ti bránit vídat děti. Omlouvám se.“

			Tommy se přiměl nadechnout.

			„Ale musíme vymyslet, jak to uděláme, protože tě nechci vidět.“

			„Becky, co se děje? Jenom mi to prosím řekni.“

			„To řekni ty mně, Tommy. Řekni mi, proč jsi mi tvrdil, že jsi v Charlestonu, ale ve skutečnosti se zašíváš v motelu kdesi v Oregonu. Řekni mi, proč slyším na pozadí ženský smích, když ti volám. Všechny ty podezřelé hovory? Vyhrožování smrtí? Jsi pěknej hajzl. Ale musím uznat, že na mě zapůsobilo, jak kreativně jsi přede mnou tu nevěru tajil, kolik jsi do toho vložil úsilí. To je ale super, být spisovatelem, co? Takové skvělé věci tě napadají každý den? Sakra, to musí být super.“

			Do háje, jak se dozvěděla o Oregonu?

			Odpověď na něj vyskočila vzápětí. V půjčovně aut musel použít kreditní kartu. Becky nikdy nekontrolovala jejich online účetnictví, ačkoli jí párkrát ukazoval, jak na to. Hlodalo v ní však podezření, a tak se ho rozhodla poprvé zkontrolovat, když byl pryč.

			Nemohl dovolit, aby si dál myslela to, co doposud. Chtěl ji při tom nechat, ať si myslí cokoli, jen ne skutečnou pravdu, ale teď, když došlo na lámání chleba, to prostě nedokázal.

			„Becky, věř mi to, nebo ne, ale přísahám ti na svou čest, že nemám žádnou milenku.“

			Chvíli mlčela.

			„V něčem jsi mi lhal, Tommy. Co jsem si měla myslet jiného?“

			Jeho myšlenky se řítily zpět do okamžiku, kdy to celé začalo. Bože, copak vážně uplynulo teprve pět dní? A celé to začalo lží. Lístkem, který mu Elizabeth nechala na baru v hotelu Hyatt. Lhal o tom, kdo mu volal. Lhal od chvíle, co se vrátila Elizabeth.

			Věděl, že jestli zalže znovu, je po všem. Už by mu nikdy znovu neuvěřila. Přišel by o ni.

			„Ano,“ řekl. „Lhal jsem ti.“

			„V čem?“

			„Becky…“

			„Byl to ten lístek? Lhal jsi o tom lístku?“

			Vzdychl. „Ano.“

			„Já to věděla. Takže lístek. Ve kterém nám vyhrožovali… a našim dětem. Ten sis vymyslel?“

			„Ano.“

			„Ty jeden hajzle. Hajzle zasranej! A toho dementa Stuarta, toho rádoby tajného agenta, jsi najal jen tak ze srandy? Abys celé té kravině nasadil korunu? Všechen ten strach, kterému jsi nás vystavil, byl jen tak pro nic za nic?“

			„Ne,“ řekl. „Najal jsem ho, protože jsem k tomu měl důvod. Bál jsem se o bezpečnost své rodiny.“

			„Proč, Tommy? O co tady sakra jde?“

			„Becky, všechno, co jsem udělal… jsem udělal pro nás. Pro nás všechny. Udělal jsem to proto, abych uchránil, co máme.“

			„Tommy, prostě mi to řekni. Hned teď. Dávám ti poslední šanci. Jsem na telefonu a poslouchám. Jestli chceš, abych se ještě někdy vrátila domů, teď přišla ta chvíle. Tohle je jedna jediná šance, kterou dostaneš, než to všechno zahodíš. Sem s tím.“

			Tommy se v duchu přemístil do svého dětství, na místo, kde se cítil bezpečně a klidně, na místo, kam utekl z motelového pokoje v Oregonu po panickém záchvatu. Mírný svah s impozantním stromem na kopci, obklopený dlouhou, divokou trávou, místo, které si vybavoval z neurčitého věku, ještě předtím, než si svůj konkrétní věk vůbec začal pamatovat. Z té doby mu utkvěl jen pocit a ten strom mu přinášel pocit štěstí a míru, takový ten, který si zapamatujete, jen když jste příliš malí na to, abyste mu doopravdy rozuměli.

			Přišel čas.

			Zhluboka se nadechl a začal vyprávět. Od začátku. Ode dne, kdy Rade vykrvácel v lesích, až do chvíle, kdy se Tommy vydal z Oregonu domů. Každičký detail. Elizabethin průkaz, na němž použila jméno Tommyho bývalé přítelkyně. Vraždu bezdomovce v Charlestonu. Elizabethina tajemství. Vraždícího policistu v Lind Falls, co zakopával malé chlapce jako smetí. Prošel každou lež, jíž se dopustil, a každou věc, kterou ze zoufalství provedl, jen aby ho nechytila. Na závěr řekl, o co ho Elizabeth požádala. Řekl jí, že jediným způsobem, jak z toho ven, je zavraždit člověka.

			Nedělal žádné pauzy, protože tušil, že by měl nutkání si vymýšlet, aby své chování ospravedlnil. Třeba nějakou malou lež, aby tu a tam trochu ohladil hrany. Ale nezastavil se. Říkal, co mu přišlo na jazyk, a bylo to upřímné a syrové vyprávění, jako přehodnocený rukopis, na kterém pracoval. A jak tak hovořil, slova se od něj pomalu vznášela, milimetr po milimetru, až si uvědomil, že zase může dýchat. Byla to tak velká úleva, až cítil skoro euforii. A tehdy mu došlo, že k ní měl být upřímný celou dobu, protože Becky byla jeho partnerkou a zasloužila si to vědět. Především ji však šíleně miloval a bylo správné jí to říct. Uměla odpouštět a Tommy věděl, že ho miluje. Pomohla by mu. Místo, aby od ní utíkal, měl ji požádat, aby stála při něm. To ona byla důvodem toho všeho a on se pomýlil, když tomu nevěřil od samého začátku.

			Čím déle mluvil, tím byl šťastnější, ačkoli říkal hrozné věci. Konečně měl někoho, kdo mu pomůže. Komu se může svěřit. Kdo mu řekne, že není příšerný člověk. Becky mu řekne, co je správné. Bude silná. Zachrání je.

			A pak skončil. Když se to stalo, na pár vteřin se odmlčel, čekal, až promluví ona. Ale slyšel jen svůj vlastní dech, zrychlený vším tím rozrušením.

			A pak Becky beze slova zavěsila.

		

	
		
			TŘICET SEDM

			Tommyho vzbudil zvuk telefonu. Skrz lněné závěsy v ložnici se dovnitř dralo světlo. Druhá půlka postele byla pořád ustlaná a jen podtrhávala Beckyinu nepřítomnost. Tommy zpod peřiny zašmátral po telefonu. Prosím, pomyslel si. Prosím, ať je to Becky.

			Na displeji zahlédl Sofiinu fotku.

			„Čau,“ zabručel.

			„Tommy, zrovna jsem slyšela, co se stalo.“

			„Co se stalo?“ zeptal se.

			„No to s tím tvým kamarádem. S tím Markem.“

			„S Markem? Singletarym?“

			„Jo, ten, cos ho chtěl proklepnout.“

			Tommy ztuhl, představil si totiž celou řadu věcí, které mohl Mark udělat nebo říct. Nejhorší možnost byla, že veřejně promluvil o Radu Baristowovi. Ale to si Tommy nedokázal představit. To by Mark nikdy neudělal.

			„Co provedl?“

			Odmlčela se. „Takže tys o tom neslyšel?“

			„Ne, krucinál. Tak už mi řekni, co provedl.“

			„On… je mrtvý, Tommy.“

			„Cože?“ Tommy švihnul nohama z postele a přitiskl si telefon pevně k uchu.

			„V pátek v noci.“

			„Co se stalo?“

			„Autonehoda.“

			Tommy se doškobrtal k laptopu, který nechal na židli u postele, a jedním trhnutím ho otevřel. Do vyhledavače zadal Mark Singletary.

			„Vydrž,“ řekl Sofii. „Zrovna na to koukám.“ Klikl na první článek, který mu vyběhl.

			Státní senátor za Jižní Karolínu zahynul při autonehodě

			(Reuters) Státní senátor za Jižní Karolínu Mark Singletary zahynul v pátek pozdě v noci při autonehodě poblíž svého bydliště ve městě Lantham. Singletary se vracel z předvolební akce, na silnici 35 sjel z cesty a narazil do náspu. Svědek, který jel za Singletaryho autem, si před nehodou nevšiml žádné neobvyklé či nečekané změny v řízení a cesta byla suchá. Vyšetřovatelé na místě nehody sdělili, že senátor nebyl připoutaný a po nárazu byl vymrštěn z auta, zřejmě byl na místě mrtev.

			Singletaryho smrt přišla pro republikánskou stranu v nepříhodný čas, protože se očekávalo…

			„Pane bože,“ hlesl Tommy.

			„Promiň. Myslela jsem, že to víš.“

			Tommy hypnotizoval podlahu. „Vůbec jsem to netušil.“

			„No, tak aspoň, že jste nebyli až takoví kamarádi, že?“

			„Sofie, minulý týden jsem s ním zašel na panáka.“

			„Vážně?“

			Tommy zavřel oči a natočil obličej ke slunci. „Tam jsem se vypravil minulou sobotu. Abych se potkal s Markem. Potřebovali jsme spolu něco probrat.“

			„Tommy, co se sakra děje? Na týden jsi zmizel a nikdo pořádně nevěděl, co provádíš. Pak se vypaří Becky s dětmi. A tvůj kamarád, kterého jsi znal před třiceti lety a zničehonic jsi ho ode mě chtěl prověřit, náhle zemře hned poté, co se s ním sejdeš?“

			„Sofie…“

			„Tommy, jsme přátelé. Možná bych ti mohla pomoct. Jen mi prosím řekni, co se děje.“

			„Máš pravdu,“ stiskl si Tommy spánky. Ještě včera byl ochotný udělat cokoli, aby si pojistil, že pravda o Radeovi neprosákne na povrch. A najednou byl tak strašně zoufalý, že neměl daleko k tomu, svěřit se už druhé osobě. „Mohla by ses tu stavit?“

			„Jedu.“

			Sofia to položila a Tommy si znovu pročítal začátek článku. A zas. Ujišťoval se, že tam mají správné jméno. Že je to opravdu o Markovi. Markovi Singletarym. Do prdele, říkal si Tommy. Bydlel jsem v jeho domě ani ne před týdnem. Seděl jsem v jeho pracovně a pil s ním whisky.

			Dočetl článek, v němž se nedozvěděl víc než samotnou příčinu nehody, a pak si znovu přečetl úvodní odstavec.

			Proč sjelo auto zničehonic ze silnice? Milion důvodů, pomyslel si Tommy. Nejpravděpodobnější bylo, že Mark usnul za volantem. Určitě to bylo pozdě v noci. Možná trochu pil? Ale svědek řekl, že auto se před nehodou nevychylovalo. Možná byla i sebevražda. Třeba byl Mark přesvědčený, že pravda o Radeovi vyjde najevo. Třeba někde ukrýval nějaké další poklady, které se měly vynořit. Kdo to měl sakra vědět?

			Tommy googloval a snažil se najít jakékoli další informace k tomu, co se stalo. Google mu samolibě sdělil, že na dané téma našel přes čtyři sta článků. Tommy si přečetl prvních pět a našel spoustu variací na jednu a tutéž informaci. V žádném z nich se nepsalo – ani formou hypotézy –, proč Markovo auto narazilo do náspu. 

			Ani proč řídil sám.

			Ta myšlenka popadla Tommyho za rameno a zatřásla s ním. Jak to, že neměl řidiče? Kde byl ten chlapík, co na něj minulý týden čekal před domem v Charlestonu? Jak často se státní senátoři vozili sami, obzvlášť pozdě v noci po předvolební akci?

			Tommy seběhl do spodního patra, bosá chodidla mu v liduprázdném domě jen pleskala. Dole se pořád svítilo, protože Tommy na noc nezhasl. Prázdný dům byl dost hrozný sám o sobě. Prázdný potemnělý dům by byl vyloženě k nesnesení.

			Jako krysa, která je naučená vracet se pro granule potravy, obsluhoval Tommy navyklými pohyby přístroj na espresso: zapnout, zkontrolovat vodu, ujistit se, že je v zásobníku dost zrnek. Znovu se ponořil do telefonu a zkontroloval, jestli mu nepřišla nějaká důležitá pošta, čímž se myslela jakákoli zpráva od Becky. Prostě něco.

			Nic. Jen sbírka e-mailů od redaktora, který nechápal, kde se sakra toulá a jak postupuje práce na posledním rukopisu, vzhledem k tomu, že měl být odevzdaný v časech, kdy byli oba o pěkných pár měsíců mladší.

			Odložil telefon na linku a čekal na Sofii. Jen tak tam stál a cítil, jak doslova stárne z ustavičného vyhýbání se vlastním myšlenkám.

			Sofia dorazila o deset minut později.

			Otevřel dveře a vpil se do ní pohledem. Vypadala přesně tak, jak ho nejvíc dostávala do kolen: vlasy měla smotané v gumičce, žádný make-up, dokonalé hladké líce vedly k velkým zeleným očím. Vešla do haly a upila z kartonového kelímku ze Starbucks, který držela v ruce.

			Když se ji vydal obejmout, mermomocí potlačoval slzy.

			„Jo, taky tě ráda vidím, Tommy. Řekl bys mi laskavě, o co tu sakra jde?“

			„Ano,“ přisvědčil Tommy. „Ale zatím jsem to řekl jen jedinému člověku, a to Becky. Položila mi to a od té doby se neozvala.“

			„Proto sbalila děti a odjela?“

			„Ne, myslela si, že jsem jí nevěrný. Což nejsem.“

			Slovo „nevěrný“ viselo v tichu a v tom krátkém okamžiku na něj dopadla tíže vztahu mezi nimi. Dopustil se nevěry se Sofií, přesto spolu nadále pracovali. Kromě toho strávil celou svou spisovatelskou kariéru pod vlivem další ženy, ženy skryté ve stínu, která z něj právě teď vystoupila. Snadno ženy do svého života přijímal, ale horko těžko se s nimi loučil.

			Sofia zvedla obočí. „Takže to, co jsi jí řekl, bylo ještě horší?“

			Tommy zavřel oči a přikývl. „Jen… jen tu prosím zůstaň a vyslechni mě, jo? A zkus prosím nezmizet, hned jak domluvím.“

			„Bez urážky, Tommy, já nejsem tvoje žena, takže mám mnohem větší toleranci vůči tvému špatnému chování. Nějaké hranice samozřejmě mám, ale jsou dost pružné.“ Drze se na něj zašklebila. „Pokud jsi nešukal děti, bude to za mě v pohodě.“

			Tommy se okamžitě rozchechtal a smích se během několika vteřin změnil v pláč. Z očí mu vytryskly horké, vřelé slzy. Nechápal, proč brečí, ale byl to setsakramentsky dobrý pocit. Taková úleva. Navíc brek dával mnohem větší smysl, když ho provozoval před někým, kdo ho má rád.

			Sofia o krok ucouvla. „Ježíši, Tommy, dělala jsem si srandu. To jsi snad neudělal!“

			Potřásl hlavou. „Ne,“ řekl skrz ruce. „Bože, ne, samozřejmě, že ne. Já… Nevím proč… Nevím, co mám dělat.“

			Sofia se obrátila a popošla k barové skříňce. Vytáhla lahev drahé tequilly; dala mu ji, když podepsal smlouvu na Krev mládí. Ještě nebyla otevřená, ale o to se Sofia rychle postarala. Vytáhla dvě panákovky a postavila je na linku, pak do nich nalila dva bezchybné panáky, každý v barvě medového východu slunce.

			„Je devět ráno, Sofie.“

			„Já vím, kolik je. Ale myslím, že ti to pomůže. A nejspíš to budu potřebovat i já.“

			„To jo.“

			Oba si vzali panáka a drželi ho decentně před sebou. Tommy na jeden zátah napočítal do tří a na tři poslali pálivou tequillu do krku. Tommy nebyl zvyklý pít panáky na ex, zejména po ránu ne, ale musel připustit, že to byla zatraceně kvalitní tequilla.

			Na stole přistály dvě prázdné sklenice. Tommy si utřel ústa. Sofia ne.

			„Tak pěkně od začátku,“ řekla. „Začni od začátku a nepřestávej, dokud nebudeš na konci.“

			A tak Tommy podruhé, za méně než den, odvyprávěl svůj příběh.

		

	
		
			TŘICET OSM

			O třicet minut později Tommy domluvil. Díval se na Sofii, která mlčela. Byla úleva jí to říct, ale teď, když bylo vyprávění u konce, pochyboval, jestli to měl dělat. Byl si jistý, že bude mlčet, ale proč jí to tak zoufale potřeboval říct? Bylo to proto, že toužil po soucitu? Becky mu to položila. Potřeboval Sofii, aby mu řekla, že není příšerný člověk? Anebo to bylo proto, že Sofia byla jiná? Bývalá milenka a nynější důvěrnice. Sofia ho znala dost zblízka, aby mu porozuměla, ale zároveň si držela odstup, takže ho nesoudila za myriádu chyb, které měl.

			Zírala na stůl na prázdné panákovky s vnitřky potřísněnými čůrky tequilly.

			„Prosím, řekni něco,“ pronesl Tommy.

			Zabralo další minutu, než promluvila.

			„A tohle všechno jsi řekl Becky?“

			„Jo.“

			„Co udělala?“

			„Položila mi to. Od té doby jsem s ní nemluvil.“

			Sofia vstala z kuchyňské židle a poodešla od něj, prsty si přitom čechrala husté vlasy.

			„Nechoď pryč,“ řekl Tommy.

			„Nikam nejdu. Jen potřebuju chodit. Já… do háje, Tommy. Tohle všechno je fakt pravda?“

			„Úplně všechno.“

			Obrátila se k němu. „A to tě ani jednou nenapadlo jít s tím na policii?“

			„Každý den,“ odtušil. „Jsem tím přímo posedlý.“

			„Ale přesto jsi je nikdy nezavolal.“

			Tommy zabodl pohled do podlahy. „Ne, nezavolal.“

			„Tommy, jestli je to pravda, tak nám tu po venku pobíhají dva vrazi. Úplně volně.“

			„Já vím.“

			„A ty s tím nejdeš na policii? Proč?“

			„Ty víš proč,“ hlesl.

			„Chci to slyšet od tebe.“

			Tommy se dlouze nadechl a potom vyprázdnil plíce. „Protože nechci o všechno přijít. O rodinu. Kariéru. Mám strach.“

			Tommy zvedl oči a zjistil, že se na něj Sofia dívá. Ne, nedívala se na něj, ona ho odsuzovala. Snažila se nějak sladit muže, kterého dosud znala, s tím chlapíkem, kterého zrovna poznala.

			„Blbost,“ řekla.

			„Blbost?“

			„Jo, Tommy, blbost. Nebojíš se, že všechno ztratíš.“

			Zaplavil ho zmatek. „O čem to mluvíš?“

			Její tón se vyostřil. „Nebo jako jo, jasně, bojíš se. To chápu. Vybudoval sis úžasnou kariéru a máš skvělou rodinu a tohle by odhalilo temnou stránku tvé minulosti.“

			„Sofie, to, co jsem tenkrát provedl, je zločin a všechno, co jsem od té doby udělal, hlavně minulý týden, to jen zhoršilo. Už… už jsem v tom namočený až příliš.“ Jako beznadějný gambler, který se čím dál víc zadlužuje, protože pořád doufá, že to už brzo splatí, pomyslel si. Jenomže takhle to nikdy nefungovalo.

			„Ještě není pozdě, Tommy. Běž na policii hned teď, než bude ještě hůř.“

			„Copak může být hůř?“

			„Tommy, ale ty tam musíš. Určitě budeš v pohodě, pokud to nebudeš dál odkládat.“

			„Vážně? A jak bys popsala to tvoje ‚v pohodě‘? Jako vězení? Rozvod?“

			„Ale Becky už jsi všechno řekl, takže podle tvojí vlastní logiky už jsi o rodinu teoreticky přišel. Nepomohlo by, ani kdyby v souvislosti s tvou cestou do Charlestonu zaslechla jméno té bývalé přítelkyně. Skutečnost je mnohem horší. Kvůli té skutečnosti o rodinu nakonec přijdeš.“

			Ta slova Tommyho udeřila až na kost. „Nepřišel jsem o ně. Sakra, Sofie, nepřišel jsem o ně.“

			„Byla chyba, že jsme se spolu vyspali. Nebudu říkat, že toho lituju, protože to není pravda. Ale byla to chyba a málem ses kvůli tomu rozvedl. Takže víš, jaké to je, málem přijít o všechno, co miluješ. Proč bys to celé podstupoval znovu?“

			„Nejde jen o rozvod. Jde o děti, které budou vyrůstat s tím, že jejich otec je zločinec. Nezáleží na tom, jestli jsem s tím měl něco společného, nebo ne. Lidé mě budou mít za vraha a moje děti se to dozví.“

			Nezdálo se, že by ho poslouchala. „A přece všechno, co jsi udělal od chvíle, kdy sis ji pustil zpátky k tělu, ti jen kope čím dál hlubší jámu.“

			To už byl Tommy na nohou. „Já že si ji pustil k tělu? Já ji nikam nevpouštěl. Ona přišla sama.“

			„To si nemyslím.“

			Tommy se zarazil. „O čem to sakra mluvíš?“

			Sofia popošla o krok blíž a Tommymu to z nějakého důvodu připadalo agresivní. Vzpurné.

			„Ty ji potřebuješ,“ řekla Sofia. „Chceš ji u sebe, protože vždycky byla s tebou.“

			„Sofie, co to s…“

			„Celá tvoje kariéra je o ní. Dává to perfektní smysl. Všechny knihy, cos napsal, jsou o ní. Každá tvá knižní vražedkyně, která ti vydělala na tohle slušné živobytí. Je strůjcem tvého úspěchu.“ Další krok blíž. „Když jsi o ní mluvil, zářily ti oči, Tommy. Vypadal jsi nadšeně. Nabuzeně.“ A ještě blíž. „Je tvoje múza, Tommy. Múza, do prdele.“

			„To není pravda,“ zašeptal. Ta slova zněla ploše, dutě. Zopakoval je, ale zněla pořád stejně impotentně.

			„Tommy, vrať se o krok zpět a přezkoumej to. Proto ti to Becky položila. Ne kvůli tomu, co se stalo, když jsi byl ještě dítě, dokonce ani kvůli všem těm lžím z minulého týdne. Zavěsila, protože jsi celý svůj život zasvětil jiné ženě. Copak to nevidíš? Víš, jak jí muselo dát zabrat, aby ti znovu začala věřit po… po nás? A teď se dozví, že je tu nějaká další žena. Možná ji nepícháš, Tommy, ale i tak je to tvoje milenka.“

			„Přestaň s tím.“

			Zvýšila hlas. „Je to pravda, Tommy. Ty víš, že je. Nešel jsi na policii, protože to skončit nechceš. Nebojíš se, že přijdeš o všechno. Bojíš se, že přijdeš o ni.“

			„Přestaň s tím.“

			Ale ona nepřestala. Sofia teď přemýšlela nahlas a každé slovo, které vyřkla, představovalo článek v řetězu, o kterém Tommy odjakživa věděl, ale za nic si ho nechtěl přiznat.

			„V podstatě jsi to řekl sám, Tommy. Ten nový rukopis, co na něm děláš, ten příběh o tom, jak se ti znovu připletla do života. To ty jsi řekl, že se to píše samo. To ty jsi řekl, že je to nejlepší věc, jakou jsi kdy napsal. Takhle jsi mi to před chvílí vylíčil, nebo ne?“

			Dal se na ústup, ale Sofia mu byla v patách.

			„Tommy, musíš to skončit. Ona ti něco… něco ti udělá.“

			„Neudělá,“ zamumlal.

			„Copak to nechápeš? Jestli je pravda všechno, co ti řekla, fakt věříš tomu, že tvůj kamarád Mark zahynul při autonehodě? Zbavuje se svědků. A teď jsi to řekl Becky? A mně? Neohrožuješ nás tím náhodou tak trochu?“

			Já ti neublížím, Tommy.

			Při té myšlence ho zamrazilo. Jak se hnal honem někomu svěřit, neuvědomil si břímě, které z té obeznámenosti vyplývalo. Ale pak zemřel Mark, a Tommy už nebyl přesvědčen, že se Elizabeth za sebou nesnaží zamést stopy.

			„Nám nebezpečí nehrozí,“ snažil se přesvědčit sebe a Sofii zrovna tak. „Potřebuje mě.“

			„Ale moc dlouho už ne. Jakmile odevzdáš rukopis redaktorovi, půjde ti po krku.“ Čím rychleji mluvila, tím vyšší se její hlas stával. „Zvaž to. Jestli tě opravdu… pokud bys umřel, bude tvá kniha ještě očekávanější. Poslední kniha Tommyho Devereauxe, nejvíc strhující ze všech. Copak to nechápeš? Její hrdinka bude přesně taková, jakou ji chce: přikrášlená součást literární kultury, navždy. Je to dokonalý plán.“

			„Už se o tom nechci bavit.“

			Vztáhla k němu ruku a přitáhla si ho za rameno, aby se otočil čelem k ní.

			„Nezkoušej mě ignorovat, Tommy. Neignoruj tu prostou pravdu: nedopadne to dobře, pokud se od ní necháš ovládat. To ty to musíš ukončit, Tommy. To ty musíš jít na policii.“

			„Nebudou mi věřit!“ křičel. „Copak nechápeš? Lhal jsem o příliš mnoha věcech. Tutlal jsem je.“

			Namířila mu prstem na hrudník. „Nejde jen o tebe, Tommy. Je tady i jeden otec, který pořád doufá, že se mu syn vrátí domů. Je tady zrůda, která zabila třicet devět – pane Bože, nemůžu uvěřit, že něco takového vůbec říkám – třicet devět lidí. A ještě jedna zrůda, která vraždí malé chlapce. Ty to všechno můžeš zarazit, Tommy. Musíš to zarazit.“

			„To mám přesně v plánu.“

			„A jak? Tím, že ji budeš poslouchat na slovo?“ V očích se jí zablýsklo. „Tím, že doopravdy zabiješ toho šerifa z Oregonu? To bys fakt dokázal? A co pak? Budeš doufat, že tě pak nezabije ona? Doufat, že tě neseberou za vraždu policisty? Zbláznil ses?“

			„Postarám se o to.“

			„A co těla, Tommy? Co všechny ty rodiny, které si lámou hlavu, co se stalo jejich blízkým? Mají si po zbytek života prostě dál lámat hlavu?“ Skryla obličej do dlaní. „Nemůžu uvěřit, že je to všechno pravda.“

			Tommy se otočil a vydal se ke vstupním dveřím. Když je otevřel, zaplavil ho čerstvý ranní vzduch, což ho kupodivu ještě víc rozzlobilo. Ten vzduch se zdál být tak normální. Každodenní vzduch, ten, který dřív vdechoval, když si šel ven zaběhat anebo mířil do oblíbené kavárny pro ranní latté. Přál si jen, aby bylo všechno jako dřív.

			Ustoupil a přidržel jí dveře. „Myslím, že bys měla jít,“ řekl.

			Sofia konečně vypadala, že skončila s kázáním. Vztekle na něj pohlédla a hněv v jejích očích nakonec přešel v pronikavé zklamání. Tommy už to dál nesnesl a podruhé výzvu zopakoval se sklopenýma očima.

			Sofia prošla dveřmi a udělala pár kroků po oblázkové cestičce, pak se ještě jednou ohlédla.

			„Nejde tady jen o tebe, Tommy.“

			Tommy na to nic neřekl a práskl jí dveřmi před nosem.

		

	
		
			TŘICET DEVĚT

			Probudil se a pod tváří cítil chlad koženého gauče. Nepamatoval si, že by si šel lehnout, a neměl ponětí, jak dlouho byl mimo. Rozmístění stínů po obývacím pokoji naznačovalo, že bude pozdní odpoledne. Jakého dne, to si nebyl jistý.

			Uvědomoval si, že v noci nespal. Tommy psal a sepsal to úplně všechno. Vedle něj hučel počítač, natáhl se po něm z gauče a přejel prstem po touchpadu. Obrazovka ožila a on uviděl poslední slova, která napsal.

			Tommy na to nic neřekl a práskl jí dveřmi před nosem.

			Vzpomněl si na výraz v jejích očích, když ji vyhodil. Sofia se mu jen snažila pomoct. Chtěla se zachovat jako kamarádka, přesvědčit ho, aby udělal správnou věc, a on ji vyprovodil, jen co ji pustil dál. Co pustil. On ji přímo prosil, aby přišla.

			Pevně zavřel oči, jako by se mohl skrýt ve svém nitru. Začalo se mu velmi dařit v disciplíně, jak zklamat všechny ženy svého života.

			Mobil měl na odkládacím stolku. Zjistil, že na něj vlastně dosáhne, aniž by musel vstát, a tak to taky udělal. Byl chladný na dotek. Vypnul ho v okamžiku, kdy odešla Sofia, a teď už byl zase s to se spojit se světem. Když se telefon načetl, Tommy zkontroloval čas a počítal.

			Třicet hodin.

			Uplynulo třicet hodin od chvíle, kdy mu Sofia řekla, že ve svém životě potřebuje Elizabeth.

			Třicet hodin nulové komunikace s kýmkoli. Žádný kontakt. Žádné hovory. Natož aby vyšel z domu nebo vůbec z obýváku. Třicet hodin psaní takřka bez přestávky a jeho prsty, které teď odpočívaly, mu připadaly křehké jako ulámané větvičky.

			Zkontroloval historii v telefonu. Patnáct nepřijatých hovorů, ani jeden od Becky nebo Sofie. Jedno číslo neměl uložené. Žádná ze čtyř hlasových zpráv nebyla naléhavá.

			Jedna textová zpráva.

			Schody u Red Rocks. 17 h. E.

			Elizabeth ho zas jednou komandovala. Chtěla se s ním sejít ve skalním amfiteátru Red Rocks, pár kilometrů západně od města. Tommy to tam dobře znal a v paměti mu zůstalo několik koncertů jeho oblíbených kapel, které tam za ty roky vystupovaly.

			Tentokrát na místě nebude žádná kapela a vystoupení se bude očekávat od něj. Ale Tommy cítil, že v jeho postoji došlo ke změně. Možná proto, že to konečně vyklopil Becky a že se tím všechno sesypalo. Možná proto, že vše, co chtěl ochránit, teď viselo na vlásku a hrozilo, že o to navždy přijde, takže se přestal trápit následky. A možná, že konečně začínal být fakt nasraný.

			Ať už to bylo čímkoli, ta změna postoje se mu líbila. Tommy jen trochu tápal, jak s tím dál naloží.

		

	
		
			ČTYŘICET

			Slunce v říjnu mizelo za horami kolem šesté, a když Tommy vjel na parkoviště amfiteátru Red Rocks, už tam mělo řádně nakročeno. Amfiteátr byl vytesaný do červeného pískovce, který dal místu jméno, a protože se nacházel ve vyšší a západnější poloze než Denver, skýtal úžasné výhledy na město.

			Tommy vystoupil z auta a očima přelétl krvavě rudou oblohu. Na tuhle dobu v roce bylo celkem teplo, ale po setmění teplota rychle klesala.

			Na parkovišti nestála žádná auta.

			Lámal si hlavu, jestli dorazil dřív než Elizabeth, a jestli ne, tak kde má auto. Představa Elizabeth za volantem byla zvláštní. Tommy si snad myslel, že se dokáže nějakým kouzlem zjevit, kdekoli se jí zachce, aniž by přitom musela použít jakýkoli dopravní prostředek.

			Zamířil k bráně a kráčel po prašné cestičce vstříc místu srazu. Když přišel k nejnižšímu bodu jeviště, zvedl zrak k dlouhým, zaobleným řadám sedadel, které se šplhaly k dramaticky vystupujícím vrstvám skal. Na západní obloze nad nimi viselo obrovské, sinalé slunce.

			Tommy očima pročesával celičkou arénu a uprostřed nejhornější řady uviděl člověka. Ženu. Elizabeth.

			Stála tam a shlížela na něj, ale nepohnula se. Byl příliš daleko, aby rozeznal její tvář, věděl však, že ty ledové, džínově modré oči míří přímo na něj.

			Nepohnula se ona ani on.

			Po minutě už bylo její sdělení zjevné.

			Pojď ty za mnou. Já za tebou nepůjdu.

			A tak šel. Stoupal po schodech a udržoval si tempo, přitom cítil, jak ho čím dál víc pálí stehna.

			Dorazil do její řady a šel pomalu k ní, aby se mu mezitím zpomalilo bušení srdce. Elizabeth se k němu natočila a neuvěřitelně těsné džíny jí vykreslily ladnou křivku až k nohám a deseticentimetrovým podpatkům černých kožených kozaček. Dlouhé vlasy měla rozpuštěné, podvečerní vánek se jí prodíral nejkrajnějšími pramínky kolem tváře a nadzvedával je. Zbývající sluneční záře se odrážela od jejích nadrozměrných slunečních brýlí, a jak se Tommy přibližoval, spatřil se v  čočkách, přičemž se díky zakřivení skla jevil větší, než si připadal.

			„Čauky, krasavče,“ řekla.

			„Zabilas Marka,“ odtušil Tommy.

			„Tedy, doufala jsem v jinačí pozdrav.“

			„Zabilas Marka. Proč jsi to k čertu udělala?“

			Dala si ruku v bok. „A proč si prosím tě myslíš, že jsem zabila Marka?“

			„Protože znal pravdu.“

			„Pravdu? Dobře, Muldere. O jaké pravdě se tu bavíme?“

			„Dobře víš, o jaké. O Radeovi.“

			„Tommy, do hajzlu, vždyť on tu pravdu znal už třicet let. Kdybych se bála, že promluví, asi bych byla trochu aktivnější, nemyslíš?“

			„Zametáš za sebou všechny stopy. Než umřeš.“

			Zasmála se. „Jsi paranoidní.“ Elizabeth si odhrnula vlasy z obličeje. „Příště mi řekneš, že Mark byl s námi v uličce tehdy v noci, když jsme zabili toho bezdomovce. Že byl Dohlížitel.“

			Mrkla na něj a teplota vzduchu klesla o deset stupňů.

			Tommymu před očima proletěly výjevy z Charlestonu. Jak tam stál sám v uličce, z krve bezdomovce se u jeho nohou sbírala kaluž a rozhodovala se, jestli zůstane na místě, nebo poteče dál. A pak pohyb, zvuk a poté i pohled na kohosi druhého tam ve tmě noci. Ten někdo pádil ven z uličky, vystupoval ze stínů a zase do nich mizel, až nakonec zmizel do noci.

			Mark.

			Byl to Mark. On byl Dohlížitel. Vražda, která se jevila skoro nahodile, byla té noci dobře naplánovaná. Ta vražda se nekonala pro Tommyho. Konala se pro Marka.

			„Pane Bože,“ hlesl. „On tam byl. Všemu tomu přihlížel.“

			„Vidíš, přesně, jak říkám. Paranoia.“

			Tommy se zadíval východním směrem nad město, jako by se tam skrýval průhled do tehdejší noci. „Proto jsi chtěla, abych za ním zajel. Aby ti mohl dělat Dohlížitele. Vy dva jste to celé naplánovali. On byl… byl jako ty.“

			Markova temná stránka dosahovala mnohem větších rozměrů, než Tommy předpokládal, a nakonec na to doplatil smrtí. Dohlížitelé zkrátka umírali.

			„Nikdo není úplně jako já, Tommy. A navíc, to ty sis tuhle historku vymyslel, ne já.“

			„Nepopřela jsi to.“

			Sundala si brýle. Oči se jí v tom světle ztrácely. Tommymu připadala krásná, až se za to na sebe zlobil.

			„A kdybych to popřela, věřil bys mi?“

			„Ne.“

			„Tak proč tím vlastně ztrácíme čas.“

			„Chystáš se zabít i mě?“

			Nasadila tón jako matka spílající děcku. „Ale, Tommy, prosím tě…“

			„Na něco se tě ptám.“

			„Tak znovu, věřil bys mi, kdybych řekla ne?“

			„Ne.“

			„V tom případě se motáme v kruhu.“

			„A co vůbec děláme tady?“

			„Chci slyšet odpověď,“ řekla.

			Tommy se odvrátil, hlavně proto, že se jí nechtěl dívat do očí. Pohledem klouzal po Denveru, který svítil na pozadí východních planin.

			„Tohle je šílené,“ řekl.

			„Život je šílený. Smiř se s tím.“

			„Na to mě nepotřebuješ. Můžu tu knihu napsat i bez toho, abych… abych provedl tohle.“

			„Není důležité, jaké z toho máš pocity. Máš dvě možnosti, nic víc. Zabít Stykese způsobem a v době, který žádám, anebo ho nezabít a nést následky svého rozhodnutí.“

			„Už jsem to řekl své ženě, abys věděla. A své asistentce. Řekl jsem jim všechno.“ Tommy doufal, že ji tím šokuje, ale z jejího výrazu okamžitě poznal, že se tak nestalo.

			„Mezi lidmi, kteří tě milují i s tvými temnými tajemstvími, a zbytkem světa je rozdíl. To přece dobře víš, Tommy. A podle mě stejně uděláš, cokoli řeknu, jen abys ututlal své tajemství.“ Vztáhla ruku a dotkla se jeho ramena. „Tommy, Alan Stykes si zaslouží zemřít. Ten člověk vraždí děti.“

			Teď jí pohlédl do očí. „To ty taky.“

			„Jen tehdy jednou. Ale vedle Stykese jsem učiněná světice. To, co těm malým klukům provedl, je… dokonce i za mojí hranicí.“

			„No, víš, mám jen tvoje slovo, že je zodpovědný za ty další ztracené děti. Možná si to všechno jen vymýšlíš.“

			„Viděls ty fotky u něj doma. Ty hroby.“

			„Viděl jsem fotky lesa, nic víc. Alan se mi k ničemu nepřiznal. Možná po mně chceš, abych zabil nevinného člověka.“

			„Můžeš mi upřímně říct, že Alana považuješ za nevinného?“

			Tommy věděl, že Alan není nevinný. Nerozpoznal jeho ďábelskost okamžitě, tak jako u některých vrahů, s nimiž za ty roky vedl rozhovory, ale to byli zločinci, o kterých už Tommy věděl, že jsou vinní. Alan byl obyčejný zástupce šerifa, kterého potkal. Neměl důvod ho podezřívat z čehokoli jiného než z pronikavé samoty. Ale u Stykese doma, v jeho ložnici, kde mu zastoupil dveře, jakmile Tommy našel fotky z lesa, to Tommy uviděl. Hned jak rozpoznal ve Stykesově chladném pohledu výraz vraha, byl ohromený, že si toho nevšiml hned.

			„Tak si ho zabij sama,“ řekl Tommy.

			„To by nemělo smysl. Musíš to udělat ty. Až to uděláš, získá tvá kniha autenticitu, kterou budou vnímat i čtenáři. Vím to. Když ho zabiješ a napíšeš o tom…,“ při tom pomyšlení se usmála, „… tvoje kniha ožije.“

			„Můj život skončí. Tak jako tak. Copak to nechápeš? Jak bych mohl žít sám se sebou, kdybych někoho zabil?“

			Přisunula pravé chodidlo blíž k jeho. „Myslím, že to chceš.“

			„Naser si,“ odsekl. „Jak sakra můžeš něco takového vůbec říct?“

			„Který otec by si nepřál zabít pedofilního vraha?“

			„Takhle to nefunguje.“

			„Není to nic složitého, Tommy. Rozhodování je prosté. Až když nad ním moc přemýšlíš, stává se složitým.“

			Stiskl si zezadu krk a zdeptaně si odplivl. „Co tady sakra dělám? Proč jsem sem vůbec jezdil? K čemu mi to je?“

			Přisunula se ještě blíž, pak ho popadla za ruku a přejela palcem po jizvě, kterou mu udělala před třiceti lety. „Protože jsme rodina, Tommy. Rodiny musejí držet pohromadě.“

			Byla dost blízko na to, aby ji políbil. Dost blízko na to, aby ji zabil.

			Ten reflex mu znova projel tělem. Uvažoval, jestli by v sobě vážně našel sílu ji zabít. Jednoduše tak všechno skončit, přímo na místě, tady a teď. Dokázal by to? Jakkoli se před ním snažila vypadat jako supermanka, Elizabeth byla z masa a kostí. Využívala jeho paranoiu, aby působila všemocně, ale Tommy by měl pamatovat na to, že je vražedkyně, nikoli démon. Nezabila Marka. Natož aby byl Mark tehdy v noci v uličce. To by zabralo množství příprav, bylo by to i nad její schopnosti. Ale ráda ho při tom nechávala, jen ať si tomu všemu věří. Z toho vyrašil strach, který z ní měl, až ji považoval skoro za boha. Takže otázka zůstává. Ví-li, že je Elizabeth pouhý člověk, dokázal by ji zabít?

			„Nevím, na co myslíš, Tommy, ale tváříš se setsakramentsky vážně.“

			Tommy se otočil, aniž by cokoli dalšího dodal, a zamířil zpět ke schodům. Vysoko nad rozeklaným pískovcem kroužil okolo amfiteátru jestřáb a hledal si potravu.
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			ČTYŘICET JEDNA	 			                         		 	


			Portland, Oregon

			O čtyři dny později

			Už podruhé v jednom týdnu se Tommy ocitl na letišti v Portlandu. Pásový dopravník se zavazadly se při probouzení k životu chvěl a skřípal. Tommy stál před ním a pozoroval, jak se vybledlé kovové ploutve natahují a smršťují. Ostatní cestující z jeho letu se pomalu shromažďovali okolo a s proměnlivou mírou trpělivosti čekali, až budou moct popadnout své kufry a žít dál svůj život. Tommy zavazadla nikdy neodbavoval. Udělal to teprve tentokrát, protože tam, kam se chystal, nijak nepospíchal. Jedna jeho část vlastně doufala, že mu jeho kufr někde zašantročí.

			Ten e-mail mu dorazil během několika hodin, co se s Elizabeth setkal v Red Rocks. Obsahoval podrobné instrukce, kdy se má dostavit do Oregonu a jak postupovat dál, až tam dorazí. Taky v něm stálo, že pokud do inkriminovaného letadla nenastoupí, bude to považováno za nezvratný důkaz odepření poslušnosti.

			Odepření poslušnosti.

			Měl pár dní na to, aby se rozhodl. Dní vyplněných mlčením ze strany Becky a dětí. Pár dní na dodělání knihy se zbožným přáním, aby ho slova nějak dovedla ke správné volbě. Pár dní úplné a totální osamocenosti.

			Včera, když se konečně rozhodl pro jedinou možnou variantu, kterou měl, napsal pět dopisů a nechal je na stole. Jeden pro Becky. Dlouhatánský list pro děti, který si měly přečíst, až budou starší. Jeden pro Sofii. Jeden pro redaktora a agenta. A všeobecný dopis pro všechny ostatní v jeho životě. Pokud by se nevrátil domů, ty listy by jim možná poskytly nějakou útěchu, anebo alespoň vysvětlení toho, co udělal.

			Jeho kufr se na pásu objevil jako první. To se mu ještě nestalo. Chňapl po něm a vydal se do Starbucks u východu. Nešel na kafe. Měl tam sraz s řidičem.

			Postával na místě o samotě, prohlížel si dav lidí a po dvaceti vteřinách se napravo od něj vynořil muž.

			„Pan Devereaux?“

			Tommy se otočil. Chlápek před ním byl dokonale oblečený jako správný consigliere. Lesklý šedý oblek. Nažehlená krémová košile. Černá kravata s naleštěnou stříbrnou sponou. Na opáleném obličeji měl kolem očí mnohem víc vrásek než Tommy, jemu se však zdálo, že budou zhruba stejně staří. Vrásky mohly vzniknout z přemíry usmívání nebo přílišného mhouření očí. Tommy měl dojem, že úsměvem to nebude.

			„Ano?“ řekl Tommy.

			„Jsem váš řidič.“

			„Fajn.“

			Muž se natáhl pro Tommyho zavazadlo.

			„To je v pořádku,“ odmítl Tommy. „Já sám.“

			Muž přikývl. „Následujte mě, prosím.“

			Tommy šel za ním ven do černé limuzíny Lincoln Town Car, která parkovala neskutečně blízko letiště. Ale za stěračem chyběl lísteček a chyběl tu i policista, který by řval, ať s tím autem kouká zmizet. Muž Tommymu otevřel zadní dveře. Tommy si prohlédl tmavý interiér, bylo to jako zírat do krku žraloka.

			„Jak se jmenujete?“ zeptal se Tommy.

			„Antoine,“ řekl muž.

			„Ještě jsem nepotkal nikoho, kdo by se jmenoval Antoine.“

			„Všechno je jednou poprvé.“

			Tommy se znovu zadíval na auto.

			„Kam mě povezete, Antoine?“

			„Omlouvám se, pane Devereauxi. To vám nesmím prozradit.“

			„Můžete mi aspoň říct, jak dlouho bude trvat cesta?“

			„Zhruba hodinu. Berte, nebo nechte být.“

			„A co se stane, až tam dorazíme?“

			Vypadalo to, že ta otázka Antoina vyvedla z míry.

			„Pak bude má práce u konce.“

			Tommy tuto odpověď přijal, nečekal, že se dozví o moc víc. Zhluboka se nadechl a nastoupil do auta, kufr si ponechal u sebe.

			Zabarvení oken se jevilo dost tmavé, aby vykrylo klidně i vznícení atomové bomby. Vnitřní osvětlení odhalilo pestrou škálu novin a plně vybavený bar. Tommyho to celkem lákalo a bylo mu skoro jedno, že byly teprve dvě hodiny odpoledne, ale musel si udržet postřeh.

			Antoine vyjel s autem od obrubníku. Přitom se zamkly dveře. Tommy napůl očekával, že kliky budou zevnitř chybět, ale byly tam.

			Uklidni se, nařizoval si. Jaký by mělo smysl jezdit až sem, kdybys teď utekl? Zavázal ses k jistým činům.

			Tommy věděl, že skončí v Lind Falls, byl si jistý, že vražda se má odehrát tam. Stykes bydlel právě tam, zkrátka se to hodilo. Netušil, proč mu Elizabeth domluvila řidiče, ale hádal, že to bylo z velké části proto, aby Tommy neměl vlastní auto. Kromě toho chtěla, aby ji poslouchal. Řídil se jejími rozkazy.

			Tommy zavřel oči, naslouchal vrčení motoru a vybavoval si poslední e-mail od Elizabeth.

			Přines vytištěný rukopis a k tomu pár stránek navíc. Nejspíš si budeš chtít dělat poznámky. Konečně budeš moct dopsat svůj konec, Tommy.

			Natáhl se, rozepnul kufr a vyndal těžký balík stránek. Zapnul stropní světlo a zběžně stránkami listoval. Pořád ještě žasl nad tím, kolik toho za tak krátký čas stačil napsat. A nešlo jen o kvantitu. Byla to dobrá slova. Byla správná. Tommy měl zdravé sebevědomí, ale uvnitř se nikdy nepovažoval za literárního velikána. Nemálo kritiků mu to vytýkalo. Prodeje jeho knih byly natolik vysoké, že ho příležitostně zaslepila pýcha, a přesně proto si v kanceláři nad stolem hrdě vystavoval velký dřevěný nápis. Ta slova ho vracela na zem a připomínala mu, jaká jsou jeho omezení.

			Pije jako Hemingway. Píše jako Koontz.

			Ale tahle kniha by to změnila. Možná nebyla úplně literární, ale byla syrovější než cokoli, co doposud napsal. Byla v tom čistota a pravdivost, i kdyby ta pravda byla sebevíc ošklivá.

			Tommy vrazil rukopis zpět do kufru a vypnul světlo. Chtěl si povídat s Antoinem, ale věděl, že by to byla jednostranná konverzace. Antoine byl placený od toho, aby řídil, ne aby mluvil.

			Tommy vytáhl z tašky mobil a zkontroloval zprávy. Žádné. Vytočil Becky a nechal jí ještě jeden vzkaz, usoudil, že bude na dlouhou dobu poslední.

			„Čau, to jsem já. Já jen že… prostě jen doufám, že si to poslechneš. Nejsem doma. Jsem na cestě. Rozhodl jsem se. Nevím, jestli jsem zvolil správně, ale přijde mi, že je to jediná věc, kterou můžu udělat. Možná je to naposledy, co slyšíš můj hlas. Možná spolu ještě zažijeme úžasné roky. Vím, že jsem udělal spoustu chyb. Strašlivých chyb. Ale potřebuju tě a tohle dělám pro nás. Abych uchoval to, co máme. Je to pro nás, Becky. Pro nás všechny.“ Zavřel oči a přitiskl si telefon pevněji k uchu. „Nebudu ti říkat, abys mi zavolala, protože vím, že to neuděláš. Takže ti zase zavolám já… později, až to bude hotové. Vyřiď prosím dětem, že je strašně moc miluju. A tebe miluju taky. Miluju tě.“

			Ukončil hovor a vrátil telefon do tašky.

			O pár vteřin později ho vytáhnul znovu a zavolal Sofii. Opět skončil v hlasové schránce. Tentokrát ale Tommy vzkaz nezanechal. Stejně si nebyl jistý, co chce Sofii říct. Možná chtěl jen slyšet její hlas. Chtěl, aby mu někdo řekl, že dělá správně.

			Mohl by zavolat dalším lidem, zkontrolovat e-mail, mohl by číst noviny, které byly rozesety kolem něj. Mohl dělat celý tucet věcí, aby se během cesty nějak zabavil, ale nic z toho ho nelákalo.

			Navzdory stresu, anebo možná právě kvůli němu, zavřel oči a usnul.
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			„Jsme na místě,“ řekl hlas.

			Tommy otevřel oči. Spal buď deset minut, nebo dvanáct hodin. Rozhlédl se a uviděl řidičův zátylek, což mu připomnělo, kde je. Posadil se a vyhlédl z tónovaných oken, přitom se snažil soustředit.

			Auto zajelo na benzinku. Pumpy byly jako z jiné doby, kdy se dalo kartou platit jedině uvnitř na pokladně. Větrem ošlehaná umělohmotná cedule Tommymu sdělovala, že stanice patří člověku jménem Nelson. Nelsonovi se nějakým zázrakem dařilo udržovat svůj soukromý podnik při životě, ačkoli (anebo možná protože) se nacházel v úplně debilní díře.

			A nebylo to Lind Falls. Možná to nebylo daleko, ale Tommy nic nepoznával. „Kde to jsme?“

			„Jsme na místě, kde si vystoupíme.“

			„A pak co?“

			„To nevím, pane Devereauxi. Dělám jen to, za co mi zaplatili.“ Dveřní zámky se otevřely. „Vystupte si, prosím.“

			Tommy otevřel dveře. Čerstvý vzduch mu ztěžka dopadl na tvář, jako by měl každou chvíli přijít déšť. Vzal kufr a vystoupil, přitom zkoumal okolí. Na rozpraskaném a omšelém parkovišti stálo jen jedno další auto. Hnědý kombík Subaru, který vypadal ještě starší než samotná benzinka. Tommy tipoval, že patří Nelsonovi.

			Antoine vstal ze sedadla řidiče a vydal se k Tommymu. Tommy instinktivně zašlápl pravou nohu dozadu a přenesl váhu, protože přesně nevěděl, co má Antoine za lubem.

			„Uklidněte se, pane Devereauxi.“

			O krok ustoupil. „Už si snad ani nepamatuju, jak na to.“

			„Nic vám neudělám,“ řekl Antoine. Zvedl ruce v univerzálním, leč bezvýznamném mírovém gestu. „Ale musím vám zkontrolovat zavazadlo.“

			„Co v něm chcete kontrolovat?“

			Antoine jeho otázku ignoroval. Chňapl po jeho kufru, poodešel od něj a položil zavazadlo na kufr limuzíny. Vypadalo to, že při lašování v tašce jedním očkem sleduje Tommyho. Když skončil, zase zavadlo zapnul a položil ho na zem. Obrátil se na Tommyho.

			„Ještě jedna věc. Musím vás prohledat.“ Antoine popošel a zastavil se půl metru od Tommyho. Ten si všiml malé jizvy na Antoineově levé tváři, kterou tam nejspíš měl desítky let. „Zvedněte prosím ruce, pane Devereauxi.“

			Tommy uposlechl.

			Antoine ho rychle a profesionálně prohledal, Tommy odhadoval, že to dělal nejmíň po sté. Přitom mu zabavil telefon.

			„Na co ho potřebujete?“ ptal se Tommy.

			„Já na nic,“ odpověděl Antoine. Pak mrštil telefonem o asfalt, až se před Tommyho očima rozlétl na tři viditelné kusy a nejspíš bezpočet dalších mikroskopických kousíčků. „Jen musím zajistit, že ho nebudete moct použít.“

			„Hajzle,“ vyštěkl Tommy.

			„Prosím nejmenovat.“

			Tommy zíral na kousky svého telefonu na zemi. „Mohl jste mi ho jen prostě zabavit.“

			„Mám svoje instrukce.“

			Podíval se na něj a došlo mu, že Antoine se v plnění instrukcí asi dost vyžívá. 

			Pak Antoine hmátl dozadu a vytáhl z Tommyho zadní kapsy peněženku. Odebral z ní hotovost a bankovky Tommymu vrátil, ale peněženku si zasunul do své vlastní kapsy.

			„To jako vážně? Jak se sakra bez průkazu dostanu do letadla?“

			„Jak jsem řekl. Instrukce.“

			Tommy vnímal, jak se mu napínají svaly, až se musel násilím uklidnit. Možná nazpět domů vůbec nepoletí.

			„A teď co?“

			„Teď odjedu.“

			„A co bude se mnou?“

			Antoine pokrčil rameny. „Nemám nejmenší tušení, pane Devereauxi.“

			Tommy přihlížel tomu, jak Antoine kráčí zpět k autu, a cítil směs úzkosti a úlevy z vědomí, že ten člověk odjíždí. Než Antoine nastoupil, ohlédl se.

			„Krev povolnosti. To byla moje nejoblíbenější knížka od vás. Líbilo se mi, že v tom byla kočka. Měl byste psát o kočkách častějc. Kvůli ní jsem si toho chlápka oblíbil, víte? Každej, kdo riskuje kejhák kvůli jedný posraný kočce, si tak ňák získá vaše srdíčko.“

			Vypadalo to, že se Tommy nezmůže na nic jiného než na něj dál zírat. Když ze sebe konečně vypravil chabé díky, Antoine už dávno vyjížděl. Tommy limuzínu sledoval, dokud mu nezmizela za kopcem.

			O vteřinu později se rozdrnčel telefon.

			Tommy se ohlédl a za sebou uviděl prastarý telefonní automat. Kdysi černé sluchátko telefonu vybledlo lety používání došeda a zezadu se v horní části táhla velká prasklina. Tommy si nedokázal vzpomenout, kdy naposledy nějaký telefonní automat vůbec někde viděl, natož v provozu.

			Telefon dál zvonil. Ne, nezvonil. On přímo ječel.

			Tommy věděl, kdo volá.

			Zvedl sluchátko z vidlice a přiložil si jej k uchu. Teplá umělá hmota se zdála konejšivě bytelná. Skoro jako nějaká zbraň.

			„Ahoj, Elizabeth.“

			„Ahoj, Tommy.“ Její hlas zněl tak jasně, až si chvilku myslel, že stojí za ním. Nemohl si pomoct a ohlédnul se.

			„Vítej zpátky v Oregonu.“

			„Antoine mi rozbil telefon.“

			„Jsi multimilionář. Máš dost peněz na nový.“

			„Chtěl jsem mluvit s dětmi,“ řekl.

			„To by tě stejně leda rozptylovalo, Tommy. Potřebuju tě teď celého pro sebe. Potřebuju, aby ses soustředil.“

			Tommy sklopil zrak ke své tašce. „Proč to tajnůstkaření?“ zeptal se. „Proč jsi mi radši nedovolila půjčit auto?“

			„Protože potřebuju zajistit, že budeš úplně sám,“ řekla. „Určitě jsi uvažoval, že zavoláš na policii. A dovedeš je ke mně. Na tvém místě bych uvažovala stejně. Takže jsem potřebovala dohlédnout na to, kde se pohybuješ a s kým jsi v kontaktu. Jedině tak si můžu být jistá, že uděláš to, kvůli čemu jsi sem přijel.“

			„Takže co teď?“

			„Teď půjdeš pěšky.“

			„Pěšky?“

			„Ano, Tommy. Pěšky. Ten tvůj roztomilý kufřík má určitě kolečka.“

			Tommy neodpověděl. Svaly se mu opět napjaly.

			„Antoine ti nechal nějakou tu hotovost. Můžeš se stavit v obchodě a koupit si Kofilu, jestli chceš. Kdyby na tebe třeba přišel hlad.“

			„Kam mám jít?“

			„Na západ. Běž po silnici, co máš před sebou, a miř na západ. Ujdeš něco přes tři kilometry a dorazíš na opuštěnou farmu s americkou vlajkou nakreslenou na stodole. Až tam budeš, běž do té stodoly.“

			„To nezní zrovna slibně.“

			„Ty o mně pochybuješ?“

			„Pochybuju o tobě celou dobu. Možná dělám, co chceš, ale v rozporu s tím, co si o mně myslíš, nejsem hloupý. Nakráčet naslepo někam do stodoly zní dost debilně.“

			„Co čekáš, že se stane, Tommy? Myslíš si, že tě chci zabít? Že jsem tě táhla až sem, abych to mohla udělat?“

			„No tak co se bude dít v té stodole?“

			„Cokoli se mi zachce. Pamatuješ? Ty děláš to, co já říkám. Takhle to teď funguje.“

			Zavěsil. Pokud mu chtěla ještě něco říct, zavolala by mu znova. Neudělala to.

			Poklekl a sesbíral kousky svého telefonu. Místo, aby je vyhodil, vložil je zpět do tašky s nadějí, že se třeba podaří zachránit aspoň SIM kartu.

			Uvažoval, že zajde do krámku a něco si koupí. Aspoň by viděl nějakou živou duši. Pak se rozhodl, že by to k ničemu nebylo. Nic by to nezměnilo.

			A tak Tommy dotáhl kufr na kolečkách přes sypký štěrk na asfalt a zamířil na západ.

		

	
		
			ČTYŘICET TŘI

			Ujít tři kilometry netrvá až tak dlouho, ale on to záměrně protahoval. Podzim byl šedý a čím dál vleklejší. Do kůže ho kloval vánek.

			Rovná venkovská silnice se rozprostírala do dálky, stoupala do svahu, kde mu z dohledu zmizela Antoinova nablýskaná limuzína. Jižní stranu vozovky lemovaly smrky a tu a tam se z některého z nich ozval pták, který varoval ostatní, že se k nim blíží nějaký cizák. 

			Neminulo ho žádné auto. Silnice působila přespříliš opotřebovaně a zchátrale na to, jak málo se nejspíš používala. Nejhladší část se nacházela ve středu, přímo na vybledlé žluté přerušované čáře, a tak šel Tommy po ní, věděl totiž, že kdyby jelo auto, slyšel by ho zdálky. 

			Stoupal do mírného svahu, přitom ho uklidňoval neměnný rachot valících se umělohmotných koleček. Jeho tělo prahlo po cvičení. Chtělo se mu rozběhnout. Rozbalit to na maximum, cítit, jak ho na těle svrbí první kapičky potu, a až tlukot srdce dosáhne svého maxima, promáčí se mu košile.

			Tommy se konečně vyšplhal na vrcholek svahu. V dálce uviděl farmu. Bylo to k ní asi kilometr. Aspoň se měl při chůzi nač soustředit. I takhle z dálky bylo vidět, že je farma opuštěná.

			Jak se blížil, zjistil, že všechna okna hlavní budovy jsou rozbitá. Dřevěné obložení bylo vybledlé a omšelé, vypadalo zvrásněné jako sloní kůže. Šindele se na střeše vyskytovaly jen sporadicky, takže pod nimi prosvítal vybledlý tér, který jistě již dávno ztratil přilnavost.

			Stodola přiléhala k druhé straně domu. Zboku na ní bezpochyby byla namalovaná obrovská americká vlajka, ale byla tak opršelá, že se jevila spíš jako paobraz, doznívající duch na chladnoucí obrazovce televize. Bylo to malebné a deprimující zároveň. Kdysi dávno si dal někdo práci, aby tu vlajku nakreslil, a když měl výtvarník hotovo, rodina, která v tom domě žila, se seběhla a obdivovala ji, byla to ta nejlepší věc, jakou kdy viděli.

			Teď byli do jednoho pryč, dům se od základu rozpadal a vlajka se každým dnem víc ztrácela.

			Jak se Tommy blížil, cítil, že ho někdo sleduje.

			Nasál do plic vzduch. Dnes nastal ten den. Ať už se vyvrbí jakkoli, on už se rozhodl. Těžké bude neucuknout od toho, co zamýšlel. Chvilka nerozhodnosti by mohla znamenat rozdíl mezi šťastnou budoucností a žádnou budoucností.

			Dokážeš to, Tommy? Dokážeš udělat to, co musíš?

			Konečně dorazil k domu. Tráva podél základů mu sahala přinejmenším do pasu. Dva ze čtyř schodů vedoucích na terasu byly ty tam. Vstupní dveře kdysi mívaly okno a bavlněná roleta se nad zející dírou nadouvala jako opuštěná pavoučí síť.

			Pokračoval dál kolem domu směrem ke stodole. S kufrem se mu přes býlí šlo čím dál hůř, a tak ho nechal za sebou s tím, že ho asi jen tak někdo neukradne.

			V trávě se vinuly čerstvě vyjeté pruhy od pneumatik a vedly přímo do obřích vrat stodoly. Ta byla zavřená.

			Tommy přišel až k vratům a zastavil se před nimi. Dřevěná petlice, která by vevnitř udržela jakékoli hospodářské zvíře, byla spuštěná, takže stačilo jen zatáhnout za zrezivělou kliku a rozrazit je.

			Ohlédl se. Za ním nic než silnice. Vzduch byl prosycený vůní hlíny a vlhké trávy.

			Vzal za kliku a vrata stodoly zaskřípala. Otevřela se téměř bez úsilí a paprsek světla zvenčí dopadl na uvnitř zaparkované vozidlo. Bílá dodávka, zašedlá od špíny.

			Vstoupil do stodoly, dělal krátké a opatrné kroky, pod nohama mu přitom šustilo rozeseté seno.

			Dodávka patřila Elizabeth, věděl Tommy. Musela. Dala si dokonce tu práci a do stodoly s ní zacouvala, aby se odsud dalo rychle vyjet.

			Stál sotva metr od stodoly a díval se na dodávku, čekal, že se něco stane. Stodola vevnitř působila neskutečně velká, ale možná to bylo tím, že se její velká část skrývala ve tmě, ačkoli sem několik prasklin ve dřevě vpouštělo pár rozeklaných jizev světla. Vůně se změnila na závan plesniviny a starých kravinců.

			Tommy udělal ještě jeden krok a vyčkával.

			Nic.

			Samozřejmě, pomyslel si.

			Věděl, že má projít okolo dodávky dozadu. Ať už tam na něj čekalo cokoli, skrývalo se to právě tam. Elizabeth si potrpěla na působivé kulisy a jednu obzvlášť děsivou si na něj nachystala i teď.

			Tommy prošel kolem místa pro spolujezdce a nahlédl dovnitř, nic však neviděl. Zadní část dodávky byla bez oken. Došel až dozadu a otočil se tváří ke vchodu, kterým vešel. Silueta dodávky se rýsovala na světle, které dovnitř přicházelo otevřenými vraty, a Tommy sotva rozeznal jakékoli prvky na zadní části vozidla. Natáhl ruku, nahmatal kliku od nákladového prostoru a jeho prsty rychle našly studenou kovovou západku.

			Temnota stodoly ho začala dusit, jako by se mu kolem nohou ovíjela krajta a pomalu se blížila k jeho pasu. A pak k hrudníku. A k obličeji.

			Tommy vzal za západku a křídlové dveře se otevřely.

			Zaplavila ho vůně vinylu a parfému.

			Z ještě hlubší černě uvnitř nákladového prostoru se ozval její hlas.

			„Ahoj, Tommy.“

		

	
		
			ČTYŘICET ČTYŘI

			„Nastup si a zavři dveře,“ řekla.

			Tommy viděl její obrys, ale nic víc. Když zašel až takhle daleko, může zajít ještě dál. Nastoupil do nákladového prostoru dodávky, zašmátral dozadu a zabouchnul za sebou dveře.

			Zahalila je temnota. V dodávce mohlo být o dobrých dvacet stupňů víc než venku. Její vůně přebila všechny další pachy.

			Byl to ten parfém. Pamatoval si ho. Vůně byla nezaměnitelná a zalila Tommyho směsí hrůzy a smyslnosti. Měla ho na sobě ten den, kdy rozbila Radeovi hlavu kamenem. Vůně vzrušení a očekávání. Nikdo by mu nevěřil, kdyby řekl, že rozpoznal vůni, kterou cítil jen jednu hodinu před třiceti lety, ale Tommy věděl, že je to tak. V temnotě té dodávky letmo zauvažoval, jak je zvláštní, že stejný parfém vyrábějí i po třiceti letech. Nejspíš má pořád ten stejný flakonek, pomyslel si. Schovává si ho na příležitosti, jako je tahle.

			Zašelestění. Dodávka se mírně zhoupla. A pak mu přímo do ucha zašeptala: „Dokážeš to, Tommy?“ Do ucha mu proudil její horký dech. „Dokážeš se řídit instrukcemi? Uděláš všechno, co ti řeknu?“

			Cítil na ušním lalůčku chvění jejího jazyka.

			Obklopila ho její esence. Viděl ji jako tenkrát před lety. Viděl její bezchybnou kůži, když si sundala tílko. Její nadýchané bradavky dívčiny před maturitou. Viděl, jak se jí široká ramena tyčí nad úzkým dokonalým pasem, když seděla obkročmo na Radeovi.

			Zajela mu jazykem do ucha. Tommy ji odstrčil.

			„Tak proto,“ řekl. „Tahle tma. Tenhle parfém. To je jediný způsob, jak mě můžeš vrátit zpátky do toho dne. Naplno.“

			„Myslíš si, že na to nechceš vzpomínat,“ řekla. „Ale já myslím, že chceš.“

			Promluvil do tmy. „Proč bych chtěl vzpomínat na cokoli z toho?“

			„Musíš se do toho dne vrátit, protože dneska to bude úplně jako tehdy. Až na to, že tentokrát budeš mnou.“

			„Vůbec nejsem jako ty.“

			„Musíš být jako já. Aspoň na chvíli.“

			V zadní části dodávky vybuchl paprsek světla, až se Tommy polekal. Elizabeth držela v ruce baterku, mířila si světlem k obličeji, jako když dítě vypráví strašidelnou historku kamarádům, co k němu přišli přespat.

			Měla sytě červené rty. „Přišel čas,“ řekla. Pak máchla baterkou a světlo přeběhlo po podlaze dodávky.

			Bylo tam s nimi tělo.

			Svázané. S lepicí páskou přes pusu. Bez hnutí tam na zemi ležel muž, bez života jako srolovaný koberec.

			Alan Stykes.

			„Kristepane,“ vydechl Tommy. „Tys ho zabila?“

			„Ale kdepak,“ zazubila se Elizabeth. „Jaký by to mělo smysl? Je celkem dost naživu. Jen je momentálně drobátko ospalý.“

			Alan Stykes se nehýbal. Elizabeth ho asi zdrogovala a pak naložila do dodávky, říkal si Tommy. Sklonil se a uslyšel slabé sípání, které každých pár vteřin vyšlo ze Stykesových nozder, což potvrzovalo, že je celkem dost naživu.

			Tommy se na ni podíval. „Pojedeme do lesa, že?“

			„Samozřejmě.“

			„Jak jsi ho dostala do auta?“ zeptal se Tommy. „Máš sílu, ale ne až takovou.“

			„Děláš si starosti, že mi někdo pomáhal,“ přikývla s profesionálním zájmem. „A že ta osoba pro tebe možná představuje hrozbu.“

			„Všechno pro mě představuje hrozbu.“

			„Není tu nikdo další,“ řekla.

			„Tak to jsem rád, že tě můžu vzít za slovo.“

			Popadla ho za zápěstí. „Tommy, ty dneska neumřeš. Jedině že by ses pokusil o něco fakt hloupého.“

			Tommy slyšel jen slovo dneska.

			„Navíc,“ řekla, „jak víš, že nevlezl do dodávky dobrovolně, a já ho neomámila až tady?“

			Rozhlédl se a vstřebával pouze to, co mu umožnil osamocený proužek světla z baterky. Nespatřil nic, co by mohlo kohokoli vlákat dovnitř.

			„Zůstaneš tady vzadu,“ řekla. „Vezmu si dopředu tvůj kufr. Přinesls rukopis?“

			„Jo. Je v kufru.“

			„Dobře.“

			S těmi slovy Elizabeth otevřela zadní dveře a vystoupila, baterku si odnesla s sebou. Zavřela dveře a Tommy se pohroužil do tmy. Stykesovo sípání pokračovalo. Postupně sílilo.

			„Sssssssssss…“

			Uslyšel cvaknutí a vytušil, že ho zamkla.

			Dodávka s burácením ožila a na pár vteřin se rozjela, pak zas hned zastavila. Dveře řidiče se znovu otevřely.

			Zavírá vrata stodoly, pomyslel si Tommy.

			Švy podél dveří vpustily dovnitř tenounké proužky světla, ale ne dost, aby se člověk mohl zorientovat. Když už Tommy seděl na kovové podlaze, zkřížil nohy a předklonil se nad stehna. Zavřel oči a snažil se přenést do svého nitra. Najít v sobě přiměřené množství klidu.

			Dodávka se znovu rozjela a Tommy se zakymácel, když zahnula na dlážděnou cestu. Tam bude klid, došlo mu. Bude mít co dělat, aby udržel balanc.

			Vtom ucítil Stykesův pach. Pot. Špínu.

			V té tmě se ho dotkl chodidlem. Stykesova noha byla jako kmen stromu. Tommy do něj šťouchnul nohou. Jednou. Dvakrát.

			Z podlahy to ještě víc zasípalo.

			Dodávka zpomalila a postupně zastavila. Motor zaburácel, když znovu zrychlil.

			Tentokrát Tommy napřáhl ruku. Pomalu. Prsty se prodíraly tmou, dokud nenarazily na Stykesův trup. Tuhý a zároveň měkký jako bojovník, který vyšel z formy.

			Tommy se stáhl a pak se napřáhl podruhé. Tentokrát se dotknul Stykesovy holé ruky, pod hustými chlupy ucítil teplou kůži. Lámal si hlavu, pro kolik malých chlapečků představovaly Stykesovy zarostlé paže jejich poslední vzpomínku.

			Tommy pomyslel na Chance. Pomyslel na to, že by tahle zrůda zabila jeho vlastního syna. Pro to, co pocítil, byla zloba slabé slovo. Ne, ta zloba byla skoro nesnesitelná. Rozzlobení jste, když si o pedofilním vrahovi čtete v novinách. Ale když se přímo dotýkáte obnažené paže samotné zrůdy a myslíte na to, co ta zrůda provedla, nejste jen rozzlobení.

			Jste přímo rozběsnění.

			Mysli, Tommy. Mysli na nepopsatelné věci, které tenhle člověk provedl malým klukům, klukům, jako je Chance. Mysli na tu krutost, na tu neuvěřitelnou krutost a hrůzu k posrání. Na všechen ten děs. A naprostý zmatek, který se odehrával v hlavičkách těch malých chlapců. Okamžik otázky Proč mi to děláte? Té poslední rozeklané myšlenky před temnotou.

			Přesně jako Rade.

			Tommy v té tmě pevně zavřel oči a zabořil prsty do masité paže chlápka na podlaze. Bořil se hlouběji do masa. Čím dál nelítostněji. Dral ho nehty. Chtěl se konečky prstů prorvat pod povrch, aby mohl najednou popadnout všechnu kůži a servat ji.

			Neplánoval to, ale jakmile se Stykese jednou dotknul, chtěl ho zabít. Chtěl, aby trpěl, aby cítil bolest, strach a blížící se konec, jak to zcela jistě cítily všechny jeho oběti. Jak snadné by bylo zabít ho hned teď, přímo v dodávce. Pusu už měl zalepenou lepicí páskou, stačilo by jen, aby Tommy stisknul nosní dírky. O pár minut později by byl svět lehčí, zbavil by se přinejmenším alespoň kousku zla.

			Tommy ucítil, že se mu pozvedla ruka od Stykesovy kůže a že se přesouvá k jeho nosním dírkám. Ale než to stačil provést, ucukl, řekl si totiž, že ještě nepřišel ten správný čas. Potřeboval se držet rozhodnutí, které učinil předešlého dne, rozhodnutí, které podrobně rozebral v pěti dopisech, jež napsal. Drž se plánu.

			Tommy nasál do plic vzduch, hřbetem dlaně si z čela setřel krůpěje potu a opřel se o stěnu dodávky.

			Vtom se Alan Stykes probudil. 

		

	
		
			ČTYŘICET PĚT

			Stykes nebyl vzhůru jen trošku. Probral se úplně, jako by jím právě projel obrovský proud elektřiny. Tommy slyšel a cítil zběsilé otřesy spoutaného těla, které sebou mlelo na podlaze dodávky.

			„Mmmmhhhhmmmm…“

			Přidušené výkřiky se zas a znovu valily přes lepicí pásku, která Stykesovi zakrývala ústa, a jejich hrůznost byla ještě zesílená tmou. Tommy se zoufale toužil dostat ven z dodávky.

			Náhle sebou Stykes přestal mlátit a Tommy doufal, že znova upadl do drogami způsobeného kómatu, v němž se nacházel předtím.

			Ale Stykes neztratil vědomí, uvědomil si Tommy. Stykes taktizoval.

			Svázaný muž najednou začal máchat spoutanýma nohama sem a tam. Tommymu to došlo, až když ho Stykesovy nohy třískly do levé holeně. Ztratil rovnováhu a dopadl Stykesovi na hrudník. Stykes se snažil zaútočit, ale jeho pokusy byly marné. Nohy měl spoutané. Ruce za zády. Pusu přelepenou páskou. Stykes se nadouval, ale doopravdy Tommymu ublížit nemohl. Tommy se odrazil a vstal, udržoval si rovnováhu v dodávce, která se řítila dál.

			Chtěl mu dát výstrahu. Nemel sebou, ty zmrde. Zvedl z podlahy pravé chodidlo, vyrovnal se a pak třísknul podpatkem dolů.

			Teprve v okamžiku nárazu zjistil, že jeho noha nepřistála na Stykesově hrudníku, ale spíš na obličeji. Cítil, jak se mu tím úderem roztříštila nosní chrupavka, jako by dupl na vejce natvrdo.

			Stykes skučel přes lepicí pásku. Tommy uskočil a stabilizoval se o stěnu dodávky, ale to trvalo jen do té doby, než se dodávka prudce stočila doprava a s otřesem se prudce zastavila. Tommy prolétl vzduchem a přistál na Stykesovi, který dál vřeštěl, jako když napichují prase.

			Jak se pod ním mlelo Stykesovo tělo, ucítil na jeho kůži mazlavý film studeného potu.

			Než se stačil odtlačit, uslyšel, že se otevřely dveře řidiče. O pár vteřin později se rozletěly i zadní dveře.

			Tommyho bodlo do očí denní světlo. Na zamlžené obloze viděl jen Elizabethinu siluetu. Promluvila ostrým, hlubokým hlasem.

			„Co se tady kurva děje?“

			Tommy uskočil od Stykese.

			„Je vzhůru,“ řekl.

			Elizabeth vrazila dovnitř. Vzápětí vyvalila oči.

			„Cos mu udělal?“ Naskočila dovnitř dodávky, zatímco Tommy unikl na svobodu a vdechoval čerstvý vzduch venku.

			„Kopnul jsem ho do ksichtu,“ ohlédl se. „Kopnul jsem ho do toho jeho zatracenýho ksichtu. Jen jsem se ho snažil uklidnit. Pokoušel se mě napadnout.“

			„Kopnuls ho do ksichtu, abys ho uklidnil? Tomu říkám skvělý nápad.“ Elizabeth civěla na Stykese, jehož tvář byla potřísněná tryskající krví. Vrtěl hlavou, jako by se snažil té bolesti zbavit, a pohyb jeho hlavy provázely tlusté provazy krve, které Elizabeth pocákaly.

			„Zlomils mu nos, krucinál,“ ucedila. „Nemůžem mu nechat na puse tu pásku. Udusil by se. Takhle to probíhat nemělo.“

			Napřáhla se ke Stykesově obličeji, popadla roh pásky a jedním trhnutím ji servala.

			Stykes ječel a současně zvracel krev.

		

	
		
			ČTYŘICET ŠEST

			Ocitli se v lese.

			Elizabeth je po pěšině zavezla co nejdál od ospalého předměstí, s nímž hraničil východní okraj lesa, od předměstí, kde Tommy vyrůstal a kde po večerech na verandě vysedával Radeův otec, hypnotizoval stromy a čekal, až se jeho chlapeček vrátí domů.

			Obratně vmanévrovala dodávku na malou příjezdovou cestu, která je zavedla hlouběji do lesa, daleko od ulic a domů, na místo, kde budou sami. Tommyho napadlo, že by se tu mohl nachomýtnout nějaký běžec nebo pejskař, ale hádal, že si Elizabeth dala práci, aby našla místo spolehlivé samoty pro celodenní akci. Bylo tam mrtvo.

			Stykesovy výkřiky se však budou rozléhat do dálky, jen co otevřou dveře dodávky.

			Elizabeth vypnula motor a podívala se na Tommyho, který se přesunul na místo spolujezdce. Krvavá tříšť ze Stykesova řevu a nadávek jí proměnila blůzu v hrůzný Rorschachův test.

			Vytáhla na Stykese elektrický paralyzér, aby ho trochu zklidnila, jenomže to ho ještě víc rozzuřilo. Mlátil sebou vzadu v dodávce jako krokodýl topící svou kořist. Zdálo se, že Elizabeth už rezignovala, protože jedinou alternativou bylo znovu mu zalepit pusu a riskovat, že se Stykes zadusí vlastní krví.

			Tommy vzhlédl a zachytil její pohled. Trauma ze všeho, co viděl a udělal a co ještě musel udělat, šlo téměř mimo něj. Bylo třeba vyřešit problém a k tomu bylo nutné podniknout určité kroky. Pokud bude postupovat přesně podle nich, kýžený výsledek se dostaví.

			„Přišel čas,“ řekla.

			Tommy ji zkoumal. „Kolik máš času?“ zeptal se.

			„Nemůžeme to moc protahovat,“ řekla. „Je třeba jednat rychle.“

			„Ne. Kolik máš ještě času ty? Tvoje rakovina.“

			Zamrkala. „Proč?“

			„Protože jedna z mých nejlepších kamarádek zemřela na rakovinu před sedmi lety, a to měla všechny léky světa. Nevydržela ani šest měsíců od diagnózy. Tvrdíš, že se nijak neléčíš, a přitom pořád vypadáš na pětadvacet.“

			Odpověď vypálila okamžitě. „Neví se to jistě, ale z toho, co jsem vytušila, to bude míň než osm měsíců. Přestala jsem chodit k doktorovi, takže jistě to nevím.“

			„Jak se cítíš?“

			„Cítím hlavně to, že bychom měli vyrazit a vykašlat se na zbytečné vyptávání.“

			„Možná nemáš rakovinu,“ řekl. „Možná je to součást tvojí hry.“

			Nato Elizabeth otevřela dveře a řekla Tommymu prostě: „Pojď.“

			Jakmile dala jasně na srozuměnou, že na jeho obvinění nebude nijak reagovat, přesunuli se dozadu k dodávce a Elizabeth otevřela dveře nákladového prostoru.

			Stykes neváhal a plivl jejím směrem krev.

			„Ty zkurvená mrcho!“ zařval, ačkoli to kvůli jeho roztříštěnému nosu znělo spíš jako skurvedá brcho. Jediné oči nebyly na jeho obličeji potřené červenou a žhnuly jako dva doutnající uhlíky.

			Elizabeth se s klidem předklonila, přiložila mu na krk paralyzér a pustila do něj elektřinu. Stykes vyjekl, skácel se k zemi a dočasně zmlknul. V tu chvíli vytáhla Elizabeth koženou rukavici a narvala mu ji do pusy. Stykes se téměř okamžitě začal dávit.

			Hlas měla klidný jako voda v jezeře. „Zpomal, Alane. Dýchej. Soustřeď se. Kolem rukavice bys měl mít dost místa na dýchání. Musíš se akorát uklidnit a soustředit.“

			Tommy ten výjev pozoroval a rychle ztrácel odstup. Ten chlap se dusí.

			„Nefunguje to,“ řekl. „Nemůže dýchat.“

			„Ale může,“ opravila ho. „On mě jen neposlouchá.“

			Stykes sebou čím dál víc mlel, řval do černé kožené rukavice, jež mu vyplňovala pusu. Když se protočil a uviděl Tommyho, oči mu málem vypadly z důlků.

			Tommy o krok ustoupil, jako by se mohl fyzicky vzdálit i od jeho utrpení.

			Elizabeth Stykese ještě pár chvil sledovala, dvakrát naklonila hlavu a analyzovala problém před sebou. Nakonec udělala krok vpřed.

			„Do prdele,“ řekla mrzutě, jako by se jí zrovna zlomil podpatek na botě. Vztáhla ruku a popadla kousíček rukavice, který mu čouhal z pusy. „Otevři,“ přikázala. A když Stykes poslechl, vyškubla rukavici ven.

			Stykes horečně nasál vzduch, přitom hekal a jen s obtížemi plíce naplnil.

			„Mohla bych ho omámit drogami,“ oznámila Tommymu, „ale nechce se mi. Odpadl by na moc dlouho.“

			Znovu napřáhla ruku a popadla hrst Stykesových vlasů. „Nebudu tě oblbovat, ty sráči. Víš, že tady zemřeš. Tak se k tomu postav jako chlap a neřvi. Jasný?“

			„Naser si,“ zamumlal v bolestech. Baser si.

			Elizabeth odtáhla ruku a udeřila ho pěstí zboku do tváře. Stalo se to tak rychle, že to Tommy skoro nepobral.

			Stykes svěsil hlavu a skutečně na okamžik ztichnul. 

			„Víš, co dovedu,“ zdůraznila mu. „Víš, čeho jsem schopná. Když nebudeš křičet, zabije tě tadyhle náš kamarád Tommy. Možná to neudělá pořádně, ale bude to chtít mít rychle za sebou. Není jako my, Alane. Nebude z toho mít potěšení. Ale jestli hodláš křičet, tak si tě nejdřív vezmu do parády já.“

			To na Stykese zřejmě zapůsobilo. Přikývl.

			„Dobře,“ řekla Elizabeth.

			Tommy pohlédl na Stykese, který byl zajištěný několikrát obtočenou lepicí páskou. Z obličeje mu stále prosakovala krev. Vypadal jako kříženec mumie a zombie.

			„Kam ho povedeme?“ zeptal se Tommy.

			Elizabeth kývla ke stromům. „Tamhle.“

			„Jak?“

			„To je tvůj první úkol,“ řekla. „Dopravit oběť na místo.“

			„Takovou váhu neunesu. Nebo aspoň ne moc daleko.“

			„Tak to je dobře, že jsem na to myslela za tebe. Je to v dodávce přimontované na stěně. Rudl.“

			Vybavil si ho. Málem si o něj rozbil hlavu, když se dodávka zakymácela.

			„Přines ho sem a postav ho na něj. Můžeš ho tlačit jako Hannibal Lecter.“

			Je to prostě jen úkol, říkal si Tommy. Rozeber to všechno na sled malých, zvládnutelných úkolů. Vezmi rudl, postav ho na zem, stáhni Stykesovi nohy z dodávky, postav ho na rudl…

			O tři minuty později byly malé úkoly hotovy a Tommy stál za Stykesem, který byl k rudlu připoutaný páskem kolem boků a hrudníku.

			Elizabeth došla k sedadlu spolujezdce v dodávce, sáhla dovnitř a vytáhla malou, koženou tašku, jejíž vzhled Tommymu připomínal lékařskou brašnu z devatenáctého století. Představoval si, že je plná rozličných elixírů a důmyslných skalpelů. Taky vzala lopatu a Tommy věděl, že je určená k pohřbení Stykesova těla.

			„Půjdu před tebou,“ řekla. „Až ujdu tak třicet metrů, vydej se za mnou.“

			Elizabeth vykročila do lesa, v jedné ruce lékařskou brašnu, v druhé lopatu. Pod nohama jí zlehka křupala hlína a kamení na úzké cestičce, která se proplétala mezi majestátními stromy. Tommy ji pozoroval a měl zaječí úmysly. Počkat tak, až bude dost daleko, pak naskočit do dodávky a ujet. Ale věděl, že to nejde. Za prvé neměl klíčky. Ale hlavně – útěkem by to celé neskončilo. Ať už to skončí jakkoli, jeho útěk to zahrnovat nebude.

			Přesunout Stykese bude obtížné, dokonce i na rudlu. Tommy si ho naklonil dozadu a naložil si váhu na předek ramen. Nemohl ho naklánět moc, aby se mu nepřevážil. Mohl ho nahnout asi o patnáct stupňů a pak ho na kolečkách rudlu postrkovat dopředu.

			Šlo to pomalu a Tommymu se nelíbilo, že má Stykesův zkrvavený obličej tak blízko svého. Stykes zavřel oči, zasípal a z nosu mu vyšly bublinky krve. Tommy cítil jeho pach, odporný, nasládlý smrad nečistého zvířete. Hnilobu.

			Sotva se Tommy vydal se svým břemenem na cestu, začal Stykes mluvit.

		

	
		
			ČTYŘICET SEDM

			„Myslíš si, že dokážeš zabít člověka?“ Mluvil pomalu, klidně, snažil se zřetelně vyslovovat, navzdory zlomenému nosu. Myslíš stejně vyznělo jako byslíš.

			Tommy na to nic.

			„Když někoho zabiješ, dějou se věci,“ pokračoval Stykes. „Chemický reakce v mozku. Změní tě to.“

			Tommy zachrčel námahou, protože Stykese zrovna tlačil přes menší ložisko kamenů.

			„Málokdo to v sobě má,“ řekl. „Myslej si, že jo. Myslej si, že dokážou vypustit násilí jako divoký zvíře, když budou muset, ale málokdo to v sobě má. A ti, co jo, to vobvykle dělaj kvůli tý chemii.“ Jeho proslov byl bolestně pomalý a občas mu dělalo potíže mluvit, odmlčel se vždycky, když potřeboval vstřebat bolest a únavu, ale Tommy věděl, že ten chlap nezmlkne, dokud nebude po smrti. Koneckonců se dovolával toho, aby ho ušetřili. „Když tě někdo napadne, tvůj instinkt ti velí utýct. Když nemůžeš utýct, musíš se porvat, anebo umřít. V takovejch případech tě ty chemický látky donutí bojovat. Vodnesou bolest. Dodaj ti výborný soustředění. Slyšíš úplně všecko. Ale u většiny lidí to zafunguje, jenom pokud nemaj na výběr.“ Stykes natočil hlavu, aby se na Tommyho pokusil podívat, ale Tommy se odtáhl. „Ty máš na výběr. Máš mě tady bezbrannýho a vona ti přikáže, abys mě vodkrágloval. Vlastní rukou. Já si teda nemyslim, že to svedeš.“ Vyplivl na zem chrchel krve. „To by to musel udělat někdo, jako sem já, a my dva sme, kámo, jinačí sorta, ty a já.“

			Tommy pohlédl na stezku před sebe a viděl, že Elizabeth je nejmíň padesát metrů před nimi.

			„Kam jsi pohřbil ty děti?“ zeptal se Tommy.

			Stykes zachrochtal úsměškem. „Jaký děti?“

			Tommy nadzvedl Stykese nad zpola zavalený kořen stromu. „Ty fotky u tebe v ložnici. Tam leží, že jo?“

			„Nevim, vo čem mluvíš.“

			„Je to jedna dobrá věc, kterou můžeš udělat,“ naléhal Tommy. „Aby to ty rodiny mohly uzavřít. Řekni mi, kde jsou pohřbené, abych to mohl říct policii.“

			Stykes neodpovídal.

			Tommy zapřemýšlel. „To ty jsi přesunul Radea, ne? Požádala tě o to.“

			Stykes zasípal. „Jo. Asi před měsícem. Byly tam akorát kosti.“

			„Je pořád někde tady?“

			Ani tentokrát Stykes nereagoval a Tommy věděl, že to tak zůstane. Postavil rudl se Stykesem rovně, aby ulevil od zátěže pažím a zádům. Díval se na stezku směrem k Elizabeth. Přitom šeptal Stykesovi do ucha: „Takže jsi s ní byl v kontaktu. Celou tu dobu.“

			Stykes přikývnul. „Udržujem styky. Máme výjimečnej vztah.“

			„A nikdy tě nenapadlo, že se tě pokusí zabít? Zbavit se otevřených konců?“

			„Doposavaď ne. Nenapadlo mě, že by byla něčeho takovýho schopná.“

			„Že by toho nebyla schopná? To si něco hrozného namlouváš, Alane. Zabila Jasona, nebo ho k tomu přinejmenším donutila. Pak Marka…“

			Stykes vykašlal další chuchvalec krve, většina z něj mu přistála na košili. „Safra, hochu, ta se ti fakt dostala do hlavy. Nezabila Marka. Nevim přesně, co se s nim stalo, nejspíš byl vožralej. Ale vona neni žádný strašidlo. Ty si možná myslíš, že je neporazitelná, ale ve skutečnosti je to malá a vystrašená holčička, která akorát dělá, co jí poroučí přirozenost. Jednoduchý jako facka. To neznamená, že je mi jí líto. Krom toho, jestli je tu nějakej votevřenej konec, tak seš to ty.“

			Tommy uviděl, že na ně Elizabeth čeká. Stála u stromu, jehož nejcharakterističtějším znakem bylo, že převyšoval desítky jiných stromů v okolí. Byl sukovitý a starý, kůra kolem spodní části ztmavla nedostatkem slunečního světla.

			„Tady,“ řekl Stykes. „Tady se to stane. Užívej si to, Tommy. Pořádně si to užívej.“

			Pohledem přelétl ze stromu zpět na Elizabeth, která se náhle navlas podobala té šestnáctileté dívce, již tehdy poprvé potkal v tomtéž lese. Dívala se na něj jako duch odněkud zvenčí. Pokynula mu, aby přišel k ní.

			Vstup do mého světa.

			Odpoledne pomalu stárlo a Tommy vycítil nastávající tmu, stíny stromů, rozeseté po hlíně a zákrscích jako studená, tuhá přikrývka. Zhluboka se nadechl, znovu si Stykese naložil na ramena a tlačil ho kupředu na rudlu, který se pohyboval pomalu, protože mu gumová kolečka vázla v hlíně. Přesto se ale centimetr po centimetru blížili k mýtince.

		

	
		
			ČTYŘICET OSM	 			                         		 	


			„Co je v té brašně?“ Tommy pokynul k brašně, kterou postavila na zem. Srdce mu ještě bušilo, jak vezl Stykese celou tu trasu od dodávky, třebaže pochyboval, že by měl tep pomalý a vyrovnaný, i kdyby ho netlačil.

			Elizabeth se sklonila k brašně a otevřela ji, vytáhla Tommyho vytištěný rukopis spolu s několika prázdnými stránkami vzadu. Došla k Tommymu a hodila mu to k nohám.

			„Ty asi nejsi zvyklý psát tyhle věci rukou?“

			„Ne, to nejsem.“

			Vrátila se k tašce a vytáhla pero, které mu podobně pohodila na zem.

			„Snad nechytneš křeč do ruky. Brzo dostaneš pár dobrých podnětů na psaní.“

			Neobtěžoval se zvednout rukopis ani pero. Nic se psát nebude. A navíc chtěl vědět, co dalšího se skrývá v brašně.

			Netrvalo víc než pár vteřin a zjistil to. Se Stykesem sledovali, jak se Elizabeth natáhla zpět do tašky, a tentokrát vyndala černý ručník. Rozprostřela ho na zem a uhladila ho.

			Pak z tašky vylovila nůž, dvaceticentimetrový kuchařský, s třešňově červenou rukojetí a pevnou konstrukcí fulltang. Když ho pokládala na ručník, Tommy na čepeli letmo zahlédl její pokřivený odraz. V jeho očích v tu chvíli vypadala jako klaun roztažený do všech směrů, který se zároveň usmívá a mračí. Směje se a pláče.

			„Možnost číslo jedna,“ řekla. „Špinavá, ale když to uděláš správně, tak relativně bezbolestná. Za pár vteřin je po všem. Ale chce to plné nasazení, jinak to neuděláš správně. Musíš fakt bodnout, a pořádně. Dokážeš to, Tommy? Podívat se na něj a vrazit mu nůž do hrudi?“

			Stykes vykašlal další krev. „Kundo,“ vykuckal.

			Elizabeth znovu zalovila v brašně.

			Tenhle předmět Tommy okamžitě poznal. Měl ho doma.

			Švihadlo.

			„Možnost číslo dvě, pokud radši škrtíš. Neumažeš se, ale i do tohohle se musí jít naplno. Trvá to trošku dýl a budeš mít nutkání toho nechat, ale když pustíš moc brzo, budeš muset začít úplně od začátku. Seš silák, Tommy. Svalovec. Ale na tohle není potřeba ani tak síla. Chce to hlavně odhodlání.“ Položila švihadlo na ručník. „Mimochodem, v pistoli ani nedoufej.“

			Zase se pohroužila do tašky jako dítě, které si z halloweenské výslužky vybírá svůj oblíbený bonbon.

			Tommy zvedl oči ve chvíli, kdy vyndávala malou pohliníkovanou nádobku. Nahoře měla červenou trysku a vypadala trochu jako deodorant ve spreji bez etikety. K tomu přidala dva páry gumových rukavic a masky na obličej.

			„Kyanovodík,“ vysvětlila. „S tím se celkem nadřeš, to ti teda řeknu. Nikdy jsem ho nepoužila, ale inspirovala mě jedna tvoje kniha. Mám nástavec, takže mu to stačí nastříkat do obličeje. Ale…“

			„Apnoe, kóma, zástava srdce během pár minut,“ recitoval Tommy. Jeho vražedkyně Adrienne použila kyanovodík v Krvi povolnosti. „Vím, jak to funguje. To je hrozná agónie.“

			Stykes se začal třást. „Tohle nemůžeš.“

			„Přesně tak,“ přitakala Tommymu a nevšímala si Stykese. „Nebyla by to tak špinavá práce – prostě mu to jen rychle nastříkáš do obličeje. Ale budeš se muset dívat, jak trpí. Poslouchat řev. Pokud si vybereš tuhle metodu, mám tu masky a rukavice pro nás oba.“ Otočila nádobku v rukou a zkoumala ji. „Bylo by nemilé něco z téhle roztomilosti vdechnout. V tašce mám pro jistotu taky infúzi s cyanokitem. Opatrnosti není nikdy dost.“

			Postavila nádobku na ručník.

			„Takže to jsou možnosti, které mám?“

			„Ne tak úplně. Ještě jedna.“

			Elizabeth se naposledy vydala k tašce a Stykes z ní nespouštěl oči.

			Jako poslední vytáhla kámen. Byl zhruba ve velikosti softballového míče a jeho povrch byl vyhlazený léty ve vodě. Říční kámen, pomyslel si Tommy.

			„Možnost číslo čtyři,“ pronesla. „Kamenem do hlavy, zrovna jako u Radea. Celkem bezbolestné, pokud do toho vložíš dost síly. Velice primitivní. Brutální.“ Umístila kámen na ručník vedle ostatních předmětů. „Můžeš použít jeden z těchto předmětů, kterým ho pak zabiješ.“ Ohlédla se a blýskla po něm modrýma očima. „Tak co to bude, Tommy?“

			Hleděl na předměty na ručníku a snažil se představit si, jak jeden z nich použije. Dokázal by skutečně zabít?

			„Nedělej to, Tommy.“ To byl Stykes, z jehož tváře se vytrácela barva.

			Elizabeth se na něj obořila: „Chceš, abych to radši udělala já, Alane? Protože jestli to padne na mě, rychlé to rozhodně nebude.“

			„Ty, zrůdo.“ Zdálo se, že Stykesův nos už tolik nekrvácí, přesto pořád huhňal.

			Elizabeth ho jedním nečekaným máchnutím srazila na zem. Protože se nemohl zapřít, přistál na zemi i s rudlem, což mu vyrazilo dech.

			Ležel na zádech a lapal po dechu doširoka rozevřenými ústy jako ryba. Elizabeth stála nad ním a shlížela na něj.

			„Já že jsem zrůda? Já?“

			Plivnul na ni a další krev se jí rozstříkla po kalhotách. „Seš zrůda, Elizabeth. Takovás bejt neměla.“

			Taková? Tommy si lámal hlavu, co to mělo znamenat.

			Vtom ho Elizabeth kopla do žeber. Byl to dětský kopaneček. Rozzlobené dítě v záchvatu vzteku, které neumí argumentovat, a tak se místo toho uchýlí k agresivitě. Takhle bez sebe ji Tommy ještě nezažil, dokonce i při vraždě bezdomovce se zjevně ovládala, postupovala podle scénáře. Ale tohle byl vztek. Skutečný vztek.

			Sklonila se až k němu. „A co ze mě sakra mělo vyrůst?“ ječela. „No řekni! Co ze mě mělo vyrůst? Normální člověk? Normální jako ty?“

			Další kopanec, tentokrát do obličeje. Stykesův obličej se přehoupl na druhou stranu.

			O co tady sakra jde?

			Stykes se ušklíbnul a teprve pak se na ni znovu zadíval. „Tak se na to musí, Lizzie. Přesně takhle. Vybij se na mně. Tohles přece vždycky chtěla, že jo? Ty nevděčná mrcho. Po všem, co sem pro tebe udělal.“

			Tommy si uvědomil, že couvá. Jeden krok. Dva. Tři.

			„Ty žes pro mě někdy něco udělal?“ Spustila se na něj obkročmo. Jeho ruce byly dál pevně přitisknuté k tělu, takže byl proti jejím ranám bezbranný. Střídala pravou a levou ruku, každá mu s rovnocennou silou a přesností přistála na straně obličeje. Jedna. Dvě. Tři. Stykesova hlava lítala sem a tam jako boxovací hruška, kterou si vzaly do parády klouby vytrénovaného boxera.

			Po šesté nebo sedmé ráně ustala, hekala námahou a vztekem. Stykesův obličej začal natékat, z koutku levého oka mu stékala krev.

			„Co tys pro mě udělal?“ Napřáhla paži a vrazila mu loket do zlomeného nosu, čímž mu ho tlačila ještě hlouběji. Tommy uslyšel tak nechutný tříštivý zvuk, až váhal, jestli nemá slyšiny.

			Ucouvl o další krok a nebyl si jistý, čeho se právě stal svědkem. Elizabeth vybouchla, tím jediným si byl jistý. Nevěděl proč, Stykes však ano. Stykes přesně věděl, co dělá, a Tommy nabyl dojmu, že ji provokuje, protože doufá v rychlou smrt.

			Nahnula se nad Stykese, který vypadal, že je skoro bez sebe, a plivla mu do tváře.

			Tommy ani nedutal, napínal uši, aby slyšel, co Stykesovi říká.

			„To tys to ze mě udělal,“ funěla. „Jsem po tobě.“

			Stykes svá slova pomalu sípal přes nateklá ústa. „Takhle ses narodila, Lizzie.“ Stykesovy oči byly kvůli otoku zavřené a oční víčka měl nafouklé krví. Otáčel se po jejím hlase, ale neviděl ji. „Už jako malá holka. Pamatuješ? Pamatuješ na kočku? Tos byla ty. To celý si udělala jen a jen ty.“

			„Jsem taková kvůli tobě.“

			Pomalu zavrtěl hlavou. „Po mně máš akorát krev,“ řekl. Hovořil pozvolna, hlas měl chraplavý. „A jesli mám zabíjení v krvi, tak potom je i v tý tvý. Ale mohlas dělat i jiný věci. Tys chtěla, abych tě to naučil. Žadonila si vo to.“

			„Chtěla jsem normální život,“ řekla.

			„Normální neexistuje.“ Dech se mu zpomaloval. „Existuje jen to, co známe.“

			Elizabeth, která na něm stále seděla obkročmo, se nahnula stranou k ručníku na zemi. Sebrala z něj kámen.

			Zvedla ho oběma rukama nad hlavu a Tommymu se náhle vybavil obrázek Elizabeth a Radea před třiceti lety.

			Chystala se ho zabít.

			„Tak mi řekni,“ cedila přes zaťaté zuby, „řekni mi, proč jsi ji zabil.“

			„Ty víš, proč sem ji zabil.“

			„Řekni mi to,“ zopakovala a nadzvedla přitom kámen ještě výš.

			„Protože sem musel,“ řekl Stykes. „Zjistila, co sem zač. Musel sem.“

			„Byla to moje matka!“

			Tommy zamrkal. Elizabeth vykřikla.

			Stykes odvrátil hlavu a očekával konec.

		

	 

[image: hline]


		
			ČTYŘICET DEVĚT	 			                         		 	


			Kámen dopadl, ale ne na Stykesovu lebku. Elizabethiny dlouhé, svalnaté paže tiskly kámen ve výši pár dalších vteřin a pak jako by z ní někdo vytáhl špunt: její tělo se jednoduše zhroutilo, sehnulo se, ruce se sesunuly a kámen dopadl nerušeně na zem. Se zakrvácenýma a otékajícíma rukama se opřela o Stykesův hrudník, hledala v něm oporu.

			Tommy to sledoval z dálky, z odstupu, jako by se to vše odehrávalo na ploché obrazovce jeho obýváku. Nic z toho se nezdálo reálné.

			Stykes nic neříkal a dál měl hlavu stočenou na stranu, čekal, nebo možná doufal, že ho Elizabeth každou chvíli zabije. Ale ona to neudělala. Místo toho se zvolna zvedla a vstala, natočila se k chabému slunečnímu svitu a zavřela oči, pak si prohrábla vlasy a dávala se zase dohromady. Rukama přejela po zakrvácených kalhotách a uhladila si je. Stála rovně v dokonalé póze, její kulatá, velká prsa byla natěsnaná v blůze. Ještě pár okamžiků nechala zavřené oči a Tommy si všiml, že se zhluboka, pomalu nadechuje, aby se vzpamatovala.

			Otevřela oči a popošla k němu. Menší část jeho já křičela rychle pryč, ale věděl, že by tím ničeho nedosáhl.

			Tommy jí upřeně hleděl do očí a jejich džínové hebkosti, poprvé si přitom všiml jisté podobnosti. Nebyla silná, takže ho neudivilo, že si jí dřív nevšiml, ale byla tam.

			„Je to tvůj otec.“

			Elizabeth přikývla.

			„Proč jsi mi to neřekla dřív?“

			„Je to nepodstatné.“

			„Ne, to tedy není.“

			„Tvůj úkol se nemění, tohle na něj nemá vliv,“ řekla.

			„Jmenuješ se Elizabeth Stykesová.“

			„To příjmení už dávno nepoužívám.“

			„Týral tě. Říkala jsi, že tě v dětství týrali.“

			„Ne, ty ses ptal, jestli mě zneužívali, a já řekla, že se tomu nedá říkat zneužívání, pokud se ti to líbí.“

			„Zabil tvoji matku. Kolik ti bylo?“

			„Ani tahle informace není podstatná.“

			Ale Tommy věděl, že podstatná je. Elizabeth byla vždycky jen zrůda. Zrůda bez kontextu ohledně toho, kdo je. Ano, dala Tommymu trochu nahlédnout do toho, proč je taková, jaká je, ale pouze v řízeném, inscenovaném rozhovoru tehdy v motelovém pokoji v Oregonu. Tahle se před ním ještě nikdy neodhalila. Dosud nikdy nebyla tak zranitelná. Svlékla se až na kost, a pokud by Tommy dokázal tuhle chvíli využít, aby skutečně porozuměl její povaze, možná by se mu ty poznatky mohly hodit.

			Pokynul k rukopisu na zemi. „Ty si možná myslíš, že je to nepodstatné, ale spisovatel jsem tady já, ne ty. Potřebuju tyhle informace kvůli příběhu. Tohle je poslední scéna, ne? Jak ji mám asi napsat, když nevidím do tvého vztahu s… s obětí?“

			„Tommy, nemůžeme ztrácet čas. Beztak jsme byli hrozně hluční. Každou chvíli může někdo přijít.“

			„Ale kdepak. Vybrala sis tohle místo. Určitě jsi ho nějaký čas zkoumala. Dala sis pozor, abychom tu měli dostatek času o samotě. Elizabeth, chceš, aby to byl bestseller, nebo ne? Potřebuju tyhle podrobnosti znát.“

			Na vteřinku kmitla pohledem.

			„Tak rychle.“
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			„Zneužíval tě,“ řekl Tommy.

			„Ano.“

			„Kolik ti bylo?“

			„Začalo to, když mi bylo pět.“

			„Kdy to skončilo?“

			„Kdo říká, že to skončilo?“

			„Co tím myslíš?“

			„Jak myslíš, že jsem ho dostala do té dodávky?“

			Tommy se otřásl.

			„Co tvoje matka?“

			Elizabeth zamrkala a snažila se působit vzpurně, ale Tommymu připadala vystrašená.

			„Tehdy v motelu jsi nadhodila, že tě taky týrala.“

			„Ona… ona nebyla jako on. Jen se s tím bála něco udělat.“

			„Takže ona na tebe nikdy nevztáhla ruku?“

			Elizabeth zavrtěla hlavou.

			„Ale věděla o tom?“

			Stykesovo sípavé dýchání tvořilo k jejich hovoru průvodní hudbu. Tommy se to snažil nevnímat.

			„Věděla.“

			„Jak dlouho?“

			Odpověď jí chvíli zabrala. „Roky.“

			Tommy vycítil, že toho chtěla říct víc, ale přitom dál mlčela.

			Konečně promluvila. „Když už to musíš vědět, jednou jsme zkusily utéct. Bylo mi sedm. Byly jsme na to s matkou samy. Nemám žádné sourozence. Matka z něj byla strachy podělaná, ale nakonec jednoho dne přišla ke mně do pokoje, když byl v práci, a řekla: ‚Odjíždíme.‘ Pamatuju si… Pamatuju si, jak jsem dala všechno, co jsem měla ráda, do jednoho kufru. Řekla mi, že víc si vzít nemůžu. Jeden kufr. Sbalila jsem si pár svršků, ale hlavně obrázky. Polaroidy. Vzala jsem si všechny obrázky vycpaných zvířat. Celé hodiny jsem je aranžovala, hrála jsem si s nimi na večírek a nafotila je ze všech úhlů. Nevím proč, ale ty fotky jsem milovala. Výraz na tvářích vycpanin se neměnil. Vždycky byly šťastné. Měly jen tyhle tváře a ty se usmívaly. A já si pamatuju, že jsem ten kufr naplnila fotkami a oblečením.“

			Polaroidy. Stejné polaroidy viděl Tommy zarámované u Stykese doma. Měl je tam jako suvenýry, pomyslel si Tommy.

			„Vzala sis s sebou jen obrázky? Zvířátka sis nevzala?“

			„Ne,“ odpověděla. „Proč bych to dělala?“

			Tehdy Tommymu došlo, jak je Elizabeth mimo. Nezajímaly ji věci jako takové. Starala se jen o to, jak je naaranžovat. Jak by mohla narafičit scénu přesně podle svých představ. Šlo jí jen o to, aby mohla ovládat, a na věcech, které ovládala, jí vůbec nezáleželo.

			„Kam jste šly?“ zeptal se.

			„Byly jsme tenkrát v Portlandu. Neměly jsme moc peněz, tak jsme se ubytovaly v levném motelu.“

			Stykes natočil hlavu a sledoval ji, jak mluví. Tommymu došlo, že to nejspíš bylo poprvé, co tenhle příběh slyší.

			„Ale tatínek byl polda,“ pokračovala Elizabeth a dívala se přitom na otce. „A nedalo mu moc práce nás najít. Pak nás odvezl domů.“

			V tu chvíli Tommy uslyšel v dálce hebké zašustění, zvuk zátěže na spadaném listí. Ohlédl se a asi třicet metrů od sebe spatřil malého jelínka. Namířil si to na mýtinku, cestou strkal nos do listí a hledal potravu. Jednou zvedl hlavu a zadíval se jejich směrem, zdálo se však, že jsou mu lidé celkem ukradení. Za jelenem se brzo vynořil druhý, pak třetí a ten z nich byl největší. Ostražitě kráčeli kupředu, rozptýlení v útvaru jako hlídkující vojáci ve vysoké trávě.

			„A potom ji přede mnou zabil.“

			Tommy trhnul hlavou zpět k Elizabeth, která se o jeleny zřejmě zajímala zrovna tak málo jako zvířata o ni.

			„Před tebou?“

			„Ve sklepě ji umlátil golfovou holí. Vtipné na tom je, že ani nehraje golf. Vlastně ani nevím, kde tu hůl vzal.“

			Stykes konečně promluvil, hlas měl slabý. „Byl to dárek.“

			Tommy si vybavil, že v koutu Stykesova obýváku jedna prastará golfová hůl byla. Právě touhle holí svou ženu umlátil a celé ty roky si ji nechával jen tak na očích.

			Nevšímala si ho. „Donutil mě, abych se dívala, a když bylo po všem, řekl, že to samé se stane mně, když se ještě někdy pokusím utéct.“

			„Ta coura si to zasloužila,“ zamumlal Stykes.

			Elizabeth popošla a kopla ho do hlavy, špičkou boty ho trefila do levého spánku.

			Přešla zpět k Tommymu, jako by se nic nestalo. „Bylo to strašlivé. A já byla vyděšená. Samozřejmě jsem z toho měla trauma. Která holčička by ho neměla?“ Odhrnula si vlasy z tváře. „Ale část mého já se dívala na matčino tělo a byla jím prostě uchvácená. Ta krev. Ta spoušť. Život, který prostě… zmizel. A síla, která se s tím pojila, chápeš?“ Elizabeth začala pochodovat, popocházela sem a tam a při mluvení se dívala do země. „Žena, kterou jsem celý život znala, prostě a náhle zmizela. Necítila jsem ani tak ztrátu jako spíš úžas nad křehkostí života. Jak snadno může odeznít. Myslím, že dokonce už tehdy jsem věděla, že to není normální pocit.“

			„On tě opravdu stvořil,“ zamumlal Tommy. Spočítal si to a zjistil, že Stykes se musel stát otcem velmi mladý, možná ve dvaceti.

			Přikývla. „Kdybys mě přitáhl k psychiatrovi, nejspíš by mi řekl, že matčina vražda a opakované zneužívání samotným vrahem ze mě udělalo to, co dnes jsem. Já si ale myslím, že jsem už takhle byla nastavená, že jsem byla k tomuhle způsobu života předurčená. Ty zážitky mě jen ujistily, že nemám žádnou normální možnost.“

			Dál přecházela sem a tam jako levhart v městské zoo. Už se nezdálo, že ji trápí čas nebo naléhavost toho, co sem přišli vykonat. Nic z toho nejspíš nikdy neřekla nahlas, uvědomil si Tommy, a když už jednou začala, bylo těžké přestat.

			„Takže ji pohřbil bůhví kde,“ pronesla. „Nejspíš pod podlahou ve sklepě, případně si vymyslel něco podobně příšerného.“

			Stykes se na ni podíval, ale nic neřekl.

			„A pak jsme z Portlandu rychle vypadli. Myslím, že skutečnost, že byl… že je… policista, je jediný důvod, proč ho nikdy nevyšetřovali. Kolegialita, nepsaná pravidla a další policejní kecy. V následujících letech jsme se hodně stěhovali, ale jen v rámci Oregonu. Pokaždé jsme se přestěhovali zničehonic a bez jakéhokoli varování. Zvykla jsem si na to. Později jsem zjistila, že náš odjezd pokaždé kolidoval se zmizením nějakého chlapce.“

			„Už tehdy vraždil,“ nadhodil Tommy.

			„Ach bože, to teda jo,“ odtušila. „Nicméně na to jsem přišla až později. Až když dospěl k závěru, že potřebuju zaučit.“

			„Zaučit,“ přikývl Tommy, protože chápal, kam tím míří. „Nikdys ho nechtěla opustit, že ne?“

			Elizabeth se zasmála poddajným, něžným smíchem, avšak Tommy už dávno zjistil, že na Elizabeth není nic poddajného, ani něžného.

			„Opustit? Tommy, chtěla jsem se jím stát.“

			A v okamžiku, kdy Elizabeth zabila chlapce, naladil se na ně i otec, uvědomil si Tommy. Zneužíval je Stykes jako svou vlastní dceru? Anebo si jen chtěl znovu vyvolat zážitek, který si odnesl z lesa v roli Dohlížitele?

			„A když jste se pak přestěhovali do Lind Falls, nastala tvoje chvíle.“

			„Ano.“

			„Alan právě nastoupil na policejní oddělení. Bylo léto, takže ze školy tě ještě nikdo neznal.“

			„Přesně tak.“

			„Ale po vraždě jsi zmizela. On zůstal.“

			„Utekla jsem. Bála jsem se, že mě chytí, tak jsem utekla. Táta určitě tvrdil, že mě poslal na pár let do internátní školy, ale já se do Lind Falls až dodnes nikdy nevrátila. Táta tady konečně zakotvil. Asi mu to město přirostlo k srdci.“

			„Kdes celé ty roky byla?“

			„Všude možně.“

			„Z čeho jsi žila? Ta historka… o rodičích, nehodě a životním pojištění. To byly kecy. Tak jak jsi přežívala?“

			„Zdržuješ to.“

			„Přemýšlel jsem nad tím třicet let. Buď té lásky a věnuj mi ještě dvě minuty.“

			„Je to zbytečné.“

			„Elizabeth, přímo před nosem máš dramatický oblouk. Čtenáři se do tebe nebudou moct vžít, pokud nepochopí, co jsi zač.“

			Viděl jí na očích, že jeho slova zapůsobila. Chtěla být chápána. Nutně ten příběh potřebovala ovládat. To byla její slabina.

			Tommy zkrátka chtěl, aby nepřestávala mluvit.
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			Elizabeth se zadívala na otce, který na ni střídavě zíral, ale hned zas pevně zavíral oči, jako by se snažil silou vůle přenést na jiné místo na zeměkouli. Nemluvil.

			„Většinou jsem se jen tak poflakovala,“ řekla. „Když má člověk pěknou tvářičku a umí trochu manipulovat, dá se z toho celkem obstojně vyžít. Potkávala jsem různé muže.“ Rozhodila rukama. „Ojela jsem je a obrala. Některé jsem zabila. Většinu ale ne. Většina z nich se prostě ráno vzbudila a zjistila, že jsem fuč. Na cestě do dalšího města. Do dalšího státu.“

			„Vrátila ses někdy do Oregonu?“

			„Ne, většinou jsem se toulala po východním pobřeží. Lepší akcie.“

			„Sledovala jsi zprávy o svých vraždách? Mělas někdy pocit, že jsou ti na stopě?“

			„Tommy, když jsi jako já, je ti pořád někdo na stopě. Proto se nesmíš nikde dlouho zdržovat. Musíš plánovat dopředu.“

			Tommy věděl, že je to tak. Také věděl, že sérioví vrazi zřídkakdy, pokud vůbec, udělali takovou kariéru, k jaké se hlásila Elizabeth. Jen vzácně se stávalo, že by byl zabiják aktivní déle než patnáct let. Fungovat dvakrát tak dlouho a nebýt dopaden, to bylo téměř neslýchané.

			„Někdo ti pomáhal,“ prohlásil Tommy.

			„Pomáhal?“

			„Určitě jo. Nějaký komplic. Někdo, komu jsi aspoň krátce věřila.“

			„Myslíš, že se o sebe nedokážu postarat sama?“

			„Připadá mi, že dokážeš věci, které se mnohem snáz dělají ve dvou. Neživila ses celý život jako prostitutka. Říkala jsi, žes dělala společnici v New Yorku. Ale u toho jsi nemohla vydržet dlouho. Žiješ si na mnohem vyšší noze, tudíž jsi musela spoléhat na druhé, není to tak?“

			„Zjistila jsem, že když se spoléháš na druhé, je z toho akorát zlomené srdce.“

			„Zlomené srdce? Jak bys mohla zrovna ty vědět, co to znamená? Jsi sociopat. Nedokážeš mít ráda nikoho jiného než sebe.“

			V očích jí kratince zaplálo, vzácný úkaz citu. „Tos řekl jako někdo, kdo tráví spoustu času rešeršemi, kdo necítí žádnou účast. Nikdy mě nepochopíš, jestli mě budeš dál vnímat jen skrze mé činy, Tommy.“

			„Řekni mi, kdo ti zlomil srdce. Dej mi možnost tě pochopit. Elizabeth, milovala jsi někdy někoho?“

			Znovu pohlédla na otce, který měl zavřené oči.

			„Milovala jsem dva muže, Tommy. Ten první mou lásku neopětoval. Druhý ano, anebo mnou byl přinejmenším posedlý.“

			„Co se s nimi stalo?“

			Zhluboka vydechla, jako by společně se slovy vypouštěla kousky své duše. „Oba dva se zabili.“

			Tommy poodstoupil a zkoumal její tvář. Skutečně se v ní zrcadlila bolest, a pokud ji předstírala, tak byla skvělá herečka.

			„Jason?“

			Přikývla.

			„Jak jsi ho mohla milovat? Vždyť tě nesnášel.“

			„Byl to první kluk, se kterým jsem se vyspala, pokud tedy nepočítám vynucený sex.“ Plivla na otce. „To se mnou zamávalo. Roky jsem ho milovala, ale přitom jsem ani nevěděla, kde je. Pak jsem ho vystopovala v New Yorku. Myslela jsem, že třeba… Vlastně nevím, co jsem si myslela.“

			„Chtělas najít někoho, kdo bude jako ty.“

			„Nechceme to všichni?“

			„Ale Jason nebyl ani trochu jako ty. Přinutilas ho, aby ti dělal Dohlížitele, a on se pak zabil.“

			Znovu rozhodila rukama, ale tentokrát se tím gestem zřejmě snažila zakrýt hluboký smutek.

			„Kdo byl ten druhý?“

			Podívala se na něj a její oči se nefalšovaně leskly.

			„Byl to nadějný politik.“
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			„Mark?“

			Přikývla.

			„Ale jak to? Byl přece ženatý.“

			„Byla jsem jeho milenkou. Nevídali jsme se často. Maximálně tak jednou do roka.“

			„Jak dlouho?“

			„Posledních dvanáct let.“

			„Blbost. Přál si, abys byla mrtvá.“

			„O tom nepochybuju. Hodně se mnou riskoval. Skrývali jsme to, ale kdybych veřejně řekla, co o něm vím, byl by s ním konec. Jenže beze mě nedokázal žít. Tehdy v Red Rocks jsi měl pravdu. Mark byl mnohem víc jako já než jako ty. Měl v sobě temnotu a já byla jediný člověk, s kým ji mohl sdílet. Byla jsem jeho bůh, ale taky démon. Když se v tobě něco takového moc dlouho pere, v určitou chvíli to prostě musíš vzdát. Mark se kvůli tomu zabil. Ty to v sobě taky trochu máš, Tommy. Ten boj.“

			Tommy to chtěl popřít, ale nemohl.

			„Takže to byl on, tehdy v noci v Charlestonu. Byl tam jako Dohlížitel, když jsi zabila toho chlápka.“

			„Ne, Tommy. Něco takového už Mark dlouho neudělal. A navíc by to bylo příliš riskantní. Ale předtím toho dne si udělal čas na šukačku. To politikům nikdy nepřipadá tolik riskantní.“

			Přitočila se k němu, což za poslední dva týdny udělala bezpočtukrát, a přiblížila se ústy těsně k jeho uchu. Tajemství milenců, horký dech uvnitř jeho hlavy. Prsty nahmatala knoflíčky na jeho košili a ten horní mu bez zjevné námahy rozepnula.

			„Budeš si to všechno pamatovat, Tommy? Dokážeš to všechno sepsat po tom, co se dnes stane?“

			A Tommy znovu pocítil, jak si ho Elizabeth podmaňuje. Že ho vábí. Navzdory všemu násilí kolem nich, nebo možná právě kvůli němu, mu její hlas připadal vemlouvavý. Její vůně byla plná vzrušení a očekávání. Plná její síly.

			Pohlédl na rukopis na zemi. „To by neměl být problém,“ prohlásil. Obrátil se k ní, až se jim nosy téměř dotýkaly. „Řeklas, že tě zaučil. Co to znamená?“

			Místo odpovědi se Elizabeth vydala k otci a znovu si na něj obkročmo sedla, svou pánví na jeho, a rukama nenuceně spočinula na Stykesově vybouleném panděru.

			„Naučíš se přitom, jak správně ovládat, to je to hlavní.“ Předklonila se a nakoukla do Stykesových rozzuřených očí. „Líbí se ti to, tatínku?“ prohodila směrem k němu a pomalu se o něj začala třít. „Takhle mě máš rád? Jsem nahoře, v pozici moci. Na to nejsi zvyklý, co?“ Sklonila se a něco mu zašeptala do ucha. Stykes se ji v tu ránu pokusil kousnout, ale ona ucukla a rozesmála se. Plivl na ni, ale ani slina se netrefila.

			„Myslela jsem, že chci být jako ty,“ sdělila mu. „Ale uvědomila jsem si, že jsem svá. Touhy jsou moje vlastní, ne tvoje. A to, že jsi naživu, mi vždycky bránilo se dotvořit. Ty ale dneska umřeš, takže budu mít aspoň trochu času být sama sebou. Umřu jako šťastná dcera.“

			Stykes vypadal jako kobra, která je připravená znova plivnout, ale zarazil se. „Vo čem to sakra meleš? Tady umře někdo jinej než ty.“

			„No tak to se pleteš. Mám rakovinu a rozhodla jsem se ji neléčit. Pochybuju, že mám víc než rok života.“

			Tommy sledoval, jak ji Stykes zkoumá. Jak asi na tuhle novinu zareaguje, tenhle muž, jehož dcera bude čelit bolestivé smrti, a přitom ji přivodí jemu? Díval se na ni hluboce, důvěrně. A pak se rozesmál.

			Srdečný smích přerušovalo jen sípání od bolesti a ucpaných nosních dutin.

			„Nemáš žádnou rakovinu,“ prohlásil.

			Elizabeth vstala a vzdálila se od něj. „Nic o mně nevíš,“ řekla.

			„Lizzie, ty mě máš za zrůdu, a jo, možná sem netvor, ale svý dítě znám, i když mi to třeba nevěříš. Rozhodně sem vždycky poznal, kdy lžeš a kdy mluvíš pravdu. A vsadím krk, že mi teď kecáš.“ Ještě chvíli se chichotal, ale záhy se rozhostilo ticho. „Nemocnýho na tobě není, ani co by se za nehet vlezlo.“

			Tommy se na ni zadíval a zkoumal její tvář. Upřela na něj pohled a Tommy viděl, že jí dělá potíže udržet oční kontakt, ale dokázala to. Ani těmi modrými kukadly nezamrkala.

			„Je to magor,“ řekla a vydala se ke zbraním na zemi, u kterých se taky zastavila. „Vyber si,“ ohlédla se směrem k Tommymu.

			Stykes si zbraně ostražitě měřil ze své horizontální polohy.

			„Přesvědč mě, že jsi nemocná,“ odtušil Tommy.

			„Vyber... si… zbraň.“

			Tommy se zadíval na vražedné nástroje rozložené na ručníku. Blížila se jeho chvíle. Zbývaly minuty. Možná vteřiny. Zarýval prsty do dlaní, cítil na nich svůj mastný pot. Než skončí den, musí spáchat vraždu. Chtěl cítit hněv, myslel si, že ho bude potřebovat, ale víc než cokoli jiného cítil strach. Svedl by to? Svedl by si vybrat ze země zbraň a zaútočit s ní? Tommy věděl, že by si určitě vybral nůž. Z té nabídky se to jedině nožem dalo udělat rychle a s jakoukoli dávkou sebedůvěry. Kyanid by asi taky fungoval, pokud se tedy opravdu nacházel uvnitř. Ale s tou nádobkou nechtěl mít nic společného. Příliš nepředvídatelná.

			„Tommy.“ Hlas měla náhle jako učitelka, co peskuje nezdárného žáka. „Tommy. Drahoušku. Řeknu ti to ještě jednou. Ty potřebuješ věřit jen jednomu, a sice tomu, co se stane, když tohohle chlapa nezabiješ. Zničím ti život a udělám to s veškerým nasazením a odhodláním, že možná vyfasuješ víc let za mřížemi než já. Přijdeš o všechno jen proto, že ses zdráhal odpravit pedofilního vraha. To chceš?“

			„Přemýšlím. Ježíšikriste, prostě… nech mě chvíli přemýšlet.“ Uběhla další minuta ticha. Stykesovo bolestné sténání se zmírnilo, anebo se aspoň stalo natolik pravidelným, že ho Tommy skoro nevnímal.

			„Tommy,“ naléhala. „Přijel jsi až sem. Přijel jsi odhodlaný. Připravený to ukončit. Získat zpět svůj život. Tvou jedinou nadějí je zabít tohohle muže.“ Další půlkrok směrem k němu. „Takže ti to řeknu ještě jednou: vyber si zbraň.“

			Tommy na ni mlčky zíral a srdce mu bušilo jako o závod. Prostě si vyber zbraň, přikazoval si. Udělej to hned. Máš na to. Můžeš to ukončit.

			Přišla až k němu a stála sotva půl metru od něj, pohledem se zavrtávala hluboko do jeho nitra. Uvědomil si, že sklopil zrak k zemi, ale Elizabeth mu dala prst pod bradu, zvedla ji a přinutila ho, aby se na ni podíval. Tázavě si ho měřila, jako by se snažila vyřešit matematický příklad napsaný na jeho čele. Pak se její výraz uvolnil, ona se usmála a spustila ruku. Vypadalo to, že příklad vyřešila.

			„Aha. Už chápu,“ řekla. „Ty mě zkrátka nepřestaneš bavit, Tommy.“

			Tommy zamrkal. „Co chápeš?“

			Elizabeth položila Tommymu ruku na prsa a dlouhými červenými nehty se od něj lehce odtlačila. Ladnou otočkou se od něj odvrátila, ušla pár kroků a pak u otce poklekla na jedno koleno. Natáhla se po hromádce potenciálních vražedných zbraní na zemi a popadla švihadlo.

			Stykes obrátil hlavu právě včas, takže mohl sledovat, jak mu švihadlo ovíjí kolem krku.

		

	
		
			PADESÁT TŘI

			„Ne!“ Stykesovi lezly oči z důlků.

			Elizabeth se pomalu zvedala, oběma rukama držela jednu rukojeť švihadla, druhou přišlápla k zemi. Jak její tělo stoupalo, švihadlo kolem Stykesova krku se utahovalo.

			„Ne,“ zopakoval Stykes, tentokrát značně přiškrceně.

			Tommy si uvědomil, že si to šine k nim. Rozum mu říkal, udělej něco. Ale nedalo se dělat vůbec nic.

			„Takhle to chceš, Tommy?“ Napřímila se víc a Tommy viděl, jak jí na silných pažích pulzuje krev v tenkých žilách. Stykes sebou začal házet, ale ruce měl bezmocně připoutané k tělu. Platýs lapal po dechu ve smrtelných mukách. „Svedeš to?“ ptala se Tommyho. Stykesovi teď lezly oči z důlků mnohem víc, než by Tommy vůbec považoval za možné. „Takhle se to dělá, Tommy. Otázka zní: svedeš to i ty?“

			Na tu otázku neměl Tommy odpověď. Opravdu se Elizabeth chystala zabít svého otce? Pokud ano, co v Tommyho očích ji přimělo pozměnit průběh jinak dokonale naplánovaného odpoledne?

			Odpověď na první otázku přišla rychle. Tommy ani nedutal a přihlížel tomu, jak muž na zemi umírá, jak ho dusí jeho vlastní dcera. Trvalo to ještě pár minut, z těch dávivých zvuků se Tommymu navalovalo. Viděl, jak se to celé stalo. Byla to třetí osoba, kterou před ním vlastníma rukama zardousila, a Tommy věděl, že ať už bude žít jen jeden den nebo dalších padesát let, nikdy nezapomene na obrázek Alana Stykese rdoušeného v lese na zemi.

			I Tommy se nakonec stal Elizabethiným Dohlížitelem jako Jason a Mark a před nimi ještě Alan Stykes. Neváhala a uzavřela kruh. Pohled na smrt a rituál ho ochromil, a než si stačil promyslet svůj další krok, její orgasmus odezněl. Elizabethino tělo se naposledy zachvělo, pak sklopila hlavu a pozvedla oči k Tommymu.

			„Vím, že mě chceš zabít, Tommy. Máš to napsané na čele. Jen se snažíš vymyslet, jak na to. Pokud jsi sem dnes přišel právě proto, je čas vrhnout se na to.“

			Tommy se ohlédl po noži na ručníku.

		

	
		
			PADESÁT ČTYŘI

			Tommyho rozhodnutí zabít Elizabeth, nikoli Stykese, vykrystalizovalo během dní předtím, než nastoupil do letadla do Portlandu, a završilo se sotva pár hodin před odjezdem. To zjištění se zrodilo po pomalých kapkách morální intuice, která nakonec protrhla přehradní zdi, jež si vybudoval, ty tlusté zdi logiky podpírané egem a strachem. V průběhu posledního dne Tommy pozvolna vstřebával, o co tady doopravdy jde.

			Elizabeth nebyla nemocná. To Tommymu došlo ještě dřív, než to konstatoval Stykes. Kniha jí byla ukradená. Elizabeth ho pouze chtěla ovládat a neodejde, dokud buď nezničí Tommy ji, anebo ona jeho.

			Tommy musel osiřet ve vlastním domě, aby se za výbušným tichem jeho nepřítomné rodiny ta přehrada postupně rozdrolila. O samotě v ložnici mohl Tommy zavřít oči a vidět před sebou Beckyinu tvář. V jeho myšlenkách se na něj dívala s tím svým výrazem, který mu vždycky rozerval břicho na kusy: bylo to zdrcující zklamání. Viděl vějířek vrásek kolem očí a ona na něj hleděla a pozorovala muže, který jí lhal, muže, který se zoufale snažil obhajovat a tvrdil, že to všechno dělal pro ně. Viděl, že její láska se zdráhá, mění se, možná se ji ještě podaří vykoupit, ale nebude to zadarmo, na jeho straně se to neobejde bez pokory a obětavosti. Už jednou se mu podařilo jejich lásku zachránit, ale teď nevěděl, jestli mu dá Becky vůbec šanci to znova zkusit. Pak se mu Beckyina tvář vytratila a nahradil ji obrázek dcerky. Evie se na něj usmívala, v očích měla tak hlubokou nevinnost, až se zdálo nemožné, že se z dítěte mohl zrodit i někdo jako Elizabeth. Nakonec uviděl Tommy za stále zavřenýma očima svého syna Chance, jak mu přihrává míč, který opíše nejistou spirálu, a tkaničky na zaprášeném hnědém koženém balonu na americký fotbal jsou opotřebené častým užíváním. Chance nasadí pokřivený úšklebek, má ze sebe převelice dobrý pocit a chce slyšet pochvalu. Povedlo se mi to, tati? Tommy ta slova zaslechl úplně živě, jako by stál Chance přímo před ním. 

			V ten okamžik osamění mu na posteli došla veškerá pravda. Bylo to tak prosté, čisté a jasné jako facka. Leč právě tahle pravda mu po celý život unikala, až dosud číhala pod povrchem jeho vlastních požadavků a tužeb. Až dosud si Tommy vždycky myslel, že je ten hodný. Ale nebyl. Ne tak, jak si přál.

			Pravda byla taková, že o něj vůbec nešlo. A to nikdy. Ve skutečnosti šlo o všechny ostatní kromě něj.

			Jeho rodina ho potřebovala, potřebovala však skutečného Tommyho. Toho, který nejen věděl, co je správné, ale taky to správné udělá. Bez jakéhokoli jiného Tommyho se obejdou. Zvládli by to i bez něj. Ale kdyby měli po ruce toho Tommyho, kterého potřebují, měli by společně šanci. A díky tomu by dohromady byli silnější.

			Musel si připomenout, že Elizabeth není člověk, ale jed. Nezabije tedy ženu, ale zbaví svůj systém toxinu. Byla to jediná cesta. Jakákoli jiná možnost představovala čirou naivitu a falešnou naději. Nemělo smysl chodit na policii, nemělo smysl doufat, že Elizabeth zase zmizí. Zničila by ho a jen Bůh věděl, co všechno by jeho rodině přivodila.

			Ne, tohle nebude vražda. Tohle je válka a Tommy se chystal zabít nepřátelského bojovníka dřív, než sejme on jeho. Byla to jediná cesta.

			„Tak to bysme měli číslo čtyřicet pro mě,“ pokynula k tělu na zemi. „Vyrovnáno na druhé místo.“

			Tommymu chvíli trvalo, než mu došlo, že mluví o rekordním počtu vražd. Znovu si vybavil tu noc v Charlestonu. Tehdy mu řekla, že má za sebou třicet osm vražd. Bezdomovec se stal třicátou devátou. Smrt jejího otce ji posunula na druhé místo vedle nejproduktivnější sériové vražedkyně v historii.

			Od ručníku na zemi Tommyho dělily dva velké skoky a pořád na něm spočívala malá nádobka s plynem a nůž. Švihadlo bylo pevně obtočené kolem Stykesova krku, zaryté do kůže. Kámen se nacházel půl metru od jeho bezvládné hlavy.

			„Ty nejsi ten typ, který by se chtěl dělit o druhé místo,“ vrátil se pohledem zpět k ní. „Nikdy nepřekonáš stovky obětí Erzsébet Báthory, ale chceš ještě aspoň jednu.“

			Elizabeth vstala a zapnula si vršek kalhot. „A ty myslíš, že to budeš ty?“

			„Přivedla jsi Jasona na pokraj sebevraždy, protože jsi z něj udělala Dohlížitele,“ řekl Tommy. „A teď, přímo tady. S tvým otcem se kruh uzavřel.“

			Nepatrně ukročila doprava, měla to teď ke zbraním na zemi blíž než Tommy.

			„Nikdy jsi mě nehodlala nechat naživu,“ prohlásil. Právě proto se ji přece rozhodl zabít. Teď už ani tak nepochyboval o tom, jestli to svede, jako spíš, jak to provede.

			„A tomu doopravdy věříš, anebo se o tom snažíš sám sebe přesvědčit?“ Věděl, že si všimla, jak pokukuje po zbraních, a teď přenesla váhu a o krok se přiblížila k noži. „Mezi tím je velký rozdíl, víš. Úplně jiné následky.“

			Tommy přenesl váhu. „Fakt, jo?“

			„No jistě. Pokud si myslíš, že nedodržím naši dohodu, tak se mě tu samozřejmě pokusíš zabít. V tomhle lese. Pohřbíš mě s otcem. To je vlastně celkem poetické.“ Z nervozity jí cukaly prsty. „Ovšem pokud si pořád ještě říkáš, jestli třeba přece jen nezmizím, umenší to tvé odhodlání. A zabíjení chce hodně odhodlání, Tommy. Jestli se necítíš přímo ohrožený, tak mě nezabiješ. Vím to.“

			Tommy vnímal, že les kolem nich ztichl, jako by se právě zavřely obří dveře a zaplombovaly je v malé místnosti. Znovu pohlédl na nůž na zemi a zostřil se mu zrak. Dokázal by přečíst vyrytý nápis na čepeli. Projel jím adrenalin a roztřásly se mu ruce, které dosud volně visely podél těla.

			„Už mě nebaví, jak si pořád namlouváš, že do mě vidíš,“ řekl Tommy.

			„No, Tommy, ale já do tebe fakt vidím.“

			„Tak ti mělo dojít, že jsem se rozhodl ještě předtím, než jsem sem vůbec přijel.“

			Pohlédli si vzájemně do očí. Ten okamžik trval vteřiny nebo hodinu.

			Elizabeth se vrhla po zbraních.

			Tommy po nich skočil.

		

	
		
			PADESÁT PĚT

			Tommy se v životě nepral. Chodil roky na box a na tréninku občas s někým boxoval, a ačkoli taková rána pěstí do nosu byla celkem opravdová, za každým pohybem se skrývalo bezpečí. Helma. Chrániče zubů. Rozhodčí, který dbal na to, aby se nikomu nestalo nic vážného. Ale hlavně tam fungovala lidskost. Schopnost přestat a všechno bylo zase v pořádku.

			Tohle bylo na život a na smrt. Tommy byl silný a rychlý, ale Elizabeth byla vražedkyně. Věděla, jak na to, a Tommy nemohl popřít, že ho mohla v boji klidně trumfnout. Prohraje-li, zemře. Existence se zkrátka skončí, umře v lese a jeho rodina se nikdy nedozví, co se s ním stalo. Buď od této chvíle propásne každičký okamžik z života svých dětí, anebo ne. Všechno se rozhodne v následujících několika vteřinách.

			Všechny tyhle myšlenky mu kupodivu stačily prolétnout hlavou, když letěl k zemi. Už za letu viděl, že se Elizabeth dostane ke zbraním dřív. Mohl nanejvýš doufat, že stačí zakročit rychleji, než jednu z nich použije.

			Tommy přistál přímo na ní, čelistí se třískl o její hlavu. Ošklivě si přitom prokousl ret a pocítil ostrou bolest. Pak ucítil sůl své vlastní krve.

			Připadalo mu, že se její ruce pohybují zpomaleně, ale ne tak pomalu jako ty jeho. Zvedl hlavu z jejích vlasů, aby měl výhled, a uviděl, že jeho červená krvácející ústa za sebou nechala vlhkou skvrnu. Už bylo pozdě sáhnout po zbrani, protože je neviděl, a tak se místo toho rozhodl použít ruce.

			Soustředil se na pravou paži, předpokládal, že to byla její silnější ruka. Popadl ji pod ramenem a škubnul jím dozadu, ale nebylo to vlastně k ničemu. Pevně se držela a s obličejem v zemi šmátrala po noži nebo nádobce. Možná že po obojím.

			Pane Bože, ta má sílu.

			Elizabeth zavrčela, protože pod ni Tommy znovu vrazil paži, tentokrát se jí snažil dostat záhybem loktu pod krk. Tlačila hlavu dolů, zarývala mu bradu do ruky, ale jemu se podařilo ruku zajistit. Táhl, jak nejsilněji dovedl, vypomáhal si levou rukou. Vzepjala se dozadu, a jakmile to udělala, Tommy se jí rukou zaklesl ještě těsněji kolem krku.

			Začala se dusit a její ruce horečně hledaly něco na zemi, něco, co by proti němu mohla použít.

			„Ne…dělej… to…, Tommy.“

			Stiskl pevněji a věděl, že ji zabije. Otázka už nezněla, jestli to svede. Musel to dokázat. Buď on, anebo ona. Ale on nedovolí, aby jeho děti vyrůstaly bez něj. Neudělá z Becky vdovu. To se nesmí stát.

			Její ruka znenadání našla nůž. Tommy viděl, jak ho popadla do spárů, jako had drtící myš. Pořád ryla obličejem v zemi s Tommym na zádech, takže nebude snadné ho obloukem bodnout. Mohl by uvolnit sevření a jít jí po ruce, ale to by jí možná poskytlo dost prostoru, aby ho bodla ještě silněji. A on věděl, že Elizabeth to s nožem uměla.

			Ne, pomyslel si. Dus ji dál.

			Zatlačil silněji, přitom se jí snažil krk stočit. Tepání v jejím hrdle mu napovědělo, že se mu pomalu daří ji zabít. Znovu sklopil zrak k její ruce a zdálo se mu, že stisk nože povoluje.

			Mýlil se.

			Vymrštila ruku pozpátku do oblouku s ohebností, kterou Tommy přisuzoval jen instruktorkám jógy. V okamžení pochopil, že se přepočítal. Jeho mozek zpracovával obrázek stříbrné čepele blížící se k jeho tělu. Nerozhodilo ho to. Za chvíli mě bodne, říkal si. Můžu zkusit uhnout, ale jsem moc blízko a nemám dost času. Můžu leda doufat, že poraní jen tkáň. Snaž se ji nepustit. Dotáhni to.

			Uhnul trupem, jak nejlépe dovedl, a podařilo se mu ucuknout o pár centimetrů, než do něj nůž zajel.

			Probodl mu kalhoty a zavrtal se do pravého stehna. Nenabrala dost rychlosti, aby čepel zanořila hlouběji do masa, ale i tak nůž zajel dobrých pět centimetrů pod kůži.

			Tommy zavyl. Při nekonečných rešerších podkladů pro knihy se vždycky dočetl, že adrenalin v boji tlumí bolest všech zranění, aspoň dočasně. Kraviny. Tělo mu spalovala bolest a on ji nedokázal udržet.

			Pustil ji.

			Elizabeth se pod ním převrátila a vytrhla mu nůž z nohy. V noze mu tepala bolest a ona ho zatím odstrčila. Ztratil rovnováhu a dopadl na záda. Elizabeth se na něj vydrápala, chtěla mu zasadit smrtelnou ránu.

			Tommy nad sebou viděl stromy. Viděl trnité ruce holých svrchních větví do takového detailu, až dumal, jestli by na ně náhodou nedosáhl, kdyby natáhl ruku, i když se tyčily dobrých patnáct metrů nad jeho hlavou.

			Tyhle stromy jsou to poslední, co uvidím.

			V zorném poli se objevila Elizabeth. Už na něm seděla obkročmo jako před chvílí na svém otci. Tak jako kdysi na Radeovi.

			Krk měla nateklý a červený, ale toho si nevšímala. Oběma rukama teď svírala ostří nože, který zvedla vysoko nad hlavu.

			Džínově modré oči měla dokořán a nebyla v nich ani stopa hněvu. Jen čiré vzrušení. Vzrušení z vraždy. Mimořádné vraždy.

			„To neznamená, že jsi vyhrála,“ řekl Tommy. Nic jiného ho nenapadlo. Odvolat se na její ego. Říct jí, co nezíská, když ho zabije.

			„Tommy,“ zachroptěla. Po tváři jí přeběhl pokřivený úšklebek, úsměv mladé dívky, dívky s dokonalou pletí a dlouhými rudými vlasy, které se jí po zádech rozlévaly jako voda. „Já vyhraju vždycky.“

			Napřáhla se s nožem ještě výš, až se skoro ztrácel v trnitých větvích vzdálených stromů.

			V posledních vteřinách si Tommy všiml, že se mu na tvář skrz listy prodírá sluneční světlo.

			Skoro cítil jeho teplo.

			Skoro.

		

	
		
			PADESÁT ŠEST	 			                         		 	


			Natáhl ruce. Jeho jedinou nadějí bylo vyvést ji z rovnováhy, až povede nůž dolů. Ostří mu ruce určitě pořeže, ale možná by mohl vzdorovat šoku dost dlouho, aby ji stihl přemoci.

			Ránu v noze už vůbec necítil. Takže ten šproch o adrenalinu byl nejspíš pravdivý.

			Tommy předpažil levou ruku, aby zadržel nůž, a pravou rukou mezitím šmátral po zemi. Prsty mu přejely po ručníku a pak narazily na něco dalšího. Studeného a hladkého. Kovového.

			Malá nádobka. Ta s kyanovodíkem.

			Elizabeth máchla nožem.

			Tommy odrazil ránu levým předloktím a místo, aby mu špička čepele probodla hrudník, zabořila se do levého ramene. Tommy řval v totální agónii, protože Elizabeth navíc ostřím otočila, nikoli jen ve snaze napáchat větší škodu, ale taky proto, aby nůž vytáhla k dalšímu úderu. Tomu smrtelnému.

			Popadl nádobku a otočil ji v dlani. Byla malinká, ne o moc větší než cestovní lahvička šamponu, a navrchu měla aerosolovou trysku.

			Jeho jediná šance na přežití byla v mnoha ohledech neskutečně špatná. Za prvé mohla být nádobka klidně prázdná, anebo mohla obsahovat pouze vodu. A pokud skutečně obsahovala nějaký smrtící plyn, bude mu Tommy vystaven zrovna tak jako Elizabeth. Nastříká ho na ni a gravitace plyn jednoduše snese zpátky na jeho obličej. A navíc ani neviděl, jakým směrem míří tryska spreje. Může ji zmáčknout a plyn půjde stranou nebo rovnou jemu do obličeje.

			Ale už na tom nezáleželo. Neměl na výběr. Musel se aspoň pokusit, jinak by jeho bodná zranění brzo následovala nesčetná další.

			Elizabeth konečně vyprostila nůž z jeho ramene a Tommymu se bolestí zvedl žaludek. Napřáhla nůž jako dýku, rukojeť svírala oběma rukama. Tommy se snažil zvednout levou ruku, aby jí opět zatarasil cestu, ale jeho rameno bylo příliš pošramocené, svaly rozervané.

			Tak zvedl pravou ruku.

			Elizabeth kovovou nádobku zahlédla, když strhla nůž.

			Tommy zařval a stiskl trysku.

		

	 

[image: hline]


		
			PADESÁT SEDM	 			                         		 	


			Nejdřív nevěděl, co se stalo. Popravdě si myslel, že se nestalo vůbec nic. Měl dojem, že stiskl trysku nádobky, ale možná si to jen vymyslel. Nic neslyšel. Neviděl nic než Elizabeth, jak se na něj řítí. Jakmile stříknul, co nejprudčeji sebou hodil doleva, přes poraněné rameno.

			Elizabeth sebou šila, Tommy cítil, že přenáší váhu. Dopadla na zem, nůž přitom zabořila do země jen pár centimetrů od jeho těla.

			Jak ji ze sebe shodil, uvědomil si, že nádobku už nemá v ruce. Podíval se na zem, ale neviděl ji, a tak odhadoval, že bude nejspíš pod Elizabeth.

			A pak začal řev.

		

	


		
			PADESÁT OSM[image: sdot]


			Trvalo to jen pár vteřin.

			Pak výkřiky pohltil sled zběsilého lapání po dechu, lapání zcela bezvýsledného. Elizabeth se na zemi překulila a přistála na zádech, doširoka otvírala ústa, aby nasála vzduch, ale bezvýsledně.

			Tommy se odkutálel pryč a pak se na ni zděšeně podíval. Elizabeth se pokusila postavit, jako by jí to mohlo pomoci dýchat, ale tělo se zhroutilo v křeči na zem, jen pár centimetrů od mrtvoly jejího otce.

			Krátce nato přišly záchvaty.

			Žena, jejíž tělesné pohyby vždy bývaly tak promyšlené a ladné, ne-li sexuální, se teď třásla, jako by ji do zubů popadla neviditelná nestvůra. Tommy slyšel, že se ze sebe mezi poryvy křeče snaží něco vypravit, ale nevyšlo z ní nic než sled hrůzného zajíkání, chřestění násilné smrti.

			Tommy ležel na zádech, z ramena a stehna mu prosakovala krev a přitom sledoval, jak Elizabeth umírá. Chtěl jí nějak pomoct, chtěl utéct a zároveň nechtěl dělat nic. Zdálo se mu to jako hodina, ačkoli nejspíš uplynuly stěží tři minuty, než chvění ustalo, tělo znehybnělo a Elizabethina hlava sklouzla doleva s krví podlitýma očima zírajícíma do dálky, stejným směrem jako její otec, takže se společně dívali na něco, co už tam nebylo.

			Zírali nepřítomně do lesa, kde pod chladnými vrstvami hlíny a času spaly věčně mladé děti.

		

	
		
			PADESÁT DEVĚT

			Tommy se postavil. Nejdřív to byl boj, svaly obklopující ránu ve stehně se málem zhroutily. Ale on bolest přemohl a vstal, protože věděl, že když nevstane, tak nebude moct ani jít, a když nebude moct jít, tak pravděpodobně vykrvácí k smrti a připojí se ke dvěma mrtvolám na prašné a mrtvé zemi v lese.

			Strašně moc toho potřeboval zpracovat, ale bylo mu víc než jasné, že se musí podřídit instinktům přežití.

			Nejvíc ho znepokojovala rána ve stehně. Sebral síly a roztrhl rozedranou látku na kalhotách, aby mohl zkontrolovat ránu. Byla hluboká, bolest k nesnesení, ale nevypadalo to, že z ní uniká kritické množství krve. Nejspíš minula stehenní tepnu, pomyslel si. Máš štígro. Dobelhal se ke Stykesovu tělu, sklonil se a pomalu mu odmotal švihadlo z krku. Tělo zasípalo posledním uloženým zbytečkem kyslíku, jakmile se švihadlo uvolnilo, a i když Tommy věděl, že jde o mrtvolu, ucukl před mrtvým mužem, až se málem svalil.

			Tommy si švihadlo dvakrát obtočil v horní části stehna a pevně ho svázal, aby zpomalil proudění krve do otevřené rány. Čím silněji lano utahoval, tím víc mu rameno hořelo ostrou bolestí a on následně upřel svou pozornost právě k tomuto zranění.

			Jemnými pohyby si pomalu rozepnul košili a stáhl látku ze sebe, čímž ramena obnažil. Z rány mu stékala krev přes hrudník až na břicho.

			Zamrazilo ho a úlek ne a ne polevit.

			Obával se, že omdlí kvůli ztrátě krve, lákalo ho odříznout nožem kus látky a nacpat ho do díry v kůži, to však záhy zamítl. Mohl by omdlít námahou a pohledem na tu hrůzu a pak by měl vážný malér. Znovu mu po těle přejel mráz a on vklouznul zpátky do košile nasáklé krví, což mu žádnou úlevu nepřineslo.

			Potom se podíval na Elizabeth a vzpomněl si na kyanid. Zmínila, že má v brašně infuzi pro první pomoc při otravě.

			Kdybych se nadýchal kyanidu, už by asi bylo po mně, pomyslel si.

			Jeho pozornost se upřela k lopatě opřené o strom. Byla určená pro Stykese, ale teď tu čekala na zahrabání hned dvě těla. Odpolední slunce lopatu osvětlovalo, zvýrazňovalo ji na pozadí kůry stromu šedé jako můra, o nějž byla opřená. Stála tam jako jakýsi amulet či ztělesnění naděje. Cesta ven.

			Dopajdal ke stromu a dotkl se studeného kovového držadla lopaty. Obtočil kolem něj prsty a vnímal jeho energii. Vybavil si dvě druhé příležitosti, kdy kopal v lese. Poprvé když mu bylo čtrnáct a pohřbíval malého chlapečka. Podruhé v nedávné minulosti, když se vydal hledat tytéž kosti, a místo nich našel panenku.

			Nezvládnu vykopat dvě jámy, pomyslel si. Ne v tomhle stavu. Moje tělo by to vzdalo dřív, než bych vůbec vyhloubil první díru.

			Přitáhl si lopatu a použil ji jako berlu k opoře nohy, v níž mu cukalo.

			Ale mohl bych se vydat do města, zajistit si lékařskou pomoc a možná bych se sem stihl vrátit dřív, než těla někdo najde. Je to trochu na dlouhé lokte, ale mohlo by to vyjít.

			Tommy sklopil oči k Elizabeth. Přes tvář jí pelášil dlouhý štíhlý pavouk a následně se skoro vznášel po jejích zacuchaných vlasech.

			Pokud by těla zakopal a zbavil se všech důkazů, měl šanci na normální život. Určitě by se toho i tak dost navysvětloval – nejhůř by se mu vymýšlela historka, jak přišel k těm dvěma zraněním. Ale vymýšlet příběhy mu přece šlo, ne? Byla to koneckonců jeho práce. Byl Tommy Devereaux, vypravěč příběhů. Vymysli příběh, odpověz na spoustu otázek a pak snad budeš moct dál žít svůj život. Stejně už nežije nikdo, kdo by znal pravdu. Jen on.

			Jenomže ono už dávno nešlo jen o něj. Tommy si nebyl jistý, kdy k tomu došlo, protože jakkoli si to nechtěl přiznávat, hodně dlouho šlo vždycky jen o něj. Ale s tím je teď konec.

			Pořád měl šanci, že získá zpátky svůj život. Lži mu v tom nikterak nepomůžou.

			Upustil lopatu na zem, pak se sklonil pro rukopis, který stále odpočíval na zemi, kam ho Elizabeth odhodila. Příběh ještě neměl název, ale Tommy už o něm byl zcela přesvědčený. Bude to předmět z prvního e-mailu, který mu Elizabeth poslala:

			CHLAPEC V LESE

			Elizabeth mu nakázala, aby přinesl několik prázdných stránek navíc, aby mohl po všech událostech dopsat patřičný konec. Přinesl je, ale nepotřeboval je. Konec dopsal předešlého dne, a ačkoli nezahrnoval jeho zranění, končil rovněž vítězně, jako naživo. Byla to jediná součást příběhu, kterou napsal v očekávání nějakých událostí, a vlastně se v nich ani moc nespletl. Nespletl se v tom, že on přežil, a ona ne.

			Kniha byla hotová.

			Svíral papíry v pravé ruce, levá byla příliš slabá, aby cokoli udržela. A pak vyrazil na cestu.

		

	
		
			ŠEDESÁT

			Odpoledne se začínalo unavovat a mrazení na Tommyho kůži se pomalu začalo shodovat s klesající teplotou vzduchu. Tommy se belhal z lesa a jeleny už nepotkal, i když se po nich díval. Nevěděl proč, ale chtěl je ještě jednou vidět.

			Ujít poměrně krátkou vzdálenost z lesa se mu s jeho zraněními zdálo jako zdolat Apalačské pohoří. Bolest přešla v tupé tepání a ztráta krve zeslábla, takže už se neobával, že omdlí, stále však hrozilo, že ho rozervaný sval v noze každou chvílí ochromí. 

			Šinul si to stejným směrem, odkud přišel – na sever, pokud se nepletl. Cesta na sever ho zavede ke staré mýtince, kde v pubertě trávil bezpočet dní. Cesta na sever ho zavede k rodnému domu, který před lety koupil někdo cizí a teď ho na Halloween zdobil levnými cetkami.

			Jeho šestý smysl mu radil dobře a o celou věčnost později se Tommy dopotácel přes poslední řádku stromů k mýtince, kde končila vyšlapaná stezka a začínal popraskaný chodník. Chodník se rozdvojoval a Tommy se vydal doleva, nikoli k rodnému domu, ale k řadě šesti domků, které vypadaly úplně stejně jako před třiceti lety, když si odmyslíme pár vrstev barvy a mnohem vyšší stromy.

			Došel ke třetímu baráčku, k tomu, co vypadal zchátraleji než ostatní. Když stoupal po čtyřech schodech na verandu, jeho noha na něj řvala nevybíravá slůvka. Ale zdolal je, na okamžik se nahoře zastavil a pak se vydal ke vstupním dveřím.

			Zazvonil.

			Na verandě panovalo pohřební ticho. Ani vítr se sem neobtěžoval zavát a Tommyho záhy napadlo, že asi nikdo není doma. Nakonec se zevnitř ozval šramot, pomalé šourání, jako kdyby otevření dveří představovalo nejnáročnější úkol dne.

			Dveře se odemykaly. Na dva západy.

			Ve dveřích stanul Charles Baristow. Pohlédl na Tommyho a slábnoucí sluneční světlo mu prohřívalo mléčně šedý zákal.

			„Krucinál,“ měřil si Charles muže na své verandě. „Tommy! Co se vám sakra stalo?“

			Tommy mu podal rukopis, který byl potřísněný krví a měl rozervané okraje. Stránky vprostřed obepínala tlustá gumička.

			Charles si převzal rukopis, jako by neměl na vybranou. Chvíli se na něj díval a pak upřel zrak zpět na Tommyho.

			Tommy mohl říct jen jednu jedinou věc.

			„Vím, co se stalo vašemu chlapečkovi.“

		

	
		
			DOSLOV

			Psal se rok 1981 a od zbytku života nás dělilo jen dvacet minut. Každého nás obaloval čas a směr a oháněl se jako hůl, která nás všechny jednou rozmlátí na kusy. Rade Baristow zemřel ještě dřív, než si vyzkoušel řízení auta nebo líbání na zadní sedačce kina. Jasonův život skončil o deset let později, provaz kolem jeho krku se stal jediným způsobem, jak uniknout před tím, co si prožil. Mark se dožil čtyřicítky, ale pak ho to letní odpoledne taky dostihlo. Elizabeth a Alan Stykesovi zemřeli, dnes tomu jsou dva roky, násilnou smrtí a ve velkých bolestech, jen několik desítek metrů od místa, kde nakonec našli Radeovo tělo.

			Pořád si lámu hlavu nad tím, proč se vrátila. Čím to? Jestliže ve skutečnosti nebyla nemocná, proč se Elizabeth po třiceti letech rozhodla rozbít můj život? Možná někde zahlédla ukázkovou kapitolu z knihy a cítila se ohrožená možným odhalením. To by asi dávalo největší smysl, ačkoli smysl byl s Elizabeth Stykesová ve velmi volném vztahu. Můj tip? Myslím, že byla zoufale osamělá a nejistá. Asi si přečetla mou kapitolu, líbila se jí ta pozornost a chtěla jí víc. A podle mě taky doufala, že se ze mě vyklube někdo jí podobný. Chtěla partnera, někoho, s kým by mohla sdílet svou velmi ojedinělou existenci. Mark byl příliš rozpolcený mezi vírou a kariérou, takže jí nikdy nemohl být partnerem. Tehdy v noci v uličce mi řekla, že se nevrátila kvůli sobě, ale kvůli mně. Chtěla mě naučit „hře“. Myslím, že mě nutila k vraždě v naději, že mě to nasytí tak jako ji. Byl jsem její další naděje. Ale přestože jsem vraždil, nejsem ani trochu jako ona.

			Tady to vidíte. Jediný zbylý svědek toho, co se tehdy přihodilo v lese, a přesto nemůžu tvrdit, že jsem za poslední dva roky občas nezáviděl těm, co už to mají za sebou. Klidně to nazvěte sebelítostí, jestli chcete, a měli byste pravdu, ale to na tom nic nemění.

			Neexistuje větší síla než naléhavá potřeba zapomenout, možná jedině s výjimkou síly, která nás nutí nezapomínat.

			Charles Baristow mi tehdy na verandě věnoval jediný pohled a přivolal policii. Neuniklo mi, že za normálních okolností by na místo jistě dorazil i Alan Stykes, ale ten měl zrovna plné ruce práce se svou smrtí. Přijeli záchranáři a něco se mnou prováděli, to už si moc nepamatuju. Pamatuju si jen to, jak jsem se probudil v nemocnici v Portlandu a dýchal jsem. To jsem nikdy v životě nedocenil tolik jako tenkrát.

			Jestli čtete tuhle knihu, asi už znáte zbytek příběhu. Bylo by těžké ho neznat; novináře jsem měl celé dva roky za zadkem a pořád mi něco cpali do pusy. Asi víte o mých zraněních, a že mi po nich zbylo doživotní kulhání. Víte o pozornosti, kterou mi věnovali v nemocnici, a o zatčení, jež moje děti těžce nesly. Možná jste byli mezi pěti miliony lidí, co sledovali můj dvouhodinový rozhovor v talkshow s Piersem Morganem, v němž jsem svůj příběh odvyprávěl nejlíp, jak jsem svedl, i když mě od toho můj právník zrazoval. Srát na to. Už mě unavovalo lhát, kromě toho jsem to stejně všechno sepsal. Co se má stát, se stane.

			Možná jste četli i Markův dopis na rozloučenou, který jeho žena nakonec zveřejnila. Prohlásil v něm, že ho trýznily výčitky, ačkoli v dopise chyběla zmínka o Elizabeth nebo čemkoli, co ho ve skutečnosti trýznilo. Ale já znám pravdu. Marka soužilo, že byl víc jako Elizabeth než jako člověk, kterého představoval na veřejnosti. Měl v sobě temnotu, tvrdila Elizabeth. To je myslím celkem geniálně řečeno. Vážně s ní měl poměr? To nevím jistě, ale věřím, že měla pravdu, když říkala, že byla pro Marka bohem a démonem v jednom. Uvěřil jsem, že se zabil, protože nevěděl, jak s tím žít. To Mark se tehdy v noci rozhodl nabourat, ale ve výsledku ho zabila Elizabeth.

			Asi jste zaznamenali žhavou zprávu, že se konečně našlo Radeovo tělo. Možná jste dokonce sledovali, když ze země vytáhli i další mrtvoly, ačkoli poslední nález už média trochu odflákla, jako kdyby šlo o třetí přistání na Měsíci. Zdálo se, že nevyřešené vraždy v Oregonu už nikoho moc nezajímají, ani všichni ti zmizelí chlapci ve městech, kde Stykes s rodinou krátce pobýval, než zas zvedl kotvy.

			Možná jste slyšeli o mé nadaci pro oběti zneužívání dětí. Naléhavě vás prosím o dar na www.nadaceopomíjených.com. I malý příspěvek pomáhá.

			Sledovali jste můj soud? Hodně lidí ano. Strhl se kolem toho virvál jako hrom. Někteří lidé se zkrátka rozhodli, že mě budou nenávidět, a hotovo. Většina ale naštěstí ne. Většina mi vyjádřila podporu a některé dopisy, co mi chodily, mě dojímaly, že to ani nedokážu vylíčit. Možná jste viděli i rozsudek. Třeba vás potěšilo, když z úst hlavního porotce vyklouzlo slovo „nevinen“. A možná ne.

			Tahle kniha se o dost zpozdila za původním termínem. Dva roky a nějaké drobné. Ale byl jsem krapítek vytížený, krom toho jsem nevěděl, jestli mě mí vydavatelé nepošlou k šípku jako vysloužilý trajekt do šrotu. Neudělali to. (Za to jim mimochodem patří můj dík.) Dva roky zpoždění, ale snad to za to stálo, to už ale musíte rozhodnout vy.

			Děti jsou celý můj svět a dál se mnou vyrůstají, i když si toho prožily víc, než by jakékoli dítě sneslo. Všechny mé nejhorší obavy, čemu všemu by mohly být vystaveny, se v podstatě naplnily. Od spolužáků si vyslechly spoustu nenávistných slov. Někdy dokonce i od rodičů jejich spolužáků. Jedna učitelka Evii řekla, že její tatínek patří za mříže. Jeden z mála šťastných okamžiků za ty poslední dva roky pro mě nastal, když za to ta učitelka dostala padáka.

			Ale o děti jsem díkybohu nepřišel, střídám se u nich s Becky. Padesát na padesát, jak se říká. Vtipné: padesát na padesát mi vždycky připadalo jako výraz šancí na přežití. Svým způsobem to vlastně platí i tady. K přežití potřebuju svou rodinu. Teď zrovna to mám padesát na padesát. Před rokem bych svoje šance odhadoval tak třicet na sedmdesát. Takže se krůček po krůčku, den za dnem snažím ta procenta postupně navyšovat. Snažím se zkrátka přežít.

			S Becky nežiju, jak už jste asi vytušili. Nerozvedli jsme se, ale žijeme odděleně, což je v podstatě rozvod, na jehož povrchu se nachází tenká vrstva naděje. Nechal jsem jí dokončený rukopis spolu s dopisem, než jsem se tehdy vydal do Oregonu, takže i kdyby nakonec nevyšel, stejně by si přečetla, že ta jednorázovka s neznámou ženskou byl ve skutečnosti poměr se Sofií. Teď už ví všechno (spolu s každým, kdo si koupí tuhle knihu), text odhaluje můj život až na dřeň a každý si ho může prohlédnout, pidikousíčky dobra a haldy zla. Becky mi myslím věří, když jí tvrdím, že se mezi mnou a Sofií během let, co uplynuly od naší aférky, už nic nestalo, ale to situaci nijak neulehčuje. Jen je to díky tomu trochu míň příšerné, což je pramalá útěcha pro člověka, kterému beztak ublížili.

			Se Sofií jsme se dohodli, že se pracovně rozejdeme. Odstěhovala se do New Yorku a začala chodit se šéfkuchařem, což se hodí, protože ta holka fakt neumí vařit. Nejsme moc v kontaktu, ale když už se ozve, zdá se šťastná. Příští rok jí vyjde první román a já jsem na ni neskutečně hrdý a přeju jí to. Je opravdu moc dobrá spisovatelka a já všem doporučuju, aby se na její knihu vrhli, jen co vyjde. Konečný název ještě neznám, ale pracovní titul byl Když jsem tě viděla naposledy. Ta kniha vás rozseká.

			S Becky se vídám tak často, jak to jen jde, což není dost, ale pravděpodobně je to i tak víc, než si zasloužím. Nedá se říct, že by mi odpustila, ale nevyškrtla mě ze svého života. Už jen to ukazuje hloubku jejího charakteru. Náš vztah se od základu změnil a ona teprve hledá pevnou půdu pod nohama, aby vedle mě aspoň na chvíli vydržela stát. To, že jsem o ni přišel, byť ještě ne úplně, je jako bych se každé ráno vzbudil a nevěděl, kdo jsem. Ona je moje definice, bez ní zbývá jen prázdno a nezmuchlaná půlka postele. 

			Dneska jdeme na rande. Poprvé od chvíle, kdy se se mnou uvolila opět mluvit. Rozhodl jsem se, že knihu dokončím dnes, právě kvůli tomu. Líbí se mi představa, že dnešek bude poslední kapitolou něčeho, ale zároveň počátkem něčeho dalšího.

			Beru ji do Beatrice & Woodsley, malé restaurace u nás v Denveru. Je dost moderní, takže frčí, a přitom útulná, takže romantika. Vtipné, jak promýšlím každý detail dnešního večera, jako jsem to dělával kdysi dávno, když jsem byl mnohem mladší. Když to dobře půjde, bude souhlasit s dalším rande a pak možná ještě dalším. O budoucnosti si nedělám iluze, ale ani se nevzdávám. Nezbývá mi než to zkoušet, protože ji potřebuju, tak prosté to je.

			Krůček po krůčku. Umění přežít.

			Možná, že po dnešní noci to bude padesát jedna na čtyřicet devět v můj prospěch.

			Tommy Devereaux

			Denver, Colorado

		

	
		
			PODĚKOVÁNÍ

			Takže za prvé, takhle kniha by se nikdy neprodávala nebýt neúnavného úsilí a kritické zpětné vazby od mé úžasné agentky Pam Ahearnová. Pam, dlužím ti jednu margaritu. Nebo dvě. A děkuji Edwinu Buckhalterovi, Kate Lyall Grantové, Joemu Pittmanovi, Anně Telferové a všem dalším úžasným lidem z nakladatelství Severn House, že tuhle knihu vzali pod svá křídla a vylepšili ji.

			Každý spisovatel potřebuje kroužek kritiků, aby ho držel při zemi, a lidé v tom mém mi neskutečně pomohli vypilovat texty. Ed Bryant, Sean Eads, Dirk a Linda Andersonovi: salut.

			Ili a Sawyere, kterým je kniha věnována: pořád vám slibuju, že jednou napíšu něco, co bude přiměřené vašemu věku, ale než se k tomu dostanu, budete zřejmě dost staří, abyste si přečetli moje strašidelné knihy. Aspoň že v pohádkách na dobrou noc se krotím.

			Jessico, tobě jako vždycky děkuju za lásku a podporu. Vždycky čteš moje hotové věci jako první. Mám to tak rád.

			Mami, díky, že sis to přečetla a nepomyslela sis, že se někde v mé výchově stala hrozná chyba. Sole, děkuju, že jsi mi skvělým rodičem a výborným kamarádem. Odvedli jsme dobrou práci.

			Tati, stýská se mi po tobě. Ty jsi mě víc než kdokoli jiný naučil ocenit dobrý příběh. Tak jen poslouchej.
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